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1 | O dokumentaci

1 O dokumentaci

V této kapitole

1.1 O £OMEO AOKUMENTU ..ttt 6

1.2 Vyznam varovani a symbolU

1.3 Prehled referencni PHrUCKY K INSTAIACI. ... ..ottt 8

1.1 Otomto dokumentu

Cilova skupina

Autorizovani instalac¢ni technici

Sada dokumentace

Tento dokument je soucasti sady dokumentace. Celd sada je tvorena nasledujicimi
dokumenty:

Vseobecna bezpecnostni opatieni:

- Bezpelnostni pokyny, které si musite precist pfed instalaci

- Format: Papirovy vytisk (ve skrini vnitfni jednotky)

Navod k obsluze:

- Rychla ptirucka pro zakladni pouZziti

- Format: Papirovy vytisk (ve skfini vnitini jednotky)

Referencni prirucka pro uzivatele:

- Detailni pokyny po jednotlivych krocich a informace pro zakladni a pokrocilé
pouziti

- Format: Soubory v digitdlni podobé na strankdch https://www.daikin.eu.
Pouzijte funkci vyhledavani Q k nalezeni vaseho modelu.

Instalacni navod — Venkovni jednotka:

- Pokyny k instalaci

- Format: Papirovy vytisk (ve skini venkovni jednotky)
Instalacni navod — Vnitini jednotka:

- Pokyny k instalaci

- Format: Papirovy vytisk (ve skfini vnitini jednotky)
Referencni prirucka pro instala¢ni techniky:

- Priprava instalace, osvédcéené postupy, referencni Udaje...

- Format: Soubory v digitdlni podobé na strankach https://www.daikin.eu.
PouZijte funkci vyhledavani Q k nalezeni vaSeho modelu.

Referencni ptirucka pro konfiguraci:
- Konfigurace systému.

- Format: Soubory v digitdlni podobé na strankach https://www.daikin.eu.
PouZijte funkci vyhledavani Q k nalezeni vaSeho modelu.

Dodatek k navodu pro volitelné vybaveni:

- Doplnujici informace o zpUsobu instalace volitelného vybaveni

- Format: Papirovy vytisk (ve skfini vnitfni jednotky)+ soubory v digitalni podobé
na strankach https://www.daikin.eu. Pouzijte funkci vyhledavani Q k nalezeni
vaseho modelu.

Referencni prirucka k instalaci
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1 | O dokumentaci

Nejnovéjsi revize dodané dokumentace je zverejnéna na regionalnim webu Daikin a
je dostupna u vaseho prodejce.

Origindlni pfirucka je napsana v anglictiné. VSechny ostatni jazyky jsou prekladem
originalniho navodu.

Pfeklady tohoto dokumentu jsou generovany plné automatizovanou technologii
strojového prekladu bez lidského zdsahu. PfestozZe bylo vynaloZeno pfiméfené Usili
k zajisténi presného prekladu, spolecnost Daikin Europe nezaruduje presnost
prekladl a nenese Zadnou odpovédnost za mozné chyby v prekladech. V pfipadé
dotazl tykajicich se presnosti informaci obsazenych v prekladech se prosim obratte
na plvodni zdrojovou verzi, kterd je oficialni verzi.

Technické udaje

= Podsoubor nejnovéjsich technickych Udaji je dostupny na regionalnim webu
Daikin (pfistupny verejné).

= Uplny soubor nejnovéjsich technickych Udajd je dostupny na webu Daikin
Business Portal (vyZaduje se ovéreni).

Online nastroje

Kromé souboru dokumentt jsou technikdm k dispozici nékteré online nastroje:
= Daikin Technical Data Hub
- Centrdlni uzel pro technické specifikace jednotky, uZitecné nastroje, digitalni
zdroje a dalsi.
- Verejné pristupné na adrese https://daikintechnicaldatahub.eu.
= Heating Solutions Navigator

- DigitéIni sada nastrojd, kterd nabizi rlizné ndstroje k usnadnéni instalace a
konfigurace systém( topeni.

- Pro pristup k Heating Solutions Navigator je zapotrebi registrace na platformé
Stand By Me. Vice informaci naleznete na strance https://
professional.standbyme.daikin.eu.

= Daikin e-Care

- Mobilni aplikace pro instalacni a servisni techniky umoznuje registrovat,
konfigurovat a odstrafiovat problémy u systému topeni.

- PoutZijte nize uvedené QR kédy ke stazeni mobilni aplikace pro zafizeni iOS a
Android. Pro pfistup k aplikaci je nutna registrace na platformé Stand By Me.

App Store

1.2 Vyznam varovani a symbold

NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

NEBEZPECI
Oznacuje situaci, ktera bude mit za nasledek smrt nebo vazné zranéni.

Oznacuje situaci, kterd mdze mit za nasledek usmrceni elektrickym proudem.
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NEBEZPECi: RIZIKO POPALENi / OPARENI

Oznacuje situaci, kterd mize mit za nasledek popaleni/opareni v disledku extrémné
vysokych nebo nizkych teplot.

NEBEZPECi: RIZIKO VYBUCHU

Oznacuje situaci, kterd mdze mit za nasledek vybuch.

VYSTRAHA

Oznacuje situaci, ktera mdze mit za nasledek smrt nebo vazné zranéni.

VYSTRAHA: HORLAVY MATERIAL

UPOZORNENI

Oznacuje situaci, kterd maze mit za nasledek lehci nebo stfedni zranéni.

POZNAMKA

Oznacuje situaci, ktera mdze mit za nasledek poskozeni zarizeni nebo majetku.

OB bbb

INFORMACE

Oznacuje uZitecné tipy nebo doplnujici informace.

Symboly pouZzité na jednotce:

Symbol Vysvétleni
E:IE Pfed instalaci si pfe¢téte instaladni ndvod a ndvod k obsluze a
pokyny pro zapojeni.
@ Pred provadénim udrzby a servisu si prectéte servisni navod.
[m] Vice informaci viz referencni pfirucka pro techniky a
: uZivatele.

‘ﬁ Jednotka obsahuje tocivé ¢asti. Pfi provadéni servisu a pfi
kontrole jednotky postupujte opatrné.

Symboly pouzité v dokumentaci:

Symbol Vysvétleni
OznacCuje nazev obrazku nebo jeho odkaz.
Priklad: "®m Nazev obrdzku 1-3" znamenad "Obrazek 3 v
kapitole 1".
@ Oznacuje nazev tabulky nebo jeji odkaz.

Priklad: "= Nazev tabulky 1-3" znamend "Tabulka 3 v
kapitole 1".

1.3 Prehled referencni prirucky k instalaci

Kapitola Popis
O této dokumentaci Jakd dokumentace pro techniky je k dispozici
Referencni prirucka k instalaci 4 DAIKIN EPSKO6~14A + EPSX(B)10+14P30+50A
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Kapitola

Popis

VSeobecna bezpecnostni
opatreni

Specifické bezpecnostni pokyny
pro instalaéniho technika

Bezpecnostni pokyny, které si musite precist
pred instalaci

Informace o krabici

Jak vybalit jednotky a odstranit prislusenstvi

Informace o jednotkach a
volitelném prislusenstvi

= Jak jednotky identifikovat
= Mozné kombinace jednotek a moznosti

Pokyny k pouZziti

Rdzna instalacni nastaveni systému

Instalace jednotky

Co délat a co znat pro instalaci systému, véetné
informaci o tom, jak se pfipravit na instalaci

Instalace potrubi

Co délat a co znat pro instalaci potrubi, véetné
informaci o tom, jak se pfipravit na instalaci

Elektrickd instalace

Co délat a co znat pro instalaci elektrickych
soucasti, véetné informaci o tom, jak se pfipravit
na instalaci

Konfigurace

Co délat a védét, jak nakonfigurovat systém po
jeho instalaci.

Dalsi informace naleznete v Referenéni prirucce
konfigurace.

Uvedeni do provozu

Co délat a znat pro uvedeni systému do provozu
po jeho konfiguraci

Predani uZivateli

Co predat a vysvétlit uzivateli

Udrzba a servis

Jak jednotky udrZovat a provadét servis

Odstranovani problému

Co délat v pripadé problémi

Likvidace

Jak systém likvidovat

Technické udaje

Specifikace systému

Slovnik pojmd

Definice pojmu

Tabulka provoznich nastaveni

Tabulku musi vyplnit technik. Uchovejte pro
budouci pouZiti

Poznamka: Existuje také tabulka nastaveni
technika v referencni pfirucce pro uzivatele.
Tuto tabulku musi vyplnit technik a predat
uzivateli.

EPSKO6~14A + EPSX(B)10+14P30+50A |4 DAIKIN Referencni prirucka k instalaci
Daikin Altherma 4 H ECH,0 9
4P773394-1 - 2025.03



2 | VSeobecna bezpecnostni opatreni

2 VSeobecna bezpecnostni opatreni

V této kapitole

2.1 Pro instala¢niho technika 10
211 10
2.1.2 11
2.13 11
214 14
2.15 14

2.1 Proinstalacniho technika

2.1.1 Obecné

Pokud si NEJSTE jisti, jak jednotku instalovat nebo ovladat, kontaktujte svého
prodejce.

NEBEZPECIi: RIZIKO POPALENi / OPARENI

= NEDOTYKEJTE se potrubi pro chladivo, vodu ani vnitfnich soucasti béhem a
bezprostfedné po ukonceni provozu. Mohou byt pfilis horké nebo studené.
Poskytnéte dostatek ¢asu, aby se u nich vyrovnala normalni teplota. Pokud se jich
MUSITE dotknout, pouzivejte ochranné rukavice.

= NEDOTYKEIJTE se nahodné uniklého chladiva p¥imo.

VYSTRAHA

Nespravnd instalace nebo pfipojeni zafizeni ¢i prislusenstvi mohou zpUlsobit Uraz
elektrickym proudem, zkrat, netésnosti, pozar nebo jiné poskozeni zarizeni.
Pouzivejte POUZE prislusenstvi, volitelné zafizeni a ndhradni soucasti vyrobené a
schvélené spolecnosti Daikin, pokud neni uvedeno jinak.

VYSTRAHA

Ujistéte se, Ze instalace, zkouseni a pouzité materialy odpovidaji platnym predpisim
(nad pokyny popsanymi v dokumentaci Daikin).

VYSTRAHA

Rozeberte a zlikvidujte veskeré plastové dily a sacky tak, aby k nim nemély pfistup
Zadné osoby, obzvlasté déti, a nemohly si s nimi hrat. Mozny dopad: uduseni.

VYSTRAHA

Vidy realizujte odpovidajici opatfeni tak, aby se jednotka nemohla stat Ukrytem
malych zvirat. Jestlize se mala zvifata dotknou elektrickych soucasti jednotky, mlze
dojit k poruse, miZze se objevit kour nebo dojit k pozaru.

UPOZORNENI

Pouzivejte adekvatni osobni ochranné pomdcky (ochranné rukavice, bezpecnostni
bryle,...) pfiinstalaci, udrzbé nebo provadéni servisu systému.

UPOZORNENI
NEDOTYKEJTE se vstupu vzduchu ani hlinikovych Zaluzif jednotky.

>B BB B P
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UPOZORNENI
= Na horni stranu (horni desku) jednotky NEPOKLADEJTE 74dné predméty ani

pfistroje.
* Na horni stranu jednotky NEVYLEZEJTE, NESEDEJTE, ani NESTOUPEJTE.

POZNAMKA
Prace na venkovni jednotce je nejlépe provadét v suchém pocasi, aby se zabranilo

vniknuti vody.

Dle platnych predpisd mize byt nutné k vyrobku zavést knihu zdznam( obsahujici
alespon nasledujici polozky: informace o udrzbé, opravach, vysledky zkousek, dobu
pohotovostniho rezimu, ...

Na pfistupném misté MUSI byt také u systému uvedeny nasledujici informace:

= pokyny pro vypnuti systému v pfipadé nouzového stavu

= nazev a adresa hasicské stanice, policie a nemocnice

= nazev, adresa a telefonni ¢isla nonstop servisu.

Pro tuto knihu zaznamU poskytuje v Evropé nezbytné pokyny norma EN378.

2.1.2 Misto instalace

= Kolem jednotky ponechte dostate¢ny prostor pro Ucely servisu a zajisténi
potifebného obéhu vzduchu.

= Ujistéte se, Zze misto instalace vydrzi hmotnost a vibrace jednotky.
= Ujistéte se, Ze je oblast dobre vétrana. NEBLOKUJTE zadné vétraci otvory.
= Jednotka musi byt vodorovné.

Jednotku NEINSTALUIJTE na nasledujici mista.

= Potencidlné vybusné ovzdusi.

= V mistech, kde je instalovano vybaveni, jez vydava elektromagnetické vinéni.
Elektromagnetické viny by mohly rusit ridici systém a zpUsobit poruchu funkce
zarfizeni.

= V mistech, kde hrozi nebezpeci pozaru v disledku uniku hoflavych plyntd (priklad:
fedidlo nebo benzin), kde se nachdzi uhlikova vldkna, hoflavy prach.

= V mistech, kde vznikaji korozivni plyny (napfiklad oxid sifi¢ity nebo sirovy). Koroze
médéného potrubi nebo spdjenych dild by mohla zpdsobit unik chladiva.

2.1.3 Chladivo — v pfipadé R290

INFORMACE

°
l Dalsi informace o "Systémech pouzivajicich chladivo R290" naleznete ve
specializované servisni pfirucce ESIE22-02 (k dispozici na) https://my.daikin.eu.

R290 (propan C3H8) je chladivo, které vytlacuje vzduch; je to bezbarvy plyn bez
zapachu, ktery se vzduchem tvori hoflavé/vybusné smési.

PFed zahdjenim praci na jednotkdch s naplni R290 MUSI byt provedena nasledujici

specifickd bezpecnostni opatreni, aby se v pripadé Uniku chladiva zabranilo vzniku

vybusné smési:

1 Zkontrolujte, zda je vyzadovano povoleni k provedeni zasahu.

2 Zkontrolujte, zda byly vSechny ztcastnéné osoby vyskoleny a pouZivaji/maji u
sebe pozadované osobni ochranné prostredky. Instalacni technici jsou povinni
nosit antistaticky odév: kalhoty, bundu, svetr, tricko, boty.

EPSKO6~14A + EPSX(B)10+14P30+50A
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3 Zajistéte pracovni prostor tak, aby 7addna osoba neméla pfistup do prostoru v
okruhu 2 metr( (napf. oddélovaci fetéz). Umistéte signalizaci VAROVANI(
(napf. zakaz koufeni).

Zkontrolujte, zda v pracovnim prostoru nejsou ulozeny Zzadné horlavé
materialy a Zadné zdroje vzniceni (napr. elektrické naradi, pocitace, mobilni

telefony).

Zkontrolujte, zda jsou k dispozici vhodné ndastroje a vybaveni. Je nutné zajistit,
aby béiné rucni naradi (Sroubovak, otevieny kli¢, fezdky potrubi atd.)
NEPREDSTAVOVALO zdroj vzniceni. U nékterych specifickych nastrojd je
vyzadovan certifikdt ATEX. ATEX je evropskd smérnice ohledné nebezpedi
vybuchu. Zkratka pochdzi z francouzskych slov ATmosphere EXplosible.
Nastroje a zafizeni, které jsou odolné proti vybuchu, jsou oznaceny symbolem
a Urovni ochrany.

&

6 VZdy noste osobni systém monitorovani plynu vhodny pro R290 a ujistéte se,
Ze je aktivovan. Umistéte jej na zem pobliz jednotky. Aby bylo moZiné
detekovat nebezpedi vybuchu, je vyZadovan detektor plynd LEL (Lower
Explosion Level).

@

Detektor plynd LEL méfi, zda je pfitomno palivo (napf. R290) a jaké mnozstvi je
pfitomno ve vzduchu (v objemovych %). Pokud vznikne smés LEL a UEL a vytvofi se
jiskra, mUZe dojit k vybuchu.

=Y

(6, ]

= Prvni vystraha nastane pfi 10% hodnoty LEL. To je signal pro instalacni techniky,
Ze je pfitomno chladivo a Ze mlze dojit k vybuchu. Je nutno okam?zité pfijmout
opatfeni: vyhledejte a odstrarite Unik.

Referencni prirucka k instalaci 4 DAIKIN EPSKO6~14A + EPSX(B)10+14P30+50A
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= Druhad vystraha nastane pfi 20% hodnoty LEL. To je signal pro instalacni techniky,
Ze se zvySuje pfitomnost chladiva. Od tohoto okamZiku je velmi nebezpecné
pracovat na systému.

0% chladivo 100% chladivo
100% vzduch 0% vzduch
0 objemovych % 100 objemovych %
PFilis chudy PFili§ bohaty
10% LEL 20% LEL 100%LEL UEL
Nizky alarm Vysoky alarm

Nékteré systémy detekovani plyn nabizeji nastavitelné vystrazné limity, napr. 10%
a 20% nebo 15% a 40% dolni meze vybuchu (LEL).

7 Vezméte si s sebou prenosny ventildtor a ujistéte se, Ze je zapnuty (kromé
pouzivani elektronického detektoru Uniku plynu).

Ventildtor by mél byt umistén v blizkosti pracovniho prostoru a nasmérovan tak,
aby odvadél uniklé chladivo z pracovniho prostoru a od instalacniho technika.

Nelze pouzit bézné ventilatory, protoze vypina¢ a motor ventilatoru predstavuji
potencialni zdroj vzniceni. Z tohoto dlvodu je tfeba pouZit ventilator odolny proti
vybuchu (ATEX). Ventilator by mél byt navic vybaven napdjecim kabelem o délce
nejméné 3 metry. Timto zpUsobem lze ventildtor zapojit z mista mimo pracovniho
prostoru. Pred zapojenim nebo odpojenim se ujistéte, Ze nedochazi k uniku
chladiva.

N

N

8 Meéjte po ruce hasici pfistroj (suchy praskovy ABC nebo hasici pfistroj CO,,
minimalné 2 kg).
9 Odpojte jednotku od napajeni. Umistéte uzamykaci znacku (LOTO) na hlavni

spina¢ nebo pojistku, abyste zabranili nahodnému zapnuti jednotky béhem
provadéni servisu.

EPSKO6~14A + EPSX(B)10+14P30+50A |4 DAIKIN Referencni prirucka k instalaci
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Jednotka

Bariéra

Signalizace VAROVANI(
Ventildtor

Detektor plynt

Hasici pristroj

-0 QO n T O

2.1.4 Voda

Pokud je to vhodné. Dalsi informace o vasem pouZiti viz instalacni navod nebo
referencni pfirucka pro instala¢niho technika.

POZNAMKA
Zkontrolujte, zda kvalita vody odpovida smérnici EU 2020/2184.

2.1.5 Elektrickd instalace

NEBEZPECI: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM
= Pred sundanim krytu rozvadéci skririky, pred provadénim jakéhokoliv pripojeni
nebo pred dotykem elektrickych soucasti VYPNETE pFivod elektrické energie.

= Pred provadénim servisu musi byt privod energie vypnut delsi dobu nez 10 minut
a zmérte napéti na svorkach kondenzator( hlavniho okruhu nebo elektrickych
soucastech. Napéti MUSI byt niz$i ne? 50 V (stejn.) ne? se budete moci dotknout
elektrickych soucasti. Umisténi svorek naleznete na schématu zapojeni.

= NEDOTYKEJTE se elektrickych soucasti mokrymi prsty.
= NENECHAVEJTE jednotku bez dozoru, kdy? je demontovany servisni kryt.

Referencni prirucka k instalaci 'DA’K’N EPSKO6~14A + EPSX(B)10+14P30+50A
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>

VYSTRAHA

Pokud tomu tak NEN[ z vyroby, do pevnych piivod@i MUSI byt instalovan hlavni
vypina¢ nebo jiny prostfedek k odpojeni, vybaveny mozZnosti odpojit vSechny
kontakty tak, aby pri prepéti kategorie Il doslo k UpInému odpojeni.

>

VYSTRAHA
= PouZivejte VYHRADNE médéné vodice.
= Zajistéte, aby vsechny velikosti vodicd byly v souladu s narodnimi predpisy.
= Veskerd mistni elektricka kabeld? MUSI byt provedena v souladu se schématem
zapojeni doddvanym s produktem.

= Dbejte na to, aby NEDOSLO k sevFeni svazanych kabel( a zajistéte, aby tyto kabely
NEPRICHAZELY do styku s potrubim a s ostrymi okraji. Zajistéte, aby na
svorkovnici neptsobily Zadné vnéjsi sily.

= Zajistéte instalaci zemniciho vodice. Jednotku NEUZEMNUJTE k potrubi,
bleskosvodu ani uzemnéni telefonniho vedeni. Nedokonalé uzemnéni muze
zpUsobit Uraz elektrickym proudem.

® Pouzijte samostatny elektricky obvod. NIKDY nepouzivejte elektricky obvod
spolecny s jinym zafizenim.

= Zajistéte instalaci vSech poZadovanych pojistek a jistic¢d.

= Zajistéte instalaci jistice svodového zemniciho proudu. Zanedbani této zdsady
muZze zpUsobit Uraz elektrickym proudem nebo pozar.

® Pri instalaci ochrany proti zemnimu spojeni dbejte na to, aby tato ochrana byla
kompatibilni s invertorem (odolnému proti vysokofrekvenénimu elektrickému
Sumu), aby nedochazelo ke zbyte¢nému rozpojovani této ochrany.

A

VYSTRAHA

®= Po dokonceni elektrického zapojeni se ujistéte, zda jsou vSechny elektrické
soucasti a svorky uvnitf spinaci skfiné bezpecné zapojeny.

® Pred spusténim jednotky zkontrolujte, zda jsou vsechny kryty uzavreny.

A

UPOZORNENI

= Pri zapojovani napdjeciho zdroje: pripojte nejprve zemnici kabel a poté pripojte
kabely prenasejici proud.

= Pri odpojovani napajeciho zdroje: odpojte nejprve kabely prenasejici proud a poté
odpojte zemnici kabel.

= Délka vodi¢d mezi ukotvenim napdjeciho kabelu a samotnymi svorkovnicemi
MUSI BYT takova, aby se vodice proudového okruhu napnuly dfive, ne# se napne
zemnici vodic. To je bezpecnostni opatfeni pro pripad, Zze by se napdjeci kabel
uvolnil z ukotveni kabelu.

EPSKO6~14A + EPSX(B)10+14P30+50A
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POZNAMKA
Bezpecnostni opatieni pri pokladce elektrického zapojent:

(1) e Je
v X X

= NEPRIPOJUJTE vodice o rdzné tloustce ke svorkovnici napajeni (pravés vodicd
napajeni mdze zpUsobit abnormalni zahrivani).

= Pfi zapojovani vodicl o stejné tloustce se fidte obrazkem nahore.

® Pro zapojeni pouzijte stanoveny napajeci vodi¢ a pevné jej pripojte, poté zajistéte,

® Pro utazeni SroubU svorkovnice pouzijte vhodny Sroubovak. Prilis maly sSroubovak
muZe poskodit hlavu Sroubu a nebude mozné jeho dostatecné utazeni.

= Pretazeni Sroubl svorkovnice je mlze poskodit.

Z ddvodl zamezeni ruseni obrazu dbejte na to, aby byl napajeci kabel veden ve
vzdalenosti nejméné 1 m od televiznich a rozhlasovych pfijimacl. Podle typu
radiovych vin NEMUSI byt vzdalenost 1 metr k eliminaci $umu dostate¢na.

POZNAMKA
Plati POUZE v pripadé trifazového zdroje napajeni a kompresor se spousti metodou

ZAPNUTI/VYPNUTI.

Pokud existuje moznost zameény fazi po kratkodobém vypadku proudu a napdjeni je
ZAPNUTO a opét VYPNUTO béhem provozu zarizeni, pripojte mistni ochranny okruh
proti zaméné fazi. Spusténi vyrobku se zaménénymi fazemi muize poskodit
kompresor a dalsi soucasti.
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3 Specifické bezpecnostni pokyny pro
instalacniho technika

Vidy dodrzZujte nasledujici bezpecnostni pokyny a pfedpisy.

lIPfectéte si pfed zahajenim instalace!!
Skoleni

= Pfed zahdjenim instalace postupujte podle bezpecnostniho Skoleni Daikin L1 (viz
QR kod). Bez tohoto Skoleni nemUZete odemknout venkovni jednotku
(prostrednictvim aplikace e-Care a uZivatelského rozhrani vnitfni jednotky) a
nemUZete zahdjit provoz jednotky.

[=] i8]
S

= Ujistéte se, Ze jsou k dispozici vhodné nastroje a pracovni materidly.

Osobni ochranné nastroje

Misto instalace

= Pfivedte jednotku na paleté co nejblize (€10 m) k mistu instalace. Pouzdra
pouzivejte pouze k zvednuti jednotky z palety a umistéte ji do konecné
instalacni polohy.

Dodrzujte pokyny pro umisténi instalace.
= Dodrzujte ochrannou zénu kolem venkovni jednotky (Zadné zdroje vzniceni).

.y

Vyfotografujte nainstalovanou venkovni jednotku a jeji
bude nutné odeslat b&€hem odemykani venkovni jednotky.

prostredi. Fotografii

Predani uzivateli
= Vysvétlete uzivateli, jak bezpeclné pouzivat tepelné Cerpadlo s médiem R290.

= Vlysvétlete uzivateli, aby NEVYPINAL jisti¢e jednotek tak, aby ochrana zlstala
aktivovana.

Kvalita vody
= Zkontrolujte, zda kvalita vody odpovida smérnici EU 2020/2184.

Jisti¢ proti zemnimu spojeni

= Nezapomente nainstalovat proudovy chranic.

Pokyny pro manipulaci s jednotku (viz "4.1.1 Manipulace s venkovni
jednotkou" [» 23])

jednotky.

VYSTRAHA

Zajistéte, aby instalace, testovani a pouzité materiall splnovaly prislusné pokyny
Daikin a legislativu, napriklad narodni predpisy pro plynové instalace a byly
provedeny POUZE autorizovanymi osobami.

UPOZORNENI
Abyste prededli zranéni, NEDOTYKEJTE se pfivodu vzduchu ani hlinikovych lamel

EPSKO6~14A + EPSX(B)10+14P30+50A |4 DAIKIN Referencni prirucka k instalaci
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Pokyny k pouziti (viz "6 Pokyny k pouziti" [» 34])

UPOZORNENI

Pokud existuje vice ne? jedna zéna teploty vystupni vody, musite VZDY nainstalovat
stanici smésovacich ventilll do hlavni zény za Uéelem snizeni (v rezimu topeni) /
snizeni (v rezimu chlazeni) teploty vystupni vody pokud je obdrzen pozadavek z
doplrikové zony.

UPOZORNENI

Solarni panely MUSI byt instalovany vyse ne? vnitfni jednotka. MUSI byt zarucen
klesajici sklon s minimalnim sklonem soldrniho potrubi. Tim se umozni Uplné
vyprazdneéni solarniho systému a tim se zabrani poskozeni mrazem.

> P

Misto instalace (viz "7.1 Pfiprava mista instalace" [» 70])

VYSTRAHA

Pro spravnou instalaci jednotky se fidte rozméry servisniho prostoru v tomto
manualu.

= Venkovni jednotka: viz "16.1 Prostor pro udrzbu: Venkovni jednotka" [» 225].

® Vnitfni jednotka: viz "7.1.3 Pozadavky na misto instalace pro vnitfni
jednotku" [» 73].

VYSTRAHA

Spotrebi¢ musi byt skladovan v mistnosti bez zdrojl zapaleni (ani trvalé zdroje
vzniceni ani zdroje vzniceni po kratkou dobu) (napfiklad: otevieny oheri, plynovy
spotrebic nebo elektricky ohrivac v provozu).

VYSTRAHA

Spotrebi¢ musi byt instalovan v prostoru bez zdrojd vzniceni (ani trvalé zdroje
zapdleni ani zdroje vzniceni po kratkou dobu) (napfiklad: otevieny ohen, plynovy
spotrebic nebo elektricky ohrivac v provozu).

VYSTRAHA

Zajistéte, aby instalace, testovani a pouzité materidld spliiovaly prislusné pokyny
Daikin a legislativu, napfiklad ndrodni predpisy pro plynové instalace a byly
provedeny POUZE autorizovanymi osobami.

> B B P

Pozadavky na misto instalace pro vnitini jednotku (viz "7.1.3 PoZadavky na misto
instalace pro vnitini jednotku" [» 73])

UPOZORNENI

Vnitrni jednotku instalujte v minimalni vzdalenosti 1 m od jinych zdrojd tepla (>80°C)
(napr. elektrického ohrivace, olejového topidla, komina) a hoflavych materiald. V
opacném pripadé maze dojit k poskozeni jednotky nebo v extrémnich pripadech k
pozaru.

>

Otevieni a zavieni jednotek (viz "7.2 Otevieni a zavieni jednotek" [» 75])

NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

NIKDY NENECHAVEITE béhem instalace nebo UGdrzby jednotku bez dozoru, je-li
servisni kryt demontovany.

>

Referencni prirucka k instalaci
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3 | Specifické bezpecnostni pokyny pro instalacniho technika

NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

O

NEBEZPECi: RIZIKO POPALENi / OPARENI{

> B

Montaz venkovni jednotky (viz "7.3 Montaz venkovni jednotky" [» 80])

VYSTRAHA

ZpUsob upevnéni venkovni jednotky MUSI byt v souladu s pokyny v této ptiruéce. Viz
"'7.3 Montaz venkovni jednotky" [» 80].

UPOZORNENI

Abyste predesli zranéni, NEDOTYKEJTE se pfivodu vzduchu ani hlinikovych lamel
jednotky.

> B

Montaz vnitini jednotky (viz "7.4 MontdzZ vnitfni jednotky" [» 84])

VYSTRAHA

Metoda upevnéni vnitfni jednotky MUSI byt v souladu s pokyny v tomto manualu. Viz
"'7.4 Montaz vnitrni jednotky" [» 84].

>

Montaz potrubi (viz "8 Instalace potrubi” [» 87])

VYSTRAHA

Provozni pfipojeni MUSI byt v souladu s pokyny v tomto manualu. Viz "8 Instalace
potrubi" [» 87].

NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

Béhem plnéni mdze unikat voda z libovolného bodu Uniku; pokud se dostane do
kontaktu se soucastmi pod napétim, maze dojit k Urazu elektrickym proudem.

> B

= Pred plnénim vypnéte napajeni jednotky.

® Po prvnim naplnénim a pred zapnutim jednotky sitovym vypinacem zkontrolujte,
zda jsou elektrické soucasti a body zapojeni suché.

Elektrické zapojeni (viz "9 Elektricka instalace" [» 103])

A\
A

NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

VYSTRAHA
Elektrickd instalace MUSI byt v souladu s pokyny:
= V této prirucce. Viz "9 Elektricka instalace" [» 103].

= Se schématem zapojeni venkovni jednotky, ktery se dodava s jednotkou a je
umistén uvnitf servisniho krytu. Preklad legendy viz "16.5 Schéma zapojeni:
Venkovni jednotka" [» 233].

= Se schématem zapojeni vnitini jednotky, ktery se dodava s jednotkou a je umistén
uvnitr krytu prostoru pro elektrické komponenty vnitfni jednotky. Preklad legendy
viz "16.6 Schéma zapojeni: Vnitfni jednotka" [» 237].
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3 | Specifické bezpecnostni pokyny pro instalaéniho technika

VYSTRAHA
Pro napajeci kabely VZDY pouzivejte viceZilovy kabel.

VYSTRAHA
= Veskeré zapojeni elektrické instalace MUSI byt provedeno autorizovanym

elektrotechnikem a MUSI odpovidat narodnim piedpiséim pro elektrické instalace.

= Provedte elektrické zapojeni pevné kabeldze.

= Veskeré dodavané a pouzité soucasti a vsechna elektrickd zafizeni MUSEJ
odpovidat prislusné legislative.

VYSTRAHA
= Pokud v napdjeni chybi nebo je Spatné zapojend nulova faze, mdze dojit k

poskozeni zarizeni.

= Zajistéte naleZité uzemnéni. NEUZEMNUJTE jednotku k potrubi uZitkové vody,
pohlcovaci vinovych razl ani k uzemnéni telefonni linky. Nedokonalé uzemnéni
muUZe zpUsobit Urazy elektrickym proudem.

* Nainstalujte poZzadované pojistky nebo samocinné jistice.

= Zajistéte elektrické rozvody kabelovymi paskami tak, aby se NEDOTYKALY ostrych
hran nebo potrubf, zvlasté na vysokotlaké strané.

= NEPOUZIVEITE zapaskované vodice, prodluzovaci $idry ani ptipojky z
hvézdicového systému. Mohou zpUGsobit prehfivani a Urazy elektrickym proudem
nebo poZzar.

= NEINSTALUJTE kondenzator, ktery zplsobuje posun faze, protozZe tato jednotka je
vybavena ménicem. Kondenzator, ktery zplsobuje posun faze. Snizi vykon a mlze
zpUsobit nehody.

VYSTRAHA

Zalozni ohfiva¢ MUSI mit samostatné napajeni a MUSI byt chranén bezpec¢nostnimi
prvky, které vyzaduje prislusna legislativa.

VYSTRAHA

Je-li napdjeci kabel poskozen, je NUTNE provést jeho vyménu vyrobcem, jeho
zastupcem nebo jinou opravnénou osobou, aby bylo vylouceno riziko Urazu
elektrickym proudem nebo jiného nebezpedi.

UPOZORNENI

NETLACTE dovnitF ani neumistujte nadmérnou délku kabelu do jednotky.

UPOZORNENI

Aby bylo zaru¢eno dokonalé uzemnéni jednotky, VZDY pFipojte napajeni zaloZniho
ohrivace a uzemnovaci kabel.

>B> B P

INFORMACE

Podrobnosti o jmenovitych hodnotach pojistek, typu pojistek a jmenovitych
hodnotach jisti¢l viz "9 Elektricka instalace" [» 103].

i @

Uvedeni do provozu (viz "11 Uvedeni do provozu" [» 161])

VYSTRAHA
Uvedeni do provozu MUS{ byt v souladu s pokyny v tomto manuélu. Viz "11 Uvedenf

do provozu" [r 161].
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3 | Specifické bezpecnostni pokyny pro instalacniho technika

Udrziba a servis (viz "13 Udrzba a servis" [» 180])

NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

NEBEZPECi: RIZIKO POPALENi / OPARENI

Voda v akumulaéni nadrzi a vSechna pfipojend potrubi mohou byt velmi horka.

VYSTRAHA

Je-li vnitfni rozvod poskozen, je nutné provést jeho vyménu vyrobcem, jeho
servisnim zastupcem nebo jinou kvalifikovanou osobou.

> B B

Reseni problémi (viz "14 Odstrafiovani probléma" [» 186])

NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

NEBEZPECi: RIZIKO POPALENi / OPARENI

VYSTRAHA

= Pfi kontrole rozvadéci skiiné jednotky VZDY zkontrolujte, zda je jednotka
odpojena od napajeni. Vypnéte odpovidajici napajeci jistic.

> B B

= Jestlize bylo aktivovano bezpecnostni zafizeni, zastavte jednotku a dfive nez
zarizeni vynulujete, zjistéte, pro¢ bylo dané bezpecnostni zafizeni aktivovano.
NIKDY neni dovoleno vyrazovat z funkce bezpecnostni zarizeni nebo ménit jejich
hodnotu na jinou, nez jaka byla nastavena ve vyrobé jako vychozi. Pokud
nedokazete najit pricinu problému, kontaktujte svého prodejce.

VYSTRAHA

Jako prevence proti nebezpeci vzniklému neumyslnou zménou nastaveni tepelné
pojistky: toto zafizeni NESMI BYT napajeno pres externi spinaci zafizeni, napfiklad
Casovac, nebo pfipojeno k obvodu, ktery takové zafizeni pravidelné zapind a vypina.

>

VYSTRAHA

Odvzdusnéni topidel nebo kolektort. Pfed odvzdusnénim topidel nebo kolektor(

>

zkontrolujte, zda je na domovskych strankach uzivatelského rozhrani zobrazeno Q
nebo &

= Pokud ne, mlzete ihned zahajit proces odvzdusnéni.

= Pokud ano, ujistéte se, Ze je mistnost, kde chcete provadét odvzdusnéni
dostatecné vétrand. Davod: MzZe dojit k Uniku chladiva do vodniho okruhu a
nasledné do mistnosti, kde provadite odvzdusnéni tepelnych zari¢ci nebo
kolektord.

Likvidace (viz "15 Likvidace" [» 218])

Voda v akumulaéni nadrzi a vsechna pripojend potrubi mohou byt velmi horka.

é NEBEZPECI: RIZIKO POPALENi / OPARENi
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3 | Specifické bezpecnostni pokyny pro instalaéniho technika

3.1 Kontrolni seznam bezpecnosti pred praci na jednotkach R290

i

INFORMACE

* Podrobnéjsi popis bezpecnostnich opatfeni v tomto kontrolnim seznamu

naleznete v Obecnych bezpecnostnich opatrenich.

= Dalsi informace o "Systémech pouzivajicich chladivo R290" naleznete ve
specializované servisni prirucce ESIE22-02 (k dispozici na) https://my.daikin.eu.

Venkovni jednotka obsahuje chladivo R290. Pfed zahajenim prace na této jednotce
zkontrolujte nasledujici bezpecnostni opatfeni:

(] Podle potreby bylo ziskano povoleni k praci.
(] Vsechny zucastnéné osoby byly vyskoleny a maji nasazené/maji u sebe poZadované osobni
ochranné prostredky.
(] Pracovni zéna je uzaviena, byly nainstalovany varovné znacky.
(] Byly odstranény zdroje pozéru
= Odstrante elektrické naradi, pocitace, mobilni telefony a dalsi potencialni zdroje
zapaleni, které mohou zpUsobit jiskry z pracovniho prostoru.
= Provedte ochranna opatreni, abyste zabranili statickému vyboji, naptiklad uzemnéni a
antistatickému odévu.
(] K dispozici jsou vhodné nastroje a pracovni materialy
= Vetné nastroji ATEX (odolné proti vybuchu), dostatecného mnozstvi dusiku a
potfebnych nahradnich dilG.
(] Zkontrolujte pritomnost vybusnych plynd umisténim osobniho systému monitorovani plynu
na podlahu v blizkosti jednotky.
= Vhodné pro R290
= Kalibrovano
= Provozni zkouska
= Prahové hodnoty alarmu
= Nabitd baterie
] Dostatecné vétrani
= Umistéte prenosnou vétraci jednotku, abyste vytvorili dostatec¢né vétrani.
= Vétraci jednotka musi byt odolna proti vybuchu.
(] Je po ruce hasici pfistroj
= Suchy praskovy nebo CO; hasici pfistroj ABC, minimalné 2 kg.
(] Odpoijte a zajistéte jednotku od napajeni.
= Umistéte uzamykaci znacku (LOTO).
(] Provedte hodnoceni rizik na posledni chvili (LMRA).

Referencni prirucka k instalaci
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4 Informace o krabici

Méjte na paméti nasledujici:

= P¥i dodani MUSI byt jednotka zkontrolovana, zda neni poskozena a zda je

kompletni. Jakékoliv poskozeni nebochybéjici sou¢asti MUSI byt ihned nahlaseny
zastupci dopravce odpovédnému za reklamace.

= Zabalenou jednotku dopravte co nejblize ke konecnému mistu instalace, aby

nedoslo k jejimu poskozeni béhem dopravy.

= Pfipravte si pfedem cestu, po které chcete jednotku presunout do konecné

montdazni polohy.

V této kapitole

4.1 VENKOVNT JEANOTKA ...ttt 23
411 Manipulace s VENKOVNT JEANOTKOU ...ttt 23
4.1.2 Vybaleni VENKOVNT JEANOTKY ......oiiiiieiiieiii ettt 24
413 Odstranéni prislusenstvi z VENKOVNT JEANOTKY .......oviiiiiiiicieieee e 26
4.2 VTN JEANOTKA -ttt s ettt ettt st s et s et e ket s e es et et ettt s et s e ns e 26
421 VyDaleni VTN JEANOTKY ...t 26
4.2.2 Vyjmuti veskerého prislusenstvi z vnitini jednotky 27
4.2.3 Manipulace s VNITFNT JEANOTKOU .....viuiiiiiiei ettt 28
4.1 Venkovni jednotka
4.1.1 Manipulace s venkovni jednotkou
UPOZORNENI
Abyste predesli zranéni, NEDOTYKEJTE se pfivodu vzduchu ani hlinikovych lamel
jednotky.
Jefab
Zavésna lana udrzujte v oznacené oblasti, abyste neposkodili jednotku.
]
gy
L
/
gy
L
Vysokozdvizny vozik nebo paletovy vozik
K paleté pristupujte z tézké strany.
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4 | Informace o krabici

Rucné

Po vybaleni preneste jednotku pomoci zavésnych lan upevnénych k jednotce.
Viz také:

= "4.1.2 Vybaleni venkovni jednotky" [» 24]

= "7.3.4 Instalace venkovni jednotky" [» 82]

@ o EPSK06~10AAV3Y  #175kg
~N9 EPSKO8~10AAW1Y 180 kg
A EPSK12~14 190 kg

4.1.2 Vybaleni venkovni jednotky

Krok 3 viz"4.1.3 Odstranéni pfislusenstvi z venkovni jednotky" [» 26].

Referencni prirucka k instalaci 4 DAIKIN EPSKO6~14A + EPSX(B)10+14P30+50A
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4 | Informace o krabici

VYSTRAHA
Zajistéte, aby instalace, testovani a pouzité materidlG spliovaly prislusné pokyny

Daikin a legislativu, napfiklad narodni predpisy pro plynové instalace a byly
provedeny POUZE autorizovanymi osobami.
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’

4.1.3 Odstranéni prislusenstvi z venkovni jednotky

-

Instala¢ni ndvod — Venkovni jednotka

Energeticky stitek

Nélepky "NEVYPINAT jistic"

Tésnici krouzek pro vypoustéci pripojku

Koncovka odtoku

Uzaviraci ventil (s integrovanym filtrem a zpétnym ventilem)

-0 Q. n T O

4.2 Vnitfni jednotka

INFORMACE

Vnitini jednotka je dodavana se zavienymi zamykacimi soucdstmi. Pred zahdjenim
instalace vnitfni jednotky oteviete zamykaci soucasti. Kdyz se vnitfni jednotka
nachazi v konecném umisténi pro instalaci, nemusi byt zadni zamykaci soucasti jiz
pristupné. (viz "7.2.5 Otevreni vnitrni jednotky" [» 76]).

i

4.2.1 Vybaleni vnitini jednotky

Referencni prirucka k instalaci 4 DAIKIN EPSKO6~14A + EPSX(B)10+14P30+50A
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4.2.2 Vyjmuti veskerého prislusenstvi z vnitrni jednotky

< XS <CCANa"09TO0OS3 _F—e .M D 20 T O

Instalacni ndvod pro vnitfni jednotku

Navod k obsluze

Vseobecnd bezpecnostni opatreni

Dodatek k navodu pro volitelné vybaveni
Dodatek — aktualizace firmwaru BRC1IHH*
Dodatek Triman

Prohldseni o shodé

Stitek "Bez obsahu glykolu" (pro umisténi na rozvodné potrubi pobliz mista plnéni)
Kazeta WLAN

Normalné uzavieny uzaviraci ventil (zastaveni Uniku vstupu)
Rychlospojka

Tésnici krouzek

Drzadla (nutné pouze pro prepravu)
Uzaviraci ventil s plochym tésnénim

Hadice odtokové vany

Flexibilni hadice (pro expanzni nadobu)
Plocha tésnéni pro TUV

Upevnéni kabelu pro odlehceni tahu
Kabelové pasky

Svorka hadice odtokové vany

PFipojka preliti

Tésnici krouzek

Montazni kli¢

Kryt zavitu

Konektor vypoustéci hadice magneticky filtr

EPSKO6~14A + EPSX(B)10+14P30+50A
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4.2.3 Manipulace s vnitfni jednotkou

K pfenaseni jednotky pouZijte drzadla na zadni a pfedni strané jednotky.

POZNAMKA
Vnitrni jednotka je tézka, pokud je akumulaéni nadrz prazdna. Jednotku zajistéte

odpovidajicim zplsobem a prepravujte pouze pomoci drzadel.

a Sroubova zatka
Montazni kli¢

¢ Drzadlo

1 Oteviete Sroubové zatky na pfedni a zadni strané nddrze.

2 Pripevnéte drZadla vodorovné a otocte o 360°.

3 PouZijte drZadla k pfemisténi jednotky.

4 Po preneseni jednotky vyjméte drZadla, znovu nasadte Sroubovaci zatky a

nasadte krytky zavitl na zatky.
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5 Informace o jednotkach a volitelném
prislusenstvi

V této kapitole

5.1 TAENEIFIKACE 11ttt b bt h et bbb sttt bbb sttt 29
511 Identifikacni stitek: Venkovni jednotka 29
5.1.2 Identifikacni stitek: Vnitfni jednotka ......... 30
52 Kombinované jednotky a volitelnyCh MOZNOSTECH .......ciiiiiiiiii s 30
521 Mozné kombinace vnitini a venkovni JEANOLKY .......cooiiiiiiiiicc e 30
522 Mozné volitelné moznosti pro venkovni jednotku... 31
523 Mozné volitelné mozZnosti Pro VNItFNT JEANOTKU ......c.oiieiiiieiceee e 31
5.1 Identifikace
5.1.1 Identifika¢ni Stitek: Venkovni jednotka
Umisténi
Oznaceni modelu
Priklad: EP SK 06 AR V3
Kéd Vysvétleni
EP Evropsky hydro-split venkovni par reverzibilni
S Vysoka teplota vody — okolni zéna 2 — nizka hluénost
K Chladivo R290
06 Trida vykonu
AR Modelovd fada
V3 Napajeni
EPSKO6~14A + EPSX(B)10+14P30+50A |4 DAIKIN Referencni prirucka k instalaci
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5.1.2 lIdentifikacni Stitek: Vnitrni jednotka

Umisténi

O/

S I
§

Oznaceni modelu

Priklad: EPSXB 10 P50 A F

Kod

Popis

Evropsky model

PS

Podlahova hydroelektrickd rozdélovaci jednotka s
integrovanou beztlakou akumulacni nadrzi

X=Topeni/chlazeni

Integrovany vymeénik tepla pro bivalentni generator tepla

10

Trida vykonu

Materidl integrované nadrze: plast

50

Objem integrované nadrze

AF

Modelova fada

5.2 Kombinované jednotky a volitelnych moznostech

i

INFORMACE

Nékteré volitelné moznosti NEMUSI BYT ve vai zemi dostupné.

5.2.1 Mozné kombinace vnitfni a venkovni jednotky

Vnitini jednotka Venkovni jednotka
EPSK06~10A* EPSK12+14A%*
EPSX(B)10 0 —
EPSX(B)14 — 0
Referencni prirucka k instalaci 4 DAIKIN EPSKO6~14A + EPSX(B)10+14P30+50A
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5.2.2 Moiné volitelné moznosti pro venkovni jednotku

Montazni stojan (EKMST4)

V chladnéjsich oblastech, ve kterych mdze dojit k hustému snézeni, doporucujeme
instalovat venkovni jednotku na montaznim ramu. PouzZijte jeden z nasledujicich
model(:

= EKMST4s gumovymi patkami pro instalaci venkovni jednotky na zaklady, kde neni
povoleno nebo moZzné vrtani, jako jsou ploché stfechy nebo chodniky.

Na pokyny k instalaci se podivejte do instalacniho ndvodu pro montazni stojan.

5.2.3 Mozné volitelné moznosti pro vnitfni jednotku

Vicezénové dratové ovladani

MUZete pfipojit nasledujici vicezonové dratové ovladani:

= Vicezdnova zdkladni jednotka 230 V (EKWUFHTA1V3)

= Digitalni termostat 230 V (EKWCTRDI1V3)

= Analogovy termostat 230 V (EKWCTRAN1V3)

= Akéni ¢len 230 V (EKWCVATR1V3)

Na pokyny k instalaci se podivejte do instala¢niho ndvod pro ovladdani a dodatku k
navodu pro volitelné vybaveni.

Pokojovy termostat (EKRTWA, EKRTRB)

K vnitfni jednotce mizZete pfipojit volitelny pokojovy termostat. Tento termostat
muUZe byt napevno zapojeny (EKRTWA) nebo bezdratovy (EKRTRB).

Pokyny k instalaci viz instalacni navod pro pokojovy termostat a dodatek k navodu
pro volitelné vybaveni.

Dalkovy snimac pro bezdratovy termostat (EKRTETS)

Dalkovy vnitfni teplotni snimac (EKRTETS) muzZete pouzit pouze v kombinaci s
bezdratovym termostatem (EKRTRB).

Pokyny k instalaci viz instalacni ndvod pro pokojovy termostat a dodatek k ndvodu
pro volitelné vybaveni.
Dalkovy vnitini snimac (KRCS01-1)

Jako vychozi nastaveni bude vnitfni snimac specializovaného rozhrani Human
Comfort Interface (BRC1IHHDA pouzitého jako pokojovy termostat) pouzity jako
snimac pokojové teploty.

Jako volitelnd moZnost maze byt dalkovy vnitini snimac nainstalovan, aby méfil
pokojovou teplotu na jiném misté.

Pokyny k instalaci viz instala¢ni navod pro dalkovy vnitfni snima¢ a dodatek k
navodu pro volitelné vybaveni.

INFORMACE

°
l = Dalkovy vnitfni snima¢ miZze byt pouZit pouze v pripadé, ze je uzivatelské rozhrani
nakonfigurovano jako pokojovy termostat.

= MuZete pouze pripojit bud dalkovy vnitfni snimac nebo dalkovy venkovni snimac.

Dalkovy venkovni snimac (EKRSCA1)

Jako vychozi moznost je snimac uvnitf venkovni jednotky pouzit k méreni venkovni
teploty.
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Volitelné mizZe byt dalkovy venkovni snimac nainstalovan, aby meéfil venkovni
teplotu na jiném misté (napf. aby se zabranilo pfimému slunecnimu svitu) pro
zlepSeni chodu systému.

Pokyny k instalaci viz instala¢ni ndvod pro dalkovy venkovni snimac¢ a dodatek k
navodu pro volitelné vybaveni.

INFORMACE

o
l MUzZete pouze pfipojit bud dalkovy vnitini snimac nebo dalkovy venkovni snimac.

PC kabel (EKPCCAB4)

PC kabel umoZiuje aktualizovat software vodni DPS pro Ffizeni hydraulického
systému. Pomoci kabelu PC vytvorte spojeni mezi vodni DPS pro fizeni hydraul A1P
ického systému () vnitini jednotky a PC.

Pokyny k instalaci naleznete v ¢asti Navod k instalaci kabelu PC.

Konvektor tepelného cerpadla (FWX*)

K zajisténi vytapéni/chlazeni prostoru je mozné pouzit nasledujici konvektory
tepelného Cerpadla:

= FWXV: podlahovy model

= FWXT: nasténny model

= FWXM: skryty model

Na pokyny k instalaci se podivejte do:

= Instala¢ni ndvod pro konvektor tepelného Cerpadla

= Instalacni navod pro volitelné moznosti konvektor( tepelného cerpadla

= Dodatek k navodu pro volitelné vybaveni

Souprava regulujici 2 teplotné rozdilné okruhy (EKMIKPOA nebo EKMIKPHA)
Lze nainstalovat volitelnou soupravu regulujici 2 teplotné rozdilné okruhy.

Na pokyny k instalaci se podivejte do instalaéniho ndvodu pro soupravu regulujici 2
teplotné rozdilné okruhy.

Viz také:
= "6.2.3 Vice mistnosti — Dvé zdny teploty vystupni vody" [» 51]

= [3.13] Dvouzdnova sada v kapitole ,Nastaveni” referencniho prdvodce
konfiguraci

Rozhrani Human Comfort Interface (BRC1HHDA) pouZivané jako pokojovy
termostat

= UZivatelské rozhrani Human Comfort Interface (HCI) pouZité jako pokojovy
termostat Ize pouZit pouze v kombinaci s uZivatelskym rozhranim pfipojenym k
vnitfni jednotce.

= UZivatelské rozhrani Human Comfort Interface (HCI) pouZivané jako pokojovy
termostat musi byt nainstalovano v mistnosti, kterou chcete Fidit.

Pokyny k instalaci najdete v instala¢nim ndvodu a navodu k obsluze pro uZivatelské
rozhrani Human Comfort Interface (HCI) pouzitého jako pokojovy termostat a v
dodatku k ndvodu pro volitelné vybaveni.

Relé sada Smart Grid (EKRELSG)

V pripadé vysokonapétovych kontaktl Smart Grid (EKRELSG) je vyzadovéna
instalace volitelné sady relé Smart Grid.

Pokyny k instalaci viz "9.3.14 Smart Grid" [» 137].

Referencni prirucka k instalaci
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Sada spojek DB (EKECDBCO¥*)

Pro snazsi pripojeni solarniho systému se zpétnym odtokem muzete nainstalovat
sadu odtokovych spojek.

Pokyny k instalaci naleznete v instala¢ni prirucce sady spojek DB.

Solarni kolektorova sada (EKSRPS4)

Solarni sadu zpétného odtoku vcetné solarniho ¢erpadla a solarniho regulatoru lze
pfimo pripojit k beztlakové akumulaéni nadrzi vnitini jednotky.

Pokyny k instalaci naleznete v ndvodu k instalaci soldrni odtokové sady.
Plnici a odtokova sada (165215)

MUZete nainstalovat sadu pro plnéni a odtok pro zjednoduseni postupu plnéni a
odtok akumulaéni nadrze.

Pokyny k instalaci naleznete v instala¢ni prirucce sady pro plnéni a odtok.

Recirkulacni sada (141554)

Pfipojenim cerpadla TUV miZe byt na kohoutku okamzité k dispozici tepld voda.
Pro sniZzeni tepelnych ztrat pfi provozu cerpadla TUV mizZete nainstalovat
recirkulagni sadu.

Pokyny k instalaci naleznete v ndvodu k instalaci recirkulacni sady.
Odlucovac necistot (156021)

Ve vnitfni jednotce je jiz nainstalovan odluc¢ovac necistot, ale lze pridat dalsi
odlucovac necistot.
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6 Pokyny k pouziti

V této kapitole

6.1
6.2

6.3

6.4

6.5

6.6

PFENIEA: POKYNY K POUZILT ..tttk ekt s et s ettt ettt s et eeens

Nastaveni systému prostorového vytdpéni/chlazeni
6.2.1 Jedna mistnost .......
6.2.2 Vice mistnosti —Jedna zdna teploty vystupni vody

6.2.3 Vice mistnosti — Dvé zdny teploty vystupni vody

Nastaveni bivalentnich zdroju tepla

6.3.1 Nastaveni pfimého pomocného zdroje tepla pro prostorové vytapéni

6.3.2 Nastaveni nepfimého pomocného zdroje tepla pro teplou uzitkovou vodu a vytapéni prostor...
6.3.3 Nastaveni solarniho systému pres pfipojeni odtoku

6.3.4 Nastaveni soldrniho systému pres bivalentni vyménik tepla...

Nastaveni akumulacni nadrze

6.4.1 Usporadani systému — Integrovany zasobnik

6.4.2 Vybér objemu a pozadované teploty pro akumulacni nadrz ...

6.4.3 Nastaveni a konfigurace — zasobnik......
6.4.4 Cerpadlo TUV pro okamzitou dodavku teplé vody
6.4.5 Cerpadlo TUV pro dezinfekci
6.4.6 Cerpadlo teplé vody pro okamZitou teplou vodu a dezinfekci

Nastaveni fizeni spotfeby energie

6.5.1 Omezeni vykonu inteligentnim méficem

Nastaveni eXternino SNIMACE TEPIOTY. .. c.tiiiiiee ettt ettt ettt s et enes

6.1 Prehled: Pokyny k pouziti

Utelem navodu k pouZiti je poskytnout prehled o moznostech systému

te

pelného Cerpadla.

POZNAMKA

= Obrazky uvedené v téchto pokynech k pouziti slouzi pouze jako ukazka NIKOLIV
jako podrobna hydraulickd schémata. Podrobné rozméry hydrauliky a vyvazeni
NENI zndzornéno. Za ty nese odpovédnost technik provadéjici instalaci.

= Vice informaci o nastaveni konfigurace k optimalizaci provozu tepelného cerpadla
naleznete v kapitole "10 Konfigurace" [r 145].

Tato kapitola obsahuje pokyny k pouziti pro:

Nastaveni systému prostorového vytdpéni/chlazeni
Nastaveni pomocného zdroje tepla pro prostorové vytapéni
Nastaveni akumulaéni nadrze

Nastaveni fizeni spotfeby energie

Nastaveni externiho snimace teploty

Nastaveni bivalentniho zdroje tepla pro ohtev uZitkové vody a vytapéni

Referencni prirucka k instalaci
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POZNAMKA

Nékteré typy ventildtorovych jednotek - v tomto dokumentu oznacované jako
,konvektory tepelného Cerpadla“ - jsou schopny pfijimat vstup z provozniho rezimu
chlazeni nebo vytdpéni vnitfni jednotky (viz "9.3.9 Pfipojeni vystupu zapnuti/vypnuti
prostorového chlazeni/topeni" [» 133] hlavni zéna a doplrikova zéna. Pro tyto vstupy
a vystupy existuji Pole IO pfipojeni (viz"9.1.6 Pripojeni Pole IO0" [» 107]), kde si
muizete vybrat, které svorky chcete pouZit) a/nebo odeslat vystup termostatického
stavu konvektoru tepelného cerpadla. Pro spravnou orientaci viz dodatkova kniha pro
volitelné vybaveni (hlavni zéna: X43M /4 a /5; X43M pro doplriikova zéna: /4 a /1).
X43M X43M
Pokyny k pouZiti ukazuji moznost prijmu nebo vysilani digitalniho vstupniho/
vystupniho signalu. Tato funkce muzZe byt pouZita pouze v pripadé, Zze konvektor
tepelného cerpadla obsahuje takové funkce a signaly splfiuji nasledujici pozadavky:

= Vystup vnitfni jednotky (vstup do konvektor tepelného cerpadla): chladici/topny

signal = 230 V (chlazeni = 230 V, topeni =0 V).

= Vstup do vnitini jednotky (vystup konvektoru tepelného ¢erpadla): signal ON/OFF
termostatu = beznapétovy kontakt (uzavieny kontakt=termo ON, otevreny
kontakt=termo OFF).

6.2 Nastaveni systému prostorového vytdpéni/chlazeni

Systém tepelného Cerpadla doddva vystupni vodu do topidel v jedné nebo vice
mistnostech.

Vzhledem k tomu, Ze systém nabizi Siroké moznosti regulace teploty v kazdé
mistnosti, musite nejprve odpovédét na nasledujici otazky:

= Kolik mistnosti je vyhtivano nebo chlazeno systémem tepelného cerpadla?

= Jaké typy tepelnych zarich jsou pouZity v kazdé mistnosti a jaka je jejich
poZadovana teplota vystupni vody?

Jakmile jsou poZadavky na prostorové vytapéni/chlazeni vyjasnény, doporucujeme
postupovat dle pokyn( k nastaveni uvedenych nize.

®

POZNAMKA

Pokud je pouzit externi pokojovy termostat, bude tento externi pokojovy termostat
ovlddat protimrazovou ochranu mistnosti. Ochrana proti mrazu v mistnosti se vsak
aktivuje pouze tehdy, kdyZ Protimrazova ochrana je aktivovan [3.4].

6.2.1 Jedna mistnost

Podlahové topeni nebo radiatory — Dratovy pokojovy termostat

Nastaveni

) @
= —E
L | u—%
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Hlavni zdna teploty vystupni vody

Jedna samostatna mistnost

a Samostatné lidské komfortni rozhrani (BRC1HHDA pouzivané jako pokojovy
termostat)

b Bezpecnostni termostat (lokalné dostupny dil)

= Na vice informaci o elektrickém zapojeni jednotky se podivejte do:

® >

- "9.2 Pfipojeni k venkovni jednotce" [» 111]
- "9.3 Pfipojeni k vnitrni jednotce" [» 115]

= Podlahové topeni nebo radidtory jsou pfimo pfipojeny k vnitfni jednotce.

= Pokojova teplota je regulovdna na samostatném lidském komfortnim rozhrani
(BRC1HHDA, které je pouzito jako pokojovy termostat.).

Konfigurace

Nastaveni Hodnota
Ovladani teploty jednotky: 2 (Mistnost): Provoznirezim jednotky
- #:[1,12] je vybran na zakladé teploty okoli na
- Kéd nastavenf pole: 041 samostaltnem lidském komfortnim
rozhrani.
Pocet zon teploty vody: 0 (Doplnkova zodna): Pouze hlavni
« #:[3.6] zOna zadna doplrikova zona
= Kéd nastaveni pole: 155
Bezpelnostni termostat: 9 (Jednotka bezpecnostniho
- #:[13] termostatu)

= K&d nastaveni pole: Zavisi na zvolené| Toto je Pole IO spojeni(viz"9.3.13 Pro
svorce a koliky ("18  Tabulka|pfipojeni bezpecnostniho
provoznich nastaveni" [» 247]viz dalsi| termostatu" [» 136]).
informace).

Vyhody

= Snadnost. PoZadovanou pokojovou teplotu mulZete snadno nastavit pomoci
uzivatelského rozhrani:

- Pro vase kazdodenni potfeby mlZete pouzit pfednastavené hodnoty a plany.

- Chcete-li  zménit kazdodenni nastaveni, mdlZete docasné potlacit
pfednastavené hodnoty a plany nebo pouzit rezim dovolené.

Podlahové topeni nebo radiatory — Bezdratovy pokojovy termostat

Nastaveni

|| £ B

D
\ G
b
AY
- S|
e
L]
A Hlavni zdna teploty vystupni vody
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Jedna samostatna mistnost

o T o W@

Prijimac pro bezdratovy externi pokojovy termostat
Bezdratovy externi pokojovy termostat
Bezpecnostni termostat (lokalné dostupny dil)

= Na vice informaci o elektrickém zapojeni jednotky se podivejte do:

- "9.2 Pfipojeni k venkovni jednotce" [» 111]
- "9.3 Pfipojeni k vnitini jednotce" [» 115]
= Podlahové topeni nebo radidtory jsou pfimo pripojeny k vnitfni jednotce.

= Pokojova teplota je regulovdna bezdratovym externim pokojovym termostatem

(volitelné vybaveni EKRTRB).

Konfigurace

Nastaveni

Hodnota

Ovladani teploty jednotky:
- #:[1,12]
= Kéd nastaveni pole: 041

1 (Externi pokojovy termostat):
Provozni rezim jednotky je vybran podle
externiho termostatu.

Pocet zon teploty vody:
= #:[3.6]
= Kéd nastaveni pole: 155

0 (Doplnkova zdna): Pouze hlavni
z6na zadna doplrikova zéna

Externi pokojovy termostat pro hlavni
zénu:
= #:[1,13]

1(1 kontakt): Pokud pouZzity externi
pokojovy termostat nebo konvektor
tepelného cerpadla miZe pouze odeslat

stav termostatu ZAPNUTO/VYPNUTO.
Bez oddéleni pozadavku na topeni nebo
chlazend.

= Kéd nastaveni pole: 042

Bezpecnostni termostat:
= #:[13]
Kéd nastaveni pole: Zavisi na zvolené

svorce ("18 Tabulka provoznich
nastaveni" [» 247]viz dalsi informace).

9 (Jednotka bezpecnostniho
termostatu): Toto je pfipojeni Field
10, kde si mUzZete vybrat, kterd svorka a
koliky chcete pouZzit ("9.3.13 Pro
pfipojeni bezpecnostniho

termostatu" [» 136]viz).

Vyhody
= Bezdratovy. Externi pokojovy termostat Daikin je k dispozici v bezdratové verzi.

= Ucinnost. | kdy? externi pokojovy termostat pouze vysila signaly pro ZAPNUTI a
VYPNUTI, je specidlné navrzen pro systém tepelného ¢erpadla.

= Komfort. V pfipadé podlahového topeni brani bezdratovy pokojovy termostat
kondenzaci na podlaze béhem chlazeni méfenim pokojové vihkosti.

EPSKO6~14A + EPSX(B)10+14P30+50A 4 DAIKIN
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Konvektory pro tepelna cerpadla

Nastaveni

>]

1 o
______________.E
=

A Hlavni zona teploty vystupni vody

B Jedna samostatna mistnost

a Konvektory tepelného cCerpadla (+ovladace)

b Bezpecnostni termostat (lokalné dostupny dil)

Na vice informaci o elektrickém zapojeni jednotky se podivejte do:

- "9.2 Pripojeni k venkovni jednotce" [» 111]

- "9.3 Pfipojeni k vnitini jednotce" [» 115]

Konvektory tepelného cerpadla jsou pfimo pfipojeny k vnitini jednotce.
PoZadovand pokojova teplota se nastavuje pomoci ovladace na konvektorech

tepelného cerpadla. Existuji rlizné ovladace a moznad nastaveni konvektor(
tepelného Cerpadla. Dalsi informace, viz:

- Instalaéni ndvod pro konvektory tepelného cerpadla
- Instalaéni ndvod pro volitelné moznosti konvektor( tepelného cerpadla

- Dodatek k ndvodu pro volitelné vybaveni

Signal pozadavku na vytapéni/chlazeni prostoru je odesldan na jeden digitalni
vstup na vnitfni jednotce. Pro spravnou orientaci viz dodatkovd kniha pro
volitelné vybaveni (hlavni zéna: X43M /4 a /5; X43M pro doplikova zéna: /4 a /1).
X43M X43M

Provozni rezim je vysilan do konvektor( tepelného cCerpadla jednim digitainim
vystupem ("9.3.9 Pfipojeni vystupu zapnuti/vypnuti prostorového chlazeni/
topeni" [» 133]viz) na vnitfni jednotce. Toto je Pole IO pfipojeni
(viz"9.1.6 Pfipojeni Pole IO"[» 107]), kde si mlzete vybrat, kterd svorka a koliky
chcete pouZit.

Konfigurace

Nastaveni Hodnota
Ovladani teploty jednotky: 1 (Externi pokojovy termostat):
= #:[1,12] Provozni rezim jednotky je vybran podle

= Kéd nastaveni poIe: 041 externiho termostatu.

Pocet zon teploty vody: 0 (Doplnkova zodna): Pouze hlavni
- #:[3.6] z6na zadna doplrikova zona

= Kéd nastaveni pole: 155

Referencni prirucka k instalaci
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Nastaveni Hodnota
Externi pokojovy termostat pro hlavni |1 (1 kontakt): Pokud pouZity externi
zonu: pokojovy termostat nebo konvektor
- #:[1,13] tepelného Cerpadla miZe pouze odeslat

stav termostatu ZAPNUTO/VYPNUTO.

= Kéd nastaveni pole: 042
P Bez oddéleni poZadavku na topeni nebo

chlazeni.
Bezpelnostni termostat: 9 (Jednotka bezpecnostniho
- #:[13] termostatu): Toto je pfipojeni Field

10, kde si mlzZete vybrat, kterd svorka a
koliky chcete pouZzit ("9.3.13 Pro
pfipojeni bezpecnostniho

termostatu" [» 136]viz).

Kéd nastaveni pole: Zavisi na zvolené
svorce ("18 Tabulka provoznich
nastaveni" [» 247]viz dalsi informace).

Vyhody

= Chlazeni. Konvektor tepelného cerpadla umoznuje kromé tepelného vykonu také
vynikajici chladici vykon.

= Uéinnost. Optimalni G&innost vzhledem k funkci mezi¢lanku.

= Stylovy.

Kombinace: Podlahové topeni+konvektory tepelného cerpadla
= Prostorové vytapéni je zajistovano pomoci:
- Podlahového topeni
- Konvektor( tepelného Cerpadla

= Prostorové chlazeni je zajistovdano pouze konvektory tepelného cerpadla.
Podlahové topeni je vypnuto uzaviracim ventilem.

Nastaveni

Hlavni zona teploty vystupni vody

Jedna samostatna mistnost

Konvektory tepelného cerpadla (+ovladace)
Bezpecnostni termostat (lokalné dostupny dil)

To ®m>

= Na vice informaci o elektrickém zapojeni jednotky se podivejte do:
- "9.2 Pfipojeni k venkovni jednotce" [» 111]
- "9.3 Pfipojeni k vnitini jednotce" [» 115]
= Konvektory tepelného cerpadla jsou pfimo pfipojeny k vnitfni jednotce.

= Uzaviraci ventil (lokdIné dostupny dil) je instalovan pred podlahové topeni, aby se
zabranilo kondenzaci na podlaze béhem chlazeni.
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= Pozadovana pokojova teplota se nastavuje pomoci ovladace na konvektorech

tepelného cerpadla. Existuji rlizné ovladate a moznad nastaveni konvektor(
tepelného Cerpadla. Dalsi informace, viz:

- Instala¢ni ndvod pro konvektory tepelného Cerpadla
- Instala¢ni ndvod pro volitelné moznosti konvektort tepelného cerpadla
- Dodatek k ndvodu pro volitelné vybaveni

Signal pozadavku na vytapéni/chlazeni prostoru je odesldan na jeden digitalni
vstup na vnitini jednotce. Pro spravnou orientaci viz dodatkovd kniha pro
volitelné vybaveni (hlavni zéna: X43M /4 a /5; X43M pro doplrikova zéna: /4 a /1).
X43M X43M

Provozni rezim je vysilan jednim digitdInim vystupem ("9.3.9 Pfipojeni vystupu
zapnuti/vypnuti prostorového chlazeni/topeni" [» 133]viz) na vnitini jednotce na:

- Konvektor( tepelného cerpadla

- Uzaviraciho ventilu

Signal uzavird uzaviraci ventil, aby se zabranilo kondenzaci na podlaze béhem

chlazeni.

Toto je Pole IO pripojeni (viz"9.1.6 Pfipojeni Pole IO" [» 107]), kde si mlzZete
vybrat, kterd svorka a koliky chcete pouZit.

Konfigurace

Nastaveni

Hodnota

Ovladani teploty jednotky:
= #:[1,12]
= Kéd nastaveni pole: 041

1 (Externi pokojovy termostat):
Provozni rezim jednotky je vybran podle
externiho termostatu.

Pocet z6n teploty vody:
= #:[3.6]
= Kod nastaveni pole: 155

0 (Doplnkova zodna): Pouze hlavni
z6na zadna doplnkova zona

Externi pokojovy termostat pro hlavni
zénu:

- #:[1,13]
= Kéd nastaveni pole: 042

1 (1 kontakt): Pokud pouzity externi
pokojovy termostat nebo konvektor
tepelného cerpadla mize pouze odeslat
stav termostatu ZAPNUTO/VYPNUTO.
Bez oddéleni poZadavku na topeni nebo
chlazeni.

Bezpecnostni termostat:
= #:[13]
Kéd nastaveni pole: Zavisi na zvolené

svorce ("18 Tabulka provoznich
nastaveni" [» 247]viz dal$i informace).

9 (Jednotka bezpecnostniho
termostatu): Toto je pfipojeni Field
10, kde si mUzete vybrat, kterd svorka a
koliky chcete pouZzit ("9.3.13 Pro
pfipojeni bezpecnostniho

termostatu" [» 136]viz).

Vyhody

= Chlazeni. Konvektory tepelného cerpadla umoziuji kromé tepelného vykonu

také vynikajici chladici vykon.

= Ucinnost. Podlahové topeni mé nejlepdi Gcinnost se systémem tepelného

Cerpadla.

= Komfort. Kombinace téchto dvou typud topidel poskytuje:

- Vynikajici tepelny komfort podlahového topeni

- Vynikajici chladici komfort konvektor( tepelného Cerpadla

Referencni prirucka k instalaci
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6.2.2 Vice mistnosti —Jedna zdna teploty vystupni vody

Pokud je zapotfebi pouze jedna zéna teploty vystupni vody, protoze je konstrukéni
teplota vystupni vody viech tepelnych zafi¢Q stejnd, NEPOTREBUJETE stanici
smésovacich ventill (Uspora nakladd).

Priklad: Jestlize je systém tepelného Cerpadla pouZivan pro vyhtivani jednoho
podlahového systému, kdy vSechny mistnosti maji stejné tepelné zafice.

Podlahové topeni nebo radiatory — Termostatické ventily

Pokud vyhrivate mistnosti s podlahovym topenim nebo radiatory, je velmi béznym
zpUsobem regulovat teplotu v hlavni mistnosti pomoci termostatu (za ten mlze
slouzit samostatné lidské komfortni rozhrani (BRCIHHDA) nebo externi pokojovy
termostat), zatimco ostatni mistnosti jsou regulovany takzvanymi termostatickymi
ventily, které se oteviraji nebo zaviraji v zavislosti na pokojové teploté.

Nastaveni

B

Hlavni zona teploty vystupni vody

Mistnost 1

Mistnost 2

Samostatné lidské komfortni rozhrani (BRC1HHDA pouzivané jako pokojovy
termostat)

b Bezpecnostni termostat (lokadlné dostupny dil)

0 Ow>

= Na vice informaci o elektrickém zapojeni jednotky se podivejte do:
- "9.2 Pfipojeni k venkovni jednotce" [» 111]
- "9.3 Pfipojeni k vnitini jednotce" [» 115]

= Termostaticky ventil je instalovan pred podlahové topeni ve vSech ostatnich
mistnostech.

INFORMACE

o
l Pamatujte na situace, kdy hlavni mistnost mGze byt vytdpéna jinym zdrojem tepla.
Priklad: krbova kamna.

Konfigurace

Nastaveni Hodnota
Ovladani teploty jednotky: 2 (Mistnost): Provoznirezim jednotky
- #:[1,12] je vybran na zakladé teploty okoli na
- Kéd nastaveni pole: 041 samosta’tnem lidském komfortnim
rozhrani.
Pocet zon teploty vody: 0 (Doplnkova zodna): Pouze hlavni
- #:[3.6] z6éna zadna doplfikova zona
= Kdod nastaveni pole: 155
EPSKO6~14A + EPSX(B)10+14P30+50A |4 DAIKIN Referencni prirucka k instalaci
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Nastaveni Hodnota
Bezpecnostni termostat: 9 (Jednotka bezpecnostniho
- #:[13] termostatu): Toto je pfipojeni Field

10, kde si mlzete vybrat, kterd svorka a
koliky chcete pouzit ("9.3.13 Pro
pfipojeni bezpecnostniho

termostatu" [» 136]viz).

Kéd nastaveni pole: Zavisi na zvolené
svorce ("18 Tabulka provoznich
nastaveni" [» 247]viz dal$i informace).

Vyhody

= Snadnost. Stejna instalace jako pro jednu mistnost, ale s termostatickymi ventily.

Podlahové topeni nebo radiatory — Vice externich pokojovych termostatu

Nastaveni

%] £ 2@ |}

El
E|
T -

|
-

=

o
—<

o
|___________.E

Hlavni zéna teploty vystupni vody

Mistnost 1

Mistnost 2

Externi pokojovy termostat

Bezpecnostni termostat (lokalné dostupny dil)

To O0w>

Na vice informaci o elektrickém zapojeni jednotky se podivejte do:

- "9.2 Pfipojeni k venkovni jednotce" [» 111]

- "9.3 Pfipojeni k vnitini jednotce" [» 115]

Pro kazdou mistnost je instalovan uzaviraci ventil (mistni dodavka), aby se
zabranilo privodu vystupni vody, pokud neni poZzadavek na topeni nebo chlazeni.

O rezimu prostorového vytapéni/chlazeni rozhoduje dalkovy ovladac integrovany
ve vnitfni jednotce. Pamatujte, Ze provozni rezim na kazdém pokojovém
termostatu musi byt nastaven tak, aby odpovidal vnitini jednotce.

Pokojové termostaty jsou pfipojeny k uzaviracim ventilim, aviak NEMUSI byt
pfipojeny k vnitfni jednotce. Vnitini jednotka bude vzdy privadét vystupni vodu, s
moznosti naprogramovat plan vystupni vody.

Konfigurace

Nastaveni Hodnota
Ovladani teploty jednotky: 0 (Vystupni voda): Provozni rezim
= #:[1,12] jednotky je vybran na zakladé teploty
= Kod nastaveni pole: 041 vystupni vody.

Referencni prirucka k instalaci
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Nastaveni

Hodnota

Pocet zén teploty vody:
= #:[3.6]
= Kod nastaveni pole: 155

0 (Doplnkova zodna): Pouze hlavni
z6na zadna doplnkova zona

Bezpecnostni termostat:
= #:[13]
Kéd nastaveni pole: Zavisi na zvolené

svorce ("18 Tabulka provoznich
nastaveni" [» 247]viz dalsi informace).

9 (Jednotka bezpecnostniho
termostatu): Toto je pfipojeni Field
10, kde si mUZete vybrat, kterd svorka a
koliky chcete pouzit ("9.3.13 Pro
pfipojeni bezpecnostniho

termostatu" [» 136]viz).

Vyhody

V porovnani s podlahovym topenim nebo radidtory v jedné mistnosti:

= Komfort. Pro kazdou mistnost mlzete pomoci pokojovych termostatl nastavit

pozadovanou pokojovou teplotu, véetné plan(.

Konvektory tepelného cerpadla — vice mistnosti

Nastaveni

Y

;

Hlavni zéna teploty vystupni vody

Mistnost 1

Mistnost 2

Konvektory tepelného Cerpadla (+ovladace)
Bezpecnostni termostat (lokalné dostupny dil)

To Om>

Na vice informaci o elektrickém zapojeni jednotky se podivejte do:
- "9.2 Pfipojeni k venkovni jednotce" [» 111]
- "9.3 Pripojeni k vnitfni jednotce" [» 115]

PoZadovana pokojova teplota se nastavuje pomoci ovladace na konvektorech
tepelného cerpadla. Existuji rGzné ovladate a mozind nastaveni konvektord
tepelného Cerpadla. Dalsi informace, viz:

- Instala¢ni ndvod pro konvektory tepelného Cerpadla
- Instalacni ndvod pro volitelné moznosti konvektor( tepelného cerpadla
- Dodatek k ndvodu pro volitelné vybaveni

O rezimu prostorového vytapéni/chlazeni rozhoduje dalkovy ovladac integrovany
ve vnitfni jednotce.

Signaly poptavky po vytapéni nebo chlazeni kazdého konvektoru tepelného
Cerpadla jsou pfipojeny paralelné s digitalnim vstupem na vnitfni jednotce. Pro
spravnou orientaci viz dodatkova kniha pro volitelné vybaveni (hlavni zdna:
X43M /4 a /5; X43M pro doplnkovou zénu: /4 X43M a /1X43M). Vnitfni jednotka
bude dodavat teplotu vystupni vody pouze v pripadé skutecné poptavky.

EPSKO6~14A + EPSX(B)10+14P30+50A
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INFORMACE

i @

kazdy konvektor tepelného cerpadla.

Ke zvyseni komfortu a vykonu doporucujeme instalovat soupravu ventild EKVKHPC na

Konfigurace

Nastaveni

Hodnota

Ovladani teploty jednotky:
= #:[1,12]
= Kod nastaveni pole: 041

1 (Externi pokojovy termostat):
Provozni rezim jednotky je vybran podle
externiho termostatu.

Pocet z6n teploty vody:
= #:[3.6]
= Kéd nastaveni pole: 155

0 (Doplhkova zodna): Pouze hlavni
zbna zadna doplrikova zéna

Bezpecnostni termostat:
= #:[13]
Kéd nastaveni pole: Zavisi na zvolené

svorce ("18 Tabulka provoznich
nastaveni" [» 247]viz dalsi informace).

9 (Jednotka bezpecnostniho
termostatu): Toto je pfipojeni Field
10, kde si mUzete vybrat, kterd svorka a
koliky chcete pouZit ("9.3.13 Pro
pfipojeni bezpecnostniho

termostatu" [» 136]viz).

Vyhody

V porovnani s konvektory tepelného cerpadla pro jednu mistnost:

= Komfort. Pro kaZzdou mistnost mUzete

pomoci dalkového ovladace konvektord

tepelného Cerpadla nastavit poZzadovanou pokojovou teplotu, véetné pland.

Kombinace: Podlahové topeni+konvektory tepelného ¢erpadla — vice mistnosti

Nastaveni

%

Hlavni zéna teploty vystupni vody
Mistnost 1

Mistnost 2

Externi pokojovy termostat

cT O ONOm>

Konvektory tepelného ¢erpadla (+ovladace)
Bezpecnostni termostat (lokdIné dostupny dil)

= Na vice informaci o elektrickém zapojeni jednotky se podivejte do:

- "9.2 Pfipojeni k venkovni jednotce" [» 111]

- "9.3 Pfipojeni k vnitini jednotce" [» 115]

Referencni prirucka k instalaci
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= Pro kazdou mistnost s konvektory tepelného Cerpadla: konvektory jsou pfimo

pfipojeny k vnitini jednotce.
Pro kazdou mistnost s podlahovym topenim: dva uzaviraci ventily (lokalné
dostupny dil) jsou instalovany pred podlahové topeni:

- Uzaviraci ventil, ktery zabranuje privodu teplé vody, kdyZ mistnost nema
potfebu vytdpéni. Pokojové termostaty jsou pfipojeny k uzaviracim ventilim
pro potiebu vytapéni, ale NEMUSI byt pfipojeny k vnitfni jednotce. Vnit¥ni
jednotka bude vzdy privadét vystupni vodu, s mozZnosti naprogramovat plan
vystupni vody.

- Uzaviraci ventil k zabranéni kondenzace na podlaze béhem chlazeni mistnosti s
konvektory tepelného cerpadla.

Provozni rezim je vysilan jednim digitdInim vystupem ("9.3.9 Pripojeni vystupu

zapnuti/vypnuti prostorového chlazeni/topeni" [» 133]viz) na vnitini jednotce na:

- Konvektor( tepelného cerpadla

- Uzaviraciho ventilu
Signdl uzavird uzaviraci ventil, aby se zabranilo kondenzaci na podlaze béhem
chlazeni.

Toto je Pole 10 pripojeni (viz"9.1.6 Pfipojeni Pole IOQ" [» 107]), kde si mlzZete

vybrat, kterd svorka a koliky chcete pouzit.

Pro kazdou mistnost s konvektory tepelného cCerpadla: PoZadovana pokojova
teplota je nastavena pomoci ovladace na konvektorech tepelného cerpadla.
Existuji rizné ovladace a moznd nastaveni konvektord tepelného cerpadla. Dalsi
informace, viz:

- Instalacni ndvod pro konvektory tepelného cerpadla
- Instalaéni ndvod pro volitelné moznosti konvektor( tepelného cerpadla

- Dodatek k ndvodu pro volitelné vybaveni

Pro kazdou mistnost s podlahovym topenim: Pozadovanad pokojova teplota je
nastavena pomoci externiho pokojového termostatu (napevno zapojeného nebo
bezdratového).

O rezimu prostorového vytapéni/chlazeni rozhoduje dalkovy ovladac integrovany
ve vnitfni jednotce. Pamatujte, Ze provozni rezim na kazdém externim
pokojovém termostatu a ovladaci konvektor( tepelného cerpadla musi byt
nastaven tak, aby odpovidal vnitini jednotce.

INFORMACE

o
l Ke zvyseni komfortu a vykonu doporucujeme instalovat soupravu ventilll EKVKHPC na
kazdy konvektor tepelného cerpadla.

Konfigurace

Nastaveni Hodnota
Ovladani teploty jednotky: 0 (Vystupni voda): Provozni rezim
- #:[1,12] jednotky je vybran na zakladé teploty

= Kod nastaveni pole: 041

vystupni vody.

Pocet zon teploty vody: 0 (Doplnakova zodna): Pouze hlavni
- #:[3.6] z6na zadna doplrikova zona

= Kéd nastaveni pole: 155

EPSKO6~14A + EPSX(B)10+14P30+50A
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Nastaveni Hodnota
Bezpecnostni termostat: 9 (Jednotka bezpecnostniho
- #:[13] termostatu): Toto je pfipojeni Field

10, kde si mlzete vybrat, kterd svorka a
koliky chcete pouzit ("9.3.13 Pro
pfipojeni bezpecnostniho

termostatu" [» 136]viz).

Kéd nastaveni pole: Zavisi na zvolené
svorce ("18 Tabulka provoznich
nastaveni" [» 247]viz dal$i informace).

Dvé z6ny pomoci uzaviracich ventila

Nastaveni

(B
ﬁ' @ a

-

Gecﬂ -— >
e [
AY peapant b E
e mey
i —

( |

A Doplriikova zona teploty vystupni vody

B Mistnost 1

C Hlavni zona teploty vystupni vody

D Mistnost 2

E Mistnost 3

a Externi pokojovy termostat

b Samostatné lidské komfortni rozhrani (BRCIHHDA pouZzivané jako pokojovy
termostat)

¢ Bezpecnostni termostat (lokdIné dostupny dil)

d Prijimac pro bezdratovy externi pokojovy termostat

= Na vice informaci o elektrickém zapojeni jednotky se podivejte do:
- "9.2 Pfipojeni k venkovni jednotce" [» 111]
- "9.3 Pripojeni k vnitini jednotce" [» 115]

= Pro kazdé patro s podlahové topeni: Pozadovana pokojova teplota se nastavuje
pomoci externiho pokojového termostatu (kabelového nebo bezdratového).

= Pro hlavni zénu:

- Pokojova teplota je regulovana na samostatném lidském komfortnim rozhrani
(BRC1HHDA, které je pouZito jako pokojovy termostat.). Doporucuje se, aby
cilovd nastavena hodnota pro hlavni zéonu a dopliikovou zonu byla nastavena na
stejnou teplotu a ujistéte se, 7e NENI pfili§ nizka (obvykle: 20° C).

- Zajistéte, aby cirkulace vody byla mozna v hlavni zéna, kdyz jsou uzaviené
uzaviraci ventily.

= Pro doplfikovou zdnu:

- Pokojova teplota je regulovana bezdratovym externim pokojovym termostatem
(volitelné vybaveni EKRTRB).

Referencni prirucka k instalaci 4 DAIKIN EPSKO6~14A + EPSX(B)10+14P30+50A
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= V rezimu chlazeni mizZete povolit, aby podlahové topeni (hlavni nebo doplrkova
z6na) poskytovalo obcerstveni (Zadné skutecné chlazeni), nebo to NEDOVOLIT.

- Pokud je tato moznost povolena:

Pro hlavni zéna: Namontujte uzaviraci ventil (napajeni pole) a pripojte jej k
vnitfni jednotce (viz). "9.3.5 PFipojeni uzaviraciho ventilu" [» 129] Uzavieni
ventilu se uzavfe, pokud poZadavek hlavni zény klesne.

Pro doplfikova zéna: Namontujte uzaviraci ventil (napdjeni pole) a pfipojte jej k
vnitfni jednotce (viz). "9.3.5 Pripojeni uzaviraciho ventilu" [» 129] Uzavieni
ventilu se uzavre, pokud pozadavek doplfkové zony klesne.

- Pokud tato moznost NENi povolena:

Pro hlavni zéna: Namontujte uzaviraci ventil (napdjeni pole) a pfipojte jej k
vnitfni jednotce (viz). "9.3.5 Pripojeni uzaviraciho ventilu" [» 129] Uzavreni
ventilu se uzavrie, pokud pozadavek hlavni zéony klesne nebo pokud je
poZadovano chlazeni.

Pro doplfikova zéna: Namontujte uzaviraci ventil (napdjeni pole) a pfipojte jej k
vnitfni jednotce (viz). "9.3.5 Pripojeni uzaviraciho ventilu" [» 129] Uzavieni
ventilu se uzavrfe, pokud pozadavek doplrikové zény klesne nebo pokud je
pozadovano chlazeni.

Tato pfipojeni jsou pripojeni Field 10 (viz"9.1.6 Pripojeni Pole 1I0" [» 107]),
kde si mlzZete vybrat, kterd svorka a koliky chcete pouZit.

POZNAMKA
Pokud existuje poZadavek na chlazenf a ptidavek chlazeni pro tuto zénu je VYPNUTY,

cerpadlo nebude fungovat. Pokud vsak chcete povolit chlazeni v této zoné pri
zachovani chodu cerpadla a blokovani pouze zarice, ktery neumoznuje chlazeni
uzaviracim ventilem, musite vybrat topny vystup pro tento ventil v poli 10 (viz).
"9.3.9 Pfipojeni vystupu zapnuti/vypnuti prostorového chlazeni/topeni" [» 133]

Konfigurace

Nastaveni Hodnota
Rizeni teploty jednotky hlavni zéna 2 (Mistnost): Provoznirezim jednotky
- #:[1,12] je vybran na zakladé teploty okoli na
- K6d nastaven pole: 041 samostatném lidském komfortnim
' rozhrani.
Doplikova zéna: 1 (Externi pokojovy termostat):
- #:[2,12] Provozni rezim jednotky je vybran podle

, , externiho termostatu.
Kéd nastaveni pole: 057

V pripadé konvektor( 1 (1 kontakt): Pokud pouZzity externi
tepelného Cerpadla: pokojovy termostat nebo konvektor
tepelného cerpadla miZe pouze odeslat
stav termostatu ZAPNUTO/VYPNUTO.
Bez oddéleni pozadavku na topeni nebo

Externi pokojovy termostat pro
doplrikova zéna

" #:12,13] chlazeni. Toto nastaveni bude
= Kod nastaveni pole: 146 standardné aktivni.

Pocet zon teploty vody: 1 (Doplikova zéna): Hlavni
- #:[3.6] z6na+dopliikova zona

= Kéd nastaveni pole: 155
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Nastaveni

Hodnota

Uzaviraci ventil
- #:[13]
Kéd nastaveni pole: Zavisi na zvolené

svorce a koliky ("18 Tabulka provoznich
nastaveni" [» 247]viz dal$i informace).

Hlavni zéna: 1 (Uzaviraci ventil
hlavni zény)

Dodatecnd zéna: 2 (Uzaviraci
ventil dopln. zony)

Toto je Pole IO spojeni
(viz"9.3.5 Pfipojeni uzaviraciho
ventilu" [» 129])

Uzaviraci ventil béhem chlazeni:
Hlavni zéna:

- #:[1,16]

= Kod nastaveni pole: 050
Doplrikova zéna:

= #:[2,33]

= Kéd nastaveni pole: 147

Jakmile je toto nastaveni zapnuto nebo
vypnuto pro hlavni nebo doplfikova
zOna, uzaviraci ventil se béhem chlazeni
zavie nebo ne.

Pokud tato moznost NENI povolena:

0 (Umoznéni chlazeni): Pfispévek
na chlazenf je VYPNUTY. Namontujte
uzaviraci ventil (napdjeni pole)
("9.3.5 Pripojeni uzaviraciho

ventilu" [» 129]viz).

Pokud je tato moznost povolena:

1 (Umoznéni chlazeni) Pfispévek na
chlazenf je ZAPNUTY.

Bezpecnostni termostat:
= #:[13]
Kéd nastaveni pole: Zavisi na zvolené

svorce a koliky ("18 Tabulka provoznich
nastaveni" [» 247]viz dalsi informace).

9 (Jednotka bezpecnostniho
termostatu)

Toto je Pole IO spojeni(viz"9.3.13 Pro
pfipojeni bezpecnostniho
termostatu" [» 136]).

Vyhody

= Komfort. Kombinace téchto dvou typd topidel poskytuje:

- Vynikajici tepelny komfort podlahového topeni

- Vynikajici chladici komfort konvektord tepelného cerpadla

= Uéinnost.

- Z6ny mohou byt vylouceny, pokud pozadavek na tuto zonu spada pres uzaviraci

ventily.

Dvé zdny pies vyrovnavaci nadobu a 2 cerpadla

Nastaveni

Y
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Doplrikovd zéna teploty vystupni vody
Mistnost 1

Mistnost 2

Hlavni zéna teploty vystupni vody

Konvektory tepelného cerpadla (+ ovladace)
Naraznikova nadoba

Cerpadlo

Bezpecnostni termostat (lokalné dostupny dil)

0T OUONm>

Na vice informaci o elektrickém zapojeni jednotky se podivejte do:

- "9.2 Pfipojeni k venkovni jednotce" [» 111]

- "9.3 Pfipojeni k vnitini jednotce" [» 115]

Pro kazdou mistnost s konvektory tepelného cerpadla: konvektory jsou pfimo

pfipojeny k vnitini jednotce.

Namontujte naraznikovou nadobu (pfivod pole) pfed hlavni a doplrikova zéna.

Pro hlavni zénu:

- Namontujte externi Cerpadlo (napajeni pole) do hlavni zony a pripojte se k
vnitfni jednotce ("9.3.6 Pro pripojeni Cerpadel (Cerpadlo teplé vody a/nebo
externi Cerpadla)" [» 131]viz).

- Doporucuje se, aby cilovd nastavena hodnota pro hlavni zéonu a doplnkovou

zénu byla nastavena na stejnou teplotu a ujistéte se, e NENI pfili§ nizka
(typicky: 20° C).

- PoZadovana pokojova teplota se nastavuje pomoci ovladace na konvektorech
tepelného cerpadla. Existuji rGzné ovladace a moznd nastaveni konvektord
tepelného cerpadla. Dalsi informace, viz:

Instalacni navod pro konvektory tepelného cerpadla
Instalacni navod pro volitelné moznosti konvektor( tepelného cerpadla
Dodatek k ndavodu pro volitelné vybaveni

- Signaly poptavky po vytapéni nebo chlazeni kazdého konvektoru tepelného
Cerpadla jsou pfipojeny paralelné s digitdInim vstupem na vnitfni jednotce. Pro
spravnou orientaci viz doplikovd kniha pro volitelné vybaveni (hlavni zéna:
X43M /4 a /5; X43M pro doplikovou zoénu: /4 X43M a /1X43M). Vnitfni
jednotka dodd pozadovanou dodatecnou teplotu vystupni vody pouze v
pripadé skute¢né poptavky.

Pro doplrikovou zénu:

- Namontujte externi ¢erpadlo (napajeni z pole) do dopliikové zény a pfipojte se
k vnitfni jednotce ("9.3.6 Pro pripojeni Cerpadel (¢erpadlo teplé vody a/nebo
externi cerpadla)" [» 131]viz).

- Pozadovana pokojova teplota se nastavuje pomoci ovladace na konvektorech

tepelného cerpadla. Existuji rizné ovladace a mozna nastaveni konvektord
tepelného Cerpadla. Dalsi informace, viz:

Instalaéni navod pro konvektory tepelného cerpadla
Instalani navod pro volitelné moznosti konvektord tepelného cerpadla
Dodatek k ndvodu pro volitelné vybaveni

- Signaly poptavky po vytapéni nebo chlazeni kaZzdého konvektoru tepelného
Cerpadla jsou pfipojeny paralelné s digitdInim vstupem na vnitini jednotce. Pro
spravnou orientaci viz doplikova kniha pro volitelné vybaveni (hlavni zoéna:
X43M /4 a /5; X43M pro doplikovou zénu: /4 X43M a /1X43M). Vnitini
jednotka dodad pozadovanou dodateénou teplotu vystupni vody pouze v
pripadé skutecné poptavky.
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Konfigurace

Nastaveni

Hodnota

Rizeni teploty jednotky hlavni zéna
- #:[1,12]
= Kéd nastaveni pole: 041

2 (Mistnost): Provoznirezim jednotky
je vybran na zakladé teploty okoli na
samostatném lidském komfortnim
rozhrani.

Doplnkova zona:
= #:[2,12]

Kéd nastaveni pole: 057

1 (Externi pokojovy termostat):
Provozni rezim jednotky je vybran podle
externiho termostatu.

V pfipadé konvektord
tepelného cerpadla:

Externi pokojovy termostat pro
doplrkova zona

= #:[2,13]

= Kéd nastaveni pole: 146

1(1 kontakt): Pokud pouzity externi
pokojovy termostat nebo konvektor
tepelného cerpadla mize pouze odeslat
stav termostatu ZAPNUTO/VYPNUTO.
Bez oddéleni pozadavku na topeni nebo
chlazeni. Toto nastaveni bude
standardné aktivni.

Pocet z6n teploty vody:
= #:[3.6]
= Kod nastaveni pole: 155

1 (Doplinkova zéna): Hlavni
zona+dopliikova zona

Externi hlavni zona Cerpadla:

= #:[13]
= K&d nastaveni pole: Zavisi na zvolené
svorce a koliky ("18 Tabulka

provoznich nastaveni" [» 247]viz dalsi
informace).

12 (Hlavni ext. C/H cerpadlo)
Toto je Pole IO spojeni(viz"9.3.6 Pro
pfipojeni ¢erpadel (Cerpadlo teplé vody
a/nebo externi ¢erpadla)" [» 131])

Externi doplrikova zéna cerpadla:

= #:[13]
Kéd nastaveni pole: Zavisi na zvolené
svorce a koliky ("18 Tabulka
provoznich nastaveni" [» 247]viz dalsi
informace).

13 (Doplnh. ext. C/H cerpadlo)
Toto je Pole IO spojeni(viz"9.3.6 Pro
pfipojeni ¢erpadel (Cerpadlo teplé vody
a/nebo externi ¢erpadla)" [» 131])

Typ systému Bizone
= #:[3.13.1]

Kéd nastaveni pole: 008

1 (Odpojeno)

Bezpecnostni termostat:

= #:[13]
= K&d nastaveni pole: Zavisi na zvolené
svorce a koliky ("18 Tabulka

provoznich nastaveni" [» 247]viz dalsi
informace).

9 (Jednotka bezpecnostniho
termostatu)

Toto je Pole IO spojeni(viz"9.3.13 Pro
pfipojeni bezpecnostniho
termostatu" [» 136]).

POZNAMKA

®

Pokud je soucasti dodavky pouze jedno cerpadlo, které se bézné pouziva pro hlavni

nebo doplnkova zdéna, nainstalujte cerpadlo (napajeni z pole) a pripojte jej ke Pole
10 spravnému ([13] Sekunddrni ¢&erpadlo C/H -). Cerpadlo se aktivuje, pokud
existuje pozadavek z jedné ze zén (hlavni nebo dalsi).

Referencni prirucka k instalaci
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6.2.3 Vice mistnosti — Dvé zony teploty vystupni vody

JestliZe jsou tepelné zafice zvolené pro kazdou mistnost navrzeny pro rizné teploty
vystupni vody, miZete pouzit rizné zony teploty vystupni vody (maximalné 2).

V tomto dokumentu:

= Hlavni zéna = zdna s nejniz8i konstrukéni teplotou pro topeni a nejvyssi

konstrukéni teplotou pro chlazeni

svvs

= Dopliikova zona = zona s nejvyssi konstrukéni teplotou pro topeni a nejnizsi

konstrukéni teplotou pro chlazeni

UPOZORNENI

A

doplrikové zény.

Pokud existuje vice ne? jedna zéna teploty vystupni vody, musite VZDY nainstalovat
stanici smésovacich ventilll do hlavni zény za Géelem sniZeni (v rezimu topeni) /
snizeni (v rezimu chlazeni) teploty vystupni vody pokud je obdrzen poZadavek z

Typicky priklad:

Mistnost (zona)

Tepelné zafice: Konstrukcni teplota

Obyvaci pokoj (hlavni zéna)

Podlahové topent:
= V reZimu topeni: 35°C

=V rezimu chlazeni®: 20°C (pouze
kratké ochlazeni, skutec¢né chlazeni
neni povoleno)

LoZnice (doplrikové zéna)

Konvektory tepelného cerpadla:
= V rezimu topeni: 45°C
= VreZimu chlazeni: 12°C

@V rezimu chlazeni mézete povolit kratké chlazeni podlahovym topenim (hlavni zéna) (nikoli
skutecné chlazeni) nebo jej NEPOVOLIT. Viz nasledujici nastaveni.

Nastaveni

Mohou existovat tfi systémové odchylky soupravy regulujici 2 teplotné rozdilné

okruhy:
1 Systém bez hydraulického separatoru:

2 Systém s hydraulickym separatorem pro hlavni zénu:

EPSKO6~14A + EPSX(B)10+14P30+50A
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3 Systém s hydraulickym separatorem pro obé zény:

Pro tento systém je vyzadovano primé Cerpadlo pro doplrikovou zénu.

3
]
)

T ®
=)
)

Doplrikova zéna teploty vystupni vody
Mistnost 1

Mistnost 2

Hlavni zdna teploty vystupni vody

Mistnost 3

Konvektory tepelného Cerpadla (+ ovladace)
Samostatné lidské komfortni rozhrani (BRC1HHDA pouZivané jako pokojovy
termostat)

Stanice smésovacich ventild

Tlakovy regulacni ventil (lokalné dostupny dil)

Bezpecnostni termostat (lokalné dostupny dil)

Ridici jednotka soupravy regulujici 2 teplotné rozdilné okruhy (EKMIKPOA)
Obtokovy ventil

Hydraulicky separator (vyrovnavaci nadrz)

Primé Cerpadlo (pro doplfikovou zdnu) (napf. jednotna skupina ¢erpadel
EKMIKHUA)

oo mOMN®m>

- T -0 Qo0

INFORMACE

i @

teplotnich zon.
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= Pro hlavni zénu:

- Stanice smésSovacich ventild (véetné Ccerpadla + smésovaciho ventilu) je
instalovana pred podlahové topeni.

- Stanice smésovacich ventill je fizena ovladacem soupravy regulujici 2 teplotné
rozdilné okruhy (EKMIKPOA) na zakladé poZadavku mistnosti na vytapéni.

- Pokojova teplota je regulovdna na samostatném lidském komfortnim rozhrani
(BRC1HHDA, které je pouZito jako pokojovy termostat.).

- Zajistéte, aby byla umoZnéna cirkulace vody v hlavni zoné pfi uzavreni vsech
uzaviracich ventil{

= Pro doplfkovou zénu:

- Pozadovand pokojova teplota se nastavuje pomoci ovladace na konvektorech
tepelného cerpadla. Existuji rlzné ovladace a moZna nastaveni konvektord
tepelného Cerpadla. Dalsi informace, viz:

Instalacni navod pro konvektory tepelného cerpadla
Instalacni navod pro volitelné moznosti konvektord tepelného cerpadla
Dodatek k ndvodu pro volitelné vybaveni

- Signaly poptavky po vytapéni nebo chlazeni kazdého konvektoru tepelného
Cerpadla jsou pfipojeny paralelné s digitdInim vstupem na vnitfni jednotce. Pro
spravnou orientaci viz doplnkova kniha pro volitelné vybaveni (hlavni zoéna:
X43M /4 a /5; X43M pro doplikovou zonu: /4 X43M a /1X43M). Vnitrni
jednotka doda pozadovanou dodateénou teplotu vystupni vody pouze v
ptipadé skute¢né poptdvky.

= V rezimu chlazeni mUiZete povolit, aby podlahové topeni (hlavni nebo doplfikova

z6na) poskytovalo obcerstveni (Zadné skutecné chlazeni), nebo to NEDOVOLIT.
- Pokud je tato moznost povolena:

NEINSTALUJTE uzaviraci ventil.
- Pokud tato moznost NENi povolena:

Pro hlavni zénu: Cerpadlo smé$ovaci soupravy nebude fungovat, pokud
pozadavek hlavni zony klesne nebo je poZzadovano chlazeni.

Pro dopliikova zéna: Pokud neni pfipojeno zadné primé cerpadlo (napajeni z
pole), namontujte uzaviraci ventil (napajeni z pole). Pfipojte uzaviraci ventil k
vnitini jednotce ("9.3.5 Pfipojeni uzaviraciho ventilu" [» 129]viz). Pokud
poZadavek doplfikové zény klesne nebo je poZzadovano chlazeni, uzaviraci ventil
se uzavird. Pokud je instalovdno pfimé cerpadlo, Cerpadlo se zastavi, pokud
pozadavek doplfikové zény klesne nebo pokud je poZzadovéno chlazeni. Pripojte
primé Cerpadlo k ovladaci skfini sady Bizone (EKMIKPOA).

Tato pripojeni jsou pfipojeni Field 10 (viz "9.1.6 Pfipojeni Pole IOQ" [» 107]
Cast), kde si mlzete vybrat, které svorky chcete pouzit.

POZNAMKA
PFi pouziti velkoobjemovych vyrovnavacich nadob se NEDOPORUCUJE pouzivat

normalné oteviené uzaviraci ventily. Kdyz dojde k chybé komunikace, normalné
oteviené uzaviraci ventily prejdou do oteviené polohy, v takovém pripadé je mozné,
7e do okruhu m(iZe vstoupit studend voda, kterda NEUMOZNUJE chlazenti.
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Konfigurace

Nastaveni

Hodnota

Rizeni teploty jednotky hlavni zéna
- #:[1,12]
= Kéd nastaveni pole: 041

2 (Mistnost): Provoznirezim jednotky
je vybran na zakladé teploty okoli na
samostatném lidském komfortnim
rozhrani.

Doplnkova zona:
= #:[2,12]

Kéd nastaveni pole: 057

1 (Externi pokojovy termostat):
Provozni rezim jednotky je vybran podle
externiho termostatu.

V pfipadé konvektord
tepelného cerpadla:

Externi pokojovy termostat pro zénu
dodatecny

= #:[2,13]

Kéd nastaveni pole: 146

1(1 kontakt): Pokud pouzity externi
pokojovy termostat nebo konvektor
tepelného cerpadla mize pouze odeslat
stav termostatu ZAPNUTO/VYPNUTO.
Bez oddéleni pozadavku na topeni nebo
chlazeni. Toto nastaveni bude
standardné aktivni.

Pocet z6n teploty vody:
= #:[3.6]
= Kod nastaveni pole: 155

1 (Doplinkova zéna): Hlavni
zona+dopliikova zona

Je nainstalovana dvouzoénova
sada:

- #:[3.13.5]
= Kéd nastaveni pole: 099

1 (Ano) Je nainstal : ovéna souprava
regulujici 2 teplotné rozdilné okruhy,
aby se pridala dalsi teplotni zona.

Typ dvouzdnového systému:
= #:[3.13.1]
= Kéd nastaveni pole: 008

0 (Neodpojeno): Viz vyse popsana
varianta systému 1

1 (0dpojeno): Viz vyse popsané
varianty systému 2 a 3

Uzaviraci ventil (pokud neni chlazeni
povoleno)

= #:[13]
Kéd nastaveni pole: Zavisi na zvoleném

termindlu ("18 Tabulka provoznich
nastaveni" [» 247]viz dalsi informace).

Dodatecnd zéna: 2 (Uzaviraci
ventil dopln. zony)

Jednd se o pfipojeni Field 10, kde si
muZete vybrat, ktera svorka a koliky
chcete pouzit ("9.3.5 Pfipojeni
uzaviraciho ventilu" [» 129]viz).

Cerpadlo b&hem chlazenf pro hlavni
zéna:

- #:[1,16]

= Kdod nastaveni pole: 050

Cerpadlo nebo uzaviraci ventil béhem
chlazeni pro dopliikova zéna:

= #:[2,33]

= Kéd nastaveni pole: 147

Hlavni zéna: ¢erpadlo se béhem
chlazenf zastavi, pokud je pfidavek
chlazenf pro hlavni zénu VYPNUTY.

Dodatec¢na zdna: Cerpadlo se zastavi
nebo se uzaviraci ventil béhem chlazeni
uzavre, pokud je pfidavek chlazeni pro
hlavni zénu VYPNUTY.

Pokud tato moznost NENi povolena:

0 (Umoznéni chlazeni): Prispévek
na chlazenf je VYPNUTY.

Pokud je tato moznost povolena:

1 (Umoznéni chlazeni) Pfispévek na
chlazenf je ZAPNUTY.
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Nastaveni Hodnota
Bezpecnostni termostat hlavni zéna: Pro pripojeni k ovladaci skfini Bizone kit
(EKMIKPOA).
Bezpecnostni termostat doplrikova Pro pfipojeni k jednotce
zona: 9 (Jednotka bezpeénostniho
= #:[13] termostatu): Toto je pfipojeni Field

Kod nastaveni pole: Zavisi na zvoleném |10, kde si muzete vybrat, ktera svorka a

terminalu ("18 Tabulka provoznich koliky chcete pouZit ("9.3.13 Pro

nastaveni" [» 247]viz daléi informace). | Pfipojeni bezpecnostniho
termostatu" [» 136]viz).

Dalsi informace o konfiguraci soupravy regulujici 2 teplotné rozdilné okruhy
naleznete v ¢asti [Dvouzdénova sada3.13] v kapitole ,Nastaveni” referencniho
privodce konfiguraci.

Vyhody

= Komfort.

- Kombinace téchto dvou systéma tepelnych zari¢l poskytuje vynikajici tepelny
komfort podlahového topeni a skvély chladici komfort konvektord
tepelného Cerpadla.

= Uéinnost.
-V zavislosti na pozadavku vnitini jednotka zajistuje rdzné teploty vystupni vody
odpovidajici konstrukéni teploté rliznych tepelnych zaricu.

- Podlahové topeni ma nejlepsi Ucinnost se systémem tepelného Cerpadla.

6.3 Nastaveni bivalentnich zdrojd tepla

Jednotka s integrovanym zdsobnikem energie nabizi rzné mozinosti zapojeni
pomocnych a bivalentnich zdroji tepla pro ohfev uZitkové vody a vytapéni. To
umoziuje optimalizovat systém pro minimalni spotfebu energie a maximalni
uzivatelsky komfort pro kazdou jednotlivou instalaci.

6.3.1 Nastaveni pfimého pomocného zdroje tepla pro prostoroveé vytapéni

° INFORMACE
l Primé (SH) je mozné pouze v pripadé 1 zény teploty vystupni vody s:

= ovladanim pomoci pokojového termostatu NEBO

= ovlddanim pomoci externiho pokojového termostatu.

= Prostorové vytapéni mize byt provadéno pomoci:
- Vnitfni jednotky
- pomocného kotle (lokalné dostupny dil) pfipojeného k systému

= Kdyz je vyzadovano topeni, vnitini jednotka nebo pomocny kotel zahdji provoz.
Ktera z téchto jednotek se pouZzije zavisi na venkovni teploté (stav prepnuti na

externi zdroj tepla). Pfi vydani povoleni pro pomocny kotel bude prostorové
vytapéni pomoci vnitfni jednotky vypnuto.

Bivalentni provoz je mozny pouze pokud je prostorové vytapéni ZAPNUTO.
Tepld voda pro domacnost je vidy produkovana zasobni nadrzi z vnitini jednotky.
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INFORMACE

= Béhem provozu topeni tepelného cerpadla je tepelné cerpadlo spusténo za
Ucelem dosahnuti pozadované teploty nastavené na dalkovém ovladaci. Je-li
aktivni rezim provozu zavisejici na pocasi, teplota vody se stanovi automaticky
podle venkovni teploty.

i @

= Béhem provozu topeni pomocného kotle je kotel spustén za ucelem dosahnutf
pozadované teploty nastavené na dalkovém ovladaci pomocného kotle.

= Ujistéte se, Ze cilova teplota kotle je v souladu s cilovou teplotou jednotky, ktera
zavisi na cilové nastavené hodnoté prehrati.

INFORMACE

Maximalni teplota vystupni vody je volena na zakladé nastaveni [3.12] Nastavena
hodnota prehrati. Tento limit definuje maximalni vystupni vodu v systému. V
zavislosti na hodnoté tohoto nastaveni bude maximalni cilovd nastavena hodnota
LWT také snizena o 5°C, aby byla umoznéna stabilni kontrola smérem k cilové
nastavené hodnoté.

i @

Maximalni teplota vystupni vody se rozho v hlavni zéna duje na zakladé nastaveni
[1.19Prehrati vodniho okruhu], pouze v pfipadé, Ze je povolen [3.13.5Je
nainstalovana dvouzdénova sada]. Tento limit definuje maximalni vystupni
vodu v hlavni zéné. V zavislosti na hodnoté tohoto nastaveni bude maximaini cilova
nastavena hodnota LWT také snizena o 5°C, aby byla umoznéna stabilni kontrola
smérem k cilové nastavené hodnoté.

Nastaveni

= PFimy (SH) pomocny kotel integrujte nasledovné:

%

Hlavni zéna teploty vystupni vody

Jedna samostatna mistnost

Samostatné lidské komfortni rozhrani (BRC1HHDA pouZivané jako pokojovy
termostat)

Zpétny ventil (lokalné dostupny dil)

Uzaviraci ventil (lokalné dostupny dil)

Pomocny kotel (lokalné dostupny dil)

Ventil Aquastat (lokalné dostupny dil)

Ovladani obtokového ventilu (napajeni z pole)

Mechanicky obtokovy ventil (pfivod do pole)

POZNAMKA
= Ujistéte se, Zze pomocny kotel a jeho zapojeni do systému odpovidd platné

legislativé.

w >

Q

M| -~ Q0 T

* Spolecnost Daikin NENESE odpovédnost za nasledky chybné nebo nebezpecné
instalace systému pomocného kotle.
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= Dbejte na to, aby zpétna voda do tepelného Cerpadla NEprekrocila 75 °C.

- Nastavte pozadovanou teplotu vody pomoci pomocného kotelového ovladace
na maximalné 75 °C.

- Nainstalujte ventil aquastat do zpétné vétve vody tepelného Cerpadla. Nastavte
ventil aquastat tak, aby se uzavfel nad 75° C a aby se otevfel pod 75° C.

= Nainstalujte zpétné ventily.

= Vnéjsi zdroj tepla (pomocny kotel) je fizen signdlem ON/OFF na vnitini jednotce.
Viz "9.3.10 Pfipojeni pfepinace na externi zdroj tepla" [» 134]. Toto je Pole IO
pfipojeni (viz"9.1.6 Pfipojeni Pole I0" [» 107]), kde si mUZete vybrat, kterd
svorka a koliky chcete pouzit.

= Nastaveni tepelnych zaficd, viz "6.2 Nastaveni systému prostorového vytapéni/

chlazeni" [» 35].

Konfigurace

Nastaveni

Hodnota

Bivalentni kotel:
= #:[5.37]
Kéd nastaveni pole: 093

1(Je pritomen bivalentni
provoz): Bivalentni kotel pro vytapéni
prostor je nainstalovan a povolen
provoz.

Hystereze na venkovni teploté:

- #:[5.14.4]
Kéd nastaveni pole: 021

3 (Hystereze bivalentniho
provozu): Hystereze venkovni teploty
pro piepinani z tepelného cerpadlo na
bivalentni/nadrzovy kotel.

Rozsah 2 ~ 10° C, rozsah krokd 1° C

Provozni rozsah:

- #:[5.14.2]
Kéd nastaveni pole:
Dolni teplotni limit: 024
Vyssi teplotni limit: 023

Dolnf teplotni limit: O

Vyssi teplotni limit: 5

Zvolte limit nizké a vysoké venkovni
teploty pfi prepinani tepelného
Cerpadla na pomocny zdroj tepla. Dalsi
informace naleznete v referen¢nim
privodci konfiguraci.

EPSKO6~14A + EPSX(B)10+14P30+50A
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Nastaveni

Hodnota

Casovac po spustén:
- #:[5.14,6]
Koéd nastaveni pole: 025

600 sekund (Casova¢ po spusténi):
Definuje minimalni dobu, po kterou
bivalentni ¢erpadlo kotle pfi vytapéni
prostoru zUstane zapnuto po zastaveni
pozadavku.

Tento Casovac se spusti od okamziku
vypnuti bivalentu. Zabranuje prechodu
do jiného rezimu, pokud je spustén
Casovac. Béhem této doby zUstava
bivalentni obtokovy ventil otevieny, aby
byl zajistén pritok pfes vnitfni jednotku
(Cerpadla by mohla bézet paralelné, aniz
by doslo k pritoku na jiném systému).

Toto nastaveni bude muset byt
upraveno podle ¢asovace po spusténi
Cerpadla kotle, kdyZ se pozadavek
zastavi. Spravnou hodnotu ovérte u
vyrobce kotle.

Rozsah 0 ~ 1500 sekund, rozsah kroku 1
sekunda

Vnéjsi zdroj tepla:

- #:[13]
Koéd nastaveni pole: Zavisi na zvolené
svorce a koliky ("18 Tabulka

provoznich nastaveni" [» 247]viz dalsi
informace).

4 (Externi zdroj tepla)
Toto je Pole IO spojeni
(viz"9.3.10 Pripojeni prepinace na
externi zdroj tepla" [» 134])

Bivalentni obtokovy ventil:

= #:[13]
Kéd nastaveni pole: Zavisi na zvolené
svorce a koliky ("18 Tabulka

provoznich nastaveni" [» 247]viz dalsi
informace).

9 (Bivalentni obtokovy ventil)

Toto je Pole IO spojeni(viz"9.3.11 Pro
pfipojeni bivalentniho obtokového
ventilu" [» 135])

POZNAMKA

®

= Ujistéte se, Ze hystereze bivalentniho provozu ma dostatecny rozdil teplot k

prevenci ¢astého prepinani mezi vnitrni jednotkou a pomocnym kotlem.

= Vzhledem k tomu, Ze venkovni teplota je meérena vzduchovym termistorem
venkovni jednotky, nainstalujte venkovni jednotku do stinu, aby NEBYLA
ovlivnéna nebo zapindna/vypinana v disledku primého slunec¢niho zareni.

= Casté prepindni mize zpsobit korozi pomocného kotle. Pro ziskani dalsi
informaci se obratte na vyrobce kotle.

Pfepinani na externi zdroj tepla na zakladé rozhodnuti pomocného kontaktu

= Pomocny kontakt mize byt:

- Termostat venkovni teploty

Kontakt tarifu elektrické energie

Manualné ovladany kontakt

= Nastaveni: Pfipojte nasledujici mistni zapojenit:

Referencni prirucka k instalaci
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L
. Indoor
Indoor/Auto/Boiler X43M BT
[5]4] Y
K1A K2A
N
B;, Vstup termostatu kotle
A Pomocny kontakt (normalné uzavreny)
H Pokojovy termostat pro pozadavek na topeni (volitelné)
K1A Pomocné relé pro aktivaci vnitini jednotky (lokalné dostupny dil)
K2A Pomocné relé k aktivaci kotle (lokalné dostupny dil)
Indoor Vnitini jednotka
Auto Automaticky
Boiler Kotel
POZNAMKA

®

= Ujistéte se, Ze pomocny kontakt ma dostatecny rozdil teplot nebo casovou
prodlevu k prevenci castého prepinani mezi vnitfni jednotkou a pomocnym

kotlem.

* Pokud jako pomocny kontakt slouzi termostat venkovni teploty, instalujte
termostat do stinu tak, aby NEBYL ovlivnén ani ZAPINAN ¢i VYPINAN v ddisledku

primého slunecniho zareni.

= Casté prepindni miZe zpUsobit korozi pomocného kotle. Pro ziskani dalsi

informaci se obratte na vyrobce kotle.

6.3.2 Nastaveni nepfimého pomocného zdroje tepla pro teplou uzitkovou vodu a vytapéni

prostor

Pomocny kotel (lokdlné dostupny dil) je pfipojen k akumulacni nadrzi a ovladan
signalem ZAPNUTO/VYPNUTO vnitfni jednotky. MlzZze provadét ohrev teplé
uzitkové vody a, pokud to uZivatel povoli, i prostorové vytdpéni prostfednictvim
podpory ohfevu nadrze. Zda funguje tepelné Cerpadlo nebo pomocny kotel, zavisi
na venkovni teploté a teploté zasobniku.

Nastaveni

1 Pomocny kotel zapojte do systému nasledujicim zplsobem:

N

L_@_{&

»
>

A

®

® >

Hlavni zona teploty vystupni vody
Jedna samostatna mistnost

Samostatné lidské komfortni rozhrani (BRCIHHDA pouZivané jako pokojovy

termostat)

EPSKO6~14A + EPSX(B)10+14P30+50A
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b Pomocny kotel (lokdIné dostupny dil)
d Uzaviraci ventil (lokalné dostupny dil)
e Ventil Aquastat (lokadlné dostupny dil)

legislative.

POZNAMKA
= Ujistéte se, ze pomocny kotel a jeho zapojeni do systému odpovida platné

= Spolecnost Daikin NENESE odpovédnost za nasledky chybné nebo nebezpecné
instalace systému pomocného kotle.

= Ujistéte se, 7e teplota vratné vody do akumulaéni nadrie NEPRESAHUJE 95°C.

Postup:

- Nastavte poZadovanou teplotu vody pomoci ovladace pomocného kotle na

maximalné 95°C.

- Nainstalujte ventil aquastat do zpétného toku vody tepelného Ccerpadla.
Nastavte ventil aquastat tak, aby se zavrel nad 95°C a otevrel pod 95°C.

= Vnéjsi zdroj tepla (pomocny kotel) je fizen signdlem ON/OFF na vnitini jednotce.
Viz "9.3.10 Pripojeni prepinace na externi zdroj tepla" [» 134]. Toto je Pole IO
pfipojeni (viz"9.1.6 Pfipojeni Pole I0" [» 107]), kde si mUZete vybrat, ktera

svorka a koliky chcete pouzit.

Konfigurace

Nastaveni

Hodnota

Bivalentni kotel:
- #:[5.37]
Koéd nastaveni pole: 093

1(Je pritomen bivalentni
provoz): Bivalentni kotel pro vytapéni
prostor je nainstalovan a povolen
provoz.

- #:[5.14.4]
Kéd nastaveni pole: 021

Hystereze na venkovni teploté:

3 (Hystereze bivalentniho
provozu): Hystereze venkovni teploty
pro piepinadni z tepelného cerpadlo na
bivalentni/nadrzovy kotel.

Rozsah 2 ~ 10° C, rozsah krokd 1° C

Provozni rozsah:

- #:[5.14.2]
Kéd nastaveni pole:
Dolnf teplotni limit: 024
Vyssi teplotni limit: 023

Dolni teplotni limit: 0

Vyssi teplotni limit: 5

Zvolte limit nizké a vysoké venkovni
teploty pfi prepinani tepelného
Cerpadla na pomocny zdroj tepla. Dalsi
informace naleznete v referenénim
pravodci konfiguraci.

Referenéni prirucka k instalaci 4 DAIKIN
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Nastaveni

Hodnota

Casovac po spustén:
- #:[5.14,6]
Kéd nastaveni pole: 025

600 sekund (Casova¢ po spudténi):
Definuje minimalni dobu, po kterou
bivalentni ¢erpadlo kotle pfi vytapéni
prostoru zUstane zapnuto po zastaveni
pozadavku.

Tento Casovac se spusti od okamziku
vypnuti bivalentu. Zabranuje prechodu
do jiného rezimu, pokud je spustén
Casovac. Béhem této doby zUstava
bivalentni obtokovy ventil otevieny, aby
byl zajistén pritok pres vnitini jednotku
(Cerpadla by mohla béZet paralelné, aniz
by doslo k pritoku na jiném systému).

Toto nastaveni bude muset byt
upraveno podle ¢asovace po spusténi
Cerpadla kotle, kdyZ se pozadavek
zastavi. Spravnou hodnotu ovérte u
vyrobce kotle.

Rozsah 0 ~ 1500 sekund, rozsah kroku 1
sekunda

Vnéjsi zdroj tepla:

- #:[13]
Koéd nastaveni pole: Zavisi na zvolené
svorce a koliky ("18 Tabulka

provoznich nastaveni" [» 247]viz dalsi
informace).

4 (Externi zdroj tepla)
Toto je Pole IO spojeni
(viz"9.3.10 Pripojeni prepinace na
externi zdroj tepla" [» 134])

POZNAMKA

®

= Casté prepinani méize zpGsobit korozi pomocného kotle.

= Vzhledem k tomu, Ze venkovni teplota je mérena vzduchovym termistorem
venkovni jednotky, nainstalujte venkovni jednotku do stinu, aby NEBYLA
ovlivnéna nebo ZAPINANA/VYPINANA v dlisledku pfimého sluneéniho zaren.

6.3.3 Nastaveni solarniho systému pres pfipojeni odtoku

Beztlakovy solarni systém Ize pfimo pfipojit k akumulaéni naddrzi prostfednictvim

pfipojeni odtoku.

Pokyny k instalaci naleznete v navodu k instalaci regulacni a cerpaci jednotky pro

solarni systémy (EKSRPS4*).

Pokyny k instalaci naleznete v navodu k instalaci sady soldrniho odtoku

(EKECDBCO3A™).

Nastaveni

1 Integrujte solarni systém nasledujicim zplsobem:

EPSKO6~14A + EPSX(B)10+14P30+50A
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> Ll a
AN

Pripojeni odtoku solarniho pritoku (EKSRPS4*)
Pritokovy snimac (EKSRPS4*)

Odtokova pripojka () EKECDBCO3A*

Ventil pro regulaci pritoku (volitelné)

Sestava spojky (volitelné)

Souprava pro pfipojeni odtoku (EKECDBCO3A*)

UPOZORNENI
Solarni panely MUSI byt instalovany vy$e ne? vnitfni jednotka. MUSI byt zarucen

klesajici sklon s minimalnim sklonem soldrniho potrubi. Tim se umozni Uplné
vyprazdnéni solarniho systému a tim se zabrani poskozeni mrazem.

a
b
c
d
e
f

Konfigurace
° INFORMACE
l Tato funkce NENT k dispozici v dFivéjsich verzich softwaru uZivatelského rozhran.

6.3.4 Nastaveni solarniho systému pres bivalentni vymeénik tepla

Nastaveni

1 Integrujte solarni systém nasledujicim zpdsobem:

Referencni prirucka k instalaci 'DA’K’N EPSKO6~14A + EPSX(B)10+14P30+50A
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a Bivalentni tepelny vyménik IN
b Bivalentni tepelny vyménik OUT

Konfigurace

INFORMACE

@
l Tato funkce NENI k dispozici v dFivéjich verzich softwaru uzivatelského rozhran.

6.4 Nastaveni akumulacni nadrze

6.4.1 Usporadani systému — Integrovany zasobnik

A

<

A Tepld uzitkova voda
a VSTUP studené vody
b VYSTUP teplé vody

6.4.2 Vybér objemu a pozadované teploty pro akumulaéni nadrz

Voda se zda byt horka pfi teploté 40°C. Proto je spotfeba TUV vZdy vyjadiena jako
ekvivalent objemu teplé vody pri teploté 40°C. MUZete vSak nastavit teplotu v
zasobni nadrzi na vyssi teplotu (napfiklad 53°C). Ta je pak smisena se studenou
vodou (napfiklad 15°C). Vysledna teplota teplé uzitkové vody zavisi na této cilové
nastavené hodnoté a také na aktualni teploté akumulacni nadrze.

Stanoveni spotieby TUV

Odpovézte si na nasledujici otazky a vypocitejte spotfebu TUV (ekvivalent objemu
vody o teploté 40°C) pomoci typickych objemd vody:

EPSKO6~14A + EPSX(B)10+14P30+50A |4 DAIKIN Referencni prirucka k instalaci
Daikin Altherma 4 H ECH,0 63
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Otazka Typicky objem vody
Kolik sprchovani je zapotfebi za den? 1 sprchovéni = 10 minx10 I/min = 100 |
Kolik koupeli je zapotrebi za den? 1 koupel =150

Kolik vody je zapotrebi v kuchyrniském 1 pusténi vody do drezu = 2 minx5 |/min
drezu za den? =101

Je potfeba jakakoliv dalsi tepla uzitkova | —
voda?

Priklad: JestliZe je spotfeba TUV pro rodinu (4 osoby) za den nasledujici:
= 3 sprchovani

= 1 koupel

= 3 pouziti vody v kuchynském drezu

Pak spotfeba TUV = (3x100 I)+(1x150 1)+(3x10 1)=480 |

Mozné objemy akumulacnich nadrzi

Typ Ekvivalentni objem teplé vody p¥i 40°C

Integrovand akumulaéni nadrz Pfiblizné hodnoty ekvivalentniho
objemu teplé vody pti 40 °C pro cilova
nastavend hodnota zdsobniku v
prdmeérném klimatu

= 300

- 48° C:~ 155 | smiSené vody pfi 40° C
= 500

- 47° C:~ 236 | smiSené vody pfi 40° C

Tipy pro Usporu energie

= Pokud se spotfeba TUV den ode dne li$i, mUZete naprogramovat tydenni plan s
rdznymi poZzadovanymi teplotami zasobniku pro kazdy den.

= Cim niZéi je poZadovana teplota zasobniku, tim je nakladové efektivn&jsi.
Vybérem vétsiho zdsobniku mlzete sniZit poZzadovanou teplotu zasobniku.

= Tepelné Cerpadlo samo dokdze ohfat teplou uzitkovou vodu o maximalni teploté
63°C (57°C pokud je venkovni teplota nizkd). Elektricky odpor integrovany v
tepelném cerpadle mize tuto teplotu zvysit. Tato ¢innost vSak spotrfebovava vice
energie. Doporucujeme nastavit pozadovanou teplotu v nadrzi TUV nizsi nez
63°C, aby se tento elektricky odporovy ¢lanek nevyuzival.

= Cim vyssi je venkovni teplota, tim lepsi vykon bude mit tepelné ¢erpadlo.

- Pokud jsou ceny energii ve dne i v noci stejné, doporucujeme dohfivat
akumulaéni nadrzZ pres den.

- Pokud jsou ceny energii v noci nizsi, doporucujeme dohfivat akumulacni nadrz
pfes noc.

= KdyZ tepelné cerpadlo ohfiva teplou uzitkovou vodu, nemUze zajistovat
prostorové vytapéni. Pokud potfebujete zdroven teplou uzZitkovou vodu a
prostorové vytdpéni, doporucujeme ohrat teplou uZitkovou vodu béhem noci,
kdy je nizsi pozadavek na prostorové vytapéni.

6.4.3 Nastaveni a konfigurace — zasobnik

= Privelkych spotfebdch TUV mUzete zasobnik ohrat vicekrat béhem dne.

Referencni prirucka k instalaci
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= Pro zahrati zasobniku na poZadovanou teplotu zasobniku miZete pouZit
nasledujici zdroje energie:
- Termodynamicky cyklus tepelného Cerpadla
- Elektricky zalozni ohfivac
- Bivalentni zdroj tepla, viz "6.3 Nastaveni bivalentnich zdrojd tepla" [» 55]

= Dalsi informace o optimalizaci spotfeby energie pro ohfev teplé uzitkové vody,
viz "10 Konfigurace" [» 145].

6.4.4 Cerpadlo TUV pro okamZitou dodavku teplé vody

Nastaveni

VSTUP studené vody

VYSTUP teplé uzitkové vody (sprcha (lokdlné dostupny dil))
Cerpadlo TUV (lokalné dostupny dil)

Sada pro recirkulaci (141554) (volitelngé)

= Pfipojenim Cerpadla TUV mize byt na kohoutku okamzité k dispozici teplad voda.

= Cerpadlo TUV a instalace jsou zéleZitosti mistni doddvky a na odpovédnosti
technika. V pripadé elektrického zapojeni viz "9.3.6 Pro pfipojeni cerpadel
(Cerpadlo teplé vody a/nebo externi ¢erpadla)" [» 131].

Q. n T O

= Pokyny k instalaci volitelIného pfipojeni recirkulace naleznete v instalacni pfirucce
sady pro recirkulaci (141554).

Konfigurace

Nastaveni Hodnota
Cerpadlo TUV: 1 (Okamzita dodavka teplé
- #:[4,13] uzitkové vody): Cerpadlo teplé vody

zacne bézet, kdy? je aktivni okamzity

= Kéd nastaveni pole: 149 ) )
plan teplé vody.

= Pomoci dalkového ovladace mizZete naprogramovat plan ovladani cerpadla TUV.
Vice informaci viz referencni pfirucka pro nastaveni.

EPSKO6~14A + EPSX(B)10+14P30+50A
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6.4.5 Cerpadlo TUV pro dezinfekci

Nastaveni

VSTUP studené vody

VYSTUP teplé uzitkové vody (sprcha (lokdlné dostupny dil))
Cerpadlo TUV (lokalné dostupny dil)

Sada pro recirkulaci (141554) (volitelné)

Clanek topeni (lokaIné dostupny dil)

Zpétny ventil (lokalné dostupny dil)

-0 QO n T QO

= Cerpadlo TUV a instalace jsou zaleZitosti mistni doddvky a na odpovédnosti
technika. V pfipadé elektrického zapojeni viz "9.3.6 Pro pfipojeni Cerpadel
(Cerpadlo teplé vody a/nebo externi ¢erpadla)" [» 131].

= Pokud platna legislativa vyZaduje vyssi teplotu, neZ je maximalni cilova nastavena
hodnota nadrie béhem dezinfekce (viz nastaveni pole 073), mlZete pripojit
Cerpadlo teplé vody a topné téleso, jak je uvedeno vyse.

= Pokud platné predpisy vyZaduji dezinfekci vodniho potrubi az po kohout, mizZete
pfipojit Cerpadlo TUV a topny ¢lanek (v pripadé potreby) dle schématu vyse.

Konfigurace

Nastaveni Hodnota
Cerpadlo TUV: 2 (Dezinfekce): Cerpadlo teplé vody
- #:[4,13] zaCne bézet, kdyz je dezinfekéni
= Kod nastaveni pole: 149 operace aktivni

6.4.6 Cerpadlo teplé vody pro okamZitou teplou vodu a dezinfekci

Nastaveni

VSTUP studené vody

VYSTUP teplé uzitkové vody (sprcha (lokalné dostupny dil))
Cerpadlo TUV (lokéIné dostupny dil)

Sada pro recirkulaci (141554) (volitelné)

Clanek topenf (lokalné dostupny dil)

Zpétny ventil (lokalné dostupny dil)

-0 Q n T QO
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= Cerpadlo TUV a instalace jsou zaleZitosti mistni doddvky a na odpovédnosti
technika. V pfipadé elektrického zapojeni viz "9.3.6 Pro pfipojeni Cerpadel
(Cerpadlo teplé vody a/nebo externi ¢erpadla)" [» 131].

= Pokud platna legislativa vyZaduje vyssi teplotu, neZ je maximalni cilova nastavend
hodnota nddrie béhem dezinfekce (viz nastaveni pole 073), miZete pfipojit
Cerpadlo teplé vody a topné téleso, jak je uvedeno vyse.

= Pokud platné predpisy vyZaduji dezinfekci vodniho potrubi az po kohout, mizZete
pripojit Cerpadlo TUV a topny ¢lanek (v pripadé potreby) dle schématu vyse.

Konfigurace

Nastaveni Hodnota
Cerpadlo DWH: 3 (0bé): Cerpadlo teplé vody zacne
- #:[4,13] béZet, kdy? je dezinfekéni operace

aktivni nebo kdy? je aktivni plan

= Kéd nastaveni pole: 149
P okamzité horké vody.

= Pomoci dalkového ovladace mizZete naprogramovat plan ovladani cerpadla TUV.
Vice informaci viz referencni prirucka pro nastaveni.

6.5 Nastaveni fizeni spotreby energie

POZNAMKA
Nastavte minimalni spotfebu energie +4,2 kW, abyste zarucili:

® ReZim rozmrazovani. V opac¢ném pfipadé, pokud bude odmrazovani nékolikrat
preruseno, tepelny vymeénik zamrzne.

® Ochranné funkce zUstavaji aktivni.

6.5.1 Omezeni vykonu inteligentnim méficem

Omezeni vykonu je uzitecné pro zajisténi maximalniho vykonu nebo proudového
vstupu systému. V nékterych zemich legislativa omezuje maximalni spotfebu
energie pro vytapéni prostor, chlazeni prostor a vyrobu teplé vody.

Vykon nebo proud celého systému je dynamicky omezen digitdlnim vstupem.
Uroveri omezeni vykonu se nastavuje prostiednictvim uzivatelského rozhrani.
Pj

DI 2

Prikon

t Cas
DI Digitélni vstup (pro omezeni proudu)
a Omezeni proudu je aktivni

b Skutecny prikon

Nastaveni

= V pfipadé nizkonapétového Smart Grid méfice neni potfeba zadné dalsi vybaveni.

= V pfipadé vysokonapétového elektroméru Smart Grid. To vyZaduje instalaci 1 relé
ze sady Smart Grid relé (EKRELSG) (viz"9.3.14 Smart Grid" [» 137]).
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Konfigurace

Nastaveni Hodnota
Provozni rezim: 3 (Kontakt chytrého
- #:[5.25.1] elektroméru)
= Kéd nastaveni pole: 040
Limit inteligentniho méfice: 4,2 kW (Limit chytrého
- #:[5.25.7] elektroméru): Rozsah 4,2 ~ 10 kW,

= Kéd nastaveni pole: 135 rozsah krokti 0,1 kW

Inteligentni kontakt mérice: 3 (Kontakt chytrého
- #:[13] elektroméru)

= K&d nastaveni pole: Zavisi na zvolené| Toto je Pole IO spojeni
svorce a koliky ("18  Tabulka|(viz"9.3.14 Smart Grid" [» 137]).
provoznich nastaveni" [» 247]viz dalsi
informace).

Pfichozi Kontakt chytrého elektroméru (viz'9.3.14 Smart Grid" [» 137])
aktivuje limit vykonu, ktery snizi vykon tepelného cerpadla definovany v [5. Limit
chytrého elektroméru 25.7]. Tento kontakt také vypne ostatni elektrické
zdroje tepla.

POZNAMKA
Je moziné, Ze v nékterych pripadech budou limity inteligentniho mérice vuci

tepelnému cerpadlu ignorovany z ddvodd spolehlivosti (napriklad: spusténi a
odmrazovani tepelného cerpadla).

Pokud neni povolen provoz tepelného cerpadla (napriklad mimo dosah) nebo je
aktivni ochranna funkce (ochrana proti zamrznuti vodovodniho potrubi), mudze
zalozni ohrivac prevzit kontrolu, ale bude také omezen podle omezeni zvoleného v
limitu inteligentnich méricich pristrojd [5.30].

6.6 Nastaveni externiho snimace teploty

MUZete pfipojit jeden externi snimac teploty. Méfi vnitfni nebo venkovni teplotu
okoli. Doporucéujeme pouZivat externi snimac teploty v nasledujicich pfipadech:

Vnitini teplota okoli

= Pro mistnost ovlddanou pokojovym termostatem méfi specializované rozhrani
Human Comfort Interface (BRCIHHDA pouZivané jako pokojovy termostat)
vnitfni teplotu prostfedi. Proto musi byt rozhrani Human Comfort Interface
instalovano na misté:

kde Ize zméfit prlimérnou teplotu v mistnosti,

které NEN[ vystaveno p¥imym sluneénim paprskdam,
NENACHAZI se v blizkosti zdroje tepla,

NENI vystaveno venkovnimu vzduchu & prdvanu, naptiklad vlivem otevirani a
zavirani dvefi.

= Pokud tyto podminky NENI mo#né zajistit, doporucujeme pfipojit dalkovy vnit¥ni
snimac (volitelnd moZznost, KRCS01-1).

= Nastaveni: Pokyny k instalaci viz instalac¢ni navod pro dalkovy vnitfni snimac a
dodatek k navodu pro volitelné vybaveni.

= Konfigurace:

Referencni prirucka k instalaci
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Nastaveni

Hodnota

Externi vnitfni snimac:
- #:[13]
Kéd nastaveni pole: Zavisi na zvolené

svorce ("18 Tabulka provoznich
nastaveni" [» 247]viz dals$i informace).

2 (Externi vnitrni c¢idlo): Totoje
pripojeni Field 10, kde si mlzZete vybrat,
kterd svorka a koliky chcete pouzit
("9.1.6 Pripojeni Pole IO"[» 107]viz).

Odsazeni externiho snimace mistnosti
= #:[1,33]

0°C(Trvala odchylka externiho
vnitrniho ¢idla): Odsazeni, které
Ize aplikovat na pokojova teplota,
méreno volitelnym snimacem.

Rozsah -5° C ~ 5° C, rozsah krok( 0,5° C

Venkovni teplota prostredi

= Venkovni teplota okoli se méfi na venkovni jednotce. Proto musi byt venkovni
jednotka instalovana v nasledujicim umisténi:

- na severni strané domu nebo v misté, kde se nachazi vétsina tepelnych zarica,

- které NEN{ vystaveno pfimym sluneénim paprskim,

= Pokud tyto podminky NENI moZné zajistit, doporucujeme pfipojit dalkovy
venkovni snimac (volitelnd moZznost EKRSCA1).

= Nastaveni: Pokyny k instalaci viz instalacni navod pro dalkovy venkovni snimac a
dodatek k navodu pro volitelné vybaveni.

= Konfigurace:

Nastaveni

Hodnota

Externi venkovni snimac:
= #:[13]
Kéd nastaveni pole: Zavisi na zvolené

svorce ("18 Tabulka provoznich
nastaveni" [» 247]viz dalsi informace).

1 (Externi venkovni ¢idlo): Toto
je pripojeni Field 10, kde si mizZete
vybrat, kterd svorka a koliky chcete
pouzit ("9.1.6 Pfipojeni Pole

I0" [» 107]viz).

Offset externiho okolniho snimace
= #:[5.22]

Kéd nastaveni pole: 175

0°C(Trvala odchylka snimace
teploty okoli): Odsazeni, které Ize
aplikovat na venkovni okolni teplotu,
méreno volitelnym snimacem.

Rozsah -5° C ~ 5° C, rozsah krok( 0,5° C

= Pokud poZadovana teplota vystupni vody zavisi na pocasi, je dllezité zajistit
nepretrzité méfeni venkovni teploty. To je daldi ddvod k instalaci volitelného

venkovniho snimace teploty okoli.

INFORMACE

venkovni jednotky.

o

l Udaje externiho venkovniho snimace teploty okolf (préimérna nebo okamzita teplota)
jsou pouzity pro kfivky ovlddani na zakladé pocasi a pfi logice automatického
prepinani topeni/chlazeni. K ochrané venkovni jednotky je vZzdy pouZzit vnitfni snimac
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7 Instalace jednotky

V této kapitole

7.1

7.2

7.3

7.4

PFIDIAVE MISTA INSTAIACE . ittt ettt ettt ekttt st s b st e et e st et s e

7.1.1 Pozadavky na misto instalace venkovni jednotky
7.1.2 Dodatecné pozadavky na misto instalace venkovni jednotky ve studeném klimatu .
7.1.3 Pozadavky na misto instalace pro vnitini jednotku

Otevreni a zavieni jednotek

7.2.1 Informace o pfistupu k vnitfnimu prostoru jednotek

7.2.2 Pristup k vnitfnim ¢astem venkovni jednotky

7.2.3 Demontaz prepravniho Sroubu (+ podloZka)

7.2.4 Uzavreni venkovni jednotky...

7.2.5 Otevreni vnitfni jednotky
7.2.6 Uzavreni vnitfni jednotky...

Montaz venkovni jednotky .................

731 Informace o montazi venkovni jednotky
7.3.2 Bezpecnostni opatfeni pfi montazi venkovni jednotky
733 Zajisténi instalacni konstrukce

7.3.4 Instalace venkovni jednotky...
7.3.5 Zajisténi odtoku
Montaz vnitini jednotky

7.4.1 Informace o montazi vnitfni jednotky ..

7.4.2 Bezpecnostni opatreni pfi montazi vnitini jednotky

7.4.3 Instalace vnitfni jednotky

7.4.4 Pripojeni odtokové hadice k mistnimu odtokovemu pOtrubi..........ccviiiiiiiiiiic s

7.1 Priprava mista instalace

VYSTRAHA

Spotrebi¢ musi byt skladovan v mistnosti bez zdrojli zapaleni (ani trvalé zdroje
vzniceni ani zdroje vzniceni po kratkou dobu) (napfiklad: otevieny ohen, plynovy
spotrebic nebo elektricky ohfivac v provozu).

VYSTRAHA

Spotrebi¢ musi byt instalovdn v prostoru bez zdrojd vzniceni (ani trvalé zdroje
zapaleni ani zdroje vzniceni po kratkou dobu) (napfiklad: otevieny ohen, plynovy
spotrebic nebo elektricky ohfivac v provozu).

misto, tak z mista jeji instalace.

Vyberte misto instalace s dostateCnym prostorem pro prepravu jednotky jak na

Jednotku NEINSTALUJTE na mista, kterd jsou Casto vyuzivana jako pracovisté. Pfi

provadéni stavebnich praci (naptiklad brouseni, vrtani), u kterych se vytvari velké
mnozstvi prachu, je NUTNE jednotku zakryt.

VYSTRAHA

Zajistéte, aby instalace, testovani a pouzité materiall splnovaly prislusné pokyny
Daikin a legislativu, napriklad narodni predpisy pro plynové instalace a byly
provedeny POUZE autorizovanymi osobami.

7.1.1 Pozadavky na misto instalace venkovni jednotky

INFORMACE

®
l PrecCtéte si také bezpecnostni opatreni a pozadavky v "2 VSeobecna bezpecnostni

opatreni" [» 10].

Referencni prirucka k instalaci
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Méjte na paméti pokyny pro volny prostor. Viz "16.1 Prostor pro udrzbu: Venkovni
jednotka" [» 225].

Venkovni jednotka je navrzena pouze pro venkovni instalaci a pro teploty okoli v
nasledujicim rozmeazi:

ReZim chlazeni 10~43°C
Rezim topeni —28~25°C
Ohrev teplé uzitkové vody AZ do 40°C

Dodrzujte nasledujici pokyny:
= Vlyberte misto instalace s dostatecnym prostorem.
= Jednotku NEINSTALUJTE na mista, ktera jsou ¢asto vyuzivana jako pracovisté.

= Jednotku NEINSTALUJTE na mista v blizkosti silnice nebo parkovaciho mista, kde
by mohla byt poskozena provozem.

= Jednotku NEINSTALUJTE do suterénu.

= Jednotku NEINSTALUJTE blizko oblasti citlivych na hluk (napf. loZnice), aby hluk
jejiho provozu nezplsoboval Zadné potize. Poznamka: V pripadé méreni hluku v
aktudinich podminkach instalace miZe byt jeho namérena hodnota vyssi, nez
hladina akustického tlaku uvedena v casti Zvukové spektrum v datovém listu
vzhledem k hluku prostfedi a zvukovym odrazdm.

= Jednotku NEINSTALUJTE na mista, kde muUZe byt v ovzdu$i pfitomna mlha
mineralniho oleje, emulze nebo pdra. Plastové soucasti se mohou rozkladat a
upadnout nebo zpUsobit Unik vody.

NEDOPORUCUIJE SE instalovat jednotku do nasledujicich mist, protoZe to mize
zkratit jeji Zivotnost:

= V mistech se znac¢né kolisajicim napajenim

= Ve vozidlech nebo na lodich

= V mistech s vyskytem kyselych nebo zasaditych par

Vitr foukajici proti vzduchu venkovni jednotky do a na vystupu zpUsobuje zkrat
(odsavani vypousténého vzduchu). To by mohlo zpUsobit nasledujici problémy:

= pokles provozni kapacity;

= je mozna dodatecnd spotfeba a poufziti zdlozniho ohtivace;

= zvy$ena frekvence tvorby mrazu na venkovnim tepelném vymeéniku;
= nedostatecné odmrazovani venkovniho tepelného vyméniku;

= poskozeni ventildtoru (pokud na ventildtor nepretrzité fouka silny vitr, mdze se
roztocit velmi vysokou rychlosti, dokud se nerozbije).

Pfi instalaci venkovni jednotky na misto, které neni chranéno pred vétrem (napf.
stfecha), nainstalujte venkovni jednotku tak, aby privod a vystup vzduchu byl kolmy
k hlavnimu sméru vétru. V pfipadé potfeby zajistéte na misté opatfeni pro ochranu
proti vétru, napf. stény, pfepazky atd.

Podminky: Je dllezZité dodrzovat omezeni pokynl pro minimalni instalacni roztec.
Viz "16.1 Prostor pro udrzbu: Venkovni jednotka" [» 225].

NiZe jsou uvedeny 2 mozné pfiklady opatfeni na misté pro ochranu pred vétrem.
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a Ochranny plech

b Prevladdajici smér vétru

¢ Vystup vzduchu
Instalace na moiském pobieZi. Zkontrolujte, zda jednotka NENI vystavena
primému plsobeni morskych vétrd. Tak tomu je proto, Ze se tim zabrani vzniku
koroze v disledku vysokého obsahu mofské soli ve vzduchu, protoZe to muze
zkratit Zivotnost jednotky.

Nainstalujte jednotku v mistech, kde neni vystavena plsobeni mofskych vétru.
Priklad: Za budovou.

H HHHHHEA

a Morsky vitr
b Budova
¢ Venkovni jednotka

Pokud je jednotka nainstalovana v mistech, kde je vystavena plsobeni morskych
vétr{, nainstalujte rovnéz vétrolam.

= Vyska vétrolamu >1,5x vyska venkovni jednotky
= Pfiinstalaci vétrolamu méjte na paméti nutnost dostate¢ného mista k adrzbé.

d
c
[ b
[
[
a [
d M
c M
S o
a Morsky vitr
b Budova
¢ Venkovni jednotka
d Vétrolam

7.1.2 Dodatec¢né poZadavky na misto instalace venkovni jednotky ve studeném klimatu

Chrante venkovni jednotku proti pfimému snéZeni a dbejte, aby NIKDY nedoslo k
zapadani venkovni jednotky snéhem.

Referencni prirucka k instalaci 'DA’K’N EPSKO6~14A + EPSX(B)10+14P30+50A
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A NN TAEY

Snéhovy kryt nebo pristresek
Podstavec

Prevazujici smér proudéni vétru
Vystup vzduchu

Q n T O

V kazdém pripadé ponechte alespori 150 mm volného prostoru pod jednotkou.
Kromé toho zajistéte, by byla jednotka umisténa alesport 100 mm nad maximalni
predpoklddanou Urovni snéhu. Podrobnéjsi informace viz "7.3 Montdz venkovni
jednotky" [» 80].

V oblastech, kde dochazi k silnému snézeni je velmi dllezité vybrat misto instalace,
kde snih NEBUDE mit vliv na chod jednotky. Pokud je mozné, Ze bude dochazet k
vodorovnému snézeni, zajistéte, aby nebyla snéhem ovlivnéna spirala vyméniku
tepla. V pfipadé potfeby vybavte jednotku krytem proti snéhu nebo ochrannou
boudou a podezdivkou.

7.1.3 Pozadavky na misto instalace pro vnitfni jednotku

INFORMACE

°
l Prectéte si také bezpecnostni opatreni a pozadavky v "2 VSeobecna bezpecnostni
opatreni" [» 10].

= Vnitfni jednotka je navrZena pouze pro vnitini instalaci a pro teploty okoli v
nasledujicim rozmezi:

- Prostorové vytapéni: 5~30°C
- Prostorové chlazeni: 5~¥35°C
- Pfiprava teplé uZitkové vody: 5~35°C
= Méjte na paméti nasledujici instalaéni pokyny:

UPOZORNENI
Vnitini jednotku instalujte v minimaini vzdalenosti 1 m od jinych zdrojd tepla (>80°C)

(napr. elektrického ohfivace, olejového topidla, komina) a horlavych materiall. VvV
opacném pripadé mdaze dojit k poskozeni jednotky nebo v extrémnich pfipadech k
pozaru.
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2480

2100,

2100 2500
a b

[mm]
\ /
3D152187
a >400 mm
b >100 mm
a+b >500 mm
INFORMACE

i @

Pokud nelze zachovat uvedeny volny prostor, mdze byt omezena moznost servisu.

INFORMACE

Pokud mate omezeny instalacni prostor, pred instalaci jednotky do konecné pozice
provedte nasledujici kroky: "7.4.4 Pripojeni odtokové hadice k mistnimu odtokovému
potrubi" [» 85].

i @

= Zaklady musi byt dostatec¢né pevné, aby udrzely hmotnost jednotky. Vezméte v

Uvahu hmotnost jednotky se zadsobni nadrzi plnou vody.
Zajistéte, aby v pfipadé uUniku nemohla voda zplsobit Zadné Skody v misté
instalace a okoli.

= Podklad musi byt rovny a hladky.

Jednotku NEINSTALUJTE na mista s nasledujicimi vlastnostmi:
= Mista s moznym vyskytem mlhy, sprejd nebo par mineralnich olejli v atmosfére.

Plastové dily by se mohly poskodit a vypadnout nebo zpUsobit Unik vody.

Oblasti citlivé na hluk (naptiklad loZnice), aby hluk provozu jednotky
nezplsoboval zaddné potize.

Na mistech s vysokou vlhkosti (max. RH=85%), napriklad koupelna.

Na mistech, kde je moZny vyskyt mrazu. Teplota v okoli vnitfni jednotky musi byt
>5°C.

V mistech, kde je jednotka vystavena pfimému slune¢nimu zafeni po dlouhou
dobu. Silné UV zareni mize jednotku poskodit.

Méjte na paméti pokyny pro rozméry:

Maximalni vyskovy rozdil mezi vnitini a venkovni jednotkou 10m

jednotkou v pfipadé...

Maximalni celkova délka vodovodniho potrubi mezi vnitini jednotkou a venkovni

Rozvodné potrubi 1 1/4" 20 m" (jedna
linie)
Rozvodné potrubi 1 1/2" + venkovni model V3 (1N~) 30 m®@ (jedna
linie)
Rozvodné potrubi 1 1/2" + venkovni model W1 (3N™) 50 m* (jedna
linie)
Referencni prirucka k instalaci 4 DAIKIN EPSKO6~14A + EPSX(B)10+14P30+50A
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@ presnou délku vodniho potrubf Ize stanovit pomoci nastroje Hydronic Piping Calculation.
Nastroj Hydronic Piping Calculation je soucasti systému Heating Solutions Navigator, ktery
Ize ziskat na adrese https://professional.standbyme.daikin.eu. Pokud nemate pfistup k
Heating Solutions Navigator, kontaktujte vaseho prodejce.

7.2 Otevreni a zavreni jednotek

7.2.1 Informace o pfistupu k vnitfnimu prostoru jednotek
V urcitych okamZicich je nutné zajistit pfistup k vnitfnim ¢astem jednotky. PFiklad:
= PFi pfipojovani elektrického vedeni
= PFi ddrzbé nebo servisu jednotky

ﬁ NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

NIKDY NENECHAVEJTE béhem instalace nebo Udriby jednotku bez dozoru, je-li
servisni kryt demontovany.

7.2.2 Pristup k vnitfnim ¢astem venkovni jednotky

é NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

é NEBEZPECI: RIZIKO POPALENi / OPARENI

7.2.3 Demontdz prepravniho Sroubu (+ podlozka)

Pfepravni Sroub (+ podlozka) chrani jednotku béhem prepravy. Béhem instalace
musi byt demontovan (a zlikvidovan).
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7.2.4 Uzavreni venkovni jednotky

POZNAMKA
PFi zavirani krytu venkovni jednotky dbejte na to, abyste NEPOUZILI vétsi dotahovaci

silunez 4,1 Nem.

7.2.5 Otevreni vnitfni jednotky

i

Sklopte panel uzivatelského rozhrani

=NwhO

1 Oteviete zavésy v horni ¢asti panelu uzivatelského rozhrani.

2 Sklopte panel uZivatelského rozhrani obéma rukama dol.

Referencni prirucka k instalaci 4 DAIKIN EPSKO6~14A + EPSX(B)10+14P30+50A
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Otevriete kryt prostoru pro elektrické komponenty

1 Uvolnéte Srouby a otevrete kryt prostoru pro elektrické komponenty.

POZNAMKA
NEPOSKOZUJTE ani neodstrariujte pénové tésnéni prostoru pro elektrické

komponenty.

Pokyny pro spusténi prostoru pro elektrické komponenty a otevieni krytu
prostoru pro elektrické komponenty

Béhem instalace budete potfebovat ziskat pfistup k vnitfnim castem vnitini
jednotky. Pro snadnéjsi pfistup z pfedni strany spustte prostor pro elektrické
komponenty na jednotce doll nasledovné:

Predpoklad: Je sklopen panel uZivatelského rozhrani.
1 Uvolnéte Srouby prostoru pro elektrické komponenty.

2 Zvednéte prostor pro elektrické komponenty.

EPSKO6~14A + EPSX(B)10+14P30+50A 'DA IKIN Referenéni piirucka k instalaci
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3 Spustte dold rozvadéci skrinku.

4 Uvolnéte Srouby a otevfete kryt prostoru pro elektrické komponenty.

Odstrarite horni kryt

Béhem instalace budete potfebovat ziskat pfistup k vnitfnim castem vnitini
jednotky. Pro snadnéjsi pfistup shora odstrarnte horni kryt jednotky. To je nutné v
nasledujicich ptipadech:

* |nstalacni sada DB
* Instalacni expanzni nddoba
= Naplrite topnou soustavu

Predpoklad: Je sklopen panel uZivatelského rozhrani.

1 Pomoci Sroubovaku otevrete zamykaci soucdsti bocnich paneld.

Referencni prirucka k instalaci 'DA’K’N EPSKO6~14A + EPSX(B)10+14P30+50A
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Zvednéte bocni panely.

7.2.6 Uzavfeni vnitini jednotky

1
2
3

00 N o »n

Umistéte horni kryt na horni stranu jednotky.
Zavéste bocni panely do horniho krytu.

Zkontrolujte, zda jsou hacky bocniho panelu spravné zaklesnuty do vyrez( v
hornim krytu.

Zkontrolujte, zda jsou zamykaci soucasti bocnich paneld zaklesnuty na zatkach
nadrze.

Zavrete zamykaci soucdsti boc¢nich paneld.

Zavrete kryt rozvadéci skrinky.

Umistéte rozvadéci skrinku zpét na misto.

Zavrete panel uzivatelského rozhrani.

EPSKO6~14A + EPSX(B)10+14P30+50A
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POZNAMKA
PFi zavirani vnitini jednotky se ujistéte, aby utahovaci moment NEPREKROCIL

2,9 Nem.

POZNAMKA
Zavrete alespon jednu zamykaci soucast kazdého panelu. Pokud nedosahnete na

zamykaci soucdsti na zadni strané vnitfni jednotky, staci zavrit pouze zamykaci

soucasti vpredu.
D)
U
Ay P
A @
a’ L3

b

ae @ CLOSE
by @ OPEN !

B

b 7

7.3 Montaz venkovni jednotky

7.3.1 Informace o montazi venkovni jednotky

Kdy

Venkovni a vnitfni jednotku je nutno namontovat pfed pfipojenim vodniho potrubi.
Typicky pracovni postup

Montaz venkovni jednotky se obvykle sklada z nasledujicich krok:

1 Zajisténi instalani konstrukce.

2 Instalace venkovni jednotky.

3 Zajisténi odtoku.

4 Ochrana jednotky pred snéhem a vétrem pomoci instalace krytu proti snéhu a
ochrannych plechd. Viz "7.1 Priprava mista instalace" [» 70].

7.3.2 Bezpecnostni opatfeni pfi montazi venkovni jednotky

INFORMACE

[ J
l Prectéte si také bezpecnostni opatreni a pozadavky v nasledujicich kapitoldch:

= "2 VSeobecna bezpecnostni opatreni" [» 10]

= "7.1 Priprava mista instalace" [» 70]

7.3.3 Zajisténi instalacni konstrukce

Zkontrolujte pevnost a vyrovnanost podlahy pro instalaci, aby jednotka
nezplsobovala pfi provozu vibrace nebo hluk.

Jednotku bezpecné upevnéte pomoci zdkladovych Sroubl v souladu s vykresem
zaklada.

Referencni prirucka k instalaci
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POZNAMKA
Vyrovnani. Zajistéte, aby byla jednotka vyrovnana vodorovné ve vsech smérech.

Doporucené:

PouZijte 4 sady kotevnich Sroubl M12, matic a podlozek. Ponechte alespon
150 mm volného prostoru pod jednotkou. Kromé toho zajistéte, by byla jednotka
umisténa alesport 100 mm nad maximalini predpoklddanou Urovni snéhu.

Mista ukotveni + odtokovy otvor

(mm) 830
'y E
615.7
O] O]
| Q@ !
1 | Il 7—
a

a Vypoustéci otvor

Podezdivka

a Nesmite zakryt vypoustéci otvor ve spodni desce jednotky.

EPSKO6~14A + EPSX(B)10+14P30+50A 4 DAIKIN
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7.3.4 Instalace venkovni jednotky

UPOZORNENI
Abyste prededli zranéni, NEDOTYKEJTE se privodu vzduchu ani hlinikovych lamel

jednotky.

POZNAMKA
NETAHUIJTE jednotku za smycky ze strany.

X

fﬁ 1 7

&

1 Jednotku zvedejte za popruhy a umistéte ji na konstrukci uréenou k instalaci.

Sy ) EPSK06~10AAV3Y  +175kg
~N9 EPSKO08~10AAW1Y  +180 kg

EPSK12~14 +190 kg

3 Odstrarite popruhy (+ svorky + koliky) a zlikvidujte je.
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7.3.5 Zajisténi odtoku

= Ujistéte se, Ze kondenzacni voda mUze byt spravné odvadéna.

= Nainstalujte jednotku na zakladnu, diky niZ se zajisti fadny odvod kondenzatu a
tim zamezi tvofeni ledu.

= Kolem zaklad( pripravte kanalek pro odvod vody, ktery bude odvadét odpadni
vodu od jednotky.

= ZABRANTE, aby odtokové voda pfi mrazech vytékala na chodnik/cestu pro pési a
zpUsobila jeji kluzkost.

= Pokud instalujete jednotku na rdm, namontujte prosim ochranny plech proti

vodé 150 mm od spodni strany jednotky, aby se zabrénilo proniknuti vody do
jednotky a kapani odtokové vody (viz nasledujici obrazku).

POZNAMKA
Jestlize je jednotka instalovana v chladném klimatu, zajistéte nalezitd opatreni tak,

aby odvddény kondenzat NEMOHL zamrznout. Doporucujeme provést nasledujici
opatrenti:

= Zaizolujte odtokovou hadici.

* Nainstalujte odtokového potrubi (lokalné dostupny dil). Pripojeni ohrivace
odtokového potrubi viz "9.2.2 Pripojeni elektrického vedeni k venkovni
jednotce" [r 112].

PouZijte vypoustéci pripojku (s tésnicim krouzkem) a hadici pro vypusténi
kondenzatu.
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Vypoustéci otvor

Tésnici krouzek (dodavany jako prislusenstvi)
Vypoustéci pripojka (dodavana jako pfrislusenstvi)
Hadice (lokalné dostupny dil)

o n T O

POZNAMKA

Tésnici krouzek. Ujistéte se, Ze je tésnici krouzek (O-krouZek) spravné nasazen, aby
se zabranilo uniku.

7.4 Montaz vnitrni jednotky

7.4.1 Informace o montazi vnitini jednotky

Kdy

Venkovni a vnitfni jednotku je nutno namontovat pred pfipojenim vodniho potrubi.
Typicky pracovni postup

Montaz jednotky se typicky sklada z nasledujicich krok:

1 Instalace vnitfni jednotky.

7.4.2 Bezpecnostni opatfeni pfi montazi vnitfni jednotky

° INFORMACE
l Prectéte si také bezpecnostni opatreni a pozadavky v nasledujicich kapitolach:

= "2 VSeobecnd bezpecnostni opatieni" [» 10]

= "7.1 Priprava mista instalace" [» 70]

7.4.3 Instalace vnitfni jednotky

1 Zvednéte vnitfni jednotku z palety a umistéte ji na podlahu. Viz také
"4.2.3 Manipulace s vnitfni jednotkou" [» 28].

Referencni prirucka k instalaci 4 DAIKIN EPSKO6~14A + EPSX(B)10+14P30+50A
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2 Pfipojeni odtokové hadice k mistnimu odtokovému potrubi. Viz
"7.4.4 Ptipojeni odtokové hadice k mistnimu odtokovému potrubi" [» 85].

3 Posurite vnitini jednotku do poZadované polohy.

POZNAMKA
Vyrovnani. Jednotka musi byt vodorovné.

7.4.4 Pfipojeni odtokové hadice k mistnimu odtokovému potrubi

Rozlitou vodu ze zdsobniku a vodu zachycenou v odtokové vané je tfeba vypustit.
Vypoustéci hadice musite pripojit k pfislusnému odtoku podle platné legislativy.

1 Otevrete Sroubovou zatku.

@ (séﬁ

-

o/ ’

a Sroubovd zatka

b Montdzni kli¢

¢ Pripojka preliti
Vlozte pripojku preliti do zatky.
Namontujte pFipojku preliti.

Pfipojte odtokovou hadici k pripojte preliti.

v A W N

Pfipojte odtokovou hadici k prislusSnému odtoku. Zajistéte, aby voda mohla
protékat odtokovou hadici. Zajistéte, aby se hladina vody nemohla dostat nad
preliti.

6 Pripojte hadici odtokové vany k pfipojce odtokové vany a pfipojte ji k
vhodnému odtoku.

7 Plipojte odtokovou hadici pro pfipojeni pretlakového pojistného ventilu a
pripojte k pfislusnému odtoku v souladu s platnymi pravnimi predpisy.
Zajistéte, aby byla veskera unikajici para nebo voda odvadéna
mrazuvzdornym, bezpecnym a pozorovatelnym zplsobem.

a Pretlakovy pojistny ventil
b Pripojeni pretlakového pojistného ventilu

EPSKO6~14A + EPSX(B)10+14P30+50A |4 DAIKIN Referencni prirucka k instalaci
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a Hadice odtokové vany (dodavano jako prislusenstvi)
b Pretlakovy pojistny ventil odtokové hadice (lokalné dostupny dil)
¢ Nadrz odtokové hadice (lokalné dostupny dil)

Referencni prirucka k instalaci 'DA’K’N EPSKO6~14A + EPSX(B)10+14P30+50A
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8 Instalace potrubi

V této kapitole

8.1 Priprava vodniho potrubi

8.1.1 Pozadavky na vodni okruh

8.1 PHIPIava VOANTNO POTIUDI ...ttt h ettt et et s ettt ettt ene e 87
8.1.1 Pozadavky na vodni okruh ..... 87
8.1.2 Kontrola 0bjemu @ PritOKU VOOY ......oiiiiiieeeec et 90

8.2 PHPOJENT VOANTNO POTIUDI. ...ttt ettt ettt s et se et 91
8.2.1 Informace 0 pripojeni VOANTNO POIUDT ......c.iiiiccic e 91
8.2.2 Bezpecnostni opatfeni pfi pfipojovani vodnino POtrubi. ........ccoiiiiiiiiii e 92
8.2.3 Pripojeni vodniho potrubi..........cccceviiiniiicnnnns 92
8.2.4 PFipojeni dopINKOVENO POLIUDI ...ttt 95
8.2.5 Pokyny pro pripojeni @Xpanzni NAAODY ..........cociiiiiiieii e 96
8.2.6 Pokyny pro NapIN€Nni tOPNE SOUSTAVY .....c.eiuiieiiiitiieiiiet ettt 97
8.2.7 Ochrana vodniho oKruNU Proti ZAMIZAN........coiiiiicce ettt 98
8.2.8 K naplnéni vyméniku tepla uvnitf akumulacni nadrze .. 100
8.2.9 Pokyny pro napIn€ni akumuUIACNT NAAIZE ..o 101
8.2.10  120loVANT VOANTNO POTIUDI ...ttt 101
. INFORMACE
l Prectéte si také bezpecnostni opatreni a pozadavky v "2 VSeobecna bezpecnostni

opatreni" [» 10].

POZNAMKA
V pripadé plastového potrubi se ujistéte, ze je plné odolné vici difuzi kysliku dle

normy DIN 4726. Difuze kysliku do potrubi mlze vést k nadmérné korozi.

Pfipojeni potrubi — Legislativa. Veskeré potrubni pfipojky museji byt realizovany
v souladu s pfislusnymi zdkony a pokyny uvedenymi v kapitole "Instalace" a se
zohlednénim vstupu a vystupu vody.

Pfipojeni potrubi — Sila. PFi pfipojovani potrubi NEPOUZIVEJTE pfilidnou silu.
Deformace potrubi mlze zpUsobit nespravné fungovani jednotky.

Pfipojeni potrubi — Nastroje. K manipulaci s mosazi, coZz je mékky material,
pouzivejte pouze vhodné nastroje. V opacném pripadé by doslo k poskozeni
potrubi.

Pripojeni potrubi — Vzduch, vlhkost, prach. Vniknuti vzduchu, vlhkosti nebo
prachu do okruhu muze zplsobit problémy. Aby se tomu zabranilo:

- PouZivejte POUZE Cisté potrubi.

- Pfi odstranovani otfepl drzte trubku Ustim smérem dold.

- Pfi protahovani potrubi sténami zakryjte Usti trubky tak, aby do potrubi nemohl
vniknout prach nebo necistoty.

- PouZijte jemné tésnivo na zavity k utésnéni pfipojek.
- Pfi poufZiti kovového potrubi z jiného kovu neZ mosazi je tfeba materidly
navzajem odizolovat, aby nedochdzelo ke galvanické korozi.

- Vzhledem k tomu, Ze mosaz je mékky material, k pripojeni vodniho okruhu
pouzivejte vhodné nastroje. Nevhodné nastroje by mohly potrubi poskodit.

Izolace. Izolujte aZ po zakladni ¢ast tepelného vymeéniku.
Zamrznuti. Ochrana proti zamrznuti.
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= Uzavieny okruh. PouZivejte vnitfni jednotku POUZE v uzavieném vodnim
systému. Pouziti systému v otevieném vodnim systému vede k nadmérné korozi.

= Délka potrubi. Doporucuje se vyhnout se dlouhému vedeni potrubi mezi
zasobnikem a koncovym bodem teplé vody (sprcha, vana,...) a vyhnout se slepym
ulickam.

= Primér potrubi. Vyberte prdmér potrubi vyberte v ndvaznosti na poZzadovany
pratok vody a dostupny externi staticky tlak ¢erpadla. Kfivky externiho statického
tlaku vnitfni jednotky, viz "16 Technické Udaje" [» 224].

= Pratok vody. Minimalni poZadovany pritok vody pro provoz vnitini jednotky je

uveden v nasledujici tabulce. Tento prdtok musi byt zajistén za vSech okolnosti.
Pokud je pratok nizsi, vnitfni jednotka prerusi provoz a zobrazi chybu 7H.

Pokud je provoz... Pak je minimalni pruatok...

Chlazeni/topeni spusténi/odmrazovéni/ | PoZadavky:
provoz zalozniho ohfivace = Pro EPSX(B)10: 22 I/min

= Pro EPSX(B)14: 24 |/min

= Mistné dodavané soucasti — voda. PouZivejte pouze materidly, které jsou
kompatibilni s vodou v systému a materidly pouZitymi u vnitfni jednotky.

= Mistné doddavané soucasti — tlak a teplota vody. Zkontrolujte, zda jsou vSechny
soucasti v mistnim v potrubi schopny odoladvat tlaku a teploté vody.

= Tlak vody - tepla uZitkova voda. Maximalini tlak vody je 10 bar( (=1,0 MPa) a
musi byt v souladu s prislusnymi zdkony. Zajistéte na vodnim okruhu adekvatni
bezpecnostni prvky, aby se zajistilo, Ze NEBUDE prekrocen maximalni tlak (viz
"8.2.3 Pripojeni vodniho potrubi" [» 92]). Minimalni provozni tlak vody je 1 bar
(=0,1 MPa).

= Tlak vody — Okruh prostorového vytapéni/chlazeni. Maximalni tlak vody je
3 bary (=0,3 MPa). Zajistéte na vodnim okruhu adekvatni bezpecnostni prvky, aby
se zajistilo, Ze NEBUDE prekrocen maximalni tlak. Minimalni provozni tlak vody je
1 bar (=0,1 MPa).

= Tlak vody - akumulacni nadrz. Voda uvnitf akumulaéni nadrze neni pod tlakem.
Proto musi byt kazdoroc¢né provadéna vizudini kontrola pomoci indikatoru
hladiny na zdsobni nadrzi, viz"13.2.3 Roc¢ni Udrzba vnitini jednotky:
prehled" [» 181].

= Teplota vody. Veskeré instalované potrubi a pfislusenstvi (ventily, pfipojky...)
MUSI vydrzet nésledujici teploty:

INFORMACE

[ J
l N4sledujici obrazek je pouze prikladem a NEMUSI zcela odpovidat usporadani vaseho
systému.
Referencni prirucka k instalaci 4 DAIKIN EPSKO6~14A + EPSX(B)10+14P30+50A
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ok 80°C (*)

]| £
5

A Y

80°C (*)

(*) Maximalni teplota pro potrubi a pfisluSenstvi

INFORMACE

Maximalni teplota vystupni vody je volena na zakladé nastaveni [3.12] Nastavena
hodnota prehrati. Tento limit definuje maximalni vystupni vodu v systému. V
zavislosti na hodnoté tohoto nastaveni bude maximalni cilovd nastavena hodnota
LWT také snizena o 5°C, aby byla umoznéna stabilni kontrola smérem k cilové
nastavené hodnoté.

i @

Maximalni teplota vystupni vody se rozho v hlavni zéna duje na zakladé nastaveni
[1.19Prehrati vodniho okruhu], pouze v pfipadé, Ze je povolen [3.13.5Je
nainstalovana dvouzdénova sada]. Tento limit definuje maximalni vystupni
vodu v hlavni zéné. V zavislosti na hodnoté tohoto nastaveni bude maximalni cilova
nastavena hodnota LWT také snizena o 5°C, aby byla umoznéna stabilni kontrola
smérem k cilové nastavené hodnoté.

vy

vypoustéci kohouty, aby bylo mozné vodni okruh zcela vypustit.

= Vypousténi — Pretlakovy pojistny ventil. Pfipojte odtokovou hadici spravné k
odpadu, aby z jednotky neodkapdvala voda. Viz "7.4.4 PFipojeni odtokové hadice
k mistnimu odtokovému potrubi" [» 85].

= Odvzdusinovaci ventily. Ve vSech nejvyssich bodech systému umistéte
odvzdusnovaci ventily, které musi byt dobre pfistupné pro ucely obsluhy.

Pokud jsou v polnim potrubi nainstalovany automatické ventily pro odvzdusnéni,
uvédomte si pokyny, jak zachdzet s témito ventily pro odvzdusnéni. Dalsi
informace, viz PInéni vodniho okruhu.

- Mezi venkovni jednotkou a vnitfni jednotkou (na vstupnim vodovodnim potrubi
vnitfni jednotky)

- zavnitfni jednotka (na strané zafice)

Na vnitfni jednotce jsou instalovdny dva automatické odvzdusnovaci ventily.
Zkontrolujte, zda tyto proplachovani vzduchu NEJSOU pfrilis utazeny, aby bylo
mozné automatické uvoliovani vzduchu ve vodnim okruhu.

= Pozinkované dily. V piepinaci pritoku vody V ZADNEM PRIPADE nepouZivejte
pozinkované dily. Vzhledem k tomu, Ze vnitfni prepinac pritoku vody v jednotce
pouziva meédéné potrubi, mize dochazet k nadmérné korozi.

= Potrubi z jiného kovu neZ mosazi. Pokud je pouzito nemosazné kovové potrubi,
zajistéte patficnou izolaci mosaznych a nemosaznych casti, aby se vzajemné
NEDOTYKALY. Tim se zabréni galvanické koroze.

= Expanzni nadoba. Do vodniho okruhu musi byt instalovdna expanzni nadoba

vhodné velikosti v souladu s platnou legislativou. Mezi expanzni naddobou a
vnitfni jednotkou nejsou povoleny zadné blokovaci prvky (uzaviraci ventily apod.).
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= Cirkulacni uzaviraci ventily. Na pfipojkach vyméniku pro teplou uzitkovou vodu
doporucujeme pouzit cirkulac¢ni uzaviraci ventily. Tim se minimalizuji tepelné
ztraty v dsledku teplotné indukované cirkulace ve spojovacich potrubich.

= Akumulacni nadrz - kvalita vody. Minimalni pozadavky na kvalitu vody
pouzivané k pInéni akumulacni nadrze:

Tvrdost vody (vapnik a horcik, pocitano jako uhli¢itan vapenaty): <3 mmol/I
Vodivost: £1500 (idedlni: £100) puS/cm

Chlorid: <250 mg/I

Siran: <250 mg/I

Hodnota pH: 6,5+8,5

Pokud se nékteré vlastnosti odchyluji od minimalnich pozadavkd, je treba provést
vhodné Upravy.

= Zasobnik - uzaviraci ventil. Pro snadné plnéni a vypousténi zasobniku
doporucujeme instalovat uzaviraci ventil. Viz volitelnd sada: plnici a odtokova
sada (165215)

= Termostatické smésovaci ventily. V souladu s platnymi pfedpisy mozna bude
nutné provést instalaci termostatickych smésovacich ventil(.

= Hygienicka opatfeni. Instalace musi byt provedena v souladu s platnymi predpisy
a mlzZe vyzadovat dodatecna hygienicka opatreni.

= Obéhové cerpadlo. V souladu s platnou legislativou mlzZze byt poZzadovano
pripojeni recirkulacniho cerpadla mezi koncovy bod teplé vody a volitelnou
recirkulaéni pfipojku akumulaéni nadrze. Viz "6.4.4 Cerpadlo TUV pro okamZitou
dodavku teplé vody" [» 65].

Obéhova pripojka
Pripojka teplé vody
Sprcha

Obéhové cerpadlo

a
b
c
d

8.1.2 Kontrola objemu a pritoku vody

Aby jednotka pracovala spravné:
= MUSITE zkontrolovat minimalni objem vody a minimaln{ préitok.

Minimalni objem vody

Instalace musi byt provedena tak, aby v okruhu vytapéni/chlazeni jednotky byl vidy
k dispozici minimalni objem vody (viz tabulka niZe), a to i v pfipadé, Ze je dostupny
objem smérem k jednotce snizen uzavienim ventill (tepelnych zaficd,
termostatickych ventil( atd.) v okruhu vytapéni/chlazeni prostoru. Vnitini objem
vody venkovni jednotky NENI bran v Gvahu pro tento minimalni objem vody.

Jestlize... Minimalni objem vody je pak...
Rezim chlazeni Pro EPSX(B)10: 25 |
Pro EPSX(B)14: 30 |

Provoz vytapéni/odmrazovani Pro EPSX(B)10: 0|
Pro EPSX(B)14: 20 |
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Instalace musi byt provedena tak, aby v okruhu vytapéni/chlazeni jednotky byl vzdy
k dispozici minimalni objem vody 20 litrQ, a to i v pripadé, Ze je dostupny objem
smérem k jednotce snizen uzavienim ventill (tepelnych zari¢, termostatickych
ventill atd.) v okruhu vytdpéni/chlazeni prostoru. Vnitfni objem vody venkovni
jednotky NENI bran v Gvahu pro tento minimaln{ objem vody.

INFORMACE

[ ]
l V kritickych procesech nebo v prostorach s vysokou tepelnou zatézi muize byt
zapotiebi vétsiho mnozstvi vody.

nle FEE
i

a Individudini pokojovy termostat (volitelny)
b Uzaviraci ventil
M1...3 Jednotlivé motorizované ventily pro ovladani kazdé smycky (napajeni z provozu)

Minimalni pritok

Zkontrolujte, zda je v instalaci za vsech podminek zaru¢en minimalni pratok.

Pokud je provoz... Pak je minimalni pratok...

Chlazeni/topeni spusténi/odmrazovani/ |Pozadavky:
provoz zdloZniho ohfivace = Pro EPSX(B)10: 22 I/min

« Pro EPSX(B)14: 24 I/min

POZNAMKA
Je-li cirkulace ve vsech nebo jednotlivych okruzich prostorového vytapéni rizena

dalkové ovladanymi ventily, je dalezité minimalni pritok dodrzet i v pripadé uzavreni
vsech ventil(. V pripadé, Ze nelze dosahnout minimalniho pritoku, bude generovana
chyba pritoku 7H.

Viz doporucené postupy popsané v ¢asti "11.4 Kontrolni seznam béhem uvedeni do
provozu" [» 165].

8.2 Pripojeni vodniho potrubi

8.2.1 Informace o pfipojeni vodniho potrubi
Pred pfipojenim vodniho potrubi

Ujistéte se, Ze je namontovana venkovni a vnitini jednotka.
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Typicky pracovni postup

Pfipojeni vodniho potrubi se typicky sklada z nasledujicich krok:
Pfipojeni vodniho potrubi k venkovni jednotce.

Pfipojeni vodniho potrubi ke vnitfni jednotce.

Pfipojeni obéhového potrubi.

Instalujte tlakovou nadobu na specidlni ptipojku.

Pfipojeni odtokové hadice k mistnimu odtokovému potrubi.
PInéni vodniho okruhu.

PInéni spirdl vyméniku uvnitf akumulaéni nadrze.

PInéni akumulaéni nadrze.

O 00 N O U B W N -

Izolace vodniho potrubi.

8.2.2 Bezpeclnostni opatfeni pfi pfipojovani vodniho potrubi.

INFORMACE

[ )
l Prectéte si také bezpecnostni opatreni a pozadavky v nasledujicich kapitolach:

= "2 VSeobecnd bezpecnostni opatieni" [» 10]

= "8.1 Priprava vodniho potrubi" [» 87]

8.2.3 Pripojeni vodniho potrubi

POZNAMKA

NEPOUZIVEITE nadmérnou silu p¥i pripojovani mistniho potrubi a ujistéte se, 7e je
potrubf spravné vyrovnano. Deformované potrubi mdze zplsobit poruchu jednotky.

Venkovni jednotka

POZNAMKA
Informace o uzaviracim ventilu s integrovanym filtrem a zpétnym ventilem

(dodavano jako prislusenstvi):

= |nstalace ventilu na vstup vody je povinna.

* Dbejte na smér proudéni vody ventilem.

POZNAMKA
Nainstalujte odvzdusnovaci ventily na mistni nejvyssi body.

1 Pfipojte O-krouzky a uzaviraci ventil ke vstupu vody venkovni jednotky.
Zohlednéte smér pritoku.
s \

L

a VYSTUP vody (Sroubova piipojka, s vnéjdim zavitem, 1 1/4")
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b
c

d

VSTUP vody (Sroubova pripojka, s vnéjsim zavitem, 1 1/4")

Uzaviraci ventil s integrovanym filtrem a zpétnym ventilem (dodavéano jako
prislusenstvi) (Sroubové spoje, vnitrni zavit 1 1/4" — vnitini zavit 1 1/4")
Tésnici hmota na zavity (lokalné dostupny dil)

2 Pripojte mistni potrubi k uzaviracimu ventilu.

3 Pfipojte mistni potrubi k vystupu vody venkovni jednotky.

Vnitini jednotka

Dodavano jako pfislusenstvi:

1 normalné uzavreny uzaviraci ventil Aby se zabranilo vniknuti chladiva do
(zastaveni Uniku vstupu) (tésnici krouzek | vnitfni jednotky v pripadé uniku

+ rychlospona) chladiva ve venkovni jednotce.

4 uzaviraci ventily (+ plocha tésnéni) Pro usnadnéni servisu a udrzby.

1 Namontujte normalné uzavieny uzaviraci ventil (zastaveni Uniku vstupu) s
tésnicim krouzkem a rychlosponou. (Pfipojte kabeldz, viz "9.3.4 Pro pfipojeni
normalné uzavieného uzaviraciho ventilu (zastaveni Uniku vstupu)" [» 129]).

2 Namontujte uzaviraci ventily s plochymi tésnénimi:

al
a2
b1l
b2

d
mM4as

4

Prostorové vytapéni/chlazeni — VSTUP vody

Prostorové vytapéni/chlazeni — VYSTUP vody

VSTUP vody z venkovni jednotky

VYSTUP vody do venkovni jednotky

Uzaviraci ventil s plochym tésnénim

Normalné uzavreny uzaviraci ventil (zastaveni Uniku vstupu) s rychlospojkou a
tésnicim krouzkem

3 Nainstalujte potrubi uZitkové vody s pouZitim specialnich plochych tésnéni pro

TUV:
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cl
c2
f

TUV — VSTUP studené vody
TUV — VYSTUP teplé vody
Plocha tésnéni pro TUV

Namontujte potrubi nasledujicim zplsobem:

al
a2
b1l
b2
cl
c2

— a1 » N\ > b2
2«

a < b1

ﬁg;{aﬁ%‘ _—

C&\

Prostorové vytadpéni/chlazeni— VSTUP vody (vnitini, 1 1/4")
Prostorové vytapéni/chlazeni — VYSTUP vody (vnitfni, 1 1/4")
VSTUP vody z venkovni jednotky (vnitfni, 1 1/4")

VYSTUP vody do venkovni jednotky (vnit¥ni, 1 1/4")

TUV — VSTUP studené vody (vnéjsi, 1")

TUV — VYSTUP teplé vody (vné&jsi, 1")

Nainstalujte nasledujici dily (lokalné dostupné) na vstup studené vody nadrze

TUV:

a

a , .3 a ”?ﬁ:e L -
- R i

cl
c2

)

VA

c1\c2O o

N\

Uzaviraci ventil (doporuceno)

TUV — VSTUP studené vody (vnéjsi, 1")
TUV - VYSTUP teplé vody (vné&jsi, 1")
Tlakovy redukéni ventil (doporuceno)
Zpétny ventil (doporuceno)

Referencni prirucka k instalaci
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d Tlakomér (doporuceno)

*e Pretlakovy pojistny ventil (max. 10 bar( (=1,0 MPa))(povinny)

*f  Nalevka (povinna)

g Expanzninddoba (doporucend)
NEPREKRACUJTE maximalni utahovaci moment (velikost zavitu 1", 25-30 Nem).
Abyste se vyhnuli poskozeni, pouZijte nezbytny protitah pomoci vhodného

nastroje.

POZNAMKA

Nainstalujte odvzdusnovaci ventily na mistni nejvyssi body.

POZNAMKA

Pretlakovy pojistny ventil (lokalné dostupny dil) s oteviracim tlakem max. 10 bar
(=1 MPa) musi byt nainstalovan do vstupu studené uzitkové vody v souladu s
platnymi predpisy.

POZNAMKA
* Na vstupni pripojce studené vody zasobniku musi byt instalovdno vypoustéci

zarizeni a zarizeni pro odlehceni tlaku.

= ©

= Aby nedochazelo ke zpétnému nasavani, doporucuje se instalovat zpétny ventil
na privod vody do akumulac¢ni nddrze v souladu s platnou legislativou. Zajistéte,
aby NEBYL mezi pretlakovym pojistnym ventilem a zasobnikem.

= Dale se doporucuje do privodu studené vody nainstalovat tlakovy redukéni ventil
v souladu s platnymi predpisy.

® Doporucujeme do privodu studené vody nainstalovat expanzni nadobu v souladu
s platnymi predpisy.

= Doporucujeme nainstalovat pretlakovy ventil na vyssi pozici, nez je horni ¢ast
akumulacni nadrze. Ohrev akumulacni nadrze zplsobuje expanzi vody a bez
pretlakového ventilu muze tlak vody tepelného vyméniku teplé uzitkové vody
uvnitf nadrze stoupnout nad navrhovy tlak. Tomuto vysokému tlaku je vystavena
také mistni instalace (potrubi, kohouty, atd.) pripojend k nadrzi. Aby se tomu
zabranilo, musi byt nainstalovan pretlakovy pojistny ventil. Zabranéni pretlaku
zavisi na spravném provozu mistné instalovaného pretlakového pojistného
ventilu. Pokud to NEFUNGUIJE spravné, muize dojit k uUniku vody. K ovéreni
spravné funkce je nutna pravidelna udrzba.

POZNAMKA
Aby nedoslo ke Skodam v pripadé uniku vody, doporucuje se uzavrit uzaviraci ventily

studené uzitkové vody béhem nepritomnosti.

8.2.4 Pripojeni dopliikového potrubi

Pfipojeni odtokového potrubi

1 Namontujte potrubi nasledujicim zplsobem:
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Pripojeni odtoku

Odtok — VSTUP vody

Odtok — VYSTUP vody

Souprava pro pfipojeni odtoku (EKECDBCO3A*)

Qo T O

Pfipojeni potrubi pro bivalentni provoz
V pfipadé bivalentni jednotky s tepelnym vymeénikem uvnitf nadrze.

2 Namontujte potrubi nasledujicim zplsobem:

a Bivalentni — VYSTUP vody (§roubova pfipojka, 1")
b Bivalentni—VSTUP vody (Sroubova pfipojka, 1")
¢ Ploché tésnéni pro TUV (dodavéano jako prislusenstvi)

8.2.5 Pokyny pro pfipojeni expanzni nddoby

Referencni prirucka k instalaci 'DA’K’N EPSKO6~14A + EPSX(B)10+14P30+50A
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1 Pfipojte prednastavenou expanzni nddobu vhodné velikosti pro topny systém.
Mezi generdtorem tepla a pojistnym ventilem nemusi byt Zadné hydraulické
blokovaci prvky.

a Flexibilni hadice (dodavano jako pfislusenstvi)
b Hadice (lokdlné dostupny dil)
¢ Expanzni nddoba (lokalné dostupny dil)

8.2.6 Pokyny pro naplnéni topné soustavy

Béhem plnéni mize unikat voda z libovolného bodu Uniku; pokud se dostane do
kontaktu se soucastmi pod napétim, maze dojit k Grazu elektrickym proudem.

ﬁ NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

® Pred plnénim vypnéte napajeni jednotky.

* Po prvnim naplnénim a pred zapnutim jednotky sitovym vypinacem zkontrolujte,
zda jsou elektrické soucasti a body zapojeni suché.

POZNAMKA
Pri plnéni topné soustavy kontrolujte tlak vody na privodu uzitkové vody. Pokud je

tlak v privodu uzitkové vody vyssi nez 3 bar (= 0,3 MPa), nainstalujte redukéni ventil a
omezte tlak vody na maximalné 3 bar (= 0,3 MPa).

1 Pripojte hadici se zpétnym ventilem (1/2") a externim tlakomérem (lokalné
dostupny dil) k vodovodnimu kohoutku a k plnicimu a odtokovému ventilu.
Zajistéte hadici proti vysmeknuti.

b DA
rm C

g
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a Hadice se zpétnym ventilem (1/2") a externim tlakomérem (lokalné dostupny dil)
b Plnici a odtokovy ventil
¢ Vodovodni kohoutek

2 Otevrete vodovodni kohoutek.
Otevrete plnici a odtokovy ventil a sledujte tlakomér.

Naplrite systém vodou, dokud externi tlakomér neukdze, Ze je dosaZzeno
cilového tlaku v systému (vyska systému +2 m; 1 m vodniho sloupce=0,1 baru).

Ujistéte se, Ze se pretlakovy pojistny ventil neotevre.

5 Zaviete vodovodni kohoutek. Plnici a odtokovy ventil nechte oteviené pro
pfipad, Ze je nutné po odvzdusnéni systému opakovat postup plnéni. Viz
"11.4.5 Odvzdugnéni" [» 171].

6 Zavrete plnici a odtokovy ventil a hadici se zpétnym ventilem vyjméte az po
provedeni odvzdudnéni a Uplném naplnéni systému.

8.2.7 Ochrana vodniho okruhu proti zamrzani

O ochrané proti zamrznuti

Mrdz muze systém poskodit. Aby se zabranilo zamrznuti hydraulickych soucasti, je
jednotka vybavena nasledujicimi prvky:

= Software je vybaven specidlnimi funkcemi ochrany proti mrazu, jako je prevence
zamrznuti vodovodniho potrubi, které zahrnuji aktivaci Cerpadla v pfipadé
nizkych teplot. Pokud vsak dojde k vypadku proudu, nemohou tyto funkce zarucit
ochranu.

= Venkovni jednotka je vybavena dvéma tovarné namontovanymi protimrazovymi
ventily. Ochranné ventily proti zamrznuti vypoustéji vodu z venkovni jednotky
drive, nez mize jednotku zamrznout a poskodit. Tim se zabrani Uniku R290 ve
venkovni jednotce. Poznamka: Ochranné ventily proti mrazu namontované v
tovarné jsou navrzeny tak, aby chranily venkovni jednotku, nikoli polni potrubi.

Aby byla zajisténa ochrana polniho potrubi, nainstalujte dodate¢né ochranné
ventily proti zamrznuti ve vSech nejnizsich bodech polniho potrubi. Zaizolujte tyto
ochranné ventily instalované na misté proti zamrznuti stejnym zpUsobem, jako
vodni potrubi, ale NEIZOLUJTE vstup a vystup (odvzdusnéni) téchto ventilQ.

Volitelné miZete instalovat normalné uzaviené ventily (umisténé uvniti v blizkosti
vstupnich/vystupnich bod0 potrubi). Tyto ventily mohou zabranit vypusténi
veskeré vody z vnitiniho potrubi, kdyZ se oteviou ventily ochrany proti zamrznuti.
Poznamka: Normalné uzavieny uzaviraci ventil, ktery je dodavan jako prislusenstvi
k vnitfni jednotce, ktery je z bezpecnostnich dlvodd povinné instalovat na vnitini
jednotku (zastaveni tniku vstupu), NEBRANI odtoku vnitfniho potrubi pfi otevieni
ochrannych ventild proti mrazu. K tomu potrebujete dalsi normalné uzavrené
ventily (volitelné).

POZNAMKA
Pokud jsou instalovany ochranné ventily proti zamrznuti, nastavte minimaini cilova

nastavena hodnota chlazeni (vychozi hodnota=7°C) alespon o 2°C vyssi, nez je
maximalni teplota otevieni ochrannych ventilll proti zamrznuti (teplota otevreni
ochrannych ventild proti zamrznuti namontovanych ve vyrobé je 3°C +1).

Pokud nastavite minimalni pozadovanou hodnotu chlazeni nizsi neZ bezpecna
hodnota (tj. maximalni oteviraci teplota ventilll proti mrazu + 2°C), riskujete, Ze se
ventily ochrany proti zamrznuti oteviou pfi chlazeni na minimaini poZadovanou
hodnotu.
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INFORMACE

Minimalni teplota vystupni vody je volena na zakladé nastaveni [3.11] Nastavena
hodnota podchlazeni. Tento limit definuje minimalni vystupni vodu v systému. V
zavislosti na hodnoté tohoto nastaveni se také minimalni cilova nastavena hodnota
LWT zvysi o 4°C, aby byla umoznéna stabilni kontrola smérem k cilové nastavené
hodnoté.

i @

Minimalni teplota vystupni vody se v hlavni zéna rozhoduje na zakladé nastavenf
[1.20Podchlazovaci vodni okruh], pouze v pripadé, Ze je povolen [3.13.5Je
nainstalovana dvouzdénova sada]. Tento limit definuje minimalni vystupni
vodu v hlavni zéné. V zavislosti na hodnoté tohoto nastaveni se také minimalnf cilova
nastavena hodnota LWT zvysi o 4°C, aby byla umoznéna stabilni kontrola smérem k
cilové nastavené hodnoté.

VYSTRAHA
NEN{ POVOLENO pridavat nemrznoucich roztoky (napf. glykolu) do vody.

Ochrana proti zamrznuti pomoci ventili proti zamrznuti

O ochrannych ventilech proti zamrznuti

Ochrana mistniho potrubi proti zamrznuti je odpovédnosti montéra. PouZijte

vV

ze systému dfive, nez mizZe zamrznout.

Nainstalujte ochranné ventily proti zamrznuti

Abyste ochranili mistni potrubfi proti zamrznuti, nainstalujte nasledujici dily:

ST

S

A

=3

a Automatické nasavani vzduchu
b Ochranny ventil proti zamrznuti (volitelny - lokdIné dostupny dil)
¢ Bézné uzavrené ventily (doporuéeny - lokalné dostupny dil)

X
QU

st Popis

Automatické nasavani vzduchu (pro privod vzduchu) musi byt
nainstalovano v nejvy$sim bodé. Napfiklad automatické
odvzdusnéni.

e
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Popis

Ochrana mistniho potrubi.
= Nainstalujte ochranné ventily proti zamrznuti:

vy

- Na vsech nejnizsich bodech mistniho potrubi.

-V nejchladnéjsi c¢asti mistniho potrubi, mimo dosah zdrojl
tepla.

- Vertikdlné, aby byl zajistén radny pritok vody.

- >15 cm nad zemi, aby se zabranilo zablokovéani vodovodniho
vyvodu ledem. Ujistéte se, Ze zde nejsou zadné prekazky.

- >10 cm od ostatnich ochrannych ventill proti zamrznuti.

= Zabrante, aby byly ochranné ventily proti zamrznuti vystaveny
desti, snéhu a pfimému slunec¢nimu zareni.

= Zaizolujte ochranné ventily proti zamrznuti stejnym zpUsobem,
jako vodni potrubi, ale NEIZOLUJTE vstup a vystup (odvzdusnéni)
téchto ventild.

= NEVYTVAREJTE kapsy v mistnim potrubi.

>10 cm
g 8
-

T
T L><J

>15cm '

Z ks Al

Izolace vody uvnitf domu v pfipadé preruseni napdjeni. Normalné
zaviené ventily (umisténé uvnitf v blizkosti mist vstupu/vystupu
potrubi) mohou zabranit vypusténi veskeré vody z potrubi pfi
otevreni ochrannych ventil( proto zamrznuti.

* Pokud dojde k preruseni napajeni: Bézné uzaviené ventily se
uzavfou a izoluji vodu uvnitf domu. Pokud se ochranné ventily
proti zamrznuti oteviou, bude vypusténa pouze voda mimo dim.

= V ostatnich pfipadech (napriklad: pfi selhani cerpadla): Béiné
uzaviené ventily zUstavaji oteviené. Pokud se ochranné ventily
proti zamrznuti oteviou, bude vypusténa i voda z domu.

8.2.8 Knaplnéni vyméniku tepla uvnitf akumulaéni nadrze

Nasledujici tepelny vyménik musi byt naplnén vodou predtim, nez bude moziné
naplnit akumulacni nadrz:
= Tepelny vyménik teplé uzitkové vody

POZNAMKA

Chcete-li naplnit tepelny vyménik teplé uzitkové vody, pouzijte plnici soupravu jako
lokdIné dostupny dil. Musite vzdy dodrzet veskeré platné predpisy.

Otevrete uzaviraci ventil pfivodu studené vody.

Oteviete viechny kohoutky teplé vody v systému, abyste se ujistili, Ze pritok
vody z vodovodu je co nejvyssi.

Ponechejte kohoutky teplé vody oteviené a privod studené vody v provozu,

dokud z kohoutkd nebude vystupovat Zzadny vzduch.

Referencni prirucka k instalaci

100

| 4 DAIKIN EPSKO6~14A + EPSX(B)10+14P30+50A
Daikin Altherma 4 H ECH,0
4P773394-1 - 2025.03



8 | Instalace potrubi

4 Zkontrolujte tésnost.
= Bivalentni tepelny vyménik (pouze u nékterych modeld)

5 Naplnite bivalentni tepelny vyménik vodou pfipojenim bivalentniho topného
okruhu. Pokud bude bivalentni topny okruh instalovan v pozdéjsi fazi, naplrite
bivalentni tepelny vymeénik plnici hadici, dokud z obou pfipojek netece voda.

Provedte odvzdusnéni bivalentniho topného okruhu.

Zkontrolujte tésnost.
8.2.9 Pokyny pro naplnéni akumulac¢ni nadrze

POZNAMKA
Pred naplnénim akumulacni nadrze je treba naplnit tepelné vymeéniky uvnitr

akumulaéni nadrze, viz predchozi kapitoly.

Akumulacni nadrz naplnte tlakem vody <6 bar( a rychlosti prdtoku <15 I/min.

Bez nainstalované solarni soupravy s odtokem (volitelné)
1 Pfipojte hadici se zpétnym ventilem (1/2") k pfipojce odtoku.
2 Naplite akumulaéni nadrz, dokud voda nevytéka z pripojky preliti.

3  Vyjméte hadici.

=

a Pripojeni odtoku
b Pripojka preliti
¢ Hadice se zpétnym ventilem (1/2")

S nainstalovanou solarni soupravou s odtokem (volitelné)

1 Zkombinujte plnici a odtokovou soupravu (volitelné) se solarni soupravou s
odtokem (volitelnd vybava) pro naplnéni akumulacni nadrze.

2 Pripojte hadici se zpétnym ventilem k plnici a odtokové sadé.

Postupujte podle krokl popsanych v predchozi kapitole.

8.2.10 Izolovani vodniho potrubi

Potrubi kompletniho vodniho okruhu MUSI byt izolovano, aby se predeslo moznosti
kondenzace par béhem chlazeni a snizeni vykonu topeni a chlazeni.
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8 | Instalace potrubi

Izolace venkovniho vodniho potrubi

POZNAMKA
Venkovni potrubi. Zajistéte, aby bylo venkovni potrubi zaizolovano dle pokynd, aby

se zabranilo nebezpecim.

U potrubi, které je ve venkovnim prostoru, se doporucuje pouzit minimalni tloustku
izolace dle nize uvedené tabulky (Sitka A=0,039 W/mK).

Délka potrubi (m) Minimalni tloustka izolace (mm)
<30 32
30~40 40
40~50 50

U ostatnich pripadd m0ze byt minimaini tloustka izolace stanovena pomoci
nastroje Hydronic Piping Calculation.

Nastroj Hydronic Piping Calculation také vypocitdva maximalni hydronickou délku
potrubi z vnitfni jednotky k venkovni jednotce na zakladé poklesu tlaku zafice nebo
na cesté k nému.

Nastroj Hydronic Piping Calculation je soucdsti systému Heating Solutions
Navigator, ktery lze ziskat na adrese https://professional.standbyme.daikin.eu.

Pokud nemate pfistup k Heating Solutions Navigator, kontaktujte vaseho prodejce.

Toto doporuceni zajistuje dobry provoz jednotky, avsak mistni pfedpisy se mohou
liSit a musi byt dodrZovany.

Referencni prirucka k instalaci

102

| 4 DAIKIN EPSKO6~14A + EPSX(B)10+14P30+50A
Daikin Altherma 4 H ECH,0
4P773394-1 - 2025.03


https://professional.standbyme.daikin.eu/

9 | Elektricka instalace

9 Elektrickd instalace

V této kapitole

9.1 Informace o pripojovani elektrického vedeni
9.1.1 Bezpecnostni opatreni pfi zapojovani elektrického vedenti..
9.1.2 Pokyny k zapojovani elektrickENO VEAENT ..o
9.1.3 Informace o spINéni Norem elektroiNSTAlACE. ..........ciiiiieiieeee e
9.14 Informace o zdroji elektrické energie s upfednostriovanou sazbou za kWh
9.1.5 Prehled elektrickych pripojek kromé vnéjsich ovladacl
9.1.6 Pfipojeni Pole IO

9.2 Pfipojeni k venkovni jednotce
9.2.1 Specifikace standardnich soucasti zapojeni ....
9.2.2 Pfipojeni elektrického vedeni k venkovni jednotce
9.2.3 PripevNeni NElepek "NEVYPINAT JISHIE" . ...o.ivoeeeeeeeeeeeee et eeee et
9.2.4 Pfipojeni vzduchového termistoru k venkovni jednotce...

9.3 Pfipojeni k vnitfni jednotce.....
9.3.1 Pfipojeni elektrické kabelaze k vnitfni jednotce..
9.3.2 PFipojeni hlavnino zdroje NAPEAJENT .....c.i ettt
9.3.3 Zapojeni napéjeni zélozniho ohfivace
934 Pro pfipojeni normalné uzavieného uzaviraciho ventilu (zastaveni Uniku vstupu) ... 129
9.3.5 PHIPOJENT UZAVITACTNIO VENTIU ...ttt 129
9.3.6 Pro pfipojeni ¢erpadel (Cerpadlo teplé vody a/nebo externi €erpadla) ........ccccoeveveveiieeiieieieeeeeeeeee e 131
9.3.7 Pfipojeni signalu ZAPNUTO cerpadla teplé uzitkové vody ...
9.3.8 PFipojeni vystupu alarmu
9.3.9 Pripojeni vystupu zapnuti/vypnuti prostorového chlazeni/topeni.........ccciviiieriniiiciicee e 133
9.3.10  Pripojeni prepinace Na exXterni ZAr0] TEPIA ... e it
9.3.11  Pro pfipojeni bivalentniho obtokového ventilu...
9.3.12  Pfipojeni elektromér(
9.3.13  Pro pfipojeni bezpelnostnino tErMOSTATU .......oiiviiiiieii et
9.3.14  Smart Grid
9.3.15  Pokyny pro pfipojeni kazety WLAN (dodavané jako prislusenstvi). 142
9.3.16  Pokyny pro pfipojeni solarniho vstupu
9.3.17  PFIPOJENT PIYNMOMEIUL .ttt ettt etttk h ettt b ettt

9.1 Informace o pripojovani elektrickeého vedeni

Pred pfipojenim elektrického vedeni

Ujistéte se, Ze je pripojeno vodni potrubi.

Typicky pracovni postup

Pfipojeni elektrického vedeni se typicky sklada z nasledujicich krok:

= "9.2 Pripojeni k venkovni jednotce" [» 111]
= "9.3 Pfipojeni k vnitini jednotce" [» 115]

9.1.1 Bezpeclnostni opatfeni pfi zapojovani elektrického vedeni

NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

VYSTRAHA

= Vedkeré zapojeni elektrické instalace MUSI byt provedeno autorizovanym
elektrotechnikem a MUSI odpovidat narodnim piedpistim pro elektrické instalace.

= Provedte elektrické zapojeni pevné kabeldze.

= Vedkeré dodavané a pouzité soucasti a vsechna elektrickd zafizeni MUSEJ
odpovidat prislusné legislative.
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VYSTRAHA
Pro napajeci kabely VZDY pouzivejte viceZilovy kabel.

° INFORMACE

l Prectéte si také bezpecnostni opatreni a pozadavky v "2 Vseobecna bezpecnostni
opatreni" [» 10].

VYSTRAHA
= Pokud v napdjeni chybi nebo je Spatné zapojena nulova faze, mize dojit k

poskozeni zarizeni.

Zajistéte naleZité uzemnéni. NEUZEMNUJTE jednotku k potrubf uzitkové vody,
pohlcovaci vinovych razd ani k uzemnéni telefonni linky. Nedokonalé uzemnéni
mUze zpUsobit Urazy elektrickym proudem.

Nainstalujte poZzadované pojistky nebo samocinné jistice.

Zajistéte elektrické rozvody kabelovymi paskami tak, aby se NEDOTYKALY ostrych
hran nebo potrubi, zvlasté na vysokotlaké strané.

NEPOUZIVEIJTE zapdaskované vodice, prodluzovaci $fdry ani pripojky z
hvézdicového systému. Mohou zpUsobit prehrivani a Urazy elektrickym proudem
nebo poZzar.

NEINSTALUJTE kondenzator, ktery zplsobuje posun faze, protoZe tato jednotka je
vybavena ménicem. Kondenzator, ktery zplsobuje posun faze. Snizi vykon a mlze
zpUsobit nehody.

UPOZORNENI

NETLACTE dovnitF ani neumistujte nadmérnou délku kabelu do jednotky.

POZNAMKA

Vzdalenost mezi kabely vysokého a nizkého napéti musi byt minimalné 50 mm.

INFORMACE

Pri instalaci mistnich rozvodd nebo kabell doplnk( pocitejte s dostatecnou délkou
kabell. UmozZnite tak otevieni rozvédeéci skrinky a ziskani pristupu k dalsim
soucastem béhem provadeéni servisu.

e b

VYSTRAHA

Je-li napdjeci kabel poskozen, je NUTNE provést jeho vyménu vyrobcem, jeho
zastupcem nebo jinou opravnénou osobou, aby bylo vylouceno riziko Urazu
elektrickym proudem nebo jiného nebezpeci.

>

9.1.2 Pokyny k zapojovani elektrického vedeni

POZNAMKA

Doporucujeme pouzit pevné (jednozilové) vodice. Pokud jsou pouzity splétané
vodi¢e, mirné zkrutte prameny pro upevnéni konce vodice pro prfimé pouziti ve
svorce nebo vloZeni do kulaté zamackavaci svorky.

©

Priprava splétaného vodice pro instalaci
Zpusob 1: Krouceni vodice
1 Odstrante izolaci z konct vedeni (20 mm).

2 Mirné zkrutte konec splétaného vodice, do podoby "pIného" vodice.

Referencni prirucka k instalaci 4 DAIKIN EPSKO6~14A + EPSX(B)10+14P30+50A
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7

Zpusob 2: Pouziti kulaté zamackavaci svorky (doporuceno)
1 Stdhnéte izolaci z vodicd a mirné zkrutte konec kazdého z nich.

2 Na konec vodice nasadte zamackavaci ocko svorky. Umistéte zamackdvaci
oc¢ko svorky na vodi¢ aZ po zaizolovanou ¢dast a upevnéte svorku pomoci
vhodného nastroje.

/AN

Pro instalaci vodicli pouZijte nasledujici metody:

Typ vodice Zpusob instalace
Jednofzilovy vodi¢ cb
b T AR
nebo tA @ |_A't o
Splétany vodi¢ zkrouceny —@—
do podoby "plného" 1 4 a
vodice

a Zkrouceny vodi¢ (jednoZilovy nebo zkrouceny
splétany vodic)

b Sroub

¢ Plocha podloZka

Splétany vodic se
zamackavacim ockem
svorky

a Svorka
b Sroub

¢ Plocha podlozka

+/ Povoleno
X NEPOVOLENO

Utahovaci momenty

Venkovni jednotka:

Polozka Utahovaci moment (Nem)
X1M (M5) 2,45 +10%
X2M (M3.5) 0,88 +10%
M4 (uzemneéni) 1,31 £10%
EPSK06~14A + EPSX(B)10+14P30+50A PDAIKIN Referenéni piirucka k instalaci
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Vnitfni jednotka:

Polozka Utahovaci moment (Nem)
M3,5 (X42M, X43M, X44M, X45M) 0,88 +10%
M4 (X40M, X41M) 1,47 £10%
M4 (uzemnéni) 1,47 +10%

9.1.3 Informace o splnéni norem elektroinstalace

Pouze pro EPSKO6~10A A V3V

Zarizeni spliujici normu EN/IEC 61000-3-12 (Evropska/mezinarodni technicka
norma definujici limity harmonickych proud( generovanych zafizenimi pfipojenymi
k vefejnym nizkonapétovym systémim se vstupnim proudem >16 A a <75 A na
fazi).

Pouze pro zaloZni ohfivac vnitini jednotky

Viz "9.3.3 Zapojeni napdjeni zaloZniho ohfivace" [» 127].

9.1.4 Informace o zdroji elektrické energie s upfednostiiovanou sazbou za kWh

Distribu¢ni energetické spolecnosti po celém svété usiluji o poskytovani
spolehlivych sluzeb za konkurenéni ceny a Casto jsou opravnény Uctovat svym
klientm zvyhodnéné sazby. Napfiklad tarify za dobu wvyuZiti, sezénni tarify,
Warmepumpentarif v Némecku a Rakousku...

Toto zafizeni umoznuje pripojeni ke zdroju elektrické energie s upfednostriovanou
sazbou za kWh.

Poradte se s vasim dodavatelem elektrické energie o tom, zda je vhodné toto
zafizeni pfipojovat k nékterému systému na dodavku elektrické energie s
uprednostiiovanou sazbou za kWh, je-li takovyto systém v uvaZzovaném misté
instalace dispozici.

Je-li toto zarizeni pfipojeno k zdroji s uprednostfiovanou sazbou za kWh, dodavatel

elektrické energie ma nasledujici opravnéni:

= preruSovat dodavku elektrické energie do zafizeni na urcitou dobu;

= pozadovat, aby zafizeni v urcitych ¢asovych obdobich odebiralo POUZE omezené
mnozstvi elektrické energie.

Vnitini jednotka je navrZena tak, aby byla vstupnim signalem uvedena do reZzimu
nuceného VYPNUTI. B&hem této doby je kompresor venkovni jednotky MIMO
provoz.

Zapojeni jednotky se lisi v zavislosti na tom, zda je napdjeni je prerusovano nebo
NE.

Referencni prirucka k instalaci
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9.1.5 Prehled elektrickych pfipojek kromé vnéjsich ovladact

Zdroj elektrické energie s béZnou
sazbou

Zdroj el.energie s uprednostiiovanou
sazbou za kWh

Napijeni je
prerusovano

Napajeni NENi
prerusovdno

Béhem aktivace
upfednostriované
sazby za kWh je
napajeni
dodavatelem
elektrické energie
pferuseno
okamzité nebo po
urcité dobé. vV
takovém pripadé
musi byt vnitrni
jednotka napdjena
ze samostatného
béZného zdroje
napajeni.

Béhem aktivace
uprednostriované
sazby za kWh
napajeni NEN/
preruseno.
Venkovni jednotka
je vypnuta
ovladacem.

Poznamka:
Dodavatel
elektrické energie
musi vzdy povolit
spotrebu vnitini
jednotky.

a Zdroj elektrické energie s béznou sazbou

b Zdroj el.energie s upfednostrovanou sazbou za kWh

1 Napajeni venkovni jednotky

2 Propojovaci kabel k vnitfni jednotce

3 Napajeni zaloZniho ohfivace

4 Privod elektrické energie s upfednostriovanou sazbou za kWh
(beznapétovy kontakt)

5 Napdjeni vnitini jednotky

9.1.6 Pripojeni Pole I0

Pfi pripojovani elektrického vedeni mlzete u nékterych soucasti zvolit, které

svorkovnice chcete pouZit. Po pfipojeni musite uZivatelskému rozhrani sdélit, které

svorky jste poufzili, aby odpovidaly vasemu usporadani systému:

= Pfednostné prostfednictvim strouhanky v [13]Pole IO.

= Alternativné prostrednictvim kéd0@ poli (viz tabulka nastaveni poli v referencni
pfirucce instalatoru).

1 Vyberte, které svorkovnice se maji pouzit pro danou komponentu.
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la

V pripadé vstupl Pole IO:

Vyberte si ze standardnich moznosti (@@ jak je uvedeno v
prislusnych tématech "9.3 Pfipojeni k vnitfni jednotce" [» 115] a v
doplrkové knize pro volitelnou vybavu). Napfiklad:

o000 00 | x

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

1b

V pripadé vystupt Pole IO:

Mate vice mozZnosti.

1b.1

Varianta 1 (upfednostfiovand; mozné pouze v pfipadé, Ze provozni

proud a/nebo razovy proud ptipojené sou¢asti NEPREKRACUJE maximalni

provozni proud a/nebo razovy proud svorek uvedenych v prislusném

tématu):

Vyberte si ze standardnich moznosti (@@©@ jak je uvedeno v

prislusnych tématech "9.3 Pfipojeni k vnitfni jednotce" [» 115] a v

doplrkové knize pro volitelnou vybavu). Napfiklad:

= Maximalni provozni proud a/nebo razovy proud prislusnych svorek =
0,3A

= Maximalni provozni proud a/nebo razovy proud pfipojené soucasti je
<0,3A

0 /© /e /o
c 13 15 13 15 ' ©
Q Fe===t] &

1b.2

Varianta 2 (v pfipadé, Ze provozni a/nebo ndbéhovy proud pfipojené
soucasti prekro¢i maximalni provozni proud a/nebo nabéhovy proud
svorek uvedenych v pfislusném tématu):

Vyberte si ze standardnich moznosti (@@©@ jak je uvedeno v

prislusnych tématech "9.3 Pfipojeni k vnitfni jednotce" [» 115] a v

doplrkové knize pro volitelné vybaveni), ale misto pfimého pfipojeni k

komponenté nainstalujte relé (lokdlné dostupny dil) s externim

napajecim zdrojem mimo prostor pro elektrické komponenty mezi nimi.

Napriklad:

= Maximalni provozni proud a/nebo razovy proud prislusnych svorek =
0,3 A

= Maximalni provozni proud a/nebo razovy proud pfipojené soucasti je
>0,3 A

© /0 /0
15 13 15 ' ©

Referencni prirucka k instalaci
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1b.3 |Varianta 3:
Alternativné, namisto vybéru jedné ze standardnich moznosti (0@©0),
mUZete pouzit svorkovnice kteréhokoli z ostatnich vystupl Pole IO.
Musite vSak také zkontrolovat, zda provozni proud a/nebo nabéhovy
proud pripojené soucasti prekracuje maximalni provozni proud a/nebo
nabéhovy proud svorek, jak je uvedeno v prislusném tématu. Pokud je
prekroceno, musite mezi nimi nainstalovat relé (podobné jako u Varianty
2).
2 Reknéte uzivatelskému rozhrani, které svorkovnice jste pouzili pro
kterou komponentu.
2.1 |Prejdéte na [13]Pole IO.
2.2 | Vyberte pouZitou svorkovnici.
Vysledek: Zobrazi se obrazovka s pfipojenimi na této svorkovnici.
Napfiklad:
Pole 10 ®
Svorkovnice X43M Funkce
Pin 1-3 Uzaviraci ventil
Pin 4-6 Externi zdroj tepla
Pin 10-11-12 Alarm
Invertovat .
0 o v
2.3 | Vlevo vyberte poufZité svorkovnice.
2.4 |Vpravo vyberte pfipojenou komponentu:
= Vstupy Pole IO (viz tabulka nize)
= Vystupy Pole IO (viz tabulka nize)
2.5 | Nastavte, zda ma byt logika obracena:

Poznamka: ne vsechny svorky/pfipojené moznosti Ize obratit. Pokud je
vybér mozny nebo ne, je viditelny v [13]Pole IO.

Pokud je komponenta... Pak nastavte...
Normalné otevieno Invertovat = VYPNUTO
Normalné zavieno Invertovat = ZAPNUTO

Vstupy Pole 10

Pokud je pfipojena komponenta... Pak vyberte Funkce =...

Dalkovy venkovni snimac. Externi venkovni cidlo
Viz doplnkova kniha pro volitelné
vybaveni (a "9.3 Pfipojeni k vnitini
jednotce" [» 115]).

Dalkovy vnitfni snimac. Externi vnitrni cidlo
Viz doplrikova kniha pro volitelné
vybaveni (a "9.3 Pripojeni k vnitini
jednotce" [» 115]).
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9 | Elektrickd instalace

Pokud je pfipojena komponenta...

Pak vyberte Funkce =...

Kontakty Smart Grid.
Viz "9.3.14 Smart Grid" [» 137].

HV/LV kontakt Smart Grid 1

HV/LV kontakt Smart Grid 2

Kontakt zdroje elektrické energie s
upfednostriovanou sazbou za kWh.

Viz "9.3.2 Pfipojeni hlavniho zdroje
napajeni" [» 124].

Tarifni kontakt HP

Bezpecénostni termostaty pro jednotku.

Viz "9.3.13 Pro pfipojeni
bezpecnostniho termostatu" [» 136].

Jednotka bezpecnostniho
termostatu

Kontakt elektroméru Smart Grid.
Viz "9.3.14 Smart Grid" [» 137].

Kontakt chytrého elektroméru

Vystupy Pole 10

Pokud je pfipojena komponenta...

Pak vyberte Funkce =...

Uzaviraci ventily pro hlavni zénu a
doplrkovou zénu.

Viz "9.3.5 Pfipojeni uzaviraciho
ventilu" [» 129]

Uzaviraci ventil hlavni zdny

Uzaviraci ventil dopln. zodny

Vystup alarmu.

Viz "9.3.8 Pripojeni vystupu
alarmu" [» 133].

Alarm

Pfepindni na externi zdroj tepla.

Viz "9.3.10 Pfipojeni prepinace na
externi zdroj tepla" [» 134].

Externi zdroj tepla

Bivalentni obtokovy ventil.

Viz "9.3.11 Pro pfipojeni bivalentniho
obtokového ventilu" [» 135].

Bivalentni obtokovy ventil

Vystup ZAPNUTO/VYPNUTO provozu
chlazeni/vytdpéni prostoru pro hlavni
zénu nebo doplrikovou zénu.

Viz "9.3.9 Pfipojeni vystupu zapnuti/
vypnuti prostorového chlazeni/
topeni" [» 133].

Konvektory tepelného Cerpadla.
Viz doplfikova kniha pro volitelné
vybaveni (a "9.3 Pfipojeni k vnitini
jednotce" [» 115]).

Rezim chlazeni/topeni

Cerpadlo TUV + dodatecnd externi
Cerpadla.

Viz "9.3.6 Pro pfipojeni Cerpadel
(Cerpadlo teplé vody a/nebo externi
Cerpadla)" [» 131].

Cerpadlo TUV

Sekundarni cerpadlo C/H

Hlavni ext. C/H cerpadlo

Dopln. ext. C/H cCerpadlo

Referencni prirucka k instalaci
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Pokud je pfipojena komponenta...

Pak vyberte Funkce =...

Signal TUV ZAPNUTO.
Viz "9.3.7 Pfipojeni signdlu ZAPNUTO

Cerpadla teplé uzitkové vody" [» 132].

Signal zapnuti TUV

9.2 Pripojeni k venkovni jednotce

Polozka

Popis

Napajeni

Propojovaci kabel

(Volitelné) Ohrivac
vypoustéci trubky

Viz "9.2.2 Pripojeni elektrického vedeni k venkovni
jednotce" [» 112].

Nalepky "NEVYPINAT jisti¢"

Viz "9.2.3 Pfipevnéni nalepek "NEVYPINAT
jistic"" [» 114].

Vzduchovy termistor

Viz "9.2.4 Pfipojeni vzduchového termistoru k
venkovni jednotce" [» 114].

9.2.1 Specifikace standardnich soucasti zapojeni

Soucast V3 W1
Napéjeci kabel MCA® 24,2 A EPSK08+10: 10,9
HODINY
EPSK12+14: 15
HODIN
Napéti 220-240V 380-415V
Faze 1~ 3N~
Kmitocet 50 Hz

Velikost vodice

MUSI odpovidat narodnim predpistim pro

elektroinstalaci.

Velikost vodice na zdkladé proudu, ale nikoli

méné neZ 2,5 mm?

3zilovy kabel

5Zilovy kabel

220-240V

Propojovaci kabel | Napéti
(vnitrni H Velikost vodice
venkovni)

napéti.

47ilovy kabel

Pouzivejte pouze harmonizovany vodic s
dvojitou izolaci a vhodny pro pouzitelné

Minimalné 1,5 mm?

(Volitelné) Kabel ohfivace
odtokového potrubi

3zilovy kabel
0,75 mm?

MUSI byt dvojité izolovany.

Maximalni pfipustny vykon ohrivace
odtokového potrubi =115 W (0,5 A)

Doporucenad pojistka v privodech

25 A, krivka C

16 A, krivka C

EPSKO6~14A + EPSX(B)10+14P30+50A
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Soucast V3 w1

Jisti¢ proti zemnimu spojeni 30 mA — MUSI odpovidat narodnim
predpistim pro elektroinstalaci
MUSI byt kompatibilni s harmonickymi
proudy vytvarenymi jednotkou

@ MCA=Minimalni proud. zatiZitelnost okruhu. Uvedené hodnoty jsou maximaln{ (pfesné
hodnoty viz elektrické Udaje tabulce kombinaci s vnitfnimi jednotkami).

9.2.2 Pripojeni elektrického vedeni k venkovni jednotce

1 Demontujte kryt a drzak kabel(.

a Kryt
b DrZdk kabeld

2 Pripojte kabeldz (viz prehledy kabeldze nize):
* Napajeni (IN~ nebo 3N™~).
* Propojovaci kabel (vnitfni<>venkovni)
= (Volitelné) Ohrivac odtokového potrubi. Ujistéte se, Ze topny clanek ohrivace
odtokového potrubi je Uplné uvnitf odtokové trubky. Pripevnéte kabel
kabelova pdska k patce jednotky.

a Kabel ohfivace odtokového potrubi
b Odtokové potrubi

3 Znovu nasadte drzak kabel( a kryt.

= Lehkym zataZenim zkontrolujte, zda se kabely NEODPOJI.

* Pevné zajistéte drzak kabell, abyste zabranili vnéjsimu namahani zakonceni
kabeld.

Referencni prirucka k instalaci 4 DAIKIN EPSKO6~14A + EPSX(B)10+14P30+50A
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9 | Elektricka instalace

Piehled zapojeni: V3 modely (1N"~)

-

/

1N~ 50 Hz
220-240 V

Pfehled zapojeni: W1 modely (3N~)

/

%

S—
~

sl

QIDIY & __ % ¢

i
i
|
L1 L2 L3 N é‘)
3N~ 50 Hz
400 V

Popis prehledl zapojeni

(viz také"9.2.1 Specifikace standardnich soucasti zapojeni" [» 111])

a

Propojovaci kabel (vnitfni¢<>venkovni)
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b (Volitelné) Kabel ohfivace odtokového potrubi

cl Napdjeci kabel v pfipadé model V3 (1IN~)

c2 Napdjeci kabel v pfipadé modelli W1 (3N~)
d Drzak kabeld

E1H Ohfivac odtokového potrubi

F1U Mistni pojistka

QiDI Jisti¢ proti zemnimu spojeni

9.2.3 Pfipevnéni nalepek "NEVYPINAT jisti¢"

VYSTRAHA
Po uvedeni do provozu NEVYPINEJTE jistice (c) k jednotkdm, aby ziistala ochrana

aktivni. V pripadé napajeni pro béznou sazbu za kWh (a) je k dispozici jeden jistic. V
pripadé zdroj el.energie s uprednostriovanou sazbou za kWh (b) jsou k dispozici dva.
a b

TN %d B
v X

ON

o

OFF

Chcete-li uZivatele upozornit, upevnéte nalepky "NEVYPINAT jisti¢" v elektrické
skfini a co nejblize k jisticlm tepelného cCerpadla. Na nalepce vyplite referencni
Cislo jistice, abyste zajistili maximalni srozumitelnost.

b

) (MR (.Y (R

Y DAIKIN | DAIKIN

a Nalepka na jisti¢ na venkovni jednotku

b Nalepka na jistic vnitfni jednotky (pouze v pripadé preferencniho zdroje el.energie s
uprednostniovanou sazbou za kWh)

¢ Referencni Cislo jistiCe v elektrické skfini

9.2.4 Pfipojeni vzduchového termistoru k venkovni jednotce

Tento postup je nezbytny pouze v oblastech s nizkymi teplotami prostredi.
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9.3 Pripojeni k vnitfni jednotce

Polozka

Popis

Napajeni (hlavni)

Viz "9.3.2 Pfipojeni hlavniho zdroje
napajeni" [» 124].

Napajeni (zalozni ohfivac)

Viz "9.3.3 Zapojeni napajeni zalozniho
ohrivace" [» 127]

Normalné uzavreny
uzaviraci ventil (zastaveni
uniku vstupu)

Viz "9.3.4 Pro pripojeni normalné uzavieného
uzaviraciho ventilu (zastaveni Uniku vstupu)" [» 129]

Uzaviraci ventil

Viz "9.3.5 Pripojeni uzaviraciho ventilu" [» 129].

Cerpadlo teplé uZitkové
vody nebo externi cerpadla

Viz "9.3.6 Pro pfipojeni ¢erpadel (Cerpadlo teplé
vody a/nebo externi ¢erpadla)" [» 131]

Signdl ZAPNUT/ teplé
uzitkové vody

Viz "9.3.7 Pfipojeni signdlu ZAPNUTO cerpadla teplé
uzitkové vody" [» 132]

Vystup alarmu

Viz "9.3.8 Pfipojeni vystupu alarmu" [» 133].

Ovladani prostorového
chlazeni/topeni

Viz "9.3.9 Pripojeni vystupu zapnuti/vypnuti
prostorového chlazeni/topeni" [» 133].

Pfepindni na ovladani
externiho zdroje tepla

Viz "9.3.10 Pfipojeni pfepinace na externi zdroj
tepla" [» 134].

Bivalentni obtokovy ventil

Viz "9.3.11 Pro pfipojeni bivalentniho obtokového
ventilu" [» 135]

Elektroméry

Viz "9.3.12 Pripojeni elektromeérd" [» 136].

Bezpecnostni termostat

Viz "9.3.13 Pro pfipojeni bezpecnostniho
termostatu" [» 136].

Smart Grid

Viz "9.3.14 Smart Grid" [» 137].

Kazeta WLAN

Viz "9.3.15 Pokyny pro pfipojeni kazety WLAN
(dodavané jako prislusenstvi)" [» 142].

Solarni vstup

Viz "9.3.16 Pokyny pro pfipojeni solarniho
vstupu" [» 142].

Plynomér

Viz "9.3.17 Pfipojeni plynoméru" [» 143]
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Polozka

Popis

Pokojovy termostat

Viz nasledujici tabulka.

(dratovy nebo bezdratovy)

R

Vodicée: 0,75 mm?

Maximalni provozni proud: 100 mA

Kl

Pro hlavni zénu:

= [1.12] Ovladani

= [1.13] Externi pokojovy termostat
Pro dopliikovou zénu:

= [2.12] Ovladani

= [2.13] Externi pokojovy termostat

Konvektor tepelného m
Cerpadla

Existuji rGizné ovladace a mozna nastaveni
konvektor( tepelného cerpadla.

V zavislosti na konfiguraci zaradte relé
(lokalné dostupny dil, viz dodatek k ndvodu
pro volitelné prislusenstvi).

Dalsi informace, viz:

= Instala¢ni navod pro konvektory tepelného
Cerpadla

= Instalaéni navod pro volitelné moznosti
konvektor( tepelného Cerpadla

= Dodatek k ndvodu pro volitelné vybaveni

Vodicée: 0,75 mm?
Maximalni provozni proud: 100 mA

Toto je pfipojeni vystupu Pole IO0. Viz
"9.1.6 Pfipojeni Pole IO" [» 107].

[13] Pole IO (Rezim chlazeni/topeni)
Pro hlavni zénu:

= [1.12] Ovladani

= [1.13] Externi pokojovy termostat
Pro dopliikovou zénu:

= [2.12] Ovladani

= [2.13] Externi pokojovy termostat

Délkovy venkovni snimac m

Viz:
= Instalacni navod pro dalkovy venkovni
snimac

= Dodatek k ndvodu pro volitelné vybaveni

Vodice: 2x0,75 mm?

Toto je pripojeni vystupu Pole IO. Viz
"9.1.6 Pripojeni Pole IO"[» 107].

[13] Pole IO (Externi venkovni
¢idlo)

[5.22] Trvala odchylka externiho
snimace prostredi

Referencni prirucka k instalaci
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Polozka

Popis

Dalkovy vnitfni snimac

Viz:
= Instalacni navod pro dalkovy vnitfni snimac
= Dodatek k ndvodu pro volitelné vybaveni

g d

Vodice: 2x0,75 mm?

Toto je pfipojeni vystupu Pole IO0. Viz
"9.1.6 Pfipojeni Pole IO"[» 107].

[13] Pole IO (Externi vnitrni cidlo)

[1.33] Trvala odchylka externiho
vnitrniho cidla

Lidské komfortni rozhrani

0 K

Viz:

= Instalacni navod a navod k obsluze lidského
komfortniho rozhrani

= Dodatek k ndvodu pro volitelné vybaveni

R

Vodice: 2x(0,75~1,25 mm?)
Maximalni délka: 500 m

K]

[1.12] Ovladani

[1.38] Trvala odchylka pokojového
snimace

Souprava regulujici 2
teplotné rozdilné okruhy

Viz:

= Instalacni navod k soupravé regulujici 2
teplotné rozdilné okruhy

= Dodatek k ndvodu pro volitelné vybaveni

Pouzijte kabel dodany se soupravou regulujici
2 teplotné rozdilné okruhy.

k=

[3.13.5] Je nainstalovana dvouzoénova
sada

m pro pokojovy termostat (dratovy nebo bezdratovy):

V pripadé...

Viz...

Bezdratovy pokojovy termostat | =

Instalacni ndvod bezdratového pokojového
termostatu

Dodatek k ndvodu pro volitelné vybaveni

Dratovy pokojovy termostat bez | =
zakladni jednotky s vice zonami

Instalaéni  navod dratového pokojového
termostatu

Dodatek k ndvodu pro volitelné vybaveni
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V ptipadé...

Viz...

Dratovy pokojovy termostat se
zakladni jednotkou s vice
zénami

= Instalacni navod dratového pokojového
termostatu (digitdlni nebo analogovy) +
vicezénova zakladni jednotka

= Dodatek k ndvodu pro volitelné vybaveni
= V tomto pfipadé:

- Musite pripojit dratovy pokojovy termostat
(digitdIni nebo analogovy) k vicezdnové
zakladni jednotce

- Musite  pfipojit  vicezéonovou  zakladni
jednotku k venkovni jednotce

- Pro rezim chlazeni/vytdpéni bude rovnéz
treba zaradit relé (lokalné dostupny dil, viz
dodatek k navodu pro volitelné prislusenstvi)

9.3.1 Pfipojeni elektrické kabeladZe k vnitini jednotce

Pozndmka: Vsechny kabely, které budou pfipojeny k prostoru pro elektrické
komponenty ECH,O, musi byt upevnény odlehéenim tahu.

Pro snazsi pfistup k samotnému prostoru pro elektrické komponenty a vedeni
kabel( Ize prostor pro elektrické komponenty spustit dold (viz "7.2.5 Otevieni

vnitfni jednotky" [» 76]).

Referencni prirucka k instalaci
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POZNAMKA
Pokud je prostor pro elektrické komponenty spustén v servisni poloze béhem

provadeéni elektrické instalace, musi byt adekvatné zohlednéna dalsi délka kabelu.
Vedeni kabelu v normaini poloze je delsi nez v servisni poloze.

Upevnéni kabelu pro odlehéeni tahu

Namontujte kabel s upevnénim kabelu a kabelovou pdskou na horni ¢ast prostoru
pro elektrické komponenty nasledujicim zplsobem:

EPSKO6~14A + EPSX(B)10+14P30+50A |4 DAIKIN Referencni prirucka k instalaci
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9 | Elektricka instalace

Vedeni kabelt

2]

Vstup do jednotky

Odlehceni tahu (stahovaci pasky)

Vstup do prostoru pro elektrické komponenty + odlehceni tahu (stahovaci pasky
nebo kabelové prichodky)

Pohled zepredu na prostor pro elektrické komponenty (svorkovnice a desky
plosnych spoju)

© o000

Postupujte podle kabelové trasy @
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Svorkovnice (SWB1)

| A | B |
X44M X43M
[xaam X431
>
?
\} 6 \
,'I@ ¢ ,’I‘\
1 [els] !
i Pl
V2 2
\\ ‘/I
N -

Kabel

Pripojovaci blok

Nizkonapétové prislusenstvi:
= Preferencni kontakt napajeni (lokalné dostupny dil)

= Human Comfort Interface (sada volitelného

prislusenstvi)
= Snimac venkovni teploty okoli (sada volitelného
prislusenstvi)

= Snimac¢ vnitrni
prislusenstvi)

teploty okoli (sada volitelného

Elektroméry (lokdlné dostupny dil)
Bezpecnostni termostat (lokdlné dostupny dil)

Smart  Grid (lokalné
dostupny dil)

(nizkonapétové kontakty)

SmésSovaci souprava regulujici 2 teplotné rozdilné
okruhy (sada volitelného prislusenstvi)

Solarni vstup (lokalné dostupny dil)
Plynomér (lokalné dostupny dil)

X44M+ X45M

Hlavni napajeni

X40M

Propojovaci kabel

X40M

Napajeni zaloZniho ohfivace

X41M

Referencni prirucka k instalaci
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Kabel Pripojovaci blok

C | Vysokonapétové pfislusenstvi: X42M + X43M

= Konvektor tepelného cerpadla (sada volitelného
prislusenstvi)

= Pokojovy termostat (sada volitelného prislusenstvi)

= Uzaviraci ventil (lokalné dostupny dil)

= Cerpadlo teplé uzitkové vodni + dodate¢na externi
cerpadla (lokédlné dostupny dil)

= Signdl ZAPNUTI teplé uZitkové vody (lokalné
dostupny dil)

= Vystup alarmu (lokalné dostupny dil)

= Pfechod na externi fizeni zdroje tepla (lokdlné
dostupny dil)

= Bivalentni obtokovy ventil (lokdIné dostupny dil)

= Ovlada¢ provozu vytdpéni/chlazeni v prostoru
(lokalné dostupny dil)

= Smart Grid (vysokonapétové kontakty) (sada
volitelného pfislusenstvi)

DPS (uvniti prostoru pro elektrické komponenty):
SWB1

SWB2
Prostor pro DPS
elektrické
komponenty
SWB1 = A1P: Hydro DPS
= A5P: Napajeci zdroj DPS
= A11P: Interface DPS
SWB2 = ABP: Vicestupriovy zalozni ohfiva¢ DPS
= Q1L: Tepelnd ochrana zalozniho ohfivace
° INFORMACE
l Pri instalaci mistnich rozvodl nebo kabell doplrikl pocitejte s dostatecnou délkou
kabell. Umoznite tak demontdz/montaz spinaci skiifky a ziskani pristupu k dal$im
soucastem béhem provadeéni servisu.
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9 | Elektrickd instalace

UPOZORNENI

A

NETLACTE dovnitF ani neumistujte nadmérnou délku kabelu do jednotky.

9.3.2 Pripojeni hlavniho zdroje napdjeni

Toto téma popisuje 2 mozné zplsoby pripojeni hlavniho zdroje napajenti:

= V pfipadé vnitfni jednotky napdjené samostatné:

- s napajenim pro béznou sazbu za kWh

- se zdrojem el.energie s upfednostrfiovanou sazbou za kWh

= V pfipadé vnitfni jednotky napajené z venkovni jednotky

V ptripadé vnitini jednotky napajené samostatné (Standard):

Specifikace elektroinstalacnich soucasti

Napajeni pro béznou sazbu za kWh pro vnitini jednotku (= hlavni napajeni)

Maximalni provozni 6,3 A
proud

Napéti 220-240V
Féze -
Kmitocet 50 Hz

Velikost vodice

MUSI odpovidat narodnim predpistim pro
elektroinstalaci.

Velikost vodice na zakladé proudu, ale nikoli méné nez
1,5 mm?

3Zilovy kabel

Doporucena pojistka v
privodech

6A

Jisti¢ proti zemnimu
spojeni

MUSI odpovidat narodnim predpistim pro
elektroinstalaci

S napajenim pro béZnou sazbu za kWh

ol

[©

g

9

230VAC,6.3A
1N~, 50 Hz,
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9 | Elektricka instalace

b | Propojovaci kabel

= Postupujte podle kabelové trasy ®> v &&sti
"9.3.1 Pfipojeni elektrické kabeldze k vnitfni
jednotce" [» 118].

= Vodice: (3+GND)x1,5 mm?

Napajeni vnitfni
jednotky (= hlavni
napajeni)

= Postupujte podle kabelové trasy ®> v &&sti
"9.3.1 Pfipojeni elektrické kabeldze k vnitfni
jednotce" [» 118].

= Vodic¢e: 1IN + GND

= F2B: Nadproudova pojistka (lokdlné dostupny
dil)

= Q2DI: Jisti¢ proti zemnimu spojeni (lokdlné
dostupny dil)

MMI

Se zdrojem el.energie s upfednostiiovanou sazbou za kWh

n 2x

i X45M

©0000;
o] [oo[~] [ofen] [ ]eo] o] ]

=
o
T

230VAC,6.3A
1N~, 50 Hz,
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a | Kontakt zdroje .
elektrické energie s
upfednostriovanou
sazbou za kWh .
(519)

Postupujte podle kabelové trasy @> v &asti
"9.3.1 Pfipojeni elektrické kabeldze k wvnitini
jednotce" [» 118].

Vodice: 2x(0,75~1,25 mm?)
Maximalni délka: 50 m

Pfivodni kontakt pro zdroj elektrické energie s
upfednostiiovanou sazbou za kWh: detekce

16 V stejn. (napéti privadéno z DPS).
Beznapétovy  kontakt  zajisti  minimalni
pouzitelnou zatéz 15V stejn., 10 mA.

Toto je pripojeni vystupu Pole I0. Viz

"9.1.6 PFipojeni Pole I0"[» 107].

b |Propojovaci kabel |=

Postupujte podle kabelové trasy ®> v ¢asti
"9.3.1 Pfipojeni elektrické kabeldze k vnitrni
jednotce" [» 118].

Vodice: (3+GND)x1,5 mm?

Napajeni vnitfni -
jednotky (= hlavni
napajeni)

Postupujte podle kabelové trasy ®> v ¢asti
"9.3.1 Pfipojeni elektrické kabeldze k vnitrni
jednotce" [» 118].

Vodice: 1N + GND

F2B: Nadproudova pojistka (lokalné dostupny
dil)

Q2DI: lJisti¢ proti zemnimu spojeni (lokalné
dostupny dil)

MMI

= [13] Pole IO (Tarifni

= [5.25.1] Provozni rezim (Tarif tepelného cerpadla)

kontakt HP)

V ptipadé vnitini jednotky napajené z venkovni jednotky

A'k
elalalialile
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9 | Elektricka instalace

b Propojovaci

= Postupujte podle kabelové trasy ®> v ¢asti
"9.3.1 Pfipojeni elektrické kabeldze k vnitfni
jednotce" [» 118].

= Vodice: (3+GND)x1,5 mm?

kabel (= hlavni
zdroj napajeni)

X11

Y |- Odpojte X11Y od X11YA.
- Pfipojte X11Y k X11YB.

MMI

9.3.3 Zapojeni napajeni zaloZzniho ohfivace

VYSTRAHA

Zalozni ohfiva¢ MUSI mit samostatné napajeni a MUSI byt chranén bezpeénostnimi
prvky, které vyZaduje prislusna legislativa.

UPOZORNENI

Aby bylo zaru¢eno dokonalé uzemnéni jednotky, VZDY pfipojte napajeni zalozniho
ohfivace a uzemnovaci kabel.

POZNAMKA
Pokud zalozni ohrivac neni napajen, pak:
* Neni povoleno prostorové vytdpéni a ohrev nadrze.

= Vlygeneruje se chyba AA-01 (Prehrati zdalozniho ohrivace nebo neni
pripojen napajeci kabel zalozniho ohrivace).

A
A
®
®

POZNAMKA

Vystup zalozniho ohfivace zavisi na zapojeni a vybéru v uzivatelském rozhrani.
Ujistéte se, Ze napajeni odpovida vybéru v uzivatelském rozhrani.

Mozné usporadani v pripadé 9 kW vicestupriového zaloZniho ohfivace

clolele

ellelieliellel™

[[&]]
[@ @[

(DIl
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USPORADANI A

Q1DIW--

L1 L2 L3 N

3N~, 50 Hz
400 VAC

USPORADANI B

1N~, 50 Hz
230 VAC

b

= Postupujte podle kabelové trasy ®> v &asti "9.3.1 Pfipojeni
elektrické kabelaze k vnitini jednotce" [» 118].

F1B | Nadproudova pojistka (lokalné dostupny dil). Charakteristika v
tabulkach.
Q1DI |lJisti¢ proti zemnimu spojeni (lokalné dostupny dil)
M [5.5] Zalozni ohrivac

Specifikace elektroinstalacnich soucasti

Souéast USPORADANI
A B
Napajeni

Napéti 390-410V 220-240V
Vykon 9 kW 6 kW
Jmenovity proud 13 A 13 A
Faze 3N~ IN~
Kmitocet 50 Hz

Velikost vodice

MUSI odpovidat narodnim predpistim pro

elektroinstalaci

Velikost vodice na zékladé proudu, ale minimalné

2,5 mm?

5Zilovy kabel

3L+N+GND

2L+2N+GND

Doporucena nadproudova
pojistka

4pdlova 16 A

Jisti¢ proti zemnimu
spojenti

MUSI odpovidat ndrodnim predpistim pro

elektroinstalaci

Referencni prirucka k instalaci
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9 | Elektricka instalace

9.3.4 Pro pfipojeni normalné uzavieného uzaviraciho ventilu (zastaveni Uniku vstupu)

POZNAMKA
Uzaviraci ventil (zarazka uniku vstupu) je vybaven bezpecnostni rutinou proti

zablokovani. To znamena, Ze se ventil uzavira na kratkou dobu kazdych 14 dni béhem
dlouhych obdobi necinnosti, aby se zajistilo, Ze se nezasekne. Chcete-li tuto funkci
povolit, musi byt jednotka pfipojena k napajeni po cely rok.

x2en AP

: 1 :

M4s : 3 :
c |

| X14YA [X14Y 3

N o X15A ;
x | , !

i y |

X Dodavano jako prislusenstvi

y Montovano ve vyrobé

c Postupujte podle kabelové trasy ©> v ¢4sti "9.3.1 PFipojeni
elektrické kabeldze k vnitfni jednotce" [» 118].

M4S | Normalné uzavieny uzaviraci ventil (zastaveni Uniku vstupu)

X14Y | Pfipojte X14YA k X14Y.

MMI

9.3.5 Pfipojeni uzaviraciho ventilu

POZNAMKA
Zapojeni je odlisné pro ventil NC (normalné zavieny) a ventil NO (normalné

otevreny).

INFORMACE

Priklad pouziti uzaviraciho ventilu. V pripadé jedné zény teploty vystupni vody
(LWT) a kombinace podlahového topeni a konvektord pro tepelné cerpadlo,
nainstalujte uzaviraci ventil pred podlahové topeni, aby se zabranilo kondenzaci
podlahy béhem chlazeni.

i @

V pfipadé normalné uzavienych uzaviracich ventill

elild

& ®/
X42M X43M
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,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

7 e

= PO ON
el 5
d |

&
X42M[X43M

3] 11 8 I

M2S (NO) 3 1 :& :E ol
— | X43M i

Y7 7 8 8]

P 9] 9 10 0]

! X42M 3

L 18] 11 8 .

b A7 10 7 0]

X43M !

7] 7 8 8] |

9] 9 10 10

X42M 3
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c = Postupujte podle kabelové trasy ©» v &sti "9.3.1 Pfipojeni
elektrické kabeldze k vnitini jednotce" [» 118].
= Vodice: (2 + pfemosténi)x1 mm?
= Toto je pfipojeni vystupu Pole 1I0. Viz "9.1.6 Pfipojeni Pole
I0" [» 107].
M2S | Uzaviraci ventil pro hlavni zénu |= Maximalni provozni proud:
X Uzaviraci ventil pro doplrikovou 034
76nu = 230V stf. z DPS
NC |Normalné zavieno
NO | Normalné otevieno
1 | = [13] Pole IO:
MMI

- Uzaviraci ventil hlavni zény

- Uzaviraci ventil dopln. zény

9.3.6 Pro pripojeni cerpadel (Cerpadlo teplé vody a/nebo externi ¢erpadla)

Follelelllielel
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c = Postupujte podle kabelové trasy ©> v ¢asti "9.3.1 Pfipojeni
elektrické kabeldze k vnitini jednotce" [» 118].
= Vodicée: (2+GND)x1 mm?
= Toto je pfipojeni vystupu Pole I0. Viz "9.1.6 Pfipojeni Pole
I0" [» 107].
M2P | Vystup Cerpadla TUV.

= Maximalni zatiZzeni: 2 A (ndrazové), 230 V stf., 1 A (nepretrzité)

x1 | Dodatecna externi Cerpadla PoufZijte svorkovnice kteréhokoli
z ostatnich vystupt Pole IO.
x2 P .
Musite vSak také zkontrolovat,
x3 zda bude mezi nimi zapotrebi
relé.
1 = [13] Pole IO
MMI

= [4.26] P1an cerpadla

Cerpadlo TUV: Cerpadlo pouZivané pro okamzitou horkou vodu a/
nebo dezinfekci. V tomto pfipadé musite také specifikovat funkci v
nastaveni [4.13] Cerpadlo TUV:

* Okamzitd dodavka teplé uzitkové vody

* Dezinfekce

* Obé

Sekundarni ¢&erpadlo C/H: Cerpadlo bé?i, kdyZ je pozadavek z
hlavni nebo doplriikové zony.

Hlavni ext. C/H &erpadlo: Cerpadlo béZi, kdy? je poZadavek z
hlavni zény.

Doplf. ext. C/H C&erpadlo: Cerpadlo béZi, kdy? je poZadavek z

doplrikové zény.

TUvV

9.3.7 Pripojeni signalu ZAPNUTO cerpadla teplé uZitkové vody

B ON

Hellelslioll

c ! i c
V% — I.13 [15] [13] .15. S
“‘} ! m

o0/0 /o /o
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¢ |= Postupujte podle kabelové trasy ©> v ¢asti "9.3.1 Pripojeni
elektrické kabeldze k vnitini jednotce" [» 118].

= Vodite: 2x1 mm?
= Toto je pfipojeni vystupu Pole 1I0. Viz "9.1.6 Pfipojeni Pole
I0" [» 107].

X | Signal ZAPNUTO teplé uZitkové vody (= jednotka béZi v provozu
TUV):
= Maximalni zatizeni: 0,3 A, 230 V stf.

1 = [13] Pole IO (Signal zapnuti TUV)

MMI

9.3.8 Pfipojeni vystupu alarmu

LE.

¥

Hlollelielloelel

[ole]

!

x N 1 B 2) © 0 |
[ ' C
H — h —
“I : -| .- ;
| x42M X43M :

¢ |= Postupujte podle kabelové trasy ©> v ¢&asti "9.3.1 Pfipojeni
elektrické kabelaze k vnitini jednotce" [» 118].

= Vodice: 2x1 mm?

= Toto je pfipojeni vystupu Pole I0. Viz "9.1.6 Pfipojeni Pole
10" [» 107].

X | Vystup alarmu:
= Maximalni zatizeni: 0,3 A, 230 V str.

1 = [13] Pole IO (Alarm)

MMI

9.3.9 Pripojeni vystupu zapnuti/vypnuti prostorového chlazeni/topeni

OREAON

Hollelelllelel™

[ (0] i3
& &
(X421 WX 43M]
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fo

¢ |* Postupujte podle kabelové trasy ©> v &asti "9.3.1 PFipojeni
elektrické kabeldze k vnitfni jednotce" [» 118].
= Vodite: 2x1 mm?
= Toto je pripojeni vystupu Pole 1I0. Viz "9.1.6 Pfipojeni Pole
10" [» 107].
X | Vystup ZAPINANI/VYPINANI prostorového vytapéni/chlazeni:

= Maximalni zatizeni: 0,3 A, 230 V str.

MMI

= [13] Pole IO (Rezim chlazeni/topeni)

9.3.10 Pripojeni prepinace na externi zdroj tepla

i

INFORMACE
Bivalentni provoz je mozny v pfipadé 1 zény teploty vystupni vody s:
= ovladanim pomoci pokojového termostatu NEBO

= ovlddanim pomoci externiho pokojového termostatu.

LEN
:

:

L

& &

" o0/e@

) © /0
C N
<
“”'"
oxem [ o xaw i
¢ |= Postupujte podle kabelové trasy ©> v ¢asti "9.3.1 Pfipojeni
elektrické kabeldze k vnitini jednotce" [» 118].
= Vodice: 2x1 mm?
= Toto je pfipojeni vystupu Pole 1I0. Viz "9.1.6 Pfipojeni Pole
I0" [» 107].
X | Pfepindni na externi zdroj tepla:

= Maximalni zatizeni: 0,3 A, 230 V stf.
= Minimalni zatiZzeni: 20 mA, 5V stejn.

Referencni prirucka k instalaci
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ool | * [13] Pole IO (Externi zdroj tepla)
= [5.14] Bivalentni
= [5.37] Je pritomen bivalentni provoz (NA)

9.3.11 Pro pfipojeni bivalentniho obtokového ventilu

POZNAMKA
Zapojeni je odlisné pro ventil NC (normalné zavieny) a ventil NO (normalné

otevreny).

V pfipadé normalné uzavienych bivalentnich obtokovych ventilt

c = Postupujte podle kabelové trasy ©> v &asti "9.3.1 Pfipojeni
elektrické kabelaze k vnitini jednotce" [» 118].

= Vodice: (2 + pfemosténi)x1 mm?
= Toto je pfipojeni vystupu Pole 1I0. Viz "9.1.6 Pfipojeni Pole
10" [» 107].

X Bivalentni obtokovy ventil (aktivovan, kdyz je aktivni bivalentni
provoz):

= Maximalni provozni proud: 0,3 A
= 230V stf. z DPS

NC Normalné zavieno

NO Normalné otevieno

M = [13] Pole IO (Bivalentni obtokovy ventil)
= [5.14] Bivalentni
= [5.37] Je pritomen bivalentni provoz (NA)
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9.3.12 Pfipojeni elektromérd

INFORMACE

o
l Tato funkce NENI k dispozici v dFivéjsich verzich softwaru uZivatelského rozhrant.

0
——— S3S
8] 6]

a = Postupujte podle kabelové trasy @> v ¢asti "9.3.1 Pfipojeni
elektrické kabeldze k vnitini jednotce" [» 118].

= Vodice: 2 (na metr)x0,75 mm?

= Toto je pfipojeni vystupu Pole 1I0. Viz "9.1.6 Pfipojeni Pole
I0"[» 107].

S2S Elektromér 1 16 V stejn. detekce impulz{
S35 Elektromér 2 (napéti privadéno z DPS)

MMI

9.3.13 Pro pfipojeni bezpecnostniho termostatu

MUZete pfipojit 2 bezpecnostni termostaty (jeden pro jednotku a jeden pro hlavni
zonu). Zabranuji tomu, aby do prislusnych zon pronikly pfilis vysoké teploty.

POZNAMKA
Ujistéte se, Ze vyberete a nainstalujete bezpecnostni termostat dle platné legislativy.

V kazdém pripadé, aby se zabranilo zbytecnému spousténi bezpecnostniho
termostatu, doporucujeme, aby...

* bezpecnostni termostat umozrioval automatické resetovani.

= mél bezpecnostni termostat maximalni miru teplotni odchylky 2°C/min.

* Bod vypinani bezpecnostniho termostatu by mél byt zvolen v souladu s limitem
prehrati.

* Dodrzeni minimalni vzdalenosti 2 m mezi bezpecnostnim termostatem a
3cestnym ventilem.

Referencni prirucka k instalaci
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9.3.14 Smart Grid

i @

INFORMACE

Maximalni teplota vystupni vody je volena na zakladé nastaveni [3.12] Nastavena
hodnota prehrati. Tento limit definuje maximalni vystupni vodu v systému. V
zavislosti na hodnoté tohoto nastaveni bude maximalni cilovd nastavena hodnota
LWT také snizena o 5°C, aby byla umoznéna stabilni kontrola smérem k cilové
nastavené hodnoté.

Maximalni teplota vystupni vody se rozho v hlavni zéna duje na zékladé nastavenf
[1.19Prehrati vodniho okruhu], pouze v pfipadé, Ze je povolen [3.13.5Je
nainstalovana dvouzdénova sadal. Tento limit definuje maximalni vystupni
vodu v hlavni zéné. V zavislosti na hodnoté tohoto nastaveni bude maximalni cilova
nastavena hodnota LWT také snizena o 5°C, aby byla umozZnéna stabilni kontrola
smérem k cilové nastavené hodnoté.

o000 0  :
L [9] :
BB BB B
a = Postupujte podle kabelové trasy @> v ¢&asti "9.3.1 Pfipojeni

elektrické kabeldze k vnitini jednotce" [» 118].

Vodice: 2x0,75 mm?

Maximalni délka: 50 m

= Toto je pfipojeni vystupu Pole 1I0. Viz "9.1.6 Pripojeni Pole
I0"[» 107].

16 V stejn. s detekel (napéti
privadéno z DPS) Beznapétovy
kontakt zajisti minimalni
pouzitelnou zatéz 15V stejn.,
10 mA.

X Kontakt bezpeénostniho
termostatu pro jednotku

MMI

[13] Pole IO (Jednotka bezpecnostniho termostatu)

i @

INFORMACE

Funkce impulzniho fotovoltaického elektroméru Smart Grid (S4S) NENI k dispozici v
ranych verzich softwaru uzivatelského rozhrani.

Toto téma popisuje rizné zplsoby pripojeni vnitfni jednotky ke Smart Grid:
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Kontakty Smart Grid:

= V pfipadé nizkonapétovych kontakt(
Smart Grid.

= V pripadé vysokonapétovych kontakt(
Smart Grid. To vyZaduje instalaci 2

relé ze sady relé Smart Grid
(EKRELSG).

2 vstupni kontakty Smart Grid mohou
aktivovat ndasledujici rezimy Smart Grid:

1] 2] Provozni rezim

0 0 |Volnobéh

0 1 |Nucené vypnuti

1 0 |Doporucené
zapnuti

1 1 |Nucené zapnuti

Elektromér Smart Grid:

=V pfipadé nizkonapétového
elektroméru Smart Grid.
=V pripadé vysokonapétového

elektroméru Smart Grid. To vyZaduje
instalaci 1 relé ze sady relé Smart Grid
(EKRELSG).

Pokud je elektromér Smart Grid aktivni,
muze se zvolenym limitem vykonu
béZet pouze tepelné cerpadlo. Pokud
vSak jednotka pracuje s ochrannymi
funkcemi, Ize pouzit i dalsi zdroje tepla
(ale presto respektovat limit vykonu).
Poznamka:
= Je mozné, ze v nékterych pripadech
bude tento limit vac¢i tepelnému
Cerpadlu  ignorovan z  dlvodd
spolehlivosti (napf.  spustit a
odmrazovat tepelné Cerpadlo).

Pokud neni povolen provoz tepelného
Cerpadla (napf. mimo dosah) nebo je
aktivni ochranna funkce (napf. ochrana
proti zamrznuti vodovodniho potrubi),
mUze zalozni ohtivac prevzit, ale bude
také omezen podle omezeni zvoleného
v [5.30] Nouzové potvrzeni

Souvisejici nastaveni v pripadé Smart Grid kontaktd jsou nasledujici:

= [13] Pole IO:

=l

= [5.25] Reakce na poptavku

sit)

- HV/LV kontakt Smart Grid 1
- HV/LV kontakt Smart Grid 2

= [5.25.1] Provozni rezim (Kontakty pripravené na chytrou

Souvisejici nastaveni v pfipadé Smart Grid elektroméru jsou nasledujici:

=l

= [13] Pole IO (Kontakt chytrého elektroméru)
= [5.25.1] Provozni rezim (Kontakt chytrého elektroméru)
= [5.25.7] Limit chytrého elektroméru

Referencni prirucka k instalaci
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9 | Elektricka instalace

Pfipojeni v pfipadé nizkonapétovych kontakti Smart Grid

a = Postupujte podle kabelové trasy @> v ¢asti "9.3.1 Pfipojeni
elektrické kabelaze k vnitini jednotce" [» 118].

= Vodiée: 0,75 mm?

= Toto je pfipojeni vystupu Pole 1I0. Viz "9.1.6 Pfipojeni Pole
10" [» 107].

S4S Impulzni fotovoltaicky elektromér Smart Grid

S10S /H | Nizkonapétovy kontakt Smart Grid 1

S11S /B | Nizkonapétovy kontakt Smart Grid 2

Pfipojeni v pFipadé vysokonapétovych kontakti Smart Grid

1 Nainstalujte 2 relé ze sady relé Smart Grid (EKRELSG) nasledujicim zpUsobem:

EKRELSG

..................... K2A

EPSKO6~14A + EPSX(B)10+14P30+50A |4 DAIKIN Referencni prirucka k instalaci
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9 | Elektrickd instalace

230V AC
AWG18
X 2M RED

g )

S48

a|Srouby pro K1A a K2A

b | Stitek k umisténi na vysokonapétové vodice

AWG22 |Vodice (AWG22 oranzové) prichazejici z kontaktnich stran relé;
ORG | pfipojené k X45M

AWG18 | Vodice (AWG18 Cervené) vystupujici ze stran civky relé;
RED | pfipojené k X42M

K1A, K2A | Relé
X | NENI potfeba

2 Zapojte podle nasledujicich pokynd

Referencni prirucka k instalaci 'DA’K’N EPSKO6~14A + EPSX(B)10+14P30+50A
1 O Daikin Altherma 4 H ECH,0
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,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

a = Postupujte podle kabelové trasy @ v ¢asti "9.3.1 Pfipojeni
elektrické kabeldze k vnitini jednotce" [» 118].
= Vodiée: 0,75 mm?
c = Postupujte podle kabelové trasy ©> v ¢asti "9.3.1 Piipojeni
elektrické kabeldze k vnitini jednotce" [» 118].
= Vodite: 1 mm?
X Ovladaci zarizeni 230 V AC
EKRELSG |Sada relé Smart Grid
Toto je pripojeni vystupu Pole I0. Viz "9.1.6 Pfipojeni Pole
10" [» 107].
S4S Impulzni fotovoltaicky elektromér Smart Grid
Toto je pripojeni vystupu Pole I0. Viz "9.1.6 Pfipojeni Pole
10" [» 107].
Vysokonapétovy kontakt Smart Grid 1
2] Vysokonapétovy kontakt Smart Grid 2

Pfipojeni v pfipadé nizkonapétového elektroméru Smart Grid

00000

g
\ ] S10S
i .- ;

8]~ | 6] | [4]

= Postupujte podle kabelové trasy @> v ¢asti "9.3.1 Pfipojeni
elektrické kabelaze k vnitini jednotce" [» 118].

= Vodice: 0,75 mm?

= Toto je pfipojeni vystupu Pole 1I0. Viz "9.1.6 Pfipojeni Pole
I0" [» 107].

Nizkonapétovy elektromér Smart Grid

Pfipojeni v pfipadé vysokonapétového elektroméru Smart Grid

1 Namontujte 1 relé (K1A) ze sady relé Smart Grid (EKRELSG). (viz vySe: Pripojeni
v pfipadé vysokonapétovych kontaktl Smart Grid).

EPSKO6~14A + EPSX(B)10+14P30+50A |4 DAIKIN Referencni prirucka k instalaci
Daikin Altherma 4 H ECH,0 141
4P773394-1 - 2025.03



9 | Elektrickd instalace

2 Zapojte podle nasledujicich pokyna:

 EEEE
- ho- [ | st |

E e
1 K1A
21—
X4sm |
c = Postupujte podle kabelové trasy ©> v &sti "9.3.1 PFipojeni

elektrické kabeldze k vnitfni jednotce" [» 118].
= Vodice: 1 mm?

X Ovladaci zafizeni 230 V AC
EKRELSG | Sada relé Smart Grid
Toto je pripojeni vystupu Pole I0.Viz "9.1.6 Pfipojeni
Pole IO"[» 107].
Vysokonapétovy elektromér Smart Grid

9.3.15 Pokyny pro ptipojeni kazety WLAN (dodavané jako prislusenstvi)

MMI

[8.3] Bezdratova brana

1 Zasunte adaptér WLAN do otvoru na uZivatelském rozhrani vnitfni jednotky.

9.3.16 Pokyny pro pfipojeni solarniho vstupu

i

INFORMACE

Tato funkce NENI k dispozici v d¥ivéjsich verzich softwaru uZivatelského rozhran.

Referencni prirucka k instalaci
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o000 /0 0

i [ 1 S13S
3 B ;

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

a = Postupujte podle kabelové trasy @> v ¢&asti "9.3.1 PFipojeni
elektrické kabeldze k vnitini jednotce" [» 118].

= Vodiée: 2x0,75 mm?

= Toto je pfipojeni vystupu Pole 1I0. Viz "9.1.6 Pripojeni Pole
I0" [» 107].

S13S | = Kontakt soldrniho vstupu: 16 V stejn. (napéti pfivdadéno z DPS)

MMI

9.3.17 Pfipojeni plynoméru

INFORMACE

°
l Tato funkce NENT k dispozici v dFivéjich verzich softwaru uzivatelského rozhrant.

o000 /0 0

0
! ] S128
mm"

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,
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9 | Elektrickd instalace

Postupujte podle kabelové trasy @ v ¢asti "9.3.1 Pfipojeni

d
. elektrické kabeldze k vnitini jednotce" [» 118].
= Vodite: 2x0,75 mm?
= Toto je pfipojeni vystupu Pole I0. Viz "9.1.6 Pfipojeni Pole
I0" [» 107].
S12S | = Plynomér: 16 V stejn. s detekci impulzd (napéti dodavano z DPS)
|
MMI

Referencni prirucka k instalaci
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10 Konfigurace

Tato kapitola vysvétluje pouze zakladni konfiguraci provedenou pomoci privodce
konfiguraci. Podrobnéjsi vysvétleni a dalsi informace naleznete v referencni
pfiru¢ce pro nastaveni.

UzZivatelsky reZim vs. rezim instalacniho technika

Na domovské obrazovce a na vétSiné ostatnich obrazovek, kde je to moziné,
muzZete prepinat mezi uzivatelskym reZzimem a reZzimem instalacniho technika.

@ £ UZivatelsky rezim
P @ Rezim instalacniho technika. Pin kod:
)

5678

Struktura nabidky vs. Prehled provoznich nastaveni

K nastaveni technika se mulZete dostat pomoci dvou rliznych zpUsobl. Pomoci
obou zplsobU se vsak NELZE dostat ke vSéem nastavenim.

Pfes strukturu nabidky (se zalozkami):
1 Nadomovské obrazovce pouZijte navigaéni tlacitkao o o),

2 Prejdéte do nékteré z nasledujicich nabidek:

[1]Hlavni zédna [8] Pripojitelnost

[2] Doplikova zdéna [9] Energie

[3] Prostorové vytapéni/ [10] Prlivodce konfigurace
chlazeni [11] Porucha

[4] Tepla uzitkova voda [12] Dotknout

[5] Nastaveni [13] Pole IO

[6] Informace

[7]Rezim udrzby

Pfes provozni nastaveni:
1 Prejdéte na[5.7]): Nastaveni >Prehled provoznich parametru.

2 Prejdéte na poZadované provozni nastaveni. Kédy provoznich nastaveni jsou
pripadné popsany v referenénim prdvodci nastavenim. Pt¥iklad: Prejdéte na
005 pro funkci prevence zamrznuti vodovodniho potrubi. Kédy poli, které
nejsou pouzitelné, jsou Sedé.

3 Vyberte poZadovanou hodnotu.
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a b c d
| |

|
5.7 - Pfehled provoznich parametr(i {01/10)

0 6 V)

Kéd provozniho nastaveni
Vybrana hodnota

Vybér pozadované hodnoty
Prochdzeni riznych stranek

2

S n T O

10.1 Prlivodce konfigurace

Po prvnim zapnuti systému uZivatelské rozhrani spusti konfigurac¢niho privodce.
PouZijte tohoto prlivodce k nastaveni nejdllezZitéjsich pocatecnich nastaveni, aby
jednotka spravné fungovala.

=V pfipadé potfeby mlzete prdvodce konfiguraci restartovat pomoci struktury
nabidky: [10]Prlivodce konfigurace.

= V pripadé potreby muizZete pozdéji nakonfigurovat dalsi nastaveni ve strukture
nabidky.

Privodce nastavenim — Prehled

V zavislosti na typu jednotky a zvoleném nastaveni nebudou nékteré kroky

viditelné.
C Zapnuti )
10.1] I

Misto a jazyk

Ne
Platné ¢asové pasmo?

[10.2] Ano

e - Ne

Casové pasmo

10.3] \
Cas/datum
[10.4~7] \
Systém [10.19] y

o8] C UKONCENI )

A

Zalozni ohfiva¢

10.9~12]

Hlavni zéna

Referencni prirucka k instalaci 'DA’K’N EPSKO6~14A + EPSX(B)10+14P30+50A
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Po dokonceni vSech krok( v pravodci se v uzivatelském rozhrani zobrazi chybova
zprédva s pokyny k zadani Digital Key (tj. odemknuti). Viz "11.4.1 Odemknuti
venkovni jednotky (kompresor)" [» 165].

/\ UH-18/ UH-17

0 6 Digital Key

[10.1]Misto a jazyk

Nastavte:

= Zemé (toto také definuje casové pasmo, pokud vybrand zemé ma pouze jedno
¢asové pasmo)

= Jazyk

[10.2] Casové pasmo
Omezeni: Tato obrazovka se zobrazi pouze v pfipadé, Ze v zemi existuje vice
Casovych pasem.

Nastavte Casové pasmo.

[10.3] Cas/datum

Nastavte:

= Datum

= Format hodin (24 hodin nebo DOP/ODP)
= Cas

= Letni cas (ZAPNUTO/VYPNUTO)

[10.4] Systém 1/4
Nastavte:
= PoCet zo6n
= Bivalentni
= Nadrz na TUV(nevztahuje se na podlahové jednotky)
= Typ nadrze na TUV(nevztahuje se na podlahové jednotky)

Pocet z6n

Systém mUzZe dodavat vystupni vodu az do 2 zén teploty vody. BEéhem konfigurace
musi byt nastaven pocet zén teploty vody.

EPSKO6~14A + EPSX(B)10+14P30+50A |4 DAIKIN Referencni prirucka k instalaci
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= Jedna zodna
Pouze jedna zdna teploty vystupni vody.

FA NN A
H S
El &

a Hlavni zéna teploty vystupni vody

Eml

= Dvé zoény
Dvé zény teploty vystupni vody. V rezimu vytapéni se hlavni zéna teploty

vy

dosaZeni pozadované teploty vystupni vody.

SO A e

BEH
H 4%
& | ol

vy

T

¢ Smésovaci stanice

INFORMACE

°
l Smésovaci stanice. Pokud rozvrzeni systému obsahuje 2 zony LWT, miZete pred
hlavni zonu LWT nainstalovat smésovaci stanice. Jsou vSak mozné i jiné dvouzonové
aplikace s uzaviracimi ventily. Dal$i informace naleznete v pokynech k pouziti v
referencni prirucce k instalaci.

POZNAMKA
V pripadé, Ze systém NEBUDE nakonfigurovan nasledujicim zptdsobem, maze dojit k

poskozeni tepelnych z&ri¢h. Pokud existuji dvé zony, je to dllezitéjsi nez pfi vytapéni:

= zdna s nejvyssi teplotou vody je nakonfigurovana jako doplrikové zéna.

Referencni prirucka k instalaci 4 DAIKIN EPSKO6~14A + EPSX(B)10+14P30+50A
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POZNAMKA
Pokud existuji 2 zény a typy topidel jsou nespravné nakonfigurovany, voda s vyssi

teplotou maze byt poslana k nizkoteplotnimu topidlu (podlahové topeni). Aby se
tomu zabrénilo:

= Nainstalujte aquastat/termostaticky ventil, aby se zabranilo vysokym teplotam v
nizkoteplotnim topidle.

= Ujistéte se, Ze spravné nastavite typy topidel (tepelnych zaric¢d) pro hlavni zonu a
doplrikovou zénu podle pripojeného topného systému.

Bivalentni

Musi odpovidat rozvrzeni vaseho systému. Je nainstalovan externi zdroj tepla
(bivalentni)?

Dalsi informace naleznete v pokynech k poufZiti v referencni pfirucce k instalaci a
nastaveni v referencni pfirucce pro konfiguraci ([5.14] Bivalentni).

ZAPNUTO (nainstalovano) / VYPNUTO (neni nainstalovano)

Nadrz na TUV®

Musi odpovidat rozvrZeni vaseho systému. Je nainstalovana nadrz TUV?

ZAPNUTO (nainstalovano) / VYPNUTO (neni nainstalovano)

@ Nenf nutné pro stojaci jednotky nebo jednotky ECH , O.

Typ nadrze na TUV

Pouze pro Cteni.

= Integrovany:
Zalozni ohtivac bude také pouzit pro ohfev teplé uzitkové vody.

[10.5] Systém 2/4

Neni pouZzito.

[10.6] 3/4 Systém

Omezeni: Tato obrazovka se zobrazi pouze v pfipadé, Ze jednotka ma uvnitf nadrze
bivalentni tepelny vymeénik.

V pfipadé, Ze je k bivalentnim modeldm pfipojen externi zdroj tepla.
Nastavte:
= Zasobnikovy kotel (ZAPNUTO/VYPNUTO)
- Zap
= Vykon kotle

- Lze pokryt potfebu tepla: KdyZ externi zdroj tepla mulze pokryt celkovou
potrebu tepla.

- Nelze pokryt potrfebu tepla: KdyZ externi zdroj tepla nemdze pokryt celkovou
potfebu tepla.

Kapacita kotle urcuje, zda je externi zdroj tepla schopen pokryt celkovou spotiebu
tepla.

= Maximalni vykon (vyberte hodnotu)

- Zvolte kapacitu, kterou mUZe externi zdroj tepla doddvat.

EPSKO6~14A + EPSX(B)10+14P30+50A
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Definuje maximalni vykon, pokud externi zdroj tepla nemlze pokryt celkovou
spotrebu tepla.

[10.7] 4/4 Systém

Nastavte Nouzovy vybér.

Nouzovy vybér

Pokud dojde k poruse tepelného cerpadla, pak toto nastaveni (stejné jako
nastaveni [5.23]) uréuje, zda elektricky ohfivac (zalozni ohtiva¢/pomocny ohfivac/
kotel v nadrzi, je-li pouzitelny) mlze prevzit vytapéni prostor a provoz teplé vody.

Pokud nedojde k automatickému Uplnému prevzeti elektrickym topenim, objevi
se vyskakovaci okno (se stejnym obsahem jako nastaveni [5.30]), kde mlzZete
rucné potvrdit, Ze elektricky ohfiva¢ mlze pIné prevzit kontrolu (tj. vytapéni
prostoru na normalni cilovd nastavena hodnota a provoz TUV = ON).

Pokud je dim delsi dobu bez dozoru, doporucujeme jej pouzit auto SH
omezeno/TUV vyp k udrzeni nizké spotfeby energie.

[5.23] Kdyz dojde k poruse tepelného PIné prevzeti
Cerpadla, pak je... elektrickym
ohfiva¢em
Manualné 74dné prevzetf: Po ru¢nim potvrzeni

= Vytadpéni prostoru = VYPNUTO
= Provoz TUV = VYPNUTO

Automaticky PIné prevzeti: Automaticky

= Vytapéni prostoru na normalni
cilova nastavena hodnota

= Provoz TUV = ON

auto SH omezeno/ |Castecné prevzeti: Po ru¢nim potvrzeni

TUV zap = \lytdpéni prostoru na snizena
cilova nastavena hodnota

= Provoz TUV = ON

auto SH omezeno/ |Caste¢né prevzeti: Po ru¢nim potvrzeni

TUV vyp = \lytdpéni prostoru na snizena
cilova nastavena hodnota

= Provoz TUV = VYPNUTO

auto SH Caste&né prevzeti: Po ru¢nim potvrzeni
normalni/TUV vyp|. vytapéni prostoru na normalni
cilova nastavend hodnota
= Provoz TUV = VYPNUTO

INFORMACE

Pokud dojde k poruse tepelného cerpadla Nouzovy vybér a neni nastavena
Automaticky na hodnotu NENI, z(istanou aktivni nasledujici funkce, i kdy? uZivatel
NEpotvrdi nouzovy provoz:

i @

* Protimrazova ochrana mistnosti
= Vysouseni podkladu podlahového topeni
= Prevence zamrznuti vodniho potrubf

= Dezinfekce
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[10.8] Zalozni ohrivac
Nastavte:
= Konfigurace sité:
- Jedna faze
- Tri faze 3x400V+N
= Maximalni vykon:
- Posuvnik omezen v zavislosti na konfiguraci mfizky a pojistce.
= Pojistka >10A (ZAPNUTO/VYPNUTO)

Maximalni kapacita navrZend uZivatelskym rozhranim je zaloZena na zvolené
konfiguraci mrizky a pfipadné velikosti pojistky. Instalacni technik vsak mize snizit
maximalni kapacitu zalozniho ohtivace pomoci rolovaciho seznamu. NiZze uvedend
tabulka poskytuje prehled dynamickych maxim seznamu posouvani.

Konfigurace sité Pojistka >10A Maximdalni vykon

edy) @ Omezeno na 6 kW
) )

o
Tri faze 3x400V+N | (3edy)®

(%8

Jedna faze (

Omezeno na 9 kw®

@ Ale ne niz$i nez 2 kw.

[10.9] Hlavni zdéna 1/4

Nastavte:
= Typ zarice
= Ovladani

Typ zéfice

Musi odpovidat rozvrzeni vaseho systému. Typ zafice hlavni zény.

= Podlahové topeni
= Konvektor tepelného cerpadla
= Radiator

Nastaveni Typ zarice ma vliv na cilovy rozdil teplot u topeni, a to ndsledovné:

Typ zariceHlavni zona Cilovy rozdil teplot u topeni
Podlahové topeni 3~10°C

Konvektor tepelného cerpadla |3~10°C
Radiator 10~20°C

Ohrev nebo chlazeni hlavni zény mze trvat déle. Zavisi to na nasledujicim:
= objem vody v systému,
= typ zarice v hlavni zoné.

POZNAMKA
Primérna teplota zafice = Teplota vystupni vody — (Delta T)/2

To znamena, Ze pro stejny bod nastaveni teploty vody na vystupu je prdmérna
teplota zarice u radidtort nizsi nez u podlahového topeni, protozZe rozdil teplot je
Vetsi.

Priklad radiator(: 40-10/2=35°C

Priklad podlahového topeni: 40-5/2=37,5°C

Chcete-li kompenzovat, mlzete zvysit pozadované teploty krivky dle pocasi.
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INFORMACE

Maximalni teplota vystupni vody je volena na zakladé nastaveni [3.12] Nastavena
hodnota prehrati. Tento limit definuje maximalni vystupni vodu v systému. V
zavislosti na hodnoté tohoto nastaveni bude maximalni cilovd nastavena hodnota
LWT také snizena o 5°C, aby byla umoznéna stabilni kontrola smérem k cilové
nastavené hodnoté.

i @

Maximaln{ teplota vystupni vody se rozho v hlavni zéna duje na zékladé nastavenf
[1.19Prehrati vodniho okruhu], pouze v pfipadé, Ze je povolen [3.13.5Je
nainstalovana dvouzdénova sadal. Tento limit definuje maximalni vystupni
vodu v hlavni zéné. V zavislosti na hodnoté tohoto nastaveni bude maximalni cilova
nastavena hodnota LWT také snizena o 5°C, aby byla umoznéna stabilni kontrola
smérem k cilové nastavené hodnoté.

Ovladani

Definuje metodu fizeni jednotky pro hlavni zénu.

= (Vystupni voda): Provozni rezim jednotky je zvolen na zakladé teploty
vystupni vody bez ohledu na skutec¢nou pokojovou teplotu a/nebo pozadavek
na topeni ¢i chlazeni mistnosti.

= Externi pokojovy termostat: Provozni rezim jednotky je vybran podle
externiho termostatu nebo ekvivalentniho zafizeni (napf. konvektor tepelného
cerpadla).

= Pokojovy termostat: Provozni rezim jednotky je vybran na zakladé teploty
okoli samostatného lidského komfortniho rozhrani (BRC1IHHDA pouzZitého jako
pokojovy termostat).

V pfipadé externiho ovladani pokojového termostatu je nutné nastavit i typ
externiho pokojového termostatu s nastavenim [1.13]:

Musi odpovidat rozvrzeni vaseho systému. Typ externiho pokojového termostatu
pro hlavni zonu.

= Jeden kontakt: PouZity externi pokojovy termostat mlzZe pouze odeslat stav
termostatu ZAPNUTO/VYPNUTO. Neni zde moZnost oddéleni poZadavku na
topeni nebo chlazeni.
Vyberte tuto hodnotu v pripadé pripojeni ke konvektoru tepelného cerpadla
(FWX*).

= Dualni kontakt: Pouzity externi pokojovy termostat mulze odeslat
samostatny stav termostatu topeni/chlazeni ZAPNUTO/VYPNUTO.
Tuto hodnotu vyberte v pfipadé pripojeni k vicezénovym kabelovym ovladacim
prvkdm, kabelovym pokojovym termostatim (EKRTWA) nebo bezdrdatovym
pokojovym termostatdm () EKRTRB

POZNAMKA
Pokud je pouzit externi pokojovy termostat, bude tento externi pokojovy termostat

ovladat protimrazovou ochranu mistnosti.

[10.10] Hlavni zodna 2/4

Nastavte:
= Rezim nast. teploty topeni:
- Pevné

- Dle pocasi

Referencni prirucka k instalaci
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= Rezim nast. hodnoty chlazeni:
- Pevné

- Dle pocasi

[10.11] Hlavni zo6na 3/4 (Krivka topeni dle pocasi)
Definuje kfivku zavislou na pocasi pouzitou k urceni teploty vystupni vody z hlavni
zony v rezimu vytapéni prostoru.

Omezeni: Kfivka se pouziva pouze tehdy, kdyZz Rezim nast. teploty topeni
(hlavni zéna) =Dle pocasi.

Viz "10.2 Kfivka dle pocasi" [» 156].

[10.12] Hlavni zdna 4/4 (Krivka chlazeni dle pocasi)

Definuje kfivku zavislou na pocasi pouZitou k uréeni teploty vystupni vody hlavni
z6ny v rezimu chlazeni prostoru.

Omezeni: Kfivka se pouzivd pouze tehdy, kdyz Rezim nast. hodnoty
chlazeni (hlavni zona) =Dle pocasi.

Viz "10.2 Kfivka dle pocasi" [» 156].

[10.13] Doplikova zdna 1/4
Nastavte:
= Typ zarice
= Ovladani

Typ zéfice

Musi odpovidat rozvrzeni vaseho systému. Typ zarice dopliikové zéna. Dalsi
informace, viz " [10.9] Hlavni zoéna 1/4" [» 151].

= Podlahové topeni
= Konvektor tepelného cCerpadla
= Radiator

Ovladani

Zobrazuje (pouze pro ¢teni) metodu fizeni jednotky pro doplfikovou zénu. Je
uréen metodou fizeni jednotky pro hlavni zonu (viz" [10.9] Hlavni zdna
1/4" [» 151])).

= Vystupni voda pokud metoda fizeni jednotky pro hlavni zénu je Vystupni
voda.

= Externi pokojovy termostat pokud metoda fizeni jednotky pro hlavni
zonu je:

- Externi pokojovy termostat, nebo

- Pokojovy termostat

V pripadé externiho ovlddani pokojového termostatu je nutné nastavit i typ
externiho pokojového termostatu s nastavenim [2.13]:

Musi odpovidat rozvrzeni vaseho systému. Typ externiho pokojového termostatu
pro doplnkovou zénu.

Daldi informace, viz " [10.9] Hlavni zoéna 1/4" [» 151].

EPSKO6~14A + EPSX(B)10+14P30+50A |4 DAIKIN Referencni prirucka k instalaci
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= Jeden kontakt: PouZity externi pokojovy termostat mlzZe pouze odeslat stav
termostatu ZAPNUTO/VYPNUTO. Neni zde moZnost oddéleni poZadavku na
topeni nebo chlazeni.
Vyberte tuto hodnotu v pripadé pripojeni ke konvektoru tepelného cerpadla
(FWX*).

= Dualni kontakt: Pouzity externi pokojovy termostat mulze odeslat
samostatny stav termostatu topeni/chlazeni ZAPNUTO/VYPNUTO.
Tuto hodnotu vyberte v pfipadé pripojeni k vicezénovym kabelovym ovladacim
prvkdm, kabelovym pokojovym termostatim (EKRTWA) nebo bezdrdtovym
pokojovym termostatdm () EKRTRB

[10.14] Doplnkova zodna 2/4

Nastavte:
= Rezim nast. teploty topeni:

- Pevné

- Dle pocasi

= Rezim nast. hodnoty chlazeni:

- Pevné

- Dle pocasi

[10.15] Doplikova zéna 3/4 (Krivka topeni dle pocasi)

Definuje kfivku zavislou na pocasi, kterd se pouziva k urceni teploty vystupni vody
doplnkové zény v rezimu vytapéni prostoru.

Omezeni: Kfivka se pouZiva pouze tehdy, kdyZz Rezim nast. teploty topeni
(doplrikovd zona) =D1le pocasi.

Viz "10.2 Kfivka dle pocasi" [» 156].

[10.16] Doplinkova zona4/4 (Krivka chlazeni dle pocasi)

Definuje krivku zavislou na pocasi pouZitou k urleni teploty vystupni vody
doplrikové zény v rezimu chlazeni prostoru.

Omezeni: Kfivka se pouzivd pouze tehdy, kdyz Rezim nast. hodnoty
chlazeni (doplrikovéd zéna) =Dle pocasi.

Viz "10.2 Kfivka dle pocasi" [» 156].

[10.17] Prlivodce konfigurace-TUV 1/2

Nastavte:
= Provozni rezim

Provozni rezim

Definuje zpUsob pripravy teplé uzitkové vody. 3 rdzné zplsoby se lisi podle
zpUsobu nastaveni pozadované teploty v nadrzi a zplsobem cCinnosti jednotky.

Dalsi podrobnosti viz ndvod k obsluze.

Referencni prirucka k instalaci
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= Opétovny ohrev

PouZijte nasledujici nastaveni:

- [4.11] Provozni rozsah

- V pfipadé pevného: [4.5] Na

Nadr? Ize ohfivat POUZE op&tovnym ohfevem (pevnym nebo planovanym®).

- [4.24] Aktivovat plan opétovného ohfevu®

- V pfipadé planovaného: [4.25] P1an opétovného ohrevu @
- [4.12.1] Komfortni hystereze

- [4.19] Prah aktivace opétovného ohrevu

stavena teplota opétovného ohrevu

ohrev je povolen. Nastaveni
Naplanovano.

= Naplanovat a znovu ohrat
Nadrz je ohfivana podle planu a mezi planovanymi cykly ohfevu, opétovny

jsou stejnd jako pro Opétovny ohrev a pro

= Naplanovano

- [4.11] Provozni rozsah

Nadrz Ize ohfivat POUZE podle planu. Pouzijte nasledujici nastavent:

- [4.6] P1lan jednoduchého ohrevu

@ Plati pouze pro jednotky ECH , O.

Souvisejici nastaveni:

Nastaveni

Popis

[4.11] Provozni rozsah

Zde mUzete nastavit maximalni povolenou
teplotu nadrzZe. Toto je maximalni teplota teplé
uzitkové vody, kterou mohou uZivatelé zvolit.
Toto nastaveni mlzZete pouZit pro omezeni
teploty vody na kohoutech s teplou vodou.

[4.24] Aktivovat plan
opétovného ohrevu "

(v pfipadéOpétovny ohrev)

Dodatecna cilova nastavena hodnota pro ohfev
muze byt:

= Pevny (vychozi)

= Planovany

Zde mUzete pfepinat mezi témito dvéma:

= VYPNUTO = Pevny. Nyni m(zZete nastavit [4.5].

= ZAPNUTO = Planovany. Nyni mUlZete nastavit
[4.25].

[4.5] Nastavena teplota
opétovného ohrevu
(v pfipadé pevné cilové
nastavené hodnoty ohfevu)

Zde mUzZete nastavit pevnou cilovou nastavenou
hodnotu ohfevu.

= 20~[4.11]°C

[4.25] P1an opétovného
ohrevu

(v pfipadé planované cilové

nastavené hodnoty ohrevu)

Plan ohfevu mlzZete naprogramovat zde.

EPSKO6~14A + EPSX(B)10+14P30+50A
Daikin Altherma 4 H ECH,0
4P773394-1 - 2025.03
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Nastaveni Popis
[4.12.1] Komfortni Zde mUzete nastavit hysterezi opétovného
hystereze ohrevu.

(v pfipadé Opétovny ohrev |Pokud teplota v nadrzi klesne pod teplotu pro
nebo Naplanovat a znovu |opétovny ohfev minus teplota hystereze pro

ohrat) opétovny ohtev, nadrz se zahteje na teplotu pro
opétovny ohfev.
= 1~40°C
[4.19] Prah aktivace MZete nastavit spoustéci teplotu ohfevu nadrze
opétovného ohrevu na teplou uzitkovou vodu, abyste zajistili dostatek

(v pfipadé Op&tovny ohiey |ENeréie vnadrzizde.

nebo Naplanovat a znovu |Toto nastaveni je optimalizovano pro dostatecny
ohrat) komfort.

= 10~ 85°C
Poznamka: Vzdy pouzivejte hodnotu nizsi nez

[4.5]Nastavena teplota opétovného
ohrevu.

[4.6] P1an jednoduchého |Zde miZete naprogramovat a aktivovat plan
ohrevu nadrze.

(v pfipadé Naplanovano
nebo Naplanovat a znovu
ohrat)

@ Plati pouze pro jednotky ECH , O.

[10.18] Prlivodce konfigurace—-TUV 2/2

Nastavte:
= Nastavena teplota nadrze (vyberte hodnotu)
= Hystereze (vyberte hodnotu)

[10.19] Prlivodce konfigurace

Prdvodce konfiguraci je dokoncen!

Ujistéte se prosim, Ze byl také vyplnén kontrolni seznam pro
uvedeni do provozu v aplikaci e-Care.

10.2 Krivka dle pocasi

10.2.1 Co je kfivka dle pocasi?

Provoz dle pocasi

Jednotka je v provozu dle pocasi, pokud je pozadovana teplota vystupni vody
stanovena automaticky podle venkovni teploty. Je proto pfipojena ke snimaci
teploty na severni sténé budovy. Pokud je venkovni teplota klesne nebo stoupne
jednotka se okamzité pfizplsobi. Jednotka tak nemusi ¢ekat na zpétnou vazbu od
termostatu, aby zvysila ¢i sniZila teplotu vystupni vody. ProtoZe reaguje rychleji,
brani vysokym vzestupdm a poklesim vnitfni teploty a teploty vody v mistech
odbéru.

Referencni prirucka k instalaci 4 DAIKIN EPSKO6~14A + EPSX(B)10+14P30+50A
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Vyhody
Provoz dle pocasi snizuje spotrebu elektriny.
K¥ivka dle pocasi

Aby bylo mozné kompenzovat rozdily v teploté, jednotka se spoléhd na svou krivku
dle pocasi. Tato kfivka definuje, o kolik se musi liSit teplota vystupni vody od
venkovnich teplot. Vzhledem k tomu, Ze sklon kfivky zdvisi na mistnich
okolnostech, jako je podnebi a izolace budovy, mize kfivku upravit technik nebo
uzivatel.

Typy kfivky dle pocasi

Typ kfivky zavislé na pocasi je "dvoubodova kFivka".
Dostupnost

Kfivka dle pocasi je k dispozici pro:

= Hlavni zéna - topeni

= Hlavni zéna - chlazeni

= Doplrikova zdéna - topeni

= Doplrikova zéna - chlazeni

10.2.2 Pouziti kfivek dle pocasi

Souvisejici obrazovky

Nasledujici tabulka popisuje:

= Kde Ize definovat rlzné krivky dle pocasi
= Kdy se kfivky pouZivaji (omezeni)

Chcete-li definovat kfivku, prejdéte K¥ivka se pouziva, kdyz...
na...
[1.8] Hlavni zdna > Krivka [1.5] Rezim nast. teploty
topeni dle pocasi topeni=Dle pocasi
[1.9] Hlavni zdna>Krivka [1.7]Rezim nast. hodnoty
chlazeni dle pocasi chlazeni=Dle pocasi
[2.8] Doplnkova zodna>Krivka [2.5] Rezim nast. teploty
topeni dle pocasi topeni=Dle pocasi
[2.9] Doplnkova zodna >Krivka [2.7]Rezim nast. hodnoty
chlazeni dle pocasi chlazeni=Dle pocasi
° INFORMACE
l Maximalni a minimalni nastavené teploty
NemUzete nakonfigurovat krivku tak, aby byly teploty vyssi nebo nizsi, nez je
nastavena maximalni a minimalni teplota pro danou zénu. Pokud je dosaZena
maximalni nebo minimalni nastavena teplota, kfivka se narovna.

Definovani krivky dle pocasi

Definujte kfivku dle pocasi pomoci dvou nastavenych hodnot (b, c). Pfiklad:

EPSKO6~14A + EPSX(B)10+14P30+50A |4 DAIKIN Referencni prirucka k instalaci
Daikin Altherma 4 H ECH,0 157
4P773394-1 - 2025.03



10 | Konfigurace

. 24 Hiavni zéna WDC f
A *
2 b
; 35.0° o
¢ 2500 D
L]
-15.0° 15° X
Q{; Venkovni teplota
d
LWT Venkovni teplota
) o
B - 350°.,+ M - 150, +
5 o v

Polozka Popis

a Vybrana kfivka dle pocasi:

= [1.8] Hlavni zéna - topeni ( 3% )

= [1.9] Hlavni zéna - chlazeni ( %)

= [2.8] Doplrikova zéna - topeni (3% )
]

= [2.9] Doplrikova zdéna - chlazeni ( * )

b, c Cilova nastavena hodnota 1 a cilova nastavena hodnota 2. MlzZete je
zmeénit:
= Pfetazenim cilové nastavené hodnoty.

= Klepnutim na cilovou nastavenou hodnotu a poté pomoci tlacitek
-/+ve,f.

d,e Hodnoty vybrané cilové nastavené hodnoty. Hodnoty mdzete zménit
pomoci tlacitek — / +.

f Zvyseni okolo 0°C (stejné jako nastaveni [1.26] pro hlavni zonu
a [2.20] pro doplrikovou zénu).

PouZijte toto nastaveni pro kompenzaci moznych tepelnych ztrat
budovy v dlisledku odparovani rozpusténého ledu nebo snéhu.
(Napfiklad v zemich s chladnym podnebim). V rezimu topeni se
pozadovana teplota vystupni vody lokadIné zvySuje kolem venkovni
teploty 0°C.

L: ZvySeni;R: Rozpéti;X: Venkovni teplota;Y: Teplota vystupni vody
Possible values:
= Ne
= zvySeni 2°C, rozsah 4°C
eni 2°C, rozsah 8°C
Seni 4°C, rozsah 4°C

Seni 4°C, rozsah 8°C

<\

N
<\

wn¢

H\

\'%

H\

= ZV

<\

N
<\

\Y

Osa X Venkovni teplota.
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Polozka Popis

OsaY Teplota vystupni vody pro vybranou zénu.

Ikona odpovida typu topidla pro danou zénu:
. @: Podlahové topeni

. % Jednotka s ventilatorem

. ””””U Radiator

Pokyny pro jemné vyladéni krivky dle pocasi

V nasledujici tabulce je popsano, jak vyladit kfivku dle pocasi pro zénu:

Citite... Vyladéni pomoci nastavenych
teplot:
Pfi béZnych venkovnich | Pfi nizkych venkovnich Cilova Cilova
teplotach... teplotach... nastavena nastavena
hodnota 1 (b) | hodnota 2 (c)
X Y X Y
oK Chlad T ™ - —
oK Horko N2 N — —
Chlad OK — — ™ ™
Chlad Chlad T T T T
Chlad Horko J J T T
Horko OK — — Ny J
Horko Chlad T T N2 N
Horko Horko NY N J N

10.3 Struktura nabidky: pfehled nastaveni technika

POZNAMKA
Pfi zméné nastaveni je provoz docasné zastaven. Po navratu na domovskou

obrazovku se provoz obnovi.

V zdvislosti na typu jednotky a zvoleném nastaveni nebudou nékterd nastaveni
viditelnd.

[1] Hlavni zéna

[1.6] Rozsah nastavené hodnoty
[1.12] Ov1ladéani
[1.13] Externi pokojovy termostat
[1.14] Rozdil teplot topeni

= [1.16]Umoznéni chlazeni

= [1.18] Rozdil teplot chlazeni
[1.19] Prehrati vodniho okruhu
[1.20] Podchlazovaci vodni okruh
[1.26] ZvySeni okolo ©°C
[1.31] Pokojovy termostat Daikin

[2] Doplrikova zéna

= [2.6] Rozsah nastavené hodnoty
[2.12] Ovladani

= [2.13] Externi pokojovy termostat
[2.14] Rozdil teplot topeni

EPSKO6~14A + EPSX(B)10+14P30+50A |4 DAIKIN Referencni prirucka k instalaci
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= [2.17]Rozdil teplot chlazeni
= [2.20] ZvySeni okolo @°C
= [2.33]Umoznéni chlazeni

[3] Prostorové vytapéni/chlazeni

= [3.3] Nouzovy vybér

= [3.7]Max. nadsazeni teploty ohrevu vystupni vody

= [3.8] Doba primérovani

= [3.9]Max. podsazeni teploty chlazeni vystupni vody

= [3.11] Nastavend hodnota podchlazeni
= [3.12] Nastavend hodnota prehrati

= [3.13] Dvouzdénova sada

= [3.14] Pokojovy termostat pritomen

= [3.15]Minimalni doba zapnuti tepelného cerpadla

[4] Tepla uzitkova voda

= [4.9]Vymazat poruchu dezinfekce

= [4.10] Dezinfekce

= [4.11] Provozni rozsah

= [4.13] Cerpadlo TUV

= [4.14] Pridavny ohrivac

= [4.18] Aktivovat dezinfekci

= [4.23]Nastavend hodnota trvalé odchylky prid.

[5] Nastaveni

= [5.1] Nucené odmrazovani

= [5.2] Tichy provoz

= [5.5]Zalozni ohrivac

= [5.7]Prehled provoznich parametrd

= [5.8]Digital Key

= [5.11] Resetovat provozni hodiny ventildtoru
= [5.14] Nastaveni bivalentniho provozu

= [5.18] Restart systému

ohrivace

= [5.22] Trvala odchylka externiho snimace prostredi

= [5.23] Nouzovy vybér

= [5.24] Pokrocild uroven protokolu

= [5.25] Reakce na poptdavku

= [5.26] Zobrazit casova¢ necinnosti

= [5.28] Vyrovnavani

= [5.29] Rezim obnovy chladiva

= [5.33] Zasobnikovy kotel pokryva potrebu tepla
= [5.34]Maximalni vykon

= [5.36] Prevence pred zamrznutim vodniho potrubi

= [5.37] Je pritomen bivalentni provoz

[7] Rezim udrzby

= [7.1] ZkuSebni provoz akéniho ¢lenu

= [7.2] 0Odvzdusnéni

= [7.3] ZkuSebni provoz

= [7.4]VysouSeni poteru podlahového topeni
= [7.7]Nastaveni zkuSebniho provozu

= [7.8] Porucha

[9] Energie

= [9.11] U¢innost kotle
= [9.12] PE faktor

[10] Priivodce konfigurace

Viz"10.1 Privodce konfigurace" [» 146].

[11] Porucha

[13] Pole IO

Referencni prirucka k instalaci
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11 Uvedeni do provozu

®

POZNAMKA

Kontrolni seznamy pro uvedeni do provozu. Nezapomente vyplnit rdzné kontrolni
seznamy pro uvedeni do provozu:

= V instalacnich navodech (venkovni jednotka a vnitrni jednotka) nebo v referencni
prirucce k instalaci

= V aplikaci Daikin e-Care

®

POZNAMKA

Prvni spusténi. Pri prvnim spusténi jednotky v provozu vytapéni nebo ohrevu teplé
uzitkové vody se jednotka kratce spusti v rezimu chlazeni, aby byla zarucena
spolehlivost tepelného cerpadla:

= Z tohoto dlvodu zalozni ohfivac zvysi teplotu vody tak, aby jednotka nezmrzla.
Aby se omezila spotreba zdlozniho ohrivace, je nutné zahdjit provoz v rezimu
vytapéni nebo chlazeni prostoru (nikoli v provozu teplé uzitkové vody). Pokud
byste zahadjili provoz ohrfevem teplé uzitkové vody, ocekavd se, Ze spotreba
zalozniho ohfivace bude vétsi.

® Chyba 89-10 muze nastat, pokud je jednotka instalovana pri negativnich okolnich
teplotach. V takovém pripadé jednotka kratce zastavi provoz a poté se obnovi.
Jednotka bude pokracovat v provozu, ale bude trvat déle, nez se jednotka prepne
z chlazeni na vytapéni

POZNAMKA

Pokud je venkovni teplota nizsi nez 18° C, muZe dojit k chybé 89-10 pti spusténi v
rezimu chlazeni. Zménte provozni rezim na vytapéni a postup opakujte

POZNAMKA
Prvni spusténi. Pri spusténi jednotky v rezZimu chlazeni:

* Pfi venkovnich teplotach pod 18°C mUze dojit k chybé 98-10. Zménte provozni
rezim na vytapéni nebo na pripravu teplé uzitkové vody a spustte znovu.

= Zalozni ohrivac zvysi teplotu vody tak, aby jednotka nezmrzla. Aby se omezila
spotreba zdlozniho ohfivace, je nutné zahdjit provoz v rezimu vytapéni nebo
chlazeni prostoru (nikoli v provozu teplé uzitkové vody). Pokud byste zahdjili
provoz ohrevem teplé uzitkové vody, ocekava se, Ze spotieba zalozniho ohrivace
bude vétsi.

VYSTRAHA

Po uvedeni do provozu NEVYPINEITE jistice (c) k jednotkdm, aby ziistala ochrana
aktivni. V pripadé napajeni pro béznou sazbu za kWh (a) je k dispozici jeden jistic. V
pripadé zdroj el.energie s uprednostriovanou sazbou za kWh (b) jsou k dispozici dva.

a b

LA, %d B
v X

ON

o

OFF
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VYSTRAHA
Po uvedeni do provozu NEVYPINEITE jistice (c) k jednotkdm, aby zéstala ochrana

aktivni. V pripadé vnitini jednotky napdjené samostatné (a) jsou k dispozici dva
jistice. V pripadé vnitini jednotky napdjené z venkovni jednotky (b) je k dispozici
jeden jistic.

a b

AERANNRTS B,
: X

<

OFF

POZNAMKA
Pokud jsou v provoznim potrubf nainstalovény ventily automatického odvzdusnénti:

= Mezi venkovni jednotkou a vnitfni jednotkou (na vstupnim vodovodnim potrubf
vnitrni jednotky) musi byt po uvedeni do provozu uzavreny.

= Po vnitini jednotce (na strané zarice) mohou zlstat oteviené po uvedeni do
provozu.

POZNAMKA
U dom( s podobnym tepelnym zatizenim jako deklarovany topny vykon na

energetickém Stitku se doporucuje nastavit [5.6.2] Nastaveni nedostatku
kapacity na 2 (Pod vyvazenou teplotou) a sniZit rovnovaznou cilova
nastavena hodnota [Nast. vyvazené teploty5.6.2] na deklarovanou bivalentni
teplotu -10 °C. (viz informacni list vyrobku v sacku na prislusenstvi nebo online
databazi energetickych stitkd (viz:)). https://daikintechnicaldatahub.eu/

POZNAMKA
Aby se zabrdnilo chovani jednotky ON/OFF, doporucujeme jednotku

nepredimenzovat. Viz deklarovany topny vykon na energetickém stitku nebo online
databazi energetickych stitk:https://daikintechnicaldatahub.eu/.

INFORMACE

Kdyz je jednotka zapnutd, bude trvat 5 minut, neZ se jednotka inicializuje. Béhem
této doby zUstane zardzka Uniku vstupu uzaviraciho ventilu uzaviend, takze provoz
teplé uzitkové vody nelze spustit.

i @

INFORMACE

Ochranné funkce — "ReZim udrzby". Software je vybaven ochrannymi funkcemi.
Zarizeni tyto funkce v pripadé potreby spusti automaticky.

i @

Ochranné funkce: [3.4]Protimrazovd ochrana, [5.36] Prevence pred
zamrznutim vodniho potrubi a[4.18]. Aktivovat dezinfekci

V pribéhu instalace nebo servisu je toto chovéni nezadouci. Proto:

® P¥i prvnim zapnuti: Rezim udrzby je aktivni a ochranné funkce jsou ve vychozim
nastaveni zakazany. Po 12 hodinach bude rezim udrzby deaktivovan a ochranné
funkce budou automaticky aktivovany.

* Nasledné: Kdykoli prejdete na [7]Rezim  udrzby, ochranné funkce jsou
deaktivovany po dobu 12 hodin nebo dokud neopustite Rezim udrzby.
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V této kapitole

1.1
11.2
11.3
11.4

PFENIEd: UVEAENT 0O PIrOVOZU ... ittt

Opatreni pfi uvedeni do provozu

Kontrolni seznam pred uvedenim do provozu...

Kontrolni seznam béhem uvedeni do provozu
11.4.1  Odemknuti venkovni jednotky (kompresor)...
11.4.2  Otevreni uzaviraciho ventilu chladici nddoby venkovni jednotky
11.4.3  Aktualizace softwaru uzivatelského rozhrani
11.4.4  Kontrola minimélniho pritoku vody..
11.4.5  Odvzdusnéni
11.4.6  Provedeni zkusebniho provozu
11.4.7  ZkuSebni provoz akéniho ¢lenu
11.4.8  Provedeni vysouSeni podkladu podlahoVENO tOPENT ........c.ciiiiiiii e

11.1 Prehled: Uvedeni do provozu

11.2 Opatreni pfi

Tato kapitola popisuje, co musite délat a znat pro uvedeni systému do provozu po
jeho instalaci a konfiguraci.

Typicky pracovni postup

Uvedeni do provozu se typicky sklada z nasledujicich kroka:

1

2
3
4

Kontrola "Kontrolniho seznamu pfed uvedenim do provozu".

Odvzdusnéni.

Provedeni zkusebniho provozu systému.

V pfipadé potreby provedeni zkusebniho provozu jednoho nebo vice akénich
¢lend.

V pfipadé potieby provedeni vysouseni podkladu podlahového topeni.

uvedeni do provozu

POZNAMKA

VZDY ovladdejte jednotku termistory a/nebo tlakovymi snimaci/spinaci. V. OPACNEM
PRIPADE by mohlo dojit ke spaleni kompresoru.

11.3 Kontrolni seznam pred uvedenim do provozu

1
2
3

Po dokonceni instalace jednotky je nutné zkontrolovat nasledujici polozky.
Jednotku uzavrete.

Zapnéte jednotku.

(] Prectéte si Uplné pokyny k instalaci popsané v referencni pfirucce k instalaci.

(] Vnitini jednotka je spravné namontovana.

= Zkontrolujte, zda jsou viechny ¢asti oplasténi spravné nasazené.
= Zkontrolujte, zda jsou zamykaci soucasti zaviené.

(] Venkovni jednotka je spravné namontovana.

(] Nasledujici mistni zapojeni bylo provedeno dle tohoto dokumentu a platnych zakon(:

= Mezi mistnim napajecim panelem a venkovni jednotkou

= Mezi vnitfni a venkovni jednotkou

= Mezi mistnim napdjecim panelem a vnitni jednotkou

= Mezi vnitfni jednotkou a ventily (pokud jsou soucésti)

= Mezi vnitrni jednotkou a pokojovym termostatem (pokud je namontovan)
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(] Normalné uzavieny uzaviraci ventil (zastaveni uniku vstupu) je spravné nainstalovan.

(] Systém je radné uzemnén a uzemnovaci svorky jsou dotazeny.

(] Pojistky nebo lokalné nainstalovana ochranni zafizeni jsou nainstalovdna podle tohoto
dokumentu a NEJSOU vyrazena.

(] Napajeci napéti musi odpovidat napéti na identifikacnim Stitku jednotky.

(] V rozvadéci skrince NEJSOU Zadné uvolnéné pripojky nebo poskozené elektrické soucasti.

] Uvnitf vnitfnich ani venkovnich jednotek NEJSOU Z7adné posSkozené soucasti nebo
zmacknuté potrubi.

(] Jisti¢ zaloZniho ohfivace F1B (lokaIné dostupny dil) na rozvadéci skiirice je ZAPNUTY.

(] Je pouzit spravny rozmér potrubi a trubky jsou spravné izolovany.

(] Uvnit? vnitini jednotky NEDOCHAZI k Zadnému Gniku vody. Viechny elektrické sougasti a
pfipojeni jsou suché.

(] Uzaviraci ventily jsou spravné instalovany a zcela oteviené.

(] Pokud jsou v provoznim potrubi nainstalovény ventily automatického odvzdusnéni:

= Mezi venkovni jednotkou a vnitfni jednotkou (na vstupnim vodovodnim potrubi vnitrni
jednotky) musi byt po uvedeni do provozu uzavreny.
= Po vnitfni jednotce (na strané zarice) mohou zUstat oteviené po uvedeni do provozu.

(] Z pretlakového pojistného ventilu (okruh prostorového vytapéni) pri otevreni vytéka voda.
MUSI vytékat ¢istd voda.

(] Minimalni objem vody musi byt zajistén za vSech podminek. Viz "Kontrola objemu a
pritoku vody" v ¢asti "8.1 Priprava vodniho potrubi" [» 87].

(] Akumulacni nadrz je zcela plna.

] Nadrz na teplou uzitkovou vodu musi byt zcela naplnéna.

(] Kvalita vody vyhovuje smérnici EU 2020/2184.

(] Do vody neni pfidan Zadny nemrznouci roztok (napf. glykol).

(] Stitek "Bez obsahu glykolu" (dodavany jako pfislusenstvi) je pfipevnén k rozvodnému
potrubi pobliz mista pInéni.

(] Vysvétlete uzivateli, jak bezpecné pouzivat tepelné cerpadlo s médiem R290. Dalsi
informace naleznete v servisni pfirucce ESIE22-02 "Systémy vyuZivajici chladivo R290" (k
dispozici na adrese https://my.daikin.eu).

Venkovni jednotka

(] Pfed zahdjenim prace jste zkontrolovali bezpecnostni opatfeni "3.1 Kontrolni seznam
bezpecnosti pred praci na jednotkach R290" [» 22].

(] Venkovni jednotka je spravné namontovana. Viz "7.3 Montaz venkovni jednotky" [» 80].

(] Prepravni Sroub venkovni jednotky (+ podlozka) je demontovén. Viz "7.2.3 Demontdz
prepravniho Sroubu (+ podlozka)" [» 75].

(] Venkovni jednotka je instalovana na vhodném misté. Viz "7.1.1 PoZadavky na misto
instalace venkovni jednotky" [» 70].

(] Je dodrzena "ochranna zéna" kolem venkovni jednotky. Viz "7.1.1 PoZadavky na misto
instalace venkovni jednotky" [» 70].

(] Uzaviraci ventil je pripojen k pfivodu vody venkovni jednotky. Viz "8.2.3 Pripojeni vodniho
potrubi" [» 92].

(] Na napdjeni venkovni jednotky je instalovana spravnd lokalni pojistka a proudovy chranic.
Viz "9.2.1 Specifikace standardnich soucasti zapojeni" [» 111].
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Nalepky "NEVYPINAT jisti¢" jsou nalepeny v elektrické skfini. Viz "9.2.3 Pfipevnéni nalepek
"NEVYPINAT jistic"" [» 114].

11.4 Kontrolni seznam béhem uvedeni do provozu

(] Odemknuti venkovni jednotky (kompresoru).

(] Chcete-li otevfit uzaviraci ventil nadoby na chladivo venkovni jednotky.

(] Chcete-li aktualizovat software uZivatelského rozhrani na nejnovéjsi verzi.

H Zkontrolovat, zda je minimalni pritok béhem chlazeni/zahfivani spusténi/odmrazovani/
zélozni ohfivac zarucen provoz za vsech podminek. Viz "Kontrola objemu a prdtoku vody" v
Casti "8.1 Priprava vodniho potrubi" [» 87].

(] Provedeni odvzdusnéni.

(] Provedeni testovaciho provozu

(] Provedeni provozni zkousky ovladace.

H SlouZi k provedeni (zahdjeni) vysuseni akumulacéni vrstvy podlahového topeni (v pripadé

potreby).

11.4.1 Odemknuti venkovni jednotky (kompresor)

POZNAMKA
Béhem uzamcéeného stavu nesmi tepelné cerpadlo pracovat.

Omezeny provoz/uvedeni do provozu je moZzné prostrednictvim elektrickych
ohfivact napojenych na [5.23Nouzovy vybér] (" [10.7] 4/4 Systém" [» 150]viz).

Kdo Pouze vyskoleni technici s pozadovanou Urovni kompetenci jsou
opravnéni provadét postup odemykani (tj. vygenerovat Digital
Key.)

Co

a»o

Kompresor tepelnych ¢erpadel Daikin Altherma 4 je dodavan v
uzamcéeném stavu. Béhem uvedeni do provozu musi byt
odemcena pomoci funkce Digital Key v aplikaci Daikin e-Care a v
uzivatelském rozhrani vnitfni jednotky.

Daikin Altherma 4 Daikin e-Care

Digital Key

Poznamka: Chcete-li odstranit nékteré chyby souvisejici s R290
(napf. unik chladiva R290, chyby snimace plynu), musite také
pouzit funkci Digital Key.
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Kdy Varianta 1 (priivodce konfiguraci): Pfi prvnim zapnuti pristroje se
automaticky spusti prlvodce konfiguraci. Po dokonceni viech
krokd v pravodci (viz"10.1 Prlivodce konfigurace" [ 146]) se
v uzivatelském rozhrani zobrazi chybova zprava s pokyny ke
spusténi funkce Digital Key (tj. odemknuti).

Varianta 2 (chyby): Pokud se vyskytnou chyby, které vyzaduji
vymazani Digital Key, mUzZete spustit funkci Digital Key z
pFislusnych chybovych zprav.

PoZadavky = Smartphone (s  podporou  systému iOS/Android) s
nainstalovanou aplikaci Daikin e-Care.

- Chcete-li  stdhnout  aplikaci, viz "1.1 O tomto
dokumentu" [» 6].

- Offline funkce pro generovani Digital Key je podporovéana
(pokud byl uzivatel jiz prihlasen).
= Profesiondlni Ucet Stand By Me (pro prihlaseni do aplikace) s
poZadovanou Urovni Skoleni pro manipulaci s jednotkami R290.

Upozornéni = Je povoleno maximalné 5 pokusl o odemknuti za 15 minut.
Pokud je prekrocen, jednotka NEPOVOLI z4dné dal3i pokusy po
dobu 1 hodiny.

= Po zadani Digital Key se opravnéni na jednotce zvysi o 6 hodin.
Doporucujeme, aby se instalacni technik pfi opusténi webu
vratil do uZivatelského reZimu.

Postup odemknuti (vyvojovy diagram)

(1

Aplikace e-Care > Domovska stranka
Digital Key
o '

Generovani digitalniho kli¢e (3stupnovy proces):

1. Identifikace jednotky
2. Bezpecnostni dotaznik
3.Generovani digitalniho klice

Vysledek: Pokud OK, kompresor je odemcéen
a jednotka je pIné funkéni.

!

Otevieni uzaviraciho ventilu nadoby s chladivem venkovni
jednotky

.

Kontrolni seznam uvedeni do provozu

? Potvrzeni dokonceni postupu odemknuti
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Postup odemknuti (podrobné kroky)

S

Na domovské strance aplikace Daikin e-Care prejdéte na:

Poanam @ co

me to the Daikin e-Care app.

My Installations

>

Digital Key

O eConfigurator

O ’
-Docte
>
e-Part:
Q >
10} i} 82

Vysledek: Aplikace ovéri, zda ma instalacni technik
pozadovanou uroven kompetenci k provedeni postupu
odemknuti. Pokud ne, zobrazi se chyba a akce jsou omezeny.

Bude zahdjen tfistupriovy proces generovani Digital Key:
= 2.1 Identifikace jednotky

= 2.2 Bezpecnostni dotaznik

= 2.3 Generovani Digital Key

2.1

Identifikace jednotky
Naskenujte QR kéd na typovém stitku vnitfni jednotky.

Aplikace zkontroluje, zda je tato jednotka jiz zaregistrovana a
nalezena U¢tem Stand By Me. U novych instalaci budete muset
jednotku zaregistrovat, nez budete moci prejit k dalsimu
kroku.

2.2

Bezpecnostni dotaznik
Odpovézte na bezpecnostni otazky.

Tento kratky seznam otdzek pomaha instalaénimu technikovi
oVérit, zda jsou splnény minimalni bezpecénostni poZadavky
pro aktivaci kompresoru.

Po dokonceni kontrolniho seznamu aplikace zkontroluje
odpovédi a vygeneruje zpravu. Pouze pokud jsou splnény
vsechny bezpecnostni pozadavky, mizete prejit k dalSimu
kroku.

2.3

Generovani Digital Key

EPSKO6~14A + EPSX(B)10+14P30+50A
Daikin Altherma 4 H ECH,0
4P773394-1 - 2025.03

4 DAIKIN Referenéni pirucka k instalaci
167



11 | Uvedeni do provozu

2.3.1 Aplikace zobrazi prvni kod. Zadejte tento kdd v uZivatelském
rozhrani. Napfiklad:
-} o | ©
|
MMI
>
2.3.2 UZivatelské rozhrani generuje QR kdd. Naskenujte tento kéd
pomoci aplikace. Napfriklad:
®
EI’EEEI
m i
a e >
2.3.3 Aplikace zobrazuje druhy kod (=Digital Key; jednordzovy kod).

Zadejte tento kod v uZivatelském rozhrani. Napfiklad:

< cote

n
91827364
st | 900 [7][5[o)]
Vysledek: |Pokud je ve v potadku, pak:

= UZivatelské rozhrani zobrazuje potvrzeni.
= Jednotka je pIné funkéni a kompresor je odemceny.

Po pokynech uZivatelského rozhrani oteviete uzaviraci ventil
nadoby na chladivo venkovni jednotky. Viz "11.4.2 Otevieni
uzaviraciho ventilu chladici nddoby venkovni jednotky" [» 168].

V aplikaci potvrdte dokonceni postupu odemknuti.

V aplikaci budete pfesmérovani na nastroj pro uvedeni do
provozu, kde mlzete vyplnit kontrolni seznam uvedeni do
provozu a dokoncit podrobné kontroly instalace.

Po dokonceni procesu uvedeni do provozu je jednotka
pfipravena k provozu.

11.4.2 Otevfeni uzaviraciho ventilu chladici nddoby venkovni jednotky

POZNAMKA
Po instalaci musi uzaviraci ventil zlstat zcela otevreny, aby nedoslo k poskozeni
tésnént.
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Pro bezpecnou prepravu je témeér veskeré chladivo uloZzeno v chladici nadobé
venkovni jednotky. Béhem uvedeni do provozu, pfi provadéni postupu odemykani
venkovni jednotky (viz "11.4.1 Odemknuti venkovni jednotky (kompresor)" [» 165]),
musi byt uzaviraci ventil nddoby na chladivo zcela otevien (podle pokynd
uzivatelského rozhrani) a zUstat zcela otevieny.

1 Pomoci detektoru uniku plynu se ujistéte, Ze na okruhu mezi vnitini jednotkou
a venkovni jednotkou nedochazi k Uniku plynu.

Odstrante vicko.

Otocte uzaviraci ventil zcela otevieny (otdcejte podle obrazku, dokud jej nelze
dale otacet) a nechte jej zcela otevreny.

Znovu nasadte vicko, aby se zabranilo uniku.

Znovu zkontrolujte, zda nedochazi k uniku plynu.

Nalepka

19.6 £2Nm

Nalepka na servisnim krytu venkovni jednotky obsahuje informace o otevreni
uzaviraciho ventilu ndadoby na chladivo venkovni jednotky. Néktery text je v
angli¢tiné. Toto je preklad:

# Anglictina Preklad
4 | Unlock the unit before opening the |Pfed otevfenim ventilu odemknéte
valve. jednotku.
4a | Unlock via the MMI and e-Care app. | Odemknéte pomoci MMI
The MMI will instruct when to open | (uZivatelského rozhrani vnitin{
the valve. jednotky) a aplikace e-Care. MMI
zobrazi pokyny, kdy otevfit ventil.
4c | Turn fully open and leave fully open. | Zcel oteviete a nechte zcela
otevreny.
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# ‘ Anglictina ‘ Preklad

11.4.3 Aktualizace softwaru uzivatelského rozhrani

Béhem uvedeni do provozu je vhodné aktualizovat software uzivatelského rozhrani
tak, abyste méli k dispozici vSechny nejnovéjsi funkce.

1 Stadhnéte si nejnovéjsi software uZivatelského rozhrani (k dispozici na https://
my.daikin.eu; vyhleddvani pres Software Finder).

2 Umistéte software na USB flash disk (musi byt naformatovan jako FAT32).
3 VYPNETE napdjenf jednotky.
4 Vlozte USB flash disk do portu USB umisténého na rozhrani DPS (A11P).

5 ZAPNETE napdjeni jednotky. NEZAPINEJTE jednotku, pokud je otevieny prostor
pro elektrické komponenty.

Vysledek: Software se automaticky aktualizuje. Jeho proces mizZete sledovat v
uZivatelském rozhrani.

[ ] ’
60%
- e

6 Po Uplné aktualizaci softwaru provedte znovu reset napajeni.

11.4.4 Kontrola minimalniho pritoku vody

1 | Zkontrolujte hydraulickou konfiguraci, abyste zjistili, jaké okruhy —
prostorového vytapéni Ize uzaviit mechanickymi,
elektronickymi nebo jinymi ventily.

2 | Uzavrete vSechny okruhy prostorového vytapéni, které Ize —
uzavrit.

3 | Zahajte zkusebni provoz cerpadla (viz "11.4.7 Zkusebni provoz —
akéniho Clenu" [» 174]).

= Vybrat [7.1.4] Jednotkové cerpadlo
= Zvolte otdcky Cerpadla: Vysoké

4 | Zjistéte pratok®. Pokud je préitok pfilis nizky: —
= Odvzdusnéte.

= Zkontrolujte funkci motoru ventilu M1S a M3S. Podle potfeby
vymeérte motor ventilu.

Referencni prirucka k instalaci 'DA’K’N EPSKO6~14A + EPSX(B)10+14P30+50A
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@ B&hem zkusebniho provozu ¢erpadla mize jednotka pracovat s niz$im pritokem ne? je
minimalni pozadovany pratok.

Pokud je provoz... Pak je minimalni pruatok...

Chlazeni/topeni spusténi/odmrazovani/ |PoZadavky:
provoz zélozniho ohfivace = Pro EPSX(B)10: 22 I/min

- Pro EPSX(B)14: 24 |/min

11.4.5 Odvzdusnéni

POZNAMKA
Znovu odvzdusnéte. Pokud potrebujete provést odvzduSnéni podruhé (po

30 minutach), musite opustit rezim udrzby a poté do ného znovu vstoupit.

POZNAMKA
Hlavni a pridavné cerpadlo nejsou béhem odvzdusnéni zapnuty. Proto musi byt

odvzdusnéni pro smésovaci soupravu aktivovano béznym provozem.
Cerpadla jsou zapnuta:

= aktivaci externiho termostatu pro vyhrazenou zonu, ktery aktivuje cerpadlo pro
danou zonu, nebo

= v ovladani LWT budou obé ¢erpadla ZAPNUTA, kdy? je na domovské obrazovce
zapnuty provoz vytapéni/chlazeni prostoru.

1 |Pfepnéte do rezim instala¢niho technika.

2(® [s678

2 |Pfejdéte na [7] Rezim udrzby aPotvrdit.

Rezim udrzby

Vstup do rezimu Gdrzby miiZze trvat nékolik minut. Ridici logika dokonéuje
probihajici operace pred pfepnutim.

C Zrusit ) C Potvrdit )

Vysledek: Provoz Prostorové vytapéni/chlazenia Tepla
uzitkova voda se automaticky vypne.

Poznamka: Pokud je jednotka po 15 minutach stale v reZzimu udrzby,
provedte reset napajeni.
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3 |Prejdéte na[7.2] Rezim udrzby > 0dvzdusSnéni.

7.2 - ZkuSebni provoz akéniho ¢€lenu
- Odvzdus$néni

:= Podrobnosti

Manualné
5;‘;3‘5;°"é vytépgnilchlazeni  Aktualni hodnota Zku$ebni provoz

00:00:00
Pritok 0 I/min
Tlak vody 0 bar Test zahajen
5 spéni/ 14 Bfe 2025 16:36:54
Okruh Prostorové vytapén |{
chlazeni
o
31 ¥

Nastaveni: Pomoci nastaveni urcete, které ma OdvzdusSnéni byt
provedeno, a potvrdte.

Zku$ebni provoz akéniho ¢lenu - Odvzdus$néni
Nastaveni
Nastaveni
@ Manualné O Automaticky
Okruh
@ Prostorové vytapéni/chlazeni O Nadrz
Otacky cerpadla
@ Vypnuto QO Nizka rychlost O Vysoka rychlost
o v
Nastaveni
= Manualné = Automaticky
Okruh:
= Prostorové vytapéni/ = Nadrz
chlazeni
Otacky cerpadla
= Vypnuto = Nizka rychlost |= Vysokda rychlost

3.2 | Klepnutim na Spustit spustite odvzdusnéni.

Vysledek: Odvzdusnéni se spusti. Po urcité dobé se automaticky zastavi.

3.3 |Klepnutim na Stop zastavite odvzdusnéni.

Vysledek: Odvzdusnéni se zastavi.

4

Po zkousce odvzdusnéni:

4.1 |Volbou € se vratte do nabidky.

4.2 | Volbou (Y opustite Rezim Udrzby.

5

Pfi opuSténi Rezim udrzby uZivatelské rozhrani automaticky obnovi provoz
(Prostorové vytapéni/chlazeniaTepla uzitkova voda)do
stavu pred vstupem do Rezim udrzby. Zkontrolujte, zda se vsechny
provozni rezimy aktivuji podle o¢ekavani.

Referencni prirucka k instalaci
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11.4.6 Provedeni zkusebniho provozu

®

POZNAMKA

Pred zahajenim zkusebniho provozu

pozadavky na pruatok (viz "11.4.4 Kontrola minimalniho pritoku vody" [» 170]).

se ujistéte, Ze jsou zaruceny minimalni

1 |Pfepnéte do reZim instalacniho technika.

NG

2 |Pfejdéte na [7] Rezim udrzby aPotvrdit.

Rezim udrzby

Vstup do rezimu Gdrzby méiZe trvat nékolik minut. Ridici logika dokonéuje

probihajici operace pred prepnutim.

C Zrusit ) C Potvrdit )

Vysledek: Provoz Prostorové vytapéni/chlazeniaTeplad
uzitkova voda se automaticky vypne.

Poznamka: Pokud je jednotka po 15 minutach stale v reZimu udrzby,
provedte reset napajeni.

3 | Prejdéte na [7.7] a definujte cilové teploty Rezim udrzby >Nastaveni
zkusebniho provozu, které chcete pouZit béhem zkuSebniho provozu.

£x[030]

[7.7.1] Prostorové
vytapéni delta T cil

Terc¢ Delta T, ktery bude pouzit
béhem zkusebniho béhu vytapéni
prostoru.

2~20°C

£x[031]

[7.7.2] Prost.vytdpéni na
vystupu vody

Cilova teplota vystupni vody, ktera
bude pouzita béhem zkusebniho
béhu vytapéni prostoru.

5~71°C

£[032]

[7.7.3] Prost.vytapéni
mistnosti

Cilova pokojova teplota, kterd bude
pouZita béhem zkusebniho béhu
vytdpéni.

5~30°C

£[033]

[7.7.4] Chlazeni prostoru
delta T cil

Terc¢ Delta T, ktery bude pouzit
béhem zkusebniho béhu chlazeni
prostoru.

2~10°C

£[034]

[7.7.5] Cilova vystupni
voda prost.chlazeni

Cilova teplota vystupni vody, kterd
bude pouZita béhem zkusebniho
béhu chlazeni prostoru.

5~30°C
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£[035] |[7.7.6] Prost.chlazeni Cilova pokojova teplota, ktera bude
mistnosti pouzita béhem zkusebniho béhu
chlazeni prostoru.
5~30°C
[077] |[7.7.7)Nastavend teplota |Cilova teplota nadrze, kterd bude
nadrze @ pouZita b&hem zkudebniho béhu
zahtivani nadrze.
20~ 85°C
[145] |[7.7.9] ZkuSebni provoz Cilova teplota nadrze, kterd bude
cilového pridavného pouzita béhem zkusebniho béhu
ohrivace nadrze® pridavného ohfivace.
25~60°C

4 |Pfejdéte na[7.3] Rezim udrzby > ZkuSebni provoz

5 | Vyberte operaci, kterou chcete otestovat. Priklad: [7.3.1]Prost.vytapéni.

7.3.1 - * Zkusebni provoz
- Prost.vytapéni

:= Podrobnosti

P Spustit

Aktualni hodnota Zkus$ebni provoz

Vstupni teplota vody 0°C 00:00:00
Vystupni teplota vody 0°C
Test zahajen
(et OVmin 14 Bre 2025 16:36:54
o
5.1 |Klepnutim na Spustit spustite provozni test.
Vysledek: Spusti se provozni test.
5.2 | Klepnutim na Stop zastavite provozni test.
Poznamka: | kdyz byl zkusebni béh zastaven, mize pokracovat az do
minimalni doby provozu stanovené v [3.15]Minimalni doba zapnuti
tepelného cerpadla.
6 |Po provedeni provozniho testu:
6.1 |Volbou € se vratte do nabidky.
6.2 |Volbou (Y opustite Rezim Gdrzby.

7 | Pfiopusténi Rezim udrzby uzivatelské rozhrani automaticky obnovi provoz
(Prostorové vytapéni/chlazeniaTepld uzitkova voda)do
stavu pred vstupem do Rezim udrzby. Zkontrolujte, zda se vsechny
provozni rezimy aktivuji podle ocekavani.

@ Pokud neni pfipojena nadrz, toto nastaveni se stale zobrazi u nasténnych jednotek, ale
NEBUDE ucinné.
®) pokud nenf pFipojena nadr?, toto nastaveni SE NEZobrazi u nasténnych jednotek.

11.4.7 ZkuSebni provoz akéniho ¢lenu

Ucel
Provedte zkouSku provozu ovladacd k ovéfeni spravného provozu rlznych

ovladacd. Napfiklad pokud zvolite Jednotkové cerpadlo, spusti se zkusebni
provoz cerpadla.

Referencni prirucka k instalaci
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1 |Prepnéte do reZim instalacniho technika.
=&
2 |Pfejdéte na [7] Rezim udrzby aPotvrdit.

Rezim udrzby

Vstup do rezimu Gdrzby méZe trvat nékolik minut. Ridici logika dokonéuje
probihajici operace pied prepnutim.

C Zrusit ) C Potvrdit )

Vysledek: Provoz Prostorové vytapéni/chlazeniaTepla
uzitkova voda se automaticky vypne.

Poznamka: Pokud je jednotka po 15 minutach stale v reZimu udrzby,
provedte reset napajeni.

3 |Prejdéte na [7.1] Rezim udrzby > ZkuSebni provoz akcniho
Cclenu.

4 |Vyberte akéni clen, ktery chcete otestovat. Priklad: [7.1.4] Jednotkové
cerpadlo

7.1.4 - Zku$ebni provoz akéniho €lenu
- Jednotkové Eerpadlo

:= Podrobnosti

. P ZkuSebni
Vysoke Aktualni hodnota provoz

Pritok 0 I/min QUCCCD

Test zahajen
14 Bfe 2025 16:36:54

41 |3

Nastaveni: Pro urcité akéni cleny mlzete pred testem definovat
néktera nastaveni.

4.2 Klepnutim na Spustit spustite test.
Vysledek:

= Hodnoty pro akéni ¢len jsou uvedeny v detailni ¢asti.
= Spusti se méreni casu.

4,3 Klepnutim na Stop zastavite test.

Poznamka: Vzhledem k pozadované dobé po spusténi mlze zkusebni
béh pokracovat po urcitou dobu, i kdyZ byl zastaven.

5 | Po zkousce akéniho ¢lenu:

5.1 Volbou € se vratte do nabidky.

5.2 Volbou (Y opustite Rezim udrzby.
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Pfi opusténi Rezim udrzby uzivatelské rozhrani automaticky obnovi
provoz (Prostorové vytapéni/chlazeniaTepla uzitkova voda)
do stavu pfed vstupem do Rezim udrzby. Zkontrolujte, zda se vSechny
provozni rezimy aktivuji podle ocekavani.

11.4.8 Provedeni vysouseni podkladu podlahového topeni

POZNAMKA
Technik odpovida za nésledujici kroky:

= kontaktovani vyrobce podkladu za Ucelem ziskani pokynl pro maximalni
povolenou teplotu vody, aby nedoslo k popraskani podkladni vrstvy,

® naprogramovani planu vysouseni podkladu podlahového topeni podle pokyni
vyrobce podkladu k prvotnimu ohrevu,

pravidelna kontrola spravné funkce nastaveni,

= provedeni spravného programovani, které odpovida typu pouzité podkladni
vrstvy podlahového topeni.

POZNAMKA

Pred zahajenim vysouseni akumulacni vrstvy podlahového topeni se ujistéte, ze jsou
zaruceny minimalni poZadavky na pratok (viz "11.4.4 Kontrola minimalniho pritoku
vody" [» 170]).

POZNAMKA

KdyZ jsou vybrany dvé zény, lze vysouseni akumulacni vrstvy podlahového topeni
provést pouze na hlavni zéné.

© @ ©

POZNAMKA

Pokud dojde k vypadku proudu, bude vysuseni akumulacni vrstvy podlahového
topeni pokracovat tam, kde bylo preruseno v programu vysuseni akumulacni vrstvy
podlahového topeni.

l NiZe uvedeny postup naznacuje, Ze musite klepnutim na Stop zastavit funkci, ale

INFORMACE

tlacitko Stop NENI k dispozici v dFivéjdich verzich softwaru uZivatelského rozhran.
Misto toho pouzijte €3 nebo 0O zastavte funkci.

[

Pfepnéte do rezim instalacniho technika.

2(&) [5678]
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Prejdéte na [7] Rezim udrzby a Potvrdit.

Rezim udrzby

Vstup do rezimu Gdrzby mézZe trvat nékolik minut. Ridici logika dokonéuje
probihajici operace pred prepnutim.

( Zrusit ) ( Potvrdit )

Vysledek: Provoz Prostorové vytapéni/chlazenia Tepla

uzitkova voda se automaticky vypne.

Poznamka: Pokud je jednotka po 15 minutach stale v
provedte reset napajeni.

rezimu udrzby,

Pfejdéte na [7.4] Rezim udrzby >VysouSeni poteru podlahového

topeni

7.4 - (= Vysou$eni poteru podlahového topeni

:= Podrobnosti & Program

V8echny zény

Neni definovan zadny program

Vytvorte program

)

25

©

3.1 |Klepnéte na Vytvorte programnebo klepnéte

definujte krok programu. Program se muze sklada
krokd a maximalné 30 programovych kroka.

na Programa + a
t z vice programovych

7.4 - 0= Vysou$eni poteru podlahového topeni

:= Podrobnosti & Program

Dobatrvani  C° @
09 5
10 23 12h-20°C 24h-25°C il
11 24 —
12 25 24h-30°C [ 24h-35°C il
13 26
14 27 . 24h-40°C i ‘ 12h-30°C i
- A © (06)

©

Kazdy krok programu obsahuje poradové Cislo, do
pozadovanou teplotu vystupni vody.

bu trvani a

3.2

&

Nastaveni:

Ize provést pouze na hlavni zoné.

Poznamka: Tato funkce NEN( k dispozici v dFivéj$ich verzich softwaru
uZivatelského rozhrani. Vysouseni akumulacni vrstvy podlahového topeni
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3.3 | Klepnutim na Spustit spustte vysuseni akumulacni vrstvy podlahového
topeni.

7.4 - 0= Vysou$eni poteru podlahového topeni

:= Podrobnosti & Program

V8echny zény Zkusebni provoz
C———
45 34°C
Test zahajen
14 Bfe 2025 16:36:54
Odhadovany ¢as
20 ukoncéeni
o 22:10 " 15 Bfe 2025 18:36:54
o
Vysledek:

= Vysouseni podkladu podlahového topeni se spusti. Automaticky se
zastavi, kdyz jsou provedeny vSechny kroky.

= Indikator pribéhu oznacuje, kde se program aktualné nachazi.

= Zobrazi se c¢as spusténi programu a odhadovany cas ukonceni na
zakladé aktudlniho ¢asu a trvani programu

= Obrazovka podlahové topeni se pouZiva jako domovska obrazovka aZz
do konce programu.

3.4 |Klepnutim na Stop zastavite vysuseni akumulacni vrstvy podlahového
topeni.

4 | Po vysuseni akumulaéni vrstvy podlahového topeni:

4.1 |Volbou € se vratte do nabidky.

4.2 | Volbou (1 ukonéite Rezim udrzby

5 |Pfiopusténi Rezim udrzby uZivatelské rozhrani automaticky obnovi provoz
(Prostorové vytapéni/chlazenia Tepla uzitkova voda)do
stavu pred vstupem do Rezim udrzby. Zkontrolujte, zda se vsechny
provozni rezimy aktivuji podle ocekavani.

Referencni prirucka k instalaci 4 DAIKIN EPSKO6~14A + EPSX(B)10+14P30+50A
178 Daikin Altherma 4 H ECH,0
4P773394-1 - 2025.03



12 | Predani uZivateli

12 Predani uzivateli

Jakmile byl testovaci provoz dokoncen a jednotka pracuje spravné, ujistéte se, ze

uzivateli jsou zfejmé nasledujici skutecnosti:

= Vyplnte tabulku nastaveni technika (v ndvodu k obsluze) aktudlnimi nastavenimi.

= Zkontrolujte, zda ma uzivatel tisténou dokumentaci a pozadejte jej, aby si ji
ponechal pro budouci potfebu. Informujte uZivatele, 7Ze Uplnou dokumentaci
nalezne na webu uvedeném vyse v této pfirucce.

Vysvétlete uZivateli, jak mda obsluhovat systém a co musi udélat v pfipadé
probléma.

= Ukazte uzivateli, jakou udrzbu musi na jednotce provadét.

Vysvétlete uZivateli tipy ohledné Uspor energie, které jsou popsany v navodu k
obsluze.

Vysvétlete uzivateli, aby NEVYPNINAL jisti¢e (c) jednotek tak, aby ochrana zGstala
aktivovana. V pripadé napajeni pro béznou sazbu za kWh (a) je k dispozici jeden
jisti¢. V pripadé zdroj el.energie s upfednostfiovanou sazbou za kWh (b) jsou k
dispozici dva.

a b

AN JAmEiA

v X

o

OFF

= Vlysvétlete uZivateli, aby NEVYPNINAL jistice (c) jednotek tak, aby ochrana zstala
aktivovana. V pripadé vnitini jednotky napajené samostatné (a) jsou k dispozici
dva jistiCe. V pripadé vnitfni jednotky napajené z venkovni jednotky (b) je k
dispozici jeden jistic.
a b

L) Tife) L
v X

%

OFF

= Vysvétlete uZivateli, Ze pokud chce jednotku zlikvidovat, nemUze to udélat sém,
ale ze musi kontaktovat technika s certifikaci Daikin.

= Vysvétlete uZivateli, jak bezpecné pouZivat tepelné Cerpadlo d médiem R290.
Dalsi informace naleznete v servisni prirucce ESIE22-02 "Systémy vyuZivajici
chladivo R290" (k dispozici na adrese https://my.daikin.eu).
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13 Udrzba a servis

POZNAMKA
Obecny kontrolni seznam pro Gdribu/kontrolu. Kromé pokyn( pro udrzbu v této

kapitole je také k dispozici obecny kontrolni seznam pro Gdrzbu/kontrolu, a to na
portalu Daikin Business Portal (je vyZzadovano ovéreni).

Obecny kontrolni seznam pro udrzbu/kontrolu doplriuje pokyny v této kapitole a Ize
jej pouZit jako ndvod a Sablonu pro zpravy béhem udrzby.

POZNAMKA
Udrzba MUSI byt provddéna autorizovanym instalacnim technikem nebo servisnim

zastupcem.

Doporucujeme provadét udrzbu alespon jednou rocné. Platna legislativa vsak muze
vyzadovat kratsi intervaly udrzby.

V této kapitole

13.1
13.2

BezpeCnostni 0PatFeNi Pro UAIrZDU ... ....coiiiiiiieiiee ettt ettt ettt
ROCNT UOIZI0@ .ttt et s e sttt ettt ettt
13.2.1  Rocni tdrzba venkovni jednotky: prehled
13.2.2  Rocni Udrzba venkovni Jednotky: POKYNY ......oiiiiiiiiieiiieet ettt
13.2.3  Roc¢ni udrzba vnitfni jednotky: prehled....
13.2.4  Rocni Gdrzba vnitfni Jednotky: POKYNY ....c.iiiiiiiiii ettt
Informace o Cisténi vodniho filtru v PripadE POLIZI......cceiiiiiieeeecc e
13.3.1  DemONtAZ VOANTNO FIIEIU ..ot

1332 Cidténi vodniho filtru Vv PHPAE POLIZT....o.vvevceeeeeeeeeeeee e

13.3.3  Instalace VOANTNO FIEIU ..o

13.1 Bezpecnostni opatreni pro udrzbu

é NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

NEBEZPECI: RIZIKO POPALENi / OPARENI

Sl

POZNAMKA: Nebezpedi elektrostatického vyboje

Pred provadénim jakékoliv udrzby nebo servisu se dotknéte kovové casti jednotky,
aby se odstranila staticka elektfina a ochranila DPS.

13.2 Roc¢ni udrzba

13.2.1 Ro¢ni udriba venkovni jednotky: pfehled

Alespon jednou rocné zkontrolujte nasledujici polozky:

= Tepelny vyménik
= Vodni filtr

Referencni prirucka k instalaci
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13 | Udrzba a servis

13.2.2 Roc¢ni udrzba venkovni jednotky: pokyny
Tepelny vyménik

Tepelny vyménik venkovni jednotky se m(ze ucpat kvili prachu, necistotam, listi
atd. Doporucuje se tepelny vymeénik kazdorocné vycistit. Ucpany tepelny vyménik
muze zpUsobit prilis nizky nebo pfilis vysoky tlak a nasledné zhorseny vykon.

Vodni filtr

Uzavrete ventil. Vycistéte a proplachnéte vodni filtr.

POZNAMKA
S filtrem manipulujte opatrné. Aby se zabranilo poskozeni sita filtru NEPOUZIVEJTE

pfi jeho vkladani nadmérnou silu.

©®

1 '4°)

13.2.3 Ro¢ni udrzba vnitfni jednotky: prehled

C NEBEZPECI: RIZIKO POPALENi / OPARENI

Voda v akumulacéni nadrzi a vSechna pripojena potrubi mohou byt velmi horka.

= Tlak vody

= Magneticky filtr/odlucovac nedistot
= Pretlakovy pojistny ventil vody

= Hadice pojistného ventilu

= Rozvadeéci skfinka

= Hladina vody v zdsobni nadrzi

13.2.4 Rocni udrzba vnitini jednotky: pokyny

Tlak vody — Okruh prostorového vytapéni/chlazeni

Tlak vody udrzujte vyssi nez 1 bar. Pokud je nizsi, pridejte vodu.

Magneticky filtr/odlu¢ovac necistot

Sroubova pFipojka
Magnetické pouzdro
Odtokovy ventil
Vypoustéci krytka

a
b
c
d
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Kazdoroéni Udrzba magnetického filtru/odlucovade necistot se skladd z
nasledujicich krokd:

» Kontrola, zda jsou obé ¢asti magnetického filtru/odlucovace nedistot stale
pevné zasroubovany (a).
» Vyprazdnéni odlucovace necistot nasledujicim zplsobem:

1 Vytdhnéte magnetické pouzdro (b).

N

Odsroubujte vypoustéci krytku (d).

3 Pripojte odtokovou hadici ke spodni ¢asti vodniho filtru tak, aby voda a
necistoty mohly byt zachyceny do vhodné nadoby (ldhev, odpad...).

4 Na nékolik sekund otevrete odtokovy ventil (c).
Vysledek: Zacne vytékat voda a nelistoty.
Uzavfete odtokovy ventil.

Opét nasroubujte vypoustéci krytku.

Znovu nasadte magnetické pouzdro.

00 N o un

Zkontrolujte tlak ve vodnim okruhu. V pfipadé potreby pridejte vodu.

POZNAMKA
= PFi kontrole tésnosti magnetického filtru/odluc¢ovace nedistot jej pevné podrite

tak, abyste NEVYVIJELI tlak na vodni potrubi.

= NEODPOJUJTE magneticky filtr/odlu¢ovac necistot uzavienim uzaviracich ventild.
Pro spravné vyprazdnéni odluc¢ovace necistot je zapotrebi dostatecny tlak.

= Aby se v odlucovadi necistot nezlstaly 7adné necistoty, VZDY sundejte
magnetické pouzdro.

= VZDY nejprve odsroubujte vypoustéci krytku a pripojte odtokovou hadici ke
spodni ¢asti vodniho filtru, poté otevriete odtokovy ventil.

INFORMACE

Pri kazdoroc¢ni udrzbé nemusite demontovat vodni filtr z jednotky pro ucely Cisténi. V
pripadé problémd s vodnim filtrem vsak muGze byt nutné jej demontovat, abyste jej
dlkladné vycistili. V takovém pripadé to musite provést nasledovné:

= "13.3.1 Demontaz vodniho filtru" [» 183]
= "13.3.2 Cisténi vodniho filtru v pfipadé potizi" [» 184]
= "13.3.3 Instalace vodniho filtru" [ 185]

i @

Pretlakovy pojistny ventil vody
Otevrete ventil a zkontrolujte, zda pracuje spravné. Voda mtze byt velmi horka!

Kontrolni body:

= Pratok vody z pretlakového ventilu je dostatecny, neni podezieni na ucpani
ventilu nebo potrubi.

= 7 pretlakového ventilu vychazi znecisténa voda:
- otevrete ventil, dokud vytékajici voda NEBUDE cista
- proplachnéte systém

Doporucuje se provadét udrzbu v ¢astéjsich intervalech.

Rozvadéci skiinka

Rozvadéci skiinku dikladné prohlédnéte a pokuste se najit zfejmé vady jako jsou
uvolnéna spojeni nebo vadné elektrické zapojent.
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VYSTRAHA
Je-li vnitfni rozvod poskozen, je nutné provést jeho vyménu vyrobcem, jeho

servisnim zastupcem nebo jinou kvalifikovanou osobou.

Hladina vody v zasobni nadrzi

Provedte vizualni kontrolu hladiny vody uvnitf akumulaéni nadrze.

9 Otevrete nasledujici (viz "7.2.5 Otevreni vnitfni jednotky" [» 76]):

1 |Panel uzivatelského rozhrani

2 |Rozvadeéci skrinka 1

10 Zkontrolujte, zda je viditelny cerveny indikator hladiny. Pokud NE, doplite
vodu do akumulaéni nadrze (viz "8.2.9 Pokyny pro naplnéni akumulaéni
nadrze" [» 101]).

i

wljhi\\ i

13.3 Informace o Cisténi vodniho filtru v pripadé potizi

INFORMACE

[ ]

l Pri kazdoro¢ni udrzbé nemusite demontovat vodni filtr z jednotky pro Ucely cisténi. V
pripadé problémd s vodnim filtrem vsak muaze byt nutné jej demontovat, abyste jej
dikladné vycistili. V takovém pripadé to musite provést nasledovné:

= "13.3.1 Demontaz vodniho filtru" [» 183]

= "13.3.2 Cisténi vodniho filtru v pripadé potizi" [» 184]
= "13.3.3 Instalace vodniho filtru" [» 185]

13.3.1 DemontdzZ vodniho filtru
Predpoklad: Zastavte provoz jednotky prostfednictvim uzivatelského rozhrani.
Predpoklad: VYPNETE pfislugny jistic.

1 Vodni filtr se nachazi pod rozvadéci skfinkou. Chcete-li k nému ziskat pfistup,
viz"7.2.5 Otevieni vnitfni jednotky" [» 76].

Uzavrete uzaviraci ventily ve vodnim okruhu.
Zavrete ventil (pokud je instalovan) vodniho okruhu k expanzni nadobé.

Odstrante krytku ve spodni ¢asti magnetického filtru/odlu¢ovace necistot.

vi. A W N

Pfipojte odtokovou hadici ke spodni ¢asti vodniho filtru.

EPSKO6~14A + EPSX(B)10+14P30+50A 4 DAIKIN
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6 Otevrete ventil ve spodni ¢asti vodniho filtru, aby se vypustila odtokova voda z
vodniho okruhu. Zachytte vypusténou vodu do ndadoby, odpadu... pomoci
nainstalované odtokové hadice.

7 Odstrante 2 uchytky, které drzi vodni filtr.

a Uchytka
b KrouZkova svorka
¢ Magneticky filtr/odlu¢ovac nedistot

8 Odsroubujte 2 krouzkové svorky a vyjméte 2 hadice do skfiné odlucovace
plynu.

9 Odstrante vodni filtr.

10 Odstrante odtokovou hadici z vodniho filtru.

POZNAMKA
| kdyZ je vodni okruh vypustén, néjakd voda se mdZe vylit pri odstranovani

magnetického filtru/odluc¢ovace nedistot z krytu. Rozlitou vodu VZDY vysuste.

v

13.3.2 Ciéténi vodniho filtru v pfipadé potizi
1 Zjednotky odstrante vodni filtr. Viz "13.3.1 Demontaz vodniho filtru" [» 183].

POZNAMKA
Abyste ochranili potrubi pripojené k magnetickému filtru/odlucovaci necistot pred

poskozenim, doporucuje se provést tento postup s odstranénym magnetickym
filtrem/odluc¢ovacem nedistot z jednotky.

2 OdSroubujte spodni ¢ast krytu vodniho filtru. V pripadé potreby pouZijte
vhodny nastroj.

POZNAMKA
Otevreni magnetického filtru/odlucovace necistot je nutné POUZE v pripadé

zavaznych problémd. Nejvhodnéjsi je nikdy neprovadét tuto cinnost béhem celé
doby Zivotnosti magnetického filtru/odlucovace necistot.

3 Odstrarite sitko a srolovany filtr z krytu (skfiné) vodniho filtru a vycistéte je
vodou.

4 Nasadte vyciStény srolovany filtr a sitko do krytu vodniho filtru.

INFORMACE

[ J
l Sitko nainstalujte do magnetického filtru/odlu¢ovace necistot tak, aby vycnélky
spravné zapadly na misto.
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a Srolovany filtr
b Sitko
c Vycnélek

5 Nainstalujte a dobfe utdhnéte spodni ¢ast krytu vodniho filtru.

13.3.3 Instalace vodniho filtru

POZNAMKA
Zkontrolujte stav O-krouzkd a v pripadé potreby je vyménte. Pred instalaci O-krouzky

namocte nebo na né naneste silikonové mazivo.

1 Znovu pfipojte 2 hadice a nasroubujte 2 krouzkové svorky. Vzhledem k tomu,

Ze hadice k odlucovaci plynu jsou pruzné, je snazsi nasroubovat krouzkové
svorky drive, neZ je vodni filtr ve své konecné poloze.

2 Nainstalujte vodni filtr do spravné polohy.

a Uchytka
b Krouzkova svorka
¢ Magneticky filtr/odlu¢ovac nedistot

3 Namontujte 2 Uchytky k upevnéni vodniho filtru na potrubi vodniho okruhu.

4 Otevfete uzaviraci ventily a v pfipadé potfeby pfidejte vodu do vodniho
okruhu.
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14 Odstranovani problému

Kontakt

Pokud pfiznaky odpovidaji uvedenym nize, mUzZete se pokusit vyresit problém sami.
U ostatnich problém( kontaktujte svého instalaéniho technika. Kontakt/Cislo
helpdesku mizZete najit pomoci uzivatelského rozhrani.

1

Prejdéte na [6.3]: Informace > Informace o prodejci.

V této kapitole

14.1
14.2
14.3

14.4

Prehled: Odstranovant PrODIEMU ... ....coiiiiiiieii ettt ettt ettt ettt s ettt s enas

Bezpecnostni upozornéni pro odstrariovani poruch
Reseni problém( na zékladé priznakd....
14.3.1  Pfiznak: Jednotka NETOPI nebo NECHLADI dle o¢ekavani...
14.3.2  Priznak: tepld uzitkovd voda NEDOSAHUIJE nastavené teploty
14.3.3  Pfiznak: Kompresor se NESPUSTI (prostorové vytapéni nebo ohtev teplé uzitkové vody)....

14.3.4  Pfiznak: Systém vydava po uvedeni do provozu bublavé zvuky ..
14.3.5  P¥iznak: Cerpadlo je hlu¢né (kavitace)
14.3.6  Priznak: Pretlakovy pojistny ventil se otevie
14.3.7  Priznak: Pretlakovy pojistny ventil netésni
14.3.8  Pfiznak: Prostor NEN[ dostate¢né vytdpén pti nizkych venkovnich teplotach
14.3.9  Pfiznak: Tlak na kohoutu je docasné nezvykle vysoky......
14.3.10 PFiznak: Funkce dezinfekce nadrie NENI dokonéena spravné (chyba AH)
Regeni problém na zakladé chybovych kédu
14.4.1  Chcete-li zobrazit text ndpovédy v pripadé poruchy.
14.4.2  Chcete-li zkontrolovat historii poruch
1443  Chybové kody: Prehled

14.1 Prehled: Odstranovani problém

Tato kapitola popisuje, co musite udélat v pripadé problému.

Obsahuje nasledujici informace:

= Redeni problémd na zakladé priznak(

= Redeni problémd na chybovych kadi

Pfed odstrafiovanim poruch

Provedte dlkladnou vizualni kontrolu jednotky a vyhledejte zjevné vady, napfriklad

volné spojeni nebo vadnou kabelaz.

14.2 Bezpecnostni upozornéni pro odstranovani poruch

NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

NEBEZPECIi: RIZIKO POPALENi / OPARENI

Referencni prirucka k instalaci
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VYSTRAHA
* Pfi kontrole rozvadéci skiiné jednotky VZDY zkontrolujte, zda je jednotka

odpojena od napajeni. Vypnéte odpovidajici napajeci jistic.

= Jestlize bylo aktivovano bezpecnostni zafizeni, zastavte jednotku a drive nez
zarizeni vynulujete, zjistéte, pro¢ bylo dané bezpecnostni zafizeni aktivovano.
NIKDY neni dovoleno vyrazovat z funkce bezpecnostni zafizeni nebo ménit jejich
hodnotu na jinou, neZ jaka byla nastavena ve vyrobé jako vychozi. Pokud
nedokazete najit pricinu problému, kontaktujte svého prodejce.

VYSTRAHA
Jako prevence proti nebezpeci vzniklému nelmyslnou zménou nastaveni tepelné

pojistky: toto zafizeni NESMI BYT napajeno pres externi spinaci zatizeni, napfiklad
Casovac, nebo pripojeno k obvodu, ktery takové zarizeni pravidelné zapina a vypina.

14.3 Redeni problémd na zakladé pFiznak(

14.3.1 P¥iznak: Jednotka NETOPI nebo NECHLADI dle ocekavani

Mozné priciny Ndapravné opatreni
Nastaveni teploty je Zkontrolujte nastaveni teploty na dalkovém
NESPRAVNE ovlada¢i. Viz ndvod k obsluze.
EPSKO6~14A + EPSX(B)10+14P30+50A |4 DAIKIN Referencni prirucka k instalaci
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Mozné priciny

Ndapravné opatreni

Pritok vody je pfrilis nizky

Ujistéte se, Ze:

= VSechny uzaviraci ventily vodniho okruhu jsou
zcela oteviené.

= Vodni filtr je Cisty. V pripadé potieby vycistit.

=V systému se nenachdazi vzduch. V pfipadé
potfeby odvzdusnéte. Vzduch muzete Cdistit
ruéné nebo pouzit funkci automatického
odvzdusnéni (viz).
"11.4.5 Odvzdusnéni" [» 171]

= Tlak vody je >1 bar.

= Expanzni nddoba NEN[ pokozena.

= Odpor ve vodnim okruhu NEN[ na pouZité
Cerpadlo prilis vysoky (viz krfivka externiho
statického tlaku (ESP) v kapitole "Technické
udaje").

= Pokud © se objevi nasledujici chybové kady,
mohlo by to vést k tomu, Ze nékteré
servopohony nejsou schopny pracovat, coZ by
mohlo vést k nespusténi provozu v tomto
rezimu: 7H-22, 7H-18, 7H-19
Zkontrolujte pozadavky "11.4.4 Kontrola
minimalniho pritoku" [» 170] a v pripadé
potfeby upravte.

= Pokud © se objevi nasledujici chybové kédy,
znamend to, Ze pozadavky na minimalni
pratok jednotky nejsou splnény: 7H-20, 7H-21
Zkontrolujte pozadavky "11.4.4 Kontrola
minimalniho pritoku" [» 170] a v pripadé
potieby upravte.

Pokud problém pretrvava po provedeni viech
vySe uvedenych kontrol, kontaktujte svého
prodejce. V nékterych pfipadech je normalni, ze
jednotka sama nastavi nizsi pritok vody.

maly

Objem vody v systému je prilis

Ujistéte se, Ze celkovy objem vody v systému je
vyssi nez minimalni poZadovany objem (viz
"8.1.2 Kontrola objemu a pritoku vody" [» 90]).

@ viz "Chybové kody jednotky" [» 195] dalsi informace o chybovych kédech 7H (napt.
informace o obvodu).

14.3.2 Pfiznak: tepla uZitkova voda NEDOSAHUIJE nastavené teploty

Mozné priciny

Ndapravné opatreni

rozbity.

Jeden z teplotnich senzord nadrze je

Podivejte se do ndvodu k obsluze
jednotky na odpovidajici ndpravné
opatreni.

Pomocny kotel nefunguje spravné.

Pokud je pomocny kotel pfipojen prfimo
k nadrzi, ujistéte se, ze:
= kotel funguje spravné.

= kapacita kotle je dostatecna.

Referencni prirucka k instalaci
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14.3.3 Pfiznak: Kompresor se NESPUSTI (prostorové vytapéni nebo ohfev teplé uzitkové vody)

Mozné priciny

Ndapravné opatreni

Jednotka se musi spustit mimo
provozni rozsah (teplota vody je
prilis nizka)

Za urcitych podminek musi byt
teplota vstupni vody zvysena
zaloznim ohfivalem, aby se
tepelné cerpadlo dostalo do
dosahu. Napriklad k tomu maze
dojit, kdyZ jsou podminky vétru
kritické a neexistuje zadna
ochrana proti vétru,

viz"7.1.1 PoZadavky na misto
instalace venkovni

jednotky" [» 70].

Pokud se nespusti ani zalozni ohfivac,
zkontrolujte a ujistéte se o nasledujicim:
= Napdjeni zaloZniho
zapojeno.

ohrivate je spravné
= Tepelnd pojistka zéalozniho ohfivace NENI
aktivovana.

Pokud zaloZni ohfiva¢ nemUize dosahnout
pozadované minimalni vstupni teploty vody.

MUZe byt zapotfebi spustit systém s malym
objemem vody. Pro provedeni tohoto postupu
postupné otevirejte koncova topna télesa. Diky
tomu se bude teplota vody postupné zvySovat.
Sledujte teplotu vody na vstupu a ujistéte se, ze
NEKLESNE

Jestlize problém pretrvava, kontaktujte svého
prodejce.

Nastaveni preferencniho zdroje
el.energie s upfednostriovanou
sazbou za kWh a elektrické
pfipojeni NEodpovidaji.

Musi odpovidat pripojkdm vysvétlenym v:
= "93.2 Pfipojeni
napdjeni" [» 124]

hlavniho zdroje

= "9.1.4 Informace o zdroji elektrické energie s
uprednostiovanou sazbou za kWh" [» 106]

= "9.1.5 Prehled elektrickych pfipojek kromé
vnéjsich ovladacd" [» 107]

Existuje poZadavek na odezvu
na poptavku, ktery mize bud
omezit vykon tepelného
Cerpadla, nebo vytlacit tepelné
Cerpadlo.

Viz [5.25]: Nastaveni > Reakce na
poptavku

Spusténi pripravy teplé uzitkové
vody (vCetné dezinfekce) a
prostorové vytapéni je
napldanovano na stejnou dobu.

Zménte plan tak, aby se oba provozni rezimy
nespustily ve stejny okam?zik.

Minimalni pratok neni v tomto
obvodu zarucen, aby byl
umoznén provoz.

= Pokud © se objevi nasledujici chybové kddy,
mohlo by to vést k tomu, Ze nékteré
servopohony nejsou schopny pracovat, coz by
mohlo vést k nespusténi provozu v tomto
rezimu: 7H-22, 7H-18, 7H-19
Zkontrolujte poZadavky "11.4.4 Kontrola
minimalniho pratoku" [» 170] a v pripadé
potreby upravte.

= Pokud © se objevi nasledujici chybové kédy,
znamend to, Ze pozadavky na minimalni
pratok jednotky nejsou splnény: 7H-20, 7H-21
Zkontrolujte pozadavky "11.4.4 Kontrola
minimalniho pratoku" [» 170] a v pripadé
potreby upravte.
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Mozné priciny

Ndapravné opatreni

napajen,
spustit.

Pokud neni zalozni ohrivac

kompresor se nemdze

Pokud zalozni ohfivac neni napdjen, pak:

= Neni povoleno prostorové vytdapéni a ohfev
nadrze.

= Je generovana chyba AA-O1Prehrati
zalozniho  ohrivace nebo neni
pripojen napajeci kabel zalozniho
ohrivace.

@ viz "Chybové kody jednotky" [» 195] dalsi informace o chybovych kédech 7H (napt.
informace o obvodu).

14.3.4 Pfiznak: Systém vydava po uvedeni do provozu bublavé zvuky

Mozna pfricina

Ndapravné opatreni

V systému se nachazi vzduch.

Odvzdugnéte systém.”

Nespravna hydraulickd rovnovaha.

Musi provadét technik:

1 Provedte hydraulické vyvazeni, aby
bylo zajisténo spravné rozvadéni
toku mezi zérice.

2 Pokud hydraulické vyvaZovani neni
dostatecné, doporucuje se zvysit
hodnotu Rozdil teplot
topeni ([1.14]/[2.14]).

3 Pokud hydraulické vyvaZovani neni
dostatecné, doporucuje se zvysit
hodnotu Rozdil teplot
chlazeni ([1.18]/[2.17]).

Rdzné poruchy.

Zkontrolujte, zda je na domovské
obrazovce uZivatelského rozhrani
zobrazeno £\ nebo AN, Viz

"14.4.1 Chcete-li zobrazit text ndpovédy
v pfipadé poruchy" [» 194] pro vice
informaci o poruse.

@ Doporucujeme provést odvzdusnéni pomoci funkce odvzdugnéni jednotky (musf provést
technik). Pokud odvzdusnite topidla ¢i kolektory méjte na paméti nasleduijici:

A

VYSTRAHA

Odvzdusnéni topidel nebo kolektortl. Pfed odvzdusnénim topidel nebo kolektor(
zkontrolujte, zda je na domovskych strankach uzivatelského rozhrani zobrazeno Q

nebo &

= Pokud ne, mlzete ihned zahajit proces odvzdusnéni.

= Pokud ano, ujistéte se, Ze je mistnost, kde chcete provadét odvzdusnéni
dostatecné vétrand. Davod: MizZe dojit k Uniku chladiva do vodniho okruhu a
nasledné do mistnosti, kde provadite odvzdusnéni tepelnych zarficl nebo

kolektord.

14.3.5 Ptiznak: Cerpadlo je hlu¢né (kavitace)

Mozné pfriciny

Ndapravné opatreni

V systému se nachazi vzduch

Vycistéte vzduch ru¢né nebo poufzijte
funkci automatického odvzdusnéni (viz).
"11.4.5 Odvzdusnéni" [» 171]
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Mozné priciny

Ndapravné opatreni

Tlak vody na vstupu Cerpadla je pfilis
nizky

Ujistéte se, ze:

= Tlak vody je >1 bar.

= Snimac tlaku vody neni poskozen.

= Expanzni nadoba NENI pogkozena.

= Ventil (pokud je instalovan) vodniho

okruhu k expanzni nadobé je
otevreny.
= Nastaveni predbézného tlaku

expanzni nadoby je spravné.

14.3.6 Priznak: Pretlakovy pojistny ventil se otevre

Mozné priciny

Ndapravné opatreni

Ventil (pokud je instalovan) vodniho
okruhu k expanzni nddobé je zavreny.

Otevrete ventil.

Vyskovy rozdil na vodnim okruhu je
prilis vysoky

Vyskovy rozdil je rozdil mezi vySkou
vnitfni jednotky a nejvyssim bodem
vodniho okruhu. Pokud je vnitini
jednotka instalovana v nejvyssim bodé
systému, povazuje se vyskovy rozdil za
nulovy (0 m). Maximalni vyskovy rozdil
vodniho okruhu je 10 m.

Zkontrolujte poZadavky instalace.

14.3.7 Ptiznak: Pretlakovy pojistny ventil netésni

Mozné priciny

Ndapravné opatreni

Vystup pretlakového pojistného ventilu
je zablokovan necistotami.

Zkontrolujte, zda pretlakovy pojistny

ventil pracuje spravné, otocenim

cerveného knofliku na ventilu doleva:

= Pokud se NEOZYVA cvaknuti, obratte
se na mistniho prodejce.

= Jestlize z jednotky unikd voda,
uzaviete nejdfive uzaviraci ventil na
privodu i vystupu z jednotky a poté se
obratte na svého prodejce.
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14.3.8 Pfiznak: Prostor NEN[ dostate¢né vytapén pfi nizkych venkovnich teplotéach

Mozné priciny Napravné opatreni

Provoz zalozniho ohtivace neni aktivni | Zkontrolujte nasledujici:

= Pro nedostatek kapacity je povolen
zaloZni ohfivac.
To je definovéno [5.6.1] Nastaveni
nedostatku kapacity

- pokud je vybr Nikdy &na, zaloZni
ohfiva¢ nebude povolen kvl
nedostatku kapacity.

- pokud je zvol Vzdy ena, bude
zadlozni  ohriva¢  povolen  pro
nedostatek kapacity nezavisle na
okolnim prostfedi.

- pfi vybéru Pod vyvazenou
teplotou zavisi pridavek na zalozni
ohfivac¢ na okolni teploté.

= Nadproudovy jisti¢ zaloZzniho ohfivace
je zapnuty. Pokud ne, znovu jej
zapnéte.

= NEBYLA aktivovdna tepelnd ochrana
zadlozniho  ohfivace.  Pokud je

aktivovana, zkontrolujte nasledujici a

potom na rozvadéci skfifice stisknéte

tlacitko Reset:

- Tlak vody
- Zda se v systému nachazi vzduch

- Provoz funkce odvzdusnéni

Pomocny kotel nefunguje spravné. Pokud je pomocny kotel pfipojen pfimo
k nadrzi a je aktivovana podpora
prostorového vytapéni, ujistéte se, Ze:
= kotel funguje spravné.

= kapacita kotle je dostatecna.

Vyvazena teplota zaloZzniho ohfivace Zvyste vyvazenou teplotu k aktivaci
nebyla konfigurovana spravné provozu zadlozniho ohtivace pfi vyssi
venkovni teploté.
= Ujistéte se, Ze Nastaveni
nedostatku kapacity je

nastavena hodnota [5.6.1]. Pod
vyvazenou teplotou

= Pfejdéte na [5.6.2] Nastaveni >

Nedostatecny vykon > Nast.
vyvazené teploty a nastavte
pozadovanou bivalentni teplotu.

V systému se nachazi vzduch. Provedte ru¢ni nebo automatické
odvzdusnéni. Viz funkce odvzdusnéniv
kapitole "11 Uvedeni do

provozu" [» 161].

Referencni prirucka k instalaci 4 DAIKIN EPSKO6~14A + EPSX(B)10+14P30+50A
192 Daikin Altherma 4 H ECH,0
4P773394-1 - 2025.03



14 | Odstranovani probléma

14.3.9 Pfiznak: Tlak na kohoutu je do¢asné nezvykle vysoky

Mozné priciny

Ndapravné opatreni

K ohrevu uzitkové vody je pouzito pfilis
mnoho vykonu tepelného ¢erpadla

Zkontrolujte, zda je spravné

nakonfigurovano nastaveni Priorita

vyhrivani prostord:

= Ujistéte se, Ze bylo povoleno
Priorita vyhrivani prostord.
Pfejdéte na [5.28.1]: Nastaveni >
Vyrovnavani > Priorita
vyhrivani prostorl

= V pripadé potreby zvyste ,prioritu
vytdpéni prostoru”, abyste aktivovali
provoz zalozniho ohfivace pfi vyssi
venkovni teploté.

Pfejit na [5.28.2] Nastaveni >
Vyrovnavani > Prioritni
teploty

Pozndamka: Kdyz je aktivni [5.28.1]
Priorita vyhrivani prostord

- kotel v ndadrZzi pfevezme ohfev
nadrze v pfipadé, Ze je povolen
[5.327e pritomen
zasobnikovy kotel].

- kotel prfevezme vytapéni prostoru v
pfipadé, ze je povolen [5.32]e
pritomen bivalentni
provoz].

Mozné priciny

Napravné opatieni

Vadny nebo ucpany pretlakovy pojistny
ventil.

= Uzavfete uzaviraci ventil na vstupu
studené vody.

Otevrete kohoutek horké vody, abyste
proplachli okruh a snizili tlak.

= Vlymeénte pretlakovy pojistny ventil na
vstup studené vody do nadrze na TUV.

14.3.10 Pfiznak: Funkce dezinfekce nadrie NENI dokon&ena spravné (chyba AH)

Mozné priciny

Ndapravné opatieni

Funkce dezinfekce byla prerusena
odbérem teplé uzitkové vody

Naprogramujte spusténi funkce
dezinfekce na dobu, kdy se v dalsich
4 hodinadch NEOCEKAVA odbér teplé
uzitkové vody.
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Mozné priciny Napravné opatreni

dezinfekce

Doslo k velkému odbéru teplé uzitkové |Pokudjev [4.7] Tepla uzitkova
vody na kohoutcich tésné pred voda >Rezim zahrivani zvolen
naprogramovanym spusténim funkce rezim Opétovny ohrev nebo

Opétovny ohrev srozvrhem,
doporucuje se naprogramovat spusténi
dezinfekéni funkce nejméné o 4 hodiny
pozdéji nez posledni olekavany velky
odvod teplé vody. Toto spusténi je
mozné nastavit pomoci parametr(
nastavovanych technikem (funkce
dezinfekce).

14.4 Re¥eni problémd na zakladé chybovych kadd

Pokud se jednotka dostane do problému, na uzZivatelském rozhrani se zobrazi
chybovy kod. Je dilezité pochopit dany problém a pred vymazanim chybového
kodu provést prislusna opatfeni. Obratte se na Daikin nebo certifikovaného
partnera spole¢nosti Daikin Stand-By-Me.

Tato kapitola vam poskytne prehled nejpravdépodobnéjsich chybovych koédd a
jejich popis, jak je zobrazen v uZivatelském rozhrani.

i

INFORMACE
Viz také servisni prirucka:
= Kompletni seznam chybovych kodu

= Podrobnéjsi pokyny pro reseni problém s kazdou chybou

14.4.1 Chcete-li zobrazit text ndpovédy v pripadé poruchy

V pripadé poruchy se na domovské obrazovce zobrazi nasledujici ikona v zavislosti
na zavaznosti:

« /\: Chyba
. Q: Varovani
= @: Informace

Kratky a dlouhy popis poruchy zobrazite nasledovné:

Referencni prirucka k instalaci
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Pfejdéte na [11]Porucha.
Vysledek: Probihajici poruchy jsou zobrazeny s nasledujicimi informacemi:
= | Uroven kona:
- /\: Chyba
BT Vystraha
- ®@: Informace
= Chybovy kdéd
= | Typ kona:
- @:Bezpeénostni: Jedna se o kritické chyby, které mohou vést k

nebezpecné situaci (napf. unik chladiva).

- E:Ochr‘ana: jednd se o chyby souvisejici s ochranou uZivatele nebo
systému (napf. Prehrati/dezinfekce/podchlazeni).

- :Technicky: jednd se o vSechny ostatni chyby indikujici technicky
problém jednotky nebo periferii (napf. abnormalita snimace).

Klepnéte na chybovou zpravu na chybové obrazovce.

Vysledek: Na obrazovce se zobrazi dlouhy popis chyby.

14.4.2 Chcete-li zkontrolovat historii poruch

PFi odstraniovani probléma vzdy zkontrolujte historii poruch.

Podminky: Uroveri opravnéni uzivatele je nastavena na pokrocily koncovy uZivatel.

1

Prejit na [11]:Historie poruch.

Uvidite seznam poslednich poruch.

14.4.3 Chybové kody: Prehled

Chybové kddy jednotky

Chybovy kéd | # Nazev Spoustéc Ucinek Reset
7H-04 fzy Problém s Abnormdalni prdtok | Provoz tepelného | Automaticky
pratokem vody vody zjistén cerpadla se
béhem ohrevu prevazné béhem zastavi

teplé uzitkové ohrevu TUV.
vody
7H-05 fzy Abnormdlni prdtok | Nebylo dosazeno Provoz tepelného | Automaticky
béhem provozu minimalniho cerpadla se
prost.vytapéni pozadavku na zastavi
pratok béhem
provozu
prost.vytapéni
7H-06 ij Abnormdlni prdtok | Nebylo dosazeno Provoz tepelného Manualni
béhem chlazeni minimdalniho Ccerpadla se
pozadavku na zastavi
pritok pri
chlazeni na
okruhu emitoru
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Chybovy kéd | # Nazev Spoustéc Ucinek Reset
7H-09 ftI Abnormdlni pratok Minimdlni Provoz tepelného Manualni
béhem odmrazovani pozadavek na cerpadla se
emitoru prutok béhem zastavi
odmrazovani na
okruhu emitoru
nebyl dosazen
7H-10 fzI Abnormdlni prdtok | Nebylo dosazeno Provoz tepelného Manualni
béhem odmrazovani minimalniho cerpadla se

nadrze pozadavku na zastavi
pritok béhem
odmrazovani v
okruhu nadrze
7H-11 fﬁx Abnormdlni prdtok Minimdlni Provoz tepelného Manualni
béhem 4cestného pozadavky na Cerpadla se
ventilu pri pritok nebyly zastavi
chlazeni dosazeny, kdyz je
4cestny ventil v
chlazeni
7H-12 fi[ Abnormalni stav Abnormalni stav Cerpadlo se Automaticky
zablokovani zablokovani vypne.
cerpadla hlavni cerpadla hlavni
zony zony
7H-13 fj} Abnormalni Abnormdalni Cerpadlo se Automaticky
elektricka elektricka vypne.
porucha Cerpadla | porucha cerpadla
hlavni zoény hlavni zény
7H-14 fj} Abnorm. Abnormalni Jednotka bude Automaticky
komunikace komunikace mezi pokracovat v
cerpadla dopln. | vnitrni jednotkou provozu.
zény a Cerpadlo dopln.
zony
Jakmile dojde k chybé komunikace na ¢erpadle, ¢erpadlo pfejde na plnou rychlost. To ma za
nasledek neefektivni chovani jednotky a potencidlni zvuky proudéni v obvodu zafice.
Poznamka: chyby komunikace by mély byt opraveny, kdyzZ je napajeni VYPNUTO.
7H-15 ft) Abnorm. Abnorm. Cerpadlo se Automaticky
zablokovani zablokovani vypne.
cerpadla dopln. cerpadla dopln.
zény zény
7H-16 ff) Abnorm. Abnorm. Cerpadlo se Automaticky

elektricka zavada
cerpadla dopln.
zény

elektricka zavada
cerpadla dopln.
zény

vypne.
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Chybovy kéd | # Nazev Spoustéc Ucinek Reset
7H-17 {j Chyba komunikace Abnormalni Jednotka bude Automaticky
cerpadla hlavni komunikace mezi pokracovat v

zény vnitrni jednotkou provozu.
a Cerpadlem
hlavni zény
Jakmile dojde k chybé komunikace na ¢erpadle, Cerpadlo pfejde na plnou rychlost. To ma za
nasledek neefektivni chovani jednotky a potencidlni zvuky proudéni v obvodu zafice
Poznamka: chyby komunikace by mély byt opraveny, kdyz je napajeni VYPNUTO.
7H-18 ffj Problém s Neni splnén Aby jednotka Automaticky
pozadavkem na pozadavek na zlstala funkc¢ni,
pritok vody pri minimdlni pritok vyzaduje
pozadavku na vody pri minimalni pritok
prostorové pozadavku na
chlazeni prostorové
chlazeni
7H-19 fzy Problém s Neni splnén Aby jednotka Automaticky
pozadavkem na pozadavek na zGstala funkcni,
pratok vody pri minimdlni prdtok vyZzaduje
pozadavku na vody pri minimdlni pritok
ohrev nadrze pozadavku na
ohrev nadrze
7H-20 fzy Problém s Neni splnén Aby jednotka Manualini
pozadavkem na pozadavek na zlstala funkc¢ni,
pritok vody na minimdalni pritok vyzaduje
hydraulickém vody na minimalni pritok
okruhu emitoru hydraulickém
okruhu emitoru
7H-21 fi[ Problém s Neni splnén Aby jednotka Manualni
pozadavkem na pozadavek na zGstala funkcni,
prdtok vody na minimdlni prdtok vyzaduje
hydraulickém vody na minimalni pritok
okruhu nadrze hydraulickém
okruhu nadrze
7H-22 fi[ Problém s Neni splnén Aby jednotka Automaticky
pozadavkem na pozadavek na zOstala funkéni,
pratok vody pri minimdalni pritok vyzaduje
pozadavku na vody pri minimalni pritok
prostorové pozadavku na
vytapéni prostorové
vytapéni
Chyba se zobrazi, kdyZz neni dosazeno minimalniho poZadovaného pratoku béhem pozadavku na
vytapéni nebo béhemPrevence pred zamrznutim vodniho potrubi.
80—03 1{) Abnorm. vstupni | Zavada termistoru Jednotka bude Automaticky
teplota vody na vstupu vody do pokracovat v
termistoru hlavni hlavni zoény provozu.
zony
Pozndmka: tato chyba existuje pouze pro jednotku bizone.
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Chybovy kéd

#

Nazev

Spoustéc

Ucinek

Reset

80—04

7o)

Abnorm. vstupni
teplota vody
termistoru dopln.
zony

Zavada termistoru
na vstupu vody do
dopln. zény

Jednotka bude
pokracovat v
provozu.

Automaticky

Poznamka: tato chyba existuje

pouze pro jednotku bizone.

81-00

Abnorm.
termistoru
teploty vystupni
vody za zaloznim
ohrivacem

Zavada termistoru

teploty vystupni

vody za zaloznim
ohrivacem

Provoz tepelného
cerpadla a
zalozniho

ohrivace se
zastavi pro
prostorové

vytapéni a teplou

uzitkovou vodu

Automaticky

81-05

7o)

Volné visici
nadrzovy
termistor

Je detekovan
volné visici
termistor nadrze

Provoz tepelného
Cerpadla se
zastavi

Manualni

= Pro podlahové a vnitini jednotky ECH , O: stfedni termistor nadrze
= Pro nasténné vnitini jednotky: termistor nadrze

zamrznuti
vyméniku tepla
aktivovdna béhem
odmrazovani

zamrznuti
vyméniku tepla
aktivovana béhem
odmrazovani v
okruhu emitoru

Cerpadla se
zastavi

81-06 le Abnormdalni stav | Termistor vstupni Jednotka bude Automaticky
termistoru teploty vody pokracovat v
vstupni teploty (vnitrni provozu.
vody (vnitrni jednotka)
jednotka) nefunguje
spravné
Pro pfipojeni termistoru viz ¢islo dilu R1T (A1P) schématu zapojeni.
81-07 £} | Abnorm. termistor | Zévada termistoru Jednotka bude Automaticky
teploty vystupni | teploty vystupni pokracovat v
vody za ventilem | vody za ventilem provozu.
nadrze nadrze
81—10 {&) | Abnormalni stav Doslo k zavadé Provoz Automaticky
termistoru termistoru prostorového
smiSené vody teploty vystupni | vytapéni/chlazeni
(smésovaci vody (smésSovaci se zastavi pro
souprava) souprava). postiZzenou zodnu
89-01 fz[ Ochrana proti Ochrana proti Provoz tepelného Manualni
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Chybovy kéd | # Nazev Spoustéc Ucinek Reset
89-02 f:j Preruseni Ochrana proti Provoz tepelného | Automaticky
odmrazovani kvali zamrznuti cerpadla se
nizkému objemu deskového zastavi
vody vyméniku
aktivovana béhem
odmrazovani na
okruhu emitoru
(odmrazovani
provadéné pri
velmi nizkém
objemu). Dalsi
odmrazovani bude
provedeno v
okruhu nadrze.
89-03 ftj Preruseni Ochrana proti Provoz tepelného | Automaticky
odmrazovani kvili zamrznuti Cerpadla se
nizkému objemu deskového zastavi
vody vyméniku tepla
aktivovana béhem
odmrazovani v
okruhu emitoru
(automatickeé
opakovani)
89-04 ftj Preruseni Ochrana proti Provoz tepelného | Automaticky
odmrazovani béhem zamrznuti Cerpadla se
odmrazovani deskového zastavi
nadrze vyméniku
aktivovana béhem
odmrazovani v
okruhu nadrze
89-05 1{) Béhem chlazeni Ochrana proti Provoz tepelného Manualni
byla aktivovana zamrznuti cerpadla se
ochrana pro vyméniku tepla zastavi
zamrznuti aktivovana béhem
vyméniku tepla. chlazeni na
(chyba) okruhu emitoru
K této chybé mUze dojit také béhem reZzimu rozmrazovani.
89-06 ffj Béhem chlazeni Ochrana proti Provoz tepelného | Automaticky
byla aktivovana zamrznuti Ccerpadla se
ochrana pro deskového zastavi
zamrznuti vyméniku tepla
vyméniku tepla. aktivovana béhem
(varovani) odmrazovani v
okruhu emitoru
(automatické
opakovani)
K této chybé mUZe dojit také béhem reZimu rozmrazovani.
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Chybovy kéd | # Nazev Spoustéc Ucinek Reset
89—09 ftI Ochrana proti Ochrana proti Provoz tepelného Manualni
zamrznuti zamrznuti Cerpadla se
vyméniku tepla vyméniku tepla zastavi
aktivovana béhem | aktivovana béhem
4cestného ventilu | 4cestného ventilu
pri chlazeni pri chlazeni pri
provozu na okruhu
emitoru nebo
nadrze
K této chybé mUze dojit také béhem reZimu rozmrazovani.
89—10 ]fj Ochrana proti Ochrana proti Provoz tepelného | Automaticky
zamrznuti zamrznuti Cerpadla se
vyméniku tepla vyméniku tepla zastavi
aktivovana béhem | aktivovana béhem
4cestného ventilu | 4cestného ventilu
pri chlazeni pri chlazeni pri
provozu na okruhu
emitoru nebo
nadrze
(automatickeé
opakovani)
K této chybé mUze dojit také béhem reZimu rozmrazovani.
8C-03 fzI Podchlazeni Minimalni teplota Cerpadlo se Automaticky
vodniho okruhu vody ve vodnim vypne.
prostorového okruhu
chlazeni prost.chlazeni je
pod teplotou
podchlazeni
Tato chyba se pouziva k zabranéni tomu, aby systém chladici vody v prostoru podchladil své
provozni limity. Tento obecny limit je nastaveni zvolené instaldtorem pro stanoveni minimalni
povolené teploty v systému.
Minimalni teplota vystupni vody v systému se rozhoduje na zakladé nastaveni [3.11Nastavena
hodnota podchlazeni].
8C-04 fﬁx Podchlazeni Minimalni teplota Cerpadlo se Automaticky
vodniho okruhu v hlavni zéné je vypne.
hlavni zény pod prahem
teploty
podchlazeni
Tato chyba se pouziva k zabranéni tomu, aby hlavni vodni okruh podchladil své provozni limity v
dlsledku zaseknutého nebo zlomeného smésovaciho ventilu.
Mohlo by to vést k nizkym teplotam v hlavnim okruhu (napf. podlahové topeni). Soucasti
podlahového topeni musi byt chranény pred nizkou teplotou vody, protoZe to mize vést k potu
Minimalni teplota vystupni vody se v hlavni zéna rozhoduje na zdkladé nastaveni [1.20]
Podchlazovaci vodni okruh
Referencni prirucka k instalaci 4 DAIKIN EPSKO6~14A + EPSX(B)10+14P30+50A
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Chybovy kéd | # Nazev Spoustéc Ucinek Reset
8H-00 {Q) | Prehrati vodniho | Maximalni teplota Jednotka se Automaticky
okruhu vody ve vodnim vypne.

prost.vytapéni okruhu
prost.vytapéni je
nad teplotou
prehrati
Tato chyba se pouZiva k zabranéni prehrati systému ohfevu vody. Tento obecny limit je nastaveni
zvolené instaldtorem pro stanoveni maximalni povolené teploty v systému.
Maximalini teplota vystupni vody se v systému rozhoduje na zdkladé nastaveni [3.12] Nastavena
hodnota prehrati
8H-01 1{) Prehrati vodniho | Maximalni teplota Cerpadlo se Automaticky
okruhu hlavni v hlavni zoéné je vypne.
zony nad prahem
teploty prehrati
Tato chyba se pouZiva k zabranéni prehtati hlavniho vodniho okruh svych provoznich limitQ v
dlsledku zaseknutého nebo zlomeného smésovaciho ventilu.
Mohlo by to mit za nasledek vysoké teploty v hlavnim okruhu (napf. podlahové topeni).
Komponenty podlahové topeni musi byt chranény pred vysokymi teplotami vody, protoze
soucasti, jako napf. potér, mohou prasknout.
Maximalni teplota vystupni vody se v hlavni zéna rozhoduje na zakladé nastaveni [1.19]
Prehrati vodniho okruhu
8H-02 le Prehrati Termostat vodniho Cerpadlo se Automaticky
termostatu okruhu hlavni vypne.
vodniho okruhu zony selhal
hlavni zoény
8H-03 fjl Prehrati Termostat vodniho Cerpadlo se Automaticky
termostatu okruhu vypne.
vodniho okruhu prost.vytapéni
prost.vytapéni selhal
8H-09 fzy Detekce zaseknuti DoSlo k poruse Jednotka se Automaticky
zalozniho relé zalozniho vypne.
ohrivace ohrivace
8H-10 fil Prehrati Termostat Provoz Automaticky
bezpecnostniho smésSovaci prostorového
termostatu soupravy je vytapéni/chlazeni
smisSené vody preruseny. se zastavi pro
(smésovaci postiZzenou zénu
souprava)
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Chybovy kéd | # Nazev Spoustéc Ucinek Reset
8H-11 ftI Prehrati / Maximalni nebo Provoz Automaticky
podchlazeni minimalni teplota prostorového
smiseného vodniho vody v okruhu vytapéni/chlazeni
okruhu (sméSovaci | vody prostorového se zastavi pro
souprava) vytapéni / postizenou zodnu
chlazeni je nad
nebo pod teplotou
prehrivani /
prechlazovani,
Tato chyba se pouziva k zabranéni prehrati nebo podchlazeni hlavniho vodniho okruhu v ddsledku
zaseknutého nebo zlomeného smésovaciho ventilu.
Tato chyba se spusti, pokud teplota vystupni vody drasticky pfekracuje maximalni cilova
nastavena hodnota nebo minimaini poZzadovana hodnota. Viz [1.6]Rozsah nastavené
hodnoty.
A0-02 ftI Detekce snimace Snimac plynu Jednotka se Manualni
plynu vnitrni vnitrni jednotky vypne.
jednotky zjistil unik
plynu
AA-01 £ Prehrati Aktivuje se Provoz tepelného | Automaticky
zalozniho tepelna ochrana cerpadla a
ohrivace nebo zalozniho zalozniho
neni pripojen ohrivace z dlivodu ohirivace se
napajeci kabel prilis vysokého zastavi pro
zalozniho nardstu teploty. prostorové
ohrivace Nebo neni vytapéni a teplou
pripojen napajeci uzitkovou vodu
kabel zalozniho
ohrivace.
AA-07 ij Rozdélovaci Rozdélovaci Jednotka se Manualni
ventil je ventil je vypne.
zablokovan zablokovan
AA-08 £ | smésovaci ventil | Smésovaci ventil Jednotka se Manualni
je zablokovan je zablokovan vypne.
AA-09 fﬁx Rozdélovaci Rozdélovaci Jednotka se Manualini
ventil je ventil je vypne.
poskozen poskozen
AA-10 ]{j SméSovaci ventil | SméSovaci ventil Jednotka se Manualini
je posSkozen je posSkozen vypne.
AA-11 ]Ej Ventil nadrze je | Ventil nadrze je Jednotka se Manualni
zablokovan zablokovan vypne.
AA-12 fzI Obtokovy ventil Obtokovy ventil Jednotka se Manualni
je zablokovan je zablokovan vypne.
AA-13 {oY | Ventil nadrze je | Ventil nadrie je Jednotka se Manudlni
poskozen poskozen vypne.
AA-14 le Obtokovy ventil Obtokovy ventil Jednotka se Manualni
je posSkozen je posSkozen vypne.
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Chybovy kéd | # Nazev Spoustéc Ucinek Reset
AH-00 fi[ Funkce dezinfekce | Nastavena teplota Jednotka bude Automaticky
nadrze neni dezinfekce neni pokracovat v
dokoncena spravné dosazena v provozu.
pozadovaném case
nebo neni
zachovana po
pozadovanou dobu.
Chyba dezinfekce AH se po Uspésné dezinfekci automaticky odstrani, nebo ji mizete rucné
odstranit pomoci [4.9]Vymazat poruchu dezinfekce.
Pozor - funkce dezinfekce bude zopakovana az pri pristim bloku
planované dezinfekce!
AJ-03 fj} Porucha dlouhého | Zahrivani nadrze Provoz teplé Manualni
ohfrevu TUV trvalo neobvykle | uzitkové vody se
dlouho zastavi
Chyba AJ-03 je resetovana od okamziku, kdy je chyba resetovana v uzZivatelském rozhrani.
Uvédomte si, Ze v tomto pripadé nebude provedena dezinfekce.
C0-00 jfj Abnorm. snimac Zavada snimace Jednotka se Automaticky
pritoku pritoku vypne.
C0-14 £ | Porucha vnitfniho | Vnitifni snimaé Jednotka se Manudlni
snimace plynu plynu je odpojen vypne.
C0-15 fj} Vnitrni snimac Vnitrni snimac Jednotka se Manualni
plynu je odpojen | plynu je odpojen vypne.
ClJ-02 {21 Abnormalita Vstup termistoru Provoz Automaticky
pokojového pokojové teploty prostorového
termistoru uzivatelského vytapéni/chlazeni
rozhrani je mimo se zastavi pro
rozsah. postiZzenou zdnu
E0-06 4?) Chyba detekce Chyba detekce Provoz tepelného Manualini
uniku venkovni uniku venkovni Cerpadla se
jednotky jednotky zastavi
E1-00 4{) Venk. j.: Zavada Hlavni karta Provoz tepelného |Napdjecicyklus
karty venkovni jednotky Cerpadla se
detekuje, ze zastavi
EEPROM je
abnormdlni.
E2-01 4| Chyba zjisténi Karta svodového Provoz tepelného |Napdjecicyklus
svodového proudu | proudu detekovala cerpadla se
svodovy proud na zastavi
napajecim vedeni
jednotky.
E2-06 4{) Chyba zjisténi Chyba chybéjiciho | Provoz tepelného |Napdjeci cyklus
svodového proudu jadra Ccerpadla se
elektrického zastavi
uniku
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Chybovy kéd | # Nazev Spoustéc Ucinek Reset
E3-00 4?) Venk. j.: Vysokotlaky Provoz tepelného Manualni
Aktivace spinacC se zapne v Cerpadla se
vysokotlakého disledku prilis zastavi
spinace (HPS) vysokého tlaku
chladiva.
E3-19 Y Venk. j.: Vysokotlaky Provoz tepelného Manudlni
Aktivace spinacC se zapne v cerpadla se
vysokotlakého disledku prilis zastavi
spinace (HPS) vysokého tlaku
chladiva.
E4-00 qrj Abnormalni tlak Tlak na sani byl | Provoz tepelného Manualni
na sani nékolikrat prilis Cerpadla se
nizky (detekovano zastavi
termistorem/
tlakovym snimacem
nebo nizkotlakym
spinacem).
E5-00 4{] Venk. j.: Je detekovano Provoz tepelného Manualni
Prehrati motoru pretizeni c¢erpadla se
invertoru kompresoru. zastavi
kompresoru
E7-01 4@) Venk. j.: Porucha Zamek motoru Provoz tepelného Manualni
motoru ventilatoru 1 cerpadla se
ventilatoru zastavi
venkovni jednotky
E7-05 qij Venk. j.: Porucha | Okamzity nadproud | Provoz tepelného Manualni
motoru 1 motoru Cerpadla se
ventilatoru ventilatoru 1 zastavi
venkovni jednotky
E7-61 q{j Venk. j.: Porucha | Ventilator se po | Provoz tepelného | Automaticky
motoru signalu zapnuti Cerpadla se
ventilatoru nespusti. Mlze zastavi
venkovni jednotky | dojit ke spusténi
chybového koédu i
pokud motor
ventilatoru bézi,
coz je zplsobeno
chybnym signalem
Hallovy sondy.
E7-63 4ij Venk. j.: Porucha Abnormdalni Provoz tepelného Manualni
motoru chovani Cerpadla se
ventilatoru ventilatoru zastavi
venkovni jednotky
ES-01 4{) Porucha Elektronicky Provoz tepelného |Napdjeci cyklus
elektronického expanzni ventil Cerpadla se
expanzniho je vadny nebo zastavi
ventilu nespravné
pripojeny.
Referencni prirucka k instalaci 4 DAIKIN EPSKO6~14A + EPSX(B)10+14P30+50A
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Chybovy kéd | # Nazev Spoustéc Ucinek Reset
£9-02 4?} Chyba Chyba Provoz tepelného Manualini
elektronického elektronického cerpadla se
expanzniho expanzniho zastavi

ventilu v ventilu v
disledku disledku
vlhkosti vlhkosti.
£9-03 qij Porucha Elektronicky Provoz tepelného |Napdjecicyklus
elektronického expanzni ventil Cerpadla se
expanzniho je vadny nebo zastavi
ventilu nespravné
pripojeny.
EA-01 qij Chyba prepinani Pokles tlaku a Provoz tepelného |Napdjecicyklus
AWV teplotni rozdil Cerpadla se
pres 4WV prilis zastavi
nizky.
EC-00 {j Abnormalni Teplota nadrze Provoz teplé Manualni
zvysSeni teploty v abnormdlné uzitkové vody se
nadrzi stoupa. Existuje zastavi
potencidlni
problém s jednim
ze zdroju tepla
pripojenym k
nadrzi.
F3-01 4[} Venk. j.: Porucha Chyba teploty Provoz tepelného Manualni
teploty termistoru cerpadla se
vystupniho vystupniho zastavi
potrubi potrubi
F3-02 4{]j Venk. j.: Porucha Volné zavésSeny Provoz tepelného Manualini
teploty termistor Cerpadla se
vystupniho vystupniho zastavi
potrubi potrubi
F3-20 4?) Venk. j.: Porucha Chyba teploty Provoz tepelného |Napdjecicyklus
teploty termistoru Cerpadla se
vystupniho pouzdra zastavi
potrubi kompresoru
F3-24 4?) Venk. j.: Porucha Volné zavésSeny Provoz tepelného Manualini
teploty termistor pouzdra cerpadla se
vystupniho kompresoru zastavi
potrubi
HO-02 4?) Porucha snimace Chyba 1 poruchy Provoz tepelného Manualini
plynu venkovni snimace cerpadla se
jednotky zastavi
HO-04 4| odpojeni snimaée | Chyba 1 odpojeni | Provoz tepelného Manudlni
plynu venkovni snimace cerpadla se
jednotky zastavi
H1-00 fi} Abnormalni Externi teplotni Jednotka bude Automaticky
teplotni termistor pokracovat v
termistor nefunguje spravné provozu.
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Chybovy kéd | # Nazev Spoustéc Ucinek Reset
H3-01 4?) Venk. j.: Porucha Vysokotlaky Provoz tepelného Manualni
vysokotlakého vypinac se Cerpadla se
spinace (HPS) aktivuje pri zastavi
vypnutém
kompresoru.

H3-08 4{) Venk. j.: Porucha Vysokotlaky Provoz tepelného | Automaticky
vysokotlakého vypinac se cerpadla se
spinace (HPS) aktivuje pri zastavi
vypnutém
kompresoru.
H7-01 qrj Venk. j.: Porucha | Venk. j.: Porucha | Provoz tepelného Manualni
motoru detekce snimace Cerpadla se
ventilatoru polohy zastavi
venkovni jednotky
H7-31 q[j Provozni hodiny Provozni doba Provoz tepelného | Automaticky
motoru motoru Cerpadla se
ventilatoru ventilatoru zastavi
venkovni jednotky
prekrocila
ocekavanou
zivotnost. Zvazte
vyménu motoru
ventilatoru.
H9-00 q[j Venk. j.: Porucha | Vstup termistoru | Provoz tepelného | Automaticky
termistoru venkovniho Cerpadla se
venkovniho vzduchu je mimo zastavi
vzduchu rozsah.
H9-01 4{) Venk. j.: Porucha | Vstup termistoru | Provoz tepelného | Automaticky
termistoru venkovniho cerpadla se
venkovniho vzduchu je mimo zastavi
vzduchu rozsah.
HC-00 fﬁx Abnormalita Problém se Provoz teplé Automaticky
termistoru nadrze | snimacem teploty | uzitkové vody se
v nadrzi zastavi
HC-01 ]ij Abnormalita Problém se Jednotka bude Automaticky
termistoru horni | snimacem teploty pokracovat v
nadrze horni nadrze provozu.
HC-02 fi[ Abnormalita Problém se Jednotka bude Automaticky
termistoru spodni | snimacem teploty pokracovat v
nadrze dolni nadrze provozu.
HJ-10 le Abnormalita Vstup tlaku vody Jednotka bude Automaticky
snimace tlaku je mimo rozsah. pokracovat v
vody provozu.
J3-01 {tj Abnormalni stav Abnormalni stav Provoz tepelného Manualni
termistoru termistoru Cerpadla se
vystupniho vystupniho zastavi
potrubi potrubi.
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Chybovy kéd | # Nazev Spoustéc Ucinek Reset

13-47 4| Abnormalni stav Abnormalni stav Provoz tepelného Manudlini
termistoru termistoru cerpadla se
vystupniho vystupniho zastavi

potrubi potrubi.

J5-00 Y Porucha Hodnota Provoz tepelného | Automatické,

termistoru saciho | termistoru saciho cerpadla se kdy? je vstup v
potrubi potrubi mimo zastavi dosahu
rozsah (zkrat
nebo otevrena
pripojka).
J5-23 qij Porucha Hodnota Provoz tepelného | Automatické,
termistoru saciho | termistoru saciho Cerpadla se kdyZ je vstup v
potrubi potrubi mimo zastavi dosahu
rozsah (zkrat
nebo otevrena
pripojka).

16-00 {t} Venk. j.: Porucha | Vstup termistoru | Provoz tepelného | Automatické,
termistoru venkovniho cerpadla se kdyz je vstup v
tepelného tepelného zastavi dosahu
vyméniku vyméniku je mimo

rozsah.

16-31 Y| Abnormalni stav | Abnormdlni stav | Provoz tepelného | Automaticky
termistoru termistoru cerpadla se

teploty vstupni teploty vstupni zastavi
vody vody.

16-32 qu Abnormalni stav | Méreni termistoru | Provoz tepelného | Automaticky
termistoru vystupni teploty Cerpadla se

vystupni teploty vody (venkovni zastavi
vody (venkovni jednotky) je mimo
jednotka) rozsah.

16-36 qu Venk. j.: Porucha | Vstup termistoru | Provoz tepelného | Automatické,
termistoru venkovniho Ccerpadla se kdyZ je vstup v
vstrikovani vstrikovani je zastavi dosahu

mimo rozsah.

16-42 {f} Venk. j.: Porucha | Vstup termistoru | Provoz tepelného | Automatické,
termistoru venkovniho Cerpadla se kdyZ je vstup v
vstrikovani vstrikovani je zastavi dosahu

mimo rozsah.

18-00 {T} Porucha Hodnota Provoz tepelného | Automatické,
termistoru termistoru Cerpadla se kdyZ je vstup v
kapalného kapalného zastavi dosahu

chladiva chladiva mimo
rozsah (zkrat
nebo otevrena

pripojka).

J9-23 {rj Abnormalni Porucha Provoz tepelného | Automaticky
termistor termistoru Cerpadla se

tepelného potrubi

potrubi topeni

zastavi
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Chybovy kéd | # Nazev Spoustéc Ucinek Reset
JA-01 4{) Venk. j.: Porucha Vysokotlaky Provoz tepelného | Automaticky
vysokotlakého snimac detekuje cerpadla se reset, pokud
snimace abnormdlni zastavi hodnoty
hodnotu. odectu spadaji
do rozsahu
JC-01 )| Abnormalni stav Abnormdlni stav Provoz tepelného | Automaticky
tlaku vyparniku tlaku vyparniku cerpadla se reset, pokud
zastavi hodnoty
odectu spadaji
do rozsahu
L1-01 q{j Porucha karty INV Porucha karty Provoz tepelného Manualni
INV: okamzity Cerpadla se
nadproud (na zastavi
vystupu zavadéci
viny)
L1-02 4{) Porucha karty INV Porucha karty Provoz tepelného Manualni
INV: chyba cerpadla se
snimace proudu zastavi
L1-03 4[) Porucha karty INV Porucha karty Provoz tepelného Manualni
INV: chyba trvalé cerpadla se
odchylky proudu zastavi
L1-04 4{) Porucha karty INV Porucha karty Provoz tepelného Manualni
INV: chyba IGBT / cerpadla se
chyba napajeciho zastavi
modulu
L1-05 4[) Porucha karty INV Porucha karty Provoz tepelného Manualni
INV: chyba cerpadla se
nastaveni zastavi
propojky
L1-06 4?) Porucha karty INV Porucha karty Provoz tepelného Manualni
INV: prepéti SP/ cerpadla se
MP-PAM (detekce zastavi
hardwaru)
L1-27 4{) Porucha karty INV Porucha karty Provoz tepelného |Napdjeci cyklus
INV: chyba EEPROM c¢erpadla se
invertoru zastavi
L1-31 4?) Porucha karty INV Porucha karty Provoz tepelného Manualni
INV: chyba ve cerpadla se
vystupu interniho zastavi
napajeciho zdroje
L1-54 )| Porucha karty INV | Porucha karty INV |~ Jednotka bude Automaticky
pokracovat v
provozu.
L1-55 4{) Porucha karty INV Porucha karty Provoz tepelného |Napdjecicyklus

INV: chyba cerpadla se
ovladace zastavi
ventilatoru
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Chybovy kéd | # Nazev Spoustéc Ucinek Reset
L3-00 4?) Venk. j.: Problém Prilis vysoka Provoz tepelného Manualini
se stoupdnim teplota rozvadéci cerpadla se
teploty skrinky. zastavi
elektrické skriné
L4-00 4| Venk. j.: Porucha Prehfrivani Provoz tepelného Manualni
invertoru, nardst | vyzarovaci lamely cerpadla se
teploty invertoru zastavi
chladicich lamel
L4-01 4?) Venk. j.: Porucha Prehfivani Provoz tepelného Manualni
invertoru, nardst | vyzarovaci lamely cerpadla se
teploty invertoru zastavi
chladicich lamel
L4-06 4| Venk. j.: Porucha PrehPrivani Provoz tepelného |  Manualni
invertoru, nardst | vyzarovaci lamely cerpadla se
teploty ventilatoru 1 zastavi
chladicich lamel
L4-07 qij Venk. j.: Porucha Prehfivani Provoz tepelného Manualni
invertoru, nardst | vyzarovaci lamely Cerpadla se
teploty ventilatoru 2 zastavi
chladicich lamel
L5-00 q[j Venk. j.: Vystupni nadproud | Provoz tepelného Manualni
Okamzity nadproud je detekovan Cerpadla se
invertoru (DC) kontrolou proudu zastavi
ve stejnosmérné
(DC) casti
invertoru.
L8-00 4{) Porucha spusténa Porucha tepelné Provoz tepelného Manualni
tepelnou ochranou ochrany DPS cerpadla se
karty invertoru invertoru zastavi
L8-01 4{) Porucha spusSténa Porucha tepelné Provoz tepelného Manualini
tepelnou ochranou ochrany DPS cerpadla se
karty invertoru invertoru: zastavi
elektronicka
tepelna 1
L8-02 4{) Porucha spusténa Porucha tepelné Provoz tepelného Manualni
tepelnou ochranou ochrany DPS Cerpadla se
karty invertoru invertoru: zastavi
elektronicka
tepelna 2
L8-03 {rj Porucha spusténa Porucha tepelné Provoz tepelného Manualni
tepelnou ochranou ochrany DPS Ccerpadla se
karty invertoru invertoru: zastavi
vyrazeni /
omezeni otacek
L8-04 4{) Porucha spusténa Porucha tepelné Provoz tepelného Manualini
tepelnou ochranou ochrany DPS cerpadla se
karty invertoru invertoru: zastavi
detekce blesku
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Chybovy kéd | # Nazev Spoustéc Ucinek Reset
L8-05 4{] Porucha spusténa Porucha tepelné Provoz tepelného Manualni
tepelnou ochranou ochrany DPS Cerpadla se
karty invertoru | invertoru: casové zastavi

omezeny nadproud
invertoru
L8-14 4{) Porucha spusténa Porucha tepelné Provoz tepelného Manualni
tepelnou ochranou ochrany DPS cerpadla se
karty invertoru invertoru: zastavi
vyrazeni pri
nizkych otackach
invertoru
L9-01 q{j Porucha v Prevence Provoz tepelného Manualni
prevodovém zablokovani Cerpadla se
systému venkovni | (zvysSeni proudu) zastavi
jednotky
L9-02 4{) Porucha v Prevence Provoz tepelného Manualni
prevodovém zablokovani cerpadla se
systému venkovni (selhani zastavi
jednotky spusténi)
L9-03 4{) Porucha v Vyrazeni Provoz tepelného Manualni
prevodovém cerpadla se
systému venkovni zastavi
jednotky
L9-13 4{) Porucha v Byla zjisténa Provoz tepelného Manualni
prevodovém chyba prerusené cerpadla se
systému venkovni faze na vystupu zastavi
jednotky
LC-00 {Tj Porucha Chyba prenosu Provoz tepelného | Automaticky
komunikacniho mezi invertorem a cerpadla se
systému venkovni venkovni zastavi
jednotky jednotkou
LC-01 qij Porucha Chyba prenosu Provoz tepelného | Automaticky
komunikacniho mezi invertorem a cerpadla se
systému venkovni venkovni zastavi
jednotky jednotkou:
selhani kabelaze
LC-02 qu Porucha v Chyba prenosu Provoz tepelného | Automaticky
prevodovém mezi invertorem a Cerpadla se
systému venkovni venkovni zastavi
jednotky jednotkou:
porucha prenosu
mikrokontroléru
kompresoru
LC-03 4{] Porucha v Chyba prenosu Provoz tepelného | Automaticky
prevodovém mezi stridacem a cerpadla se
systému venkovni venkovni zastavi
jednotky jednotkou:
porucha prenosu
mikrokontroléru
ventilatoru 1
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Chybovy kéd | # Nazev Spoustéc Ucinek Reset
LC-05 4fj Porucha v Chyba prenosu Provoz tepelného | Automaticky
prevodovém mezi invertorem a cerpadla se
systému venkovni venkovni zastavi
jednotky jednotkou: chyba
dat
LC-33 4{) Porucha v Chyba prenosu Provoz tepelného | Automaticky
prevodovém mezi invertorem a cerpadla se
systému venkovni venkovni zastavi
jednotky jednotkou:
selhani kabelaze
do ACS DPS
LH-01 4{) Porucha Porucha Jednotka bude Automaticky
prevodniku prevodniku pokracovat v
provozu.
P1-00 {rj Nevyvazenost Porucha Jednotka bude Automaticky
otevrené faze prenosového pokracovat v
zdroje napéti systému uvnitr provozu.
venkovni jednotky
(mezi ridici
jednotkou a DPS
invertoru, mezi
ridici jednotkou
a DPS ACS).
P3-01 {rj Abnormalni Rozhodnuti o Provoz tepelného | Automaticky
stejnosmérny poruse dle cerpadla se
proud prekroceni zastavi
limitni hodnoty
stejnosmérného
proudu.
P3-04 {Tj Abnormalni Rozhodnuti o Provoz tepelného | Automaticky
stejnosmérny poruse dle cerpadla se
proud prekroceni zastavi
limitni hodnoty
stejnosmérného
proudu.
P4-01 4[) Abnormalni stav Abnormalni stav Provoz tepelného | Automaticky
termistoru termistoru cerpadla se
zastavi
P4-02 4{} Abnormalni stav Chyba snimace Provoz tepelného | Automaticky
termistoru teploty na lamele Cerpadla se
ventilatoru 1 zastavi
P4-03 4{) Abnormalni stav Chyba snimace Provoz tepelného | Automaticky

termistoru

teploty na lamele
ventilatoru 2

Cerpadla se
zastavi
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Chybovy kéd | # Nazev Spoustéc Ucinek Reset
PJ-01 4?) Neshoda nastaveni | Nastaveni vykonu | Provoz tepelného |Napdjeci cyklus
vykonu venkovni a cerpadla se
vnitrni jednotky zastavi
neodpovidaji.
Nespravna
kombinace
jednotek.
PJ-04 {fj Nesoulad PCB Nesoulad PCB Provoz tepelného Manualni
invertoru invertoru Cerpadla se
zastavi
PJ-09 qrj Neshoda Neshoda Provoz tepelného Manualni
ventilatoru 1 ventilatoru 1 Cerpadla se
zastavi
U0-04 qij Venk. j.: Nedostatek Provoz tepelného Manualni
Nedostatek chladiva béhem Cerpadla se
chladiva prvniho chlazeni. zastavi
Mozné ucpani
potrubi chladiva.
Uo-12 4{) Chyba kondenzace | Chyba kondenzace | Provoz tepelného Manualni
roseni chlazeni | chladici soucasti Cerpadla se
chladiva chladiva zastavi
Uo-13 4?) Venk. j.: Nedostatek Provoz tepelného Manualni
Nedostatek chladiva béhem cerpadla se
chladiva topeni zastavi
Uo-14 4?) Venk. j.: Nedostatek Provoz tepelného Manualni
Nedostatek chladiva béhem Cerpadla se
chladiva chlazeni zastavi
U0-23 4ij Venk. j.: Chyba detekce Provoz tepelného Manualni
Nedostatek blokovani Cerpadla se
chladiva zastavi
U0-36 {ij Nizky tlak Velmi nizky tlak | Provoz tepelného | Automaticky
chladiva chladiva. Z Cerpadla se
jednotky zastavi
pravdépodobné
unika chladivo.
U1-00 4{) Porucha reverzni Otevrena faze Provoz tepelného | Automaticky
faze/otevrené nebo reverzni Cerpadla se
faze faze zjisténa zastavi
kartou invertoru.
U1-01 4{] Porucha reverzni Otevrena faze Provoz tepelného Manuadlnf
faze/otevrené nebo reverzni cerpadla se
faze faze zjisténa zastavi
kartou invertoru.
U2-01 4| Chyba napajeciho Podpéti/prepéti Provoz tepelného | Automaticky
napéti ménice cerpadla se
zastavi
Referencni prirucka k instalaci 4 DAIKIN EPSKO6~14A + EPSX(B)10+14P30+50A
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poteru
podlahového
topeni neni
spravné dokoncena

podlahového
topeni je
preruseno.

vypne.

Chybovy kéd | # Nazev Spoustéc Ucinek Reset
U2-02 4{) Chyba napajeciho Prerusena Provoz tepelného Manualini
napéti napajeci faze cerpadla se
(podpéti/prepéti zastavi
béhem provozu s
omezenim proudu)
U2-03 4| Chyba napajeciho | Chyba zkratu PN | Provoz tepelného Manudlni
napéeti cerpadla se
zastavi
U2-04 4| Chyba napajeciho | Podpéti SP-PAM | Provoz tepelného Manualni
napeti potvrzeno cerpadla se
zastavi
U2-07 4{) Chyba napajeciho Porucha Provoz tepelného |Napdjecicyklus
napéti prevodniku cerpadla se
zastavi
U2-31 4| Chyba napdjeciho | okamzity nadproud Jednotka bude Automaticky
napeti pokracovat v
provozu.
U2-35 4{) Chyba napajeciho | Chyba snimace AC | Provoz tepelného Manualini
napéeti cerpadla se
zastavi
U2-36 4{) Chyba napajeciho | Chyba napajeciho | Provoz tepelného Manualni
napeti napeti cerpadla se
ventilatorul OU zastavi
U2-37 4{) Chyba napajeciho | Chyba napajeciho | Provoz tepelného Manualini
napeti napéeti cerpadla se
ventilatoru2 OU zastavi
U2-42 4{) Chyba napajeciho Selhani snimace Provoz tepelného Manualini
napéeti napeti Cerpadla se
zastavi
U2-43 4{) Chyba napajeciho Prepéti béhem Provoz tepelného Manualini
napeti provozu cerpadla se
zastavi
U2-44 4{) Chyba napajeciho Podpéti béhem Provoz tepelného Manualini
napéti provozu cerpadla se
zastavi
U3-00 {j Funkce vysouSeni | VysouSeni poteru Jednotka se Manualni

Vysuseni akumulacni vrstvy podlahového topeni mlzZe byt nelspésné v pripadé, Zze dojde k
problému, ktery neumoziuje pokracovani provozu zdloZzniho ohfivace nebo tepelného cerpadla.

Pozndmka: pred spusténim programu vyschnuti podlahového topeni je tfeba resetovat chybu U3
v rezimu udrzby. Béhem chyby U3 jednotka chrani potrubi pfed zamrznutim.
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Chybovy kéd | # Nazev Spoustéc Ucinek Reset
U4-00 ftj Problém Selhani Provoz tepelného | Automaticky
komunikace mezi komunikace mezi Cerpadla se
vnitrni a vnitrni a zastavi

venkovni venkovni
jednotkou jednotkou.
Poznamka: Chyba U4-00 mUzZe byt spojena s nespravnym zapojenim jednotky.
Us-01 ftj Ztrata pripojeni Abnormdalni Jednotka se Automaticky
k LAN adaptéru komunikace mezi vypne.
vnitrni jednotkou
a routerem
usg-02 £ | ztrata komunikace Abnormalita Provoz Automaticky
s pokojovym komunikace mezi prostorového
termostatem vnitrni jednotkou | vytapéni/chlazeni
a pokojovym se zastavi
termostatem po
jiz provedeném
navazani
pripojeni.
Us-03 fz[ Zadné pripojeni k Abnormalita Jednotka se Automaticky
pokojovému komunikace mezi vypne.
termostatu vnitrni jednotkou
a pokojovym
termostatem,
pripojeni neni
mozné.
Ug-04 ff) Neznamé zarizeni | Neznamé zarizeni Jednotka bude Automaticky
USB USB. pokracovat v
provozu.
Pokud nastane chyba U8-04 Ize chybu resetovat po Uspésné aktualizaci softwaru. Pokud software
nebyl Uspésné aktualizovdn, potom se musite ujistit, Ze ma Vase USB zafizeni format FAT32.
U8-06 fj{ Problém Abnormalni Jednotka bude Automaticky
komunikace MMI/ komunikace mezi pokracovat v
dvouzdénova sada MMI a boxem provozu.
dvouzonové sady.
Chyby komunikace by mély byt kontrolovany, kdyz je vypnuto napajeni.
Uus-07 ftj Chyba komunikace DosSlo k chybé v Jednotka se Automaticky
P1P2 komunikaci P1P2 vypne.
mezi komponenty
jednotky.
Pokud béhem zapnuti dojde k chybé U8-07, zobrazi se chyba.
Pokud dojde k chybé U8-07 béhem VYPNUTI, chyba se nezobrazi.
V obou pfipadech je chyba uvedena v [11]JHistorie poruch
Us-11 ff) Spojeni s Spojeni s Jednotka se Automaticky
bezdratovou bezdratovou vypne.
branou preruseno | branou preruseno.
U8-22 {&)| Zobrazeni PCB v | Zobrazeni PCB v Jednotka bude Automaticky
zavadeci zavadéci pokracovat v
provozu.
Referencni prirucka k instalaci 4 DAIKIN EPSKO6~14A + EPSX(B)10+14P30+50A

214

Daikin Altherma 4 H ECH,0
4P773394-1 - 2025.03



14 | Odstranovani probléma

Chybovy kéd | # Nazev Spoustéc Ucinek Reset
u8-23 f:j Problém Problém Jednotka bude Automaticky
komunikace s PCB | komunikace s PCB pokracovat v
displeje displeje provozu.

Usg-24 fi[ PCB displej v PCB displej v Jednotka bude Automaticky
rezimu zadniho rezimu zadniho pokracovat v
portu portu provozu.
Usg-25 fz[ PCB displej v PCB displej v Jednotka bude Automaticky
rezimu autotestu | rezimu autotestu pokracovat v
provozu.
Us-26 {j Chyba Na sbérnici je Provoz Automaticky
kompatibility detekovan prostorového
verze softwaru nekompatibilni vytapéni/chlazeni
pokojového pokojovy se zastavi pro
termostatu termostat. postizenou zo6nu
Aktualizujte
prosim zarizeni
na nejnovéjsi
verzi pomoci
aplikace Madoka
Asistent.
us-27 ij Spojeni s Spojeni s Jednotka se Automaticky
vicestupnovym vicestupnovym vypne.
zaloznim zaloznim
ohrivacem PCB ohrivacem PCB
ztraceno ztraceno
us-28 fi[ Chyba neplatné DB | Soubor pouzity k Jednotka bude Automaticky
nacteni EEPROM je pokracovat v
neplatny provozu.
Chyba je moznd pouze v pfipadé, Ze dojde k nahrani nového softwaru.
U8-29 fi} EEPROM nactena Pamét EEPROM byla Jednotka bude Automaticky
chybami nactena s chybami pokracovat v
provozu.
Chyba je moZna pouze v pfipadé, ze dojde k nahrani nového softwaru.
UA-05 qij Abnormdlni Chyba prenosu Provoz tepelného | Automaticky
kombinace mezi vnitrni a cerpadla se
vnitrni/venkovni venkovni zastavi
jednotkou
UA-07 qu Abnormalni Chyba prenosu Provoz tepelného | Automaticky
kombinace mezi vnitrni a Cerpadla se
vnitrni/venkovni venkovni zastavi
jednotkou
UA-09 4{) Abnormdlni Chyba prenosu Provoz tepelného | Automaticky
kombinace mezi vnitrni a Cerpadla se
vnitrni/venkovni venkovni zastavi
jednotkou
EPSKO6~14A + EPSX(B)10+14P30+50A |4 DAIKIN Referencni prirucka k instalaci
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Chybovy kéd | # Nazev Spoustéc Ucinek Reset
UA-48 4{) Chyba pripojeni K této chybé Jednotka bude Automaticky
napajeciho dochazi, kdyz se pokracovat v
konektoru zméni stav provozu.
pohotovostniho konektoru
rezimu venkovni nastaveni
jednotky napajeni v
pohotovostnim
rezimu, kdyz je
venkovni zdroj
napajeni zapnuty.
UF-02 4{] Detekce reverzné | Detekce reverzné | Provoz tepelného Manualni

zapojeného
potrubi nebo
Spatného
komunikacniho
vedeni

zapojeného
potrubi nebo
Spatného
komunikacéniho
vedeni

cerpadla se
zastavi

UH-17 £

Vnitrni jednotka
uzavrena (R290)

Stav uzamceni
vnitrni jednotky

Provoz tepelného
cerpadla neni
mozny

Automaticky

UH-18

Venkovni jednotka
uzamcena (R290)

UzamcCeny stav
venkovni jednotky

Provoz tepelného
cerpadla se
zastavi

Manualni

UH-19 £

Prilis mnoho

Prilis mnoho

Jednotka bude

Automaticky

pokusi o pokusl o pokracovat v
odemknuti odemknuti provozu.
jednotky
uJ-14 q{j Chyba komunikace CPU aktivniho Jednotka bude Automaticky
AF filtru pokracovat v
nekomunikuje. provozu.
uJ-20 qij Vystraha AF Varovani provozu Jednotka bude Automaticky
aktivniho filtru. pokracovat v
provozu.
UlJ-26 qij Varovani AF Upozornéni Jednotka bude Automaticky
provozu aktivniho pokracovat v
filtru. provozu.
INFORMACE

i @

V pripadé vytvoreni chybového kédu AH a za predpokladu, Ze nedoslo k preruseni
funkce dezinfekce v disledku nadmérné spotreby teplé uzitkové vody, doporucuje se
provést nasledujici kroky:

= Doporucuje se naprogramovat spusténi funkce dezinfekce alespon 4 hodiny po
poslednim ocekavaném velkém odbéru teplé uzitkové vody na kohoutcich. Toto
spusténi je moZné nastavit pomoci parametr( nastavovanych technikem (funkce
dezinfekce).

POZNAMKA

Pokud jednotka neni schopna dosahnout minimalnich poZzadovanych pratokd,
uzivatelské rozhrani zobrazi chybu 7H. Je dilezité zajistit tento minimalni pritok po
celou dobu. Jak zkontrolovat a opravit minimalni pritok, viz"8.1.2 Kontrola objemu a
pritoku vody" [» 90].
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POZNAMKA

KdyZ je snimac rozbity na deskovém tepelném vyméniku nebo je rozbity tlakovy
snimac ve venkovni jednotce, béhem provozu, coz vyZzaduje ochranu proti zamrznuti.
Je mozné, Ze v dUsledku téchto poruch bude uZivatelské rozhrani zobrazovat chybu
89.

POZNAMKA

Je mozné resetovat chyby souvisejici s R290 pouze mimo rezim udrzby.

@ ©

Chcete-li tuto chybu odstranit, obratte se na certifikovaného partnera Stand-By-Me.

° INFORMACE

l V uzivatelském rozhrani se zobrazi postup resetovani chybového kédu.
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15 Likvidace

Pokud chcete jednotku zlikvidovat, NEDELEJTE to sami, ale kontaktujte
certifikovaného technika Daikin.

POZNAMKA
Systém se nikdy NEPOKOUSEJTE demontovat sami: demontd? systému, likvidace

chladiva, oleje a ostatnich ¢asti zafizeni MUSI byt provedena v souladu s pfislusnymi
predpisy. Jednotky MUSI byt likvidovany ve specializovaném zatizeni, aby jejich
soucasti mohly byt opakované pouzity, recyklovéany nebo regenerovany.

INFORMACE

Prectéte si také bezpecnostni opatreni a pozadavky v nasledujicich kapitolach:

i @

= "2 Vseobecnd bezpecnostni opatieni" [» 10]

= "3.1 Kontrolni seznam bezpecnosti pred praci na jednotkach R290" [» 22]

V této kapitole

15.1  lzolace chladiva

15.1.1  Rucni otevieni elektronickych expanznich ventilt

15.2  Pokyny pro vypusténi akumulacni nadrze

15.2.1  Pokyny pro vypusténi zasobniku bez pripojeného beztlakého solarniho systému

15.2.2  Pokyny pro vypusténi zasobniku s pfipojenym beztlakym solarnim systémem

15.1 lIzolace chladiva

PFi likvidaci venkovni jednotky musite izolovat chladivo.
= K rekuperaci chladiva pouZzijte servisni porty (_b) ().

= Ujistéte se, ze jsou ventily (Y1E, Y3E, Y2S, Y3S, Y4S) otevieny. Pokud nebudou
béhem izolace chladiva otevreny, zlstane chladivo uzavfeno v jednotce.

a Servisni port 5/16" flare (HP)
b Servisni port (LP)
Y1E Elektronicky expanzni ventil (hlavni)
Y3E Elektronicky expanzni ventil (vstrikovani)
Y2S Elektromagneticky ventil (nizkotlaky obtok)
Y3S Elektromagneticky ventil (obtok horkého plynu)

Referencni prirucka k instalaci 4 DAIKIN EPSKO6~14A + EPSX(B)10+14P30+50A
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Y4S Elektromagneticky ventil (vstfikovani kapaliny)

Rekuperace chladiva pfi zapnutém napdajeni (doporuceno)

Postupujte nasledovné, abyste zcela a bezpecéné ziskali veskeré chladivo z venkovni
jednotky:

1 Ujistéte se, Ze je jednotka neni v provozu.

2 Prejdéte na[5.29] Rezim obnovy chladiva a potvrdte.

5.29 - /A ReZim obnovy chladiva

Prechazeni do rezimu obnovy chladiva

Vstup do reZimu obnovy chladiva muZe trvat nékolik minut. Logika ovladani vypina
nastaveni TUV / SH / SC a dokonéuje probihajici operace pred prepnutim.

C Zrusit ) C Potvrdit )

0 6

Vysledek: Jednotka se pfipravuje na vstupRezim obnovy chladiva. To
muze trvat nékolik minut. Chcete-li informovat instalacniho programu, zobrazi
se nasledujici obrazovka:

5.29.1 - /A Rezim obnovy chladiva

Vstup do rezimu obnovy chladiva muze trvat nékolik minut. Logika ovladani vypina
nastaveni TUV / SH / SC a dokoncuje probihajici operace pred prepnutim.

Vysledek: Jednotka otevre ventily (Y*).
Pozndmka: Ochranné funkce zUstavaji aktivni béhem reZzimu obnovy chladiva.
3 Obnovte chladivo ze servisnich portd _ () b ().

4 Dokud Rezim obnovy chladiva je aktivni, rozhrani zdstane na obrazovce
nize.

5.29.2 - /A ReZim obnovy chladiva

Rezim obnovy chladiva je aktivni. VeSkery provoz tepelného cerpadla je
zablokovan.

Vypnout

5 Klep Vypnout nutim opustiteRezim obnovy chladiva.

Vysledek: Jednotka vrati ventily (Y*) do plvodniho stavu.
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INFORMACE

Pokud je nutné restartovat jednotku po aktivaci rezimu obnovy chladiva, provedte
reset napdjeni po vypnuti rezimu obnovy chladiva.

i @

Pred provedenim resetovani napajeni je dllezité pockat alesporni 1 minutu po vypnuti
rezimu obnovy chladiva.

Izolace chladiva pfi VYPNUTEM napajeni

1 Rucné otevrete ventily (Y*) (viz "15.1.1 Rucni otevieni elektronickych
expanznich ventild" [» 220]).

2 Ziskejte chladivo ze servisni pfipojka _() (). b

15.1.1 Rucni otevieni elektronickych expanznich ventilQ

Pfed izolovanim chladiva se ujistéte, Ze jsou oteviené elektronické expanzni ventily.
KdyZ je napajeni vypnuto, je tfeba tuto operaci provést rucné.

c

4+
’
c2— % j C3—@ «
-
1L
cl Elektronicky expanzni ventil

c2 EEVcivka
c3 EEV magnet

1 Vyjméte civku EEV (c2).

2 Posunte magnet EEV (c3) pres expanzni ventil (c1).

Otocte magnetem EEV proti sméru hodinovych rucicek do polohy zcela
otevieného ventilu. Pokud si nejste jisti, jak vypadd oteviena poloha, otocte
ventil do stfedové polohy, aby mohlo protékat chladivo.

Referencni prirucka k instalaci 4 DAIKIN EPSKO6~14A + EPSX(B)10+14P30+50A
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15.2 Pokyny pro vypusténi akumulacni nadrze

ﬁ NEBEZPECi: RIZIKO POPALENi / OPARENI

Voda v akumulaéni nadrzi a véechna pfipojend potrubi mohou byt velmi horka.

15.2.1 Pokyny pro vypusténi zasobniku bez pfipojeného beztlakého solarniho systému

Pokyny pro pfipravu vypousténi, kdyZ neni k dispozici Zadna volitelna sada pro
plnéni a odtok

1 Otevrete zatku pripojky preliti.

2 Odpoijte pripojku preliti.

4« s
& &2 a

a Pripojka preliti
b Sroubova ztka

3 Pfipojte volny konec odtokové hadice preliti k prislusnému odpadu.

Pokyny pro ptipravu vypousténi, kdyz neni k dispozici Zadna volitelna sada pro
plnéni a odtok
1 Odstrante kryt pripojeni ze Sroubovych uzavérd na predni strané.

2 Oteviete Sroubovy uzavér horniho pfipojeni na predni strané.

oO__ Y

a Kryt pripojeni
b Sroubova ztka

3 VloZte Sroubovou zdtku do plnici a odtokové sady a zajistéte ji sponou
obsaZzenou ve volitelné sadé.
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a Plnici a odtokova sada
b Sroubova zatka

4 Pfipojte volny konec odtokové hadice k pfislusnému odpadu.

Pokyny pro vypusténi akumulacni nadrze

POZNAMKA
Voda okamzité vytékd ze zasobni nadrze, kdyz je odstranéna tésnici zatka odtokové

pFipojky. Radné zachytte unikly material.

1 Pod odtokovou pfipojku umistéte vhodnou nadobu, abyste zachytili rozlitou
vodu.

2 Oteviete uzaviraci $roub a sejméte t&snici zatku a OKAMZITE uzavFete pfedem
pfipravenou Sroubovou zatkou s odtokovou pfipojkou.

Referencni prirucka k instalaci 4 DAIKIN EPSKO6~14A + EPSX(B)10+14P30+50A
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Sroubova zétka

Tésnici zatka

Sroubova zétka s odtokovou pripojkou (volitelna sada pro plnéni a odtok)
Sroubova zétka s odtokovou pFipojkou (piipojka preliti)

Q n T O

15.2.2 Pokyny pro vypusténi zasobniku s pfipojenym beztlakym solarnim systémem

POZNAMKA
Zasobni nadrz muzZete vypoustét z odtokové pripojky, pouze pokud je k dispozici

volitelnad sada pro plnéni a odtok (viz nize). V opacném pripadé vypustte cerpadlo a
hadici pres solarni vratnou pfipojku.

1 Prepnéte vypoustéci pripojovaci ventil do zobrazené polohy.

2 Pod odtokovou pfipojku umistéte vhodnou nadobu, abyste zachytili rozlitou
vodu.

3 Odstrante sponu a tésnici zatku.

4 Vlozte plnici a odtokovou sadu a zajistéte ji sponou.

a Uchytka
b Tésnici zatka
¢ Plnici a odtokova sada

5 Otevrete ventil napoustéci a odtokové sady.

6 Prepnéte odtokovy pripojovaci ventil do standardni polohy.
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16 Technické udaje

Casteény soubor nejnovéjSich technickych Gdaji je k dispozici na mistnich
webovych strankdch Daikin (vefejné dostupny). Uplny soubor nejnovéjsich
technickych Udaji je k dispozici na portdlu Daikin Business Portal (je zapotiebi
autorizace).

V této kapitole

16.1  Prostor pro udrzbu: Venkovni jednotka.
16.2  Ochranna zéna: Venkovni jednotka

16.3  Schéma potrubniho rozvodu: Venkovni jednotka
16.4  Schéma potrubniho rozvodu: Vnitini jednotka
16.5  Schéma zapojeni: Venkovni jednotka ...
16.6  Schéma zapojeni: Vnitini jednotka ....
16.7  Kfivka externiho statického tlaku (ESP
16.8  Typovy stitek: vnitini jednotka

: Venkovni jednotka

Referencni prirucka k instalaci 4 DAIKIN EPSKO6~14A + EPSX(B)10+14P30+50A
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16.1 Prostor pro udrzbu: Venkovni jednotka

Hy

|
1
E_Eﬁ

(mm)
A~E Hg Hp Hy
a b © d e eg ep
B — =300
A B, C — 2500 | 2300 | 2100
B, E — 2300 =1000 <500
AB,CE — =500 | 2300 | 2150 >1000 <500
D — 2500
D, E — 2500 |=21000| <500
A C — =500 2100
B, D (Hs OR Hp) = Hy =300 2500
(Hg AND Hp) > Hy )(
B,D, E (HeORHp)<Hy| Hg>Hp =300 =21000/=1000 <500
Hg<Hp =300 >1000|=1000| <500
(Hg AND Hp) > Hy X
A, CDE — =500 2150 | 2500 |=1000| <500
B — >300
A B,C — >500 | 2300 | 2500
B, E — =300 =1000 <500
A/B,CE — =500 | 2300 | 2500 =>1000 <500
D — 2500
D, E — 2500 |=1000| =500
A C — =500 =500
B, D (Hg OR Hp) = Hy =300 2500
(Hg AND Hp) > Hy X
B,D,E |(HgORHp)<H, Hg>Hp 2300 2100021000 <500
Hg<Hp =300 21000|=1000| <500
(Hg AND Hp) > Hy X
A C,DE — =500 =500 | =500 |=1000| <500
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Tyto symboly mohou byt interpretovany nasledovné:

Obecné

Vedle sebe Ize instalovat vice venkovnich jednotek, viz orientace:

e

+«—— (vedle sebe)

. @' (pred sebe / za sebe)

Jiné jednotky vSak mohou byt instalovany v ochranné zéné
jednotky pouze tehdy, jsou-li stejného typu (viz "ochranna zéna").

AC

Prava strana a leva strana zatarasena (stény/ochranné plechy)

Saci strana zatarasena (stény/ochranné plechy)

Prekazka na vystupni strané (stény/ochranné plechy)

Prekazka na horni strané (strecha)

a,b,c,d,e

Minimalni servisni prostor mezi jednotkou a prekazkami A, B, C, D a
E

Maximalni vzdalenost mezi jednotkou a okrajem prekazky E, ve
sméru prekazky B

Maximalni vzdalenost mezi jednotkou a okrajem prekazky E, ve
smeéru prekazky D

Vyska jednotky véetné instalacni konstrukce

Vyska prekazek Ba D

NEN{ povoleno

Referencni prirucka k instalaci
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16.2 Ochranna zéna: Venkovni jednotka

(mm)
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3a
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Tyto symboly mohou byt interpretovany nasledovné:

Obecné

Tato venkovni jednotka obsahuje chladivo R290, které patfi do
"Bezpelnostni tfidy A3", jak je definovano v ISO817 a pouziva se v
normé EN378. Abyste zajistili bezpecnost v nepravdépodobném
pfipadé uniku chladiva, znamena to, Ze musite splnit dalsi
pozadavky na misto instalace (= "ochranna zéna").

Pozadavky pro ochrannou zénu:

= Z4dné otvory do obytnych oblasti budovy. Pfiklad: oteviratelna
okna, dvere, vétraci otvory nebo vchody do suterénu.

= 74dné zdroje vzniceni (ani trvale, ani na kratkou dobu). P¥iklad:

Otevreny ohen

Elektrické instalace, zasuvky, lampy, spinace svétla

- Elektrické pfipojky domu

- Jiskrici nastroje

- Objekty s vysokou povrchovou teplotou (>360°C pro R290)

= Ochrannd zéna NESMI[ zasahovat do sousednich budov nebo
oblasti vefejného dopravy.

Ostatni jednotky mohou byt instalovany v ochranné zéné vasi
jednotky, pouze pokud jsou stejného typu (tj. EPSK). Jednotky
jiného typu, poufZivajici jiné chladivo nebo od jiného vyrobce
NESMEJl byt v ochranné zéné vasi jednotky povoleny.
Kombinovana ochranna zoéna vsech jednotek je pak souctem
vSech jednotlivych ochrannych zon.

Ochranna zéna nevyzaduje:
= kompletné otevieny prostor pred jednotkou.

1la/1b

Ochrannd zéna pred budovou:
= 1a: na podlaze
= 1b: vyvysend

2a/2b

Ochrannd zéna pro instalaci v pravém rohu:
= 2a: na podlaze
= 2b: vyvysSend

3a/3b

Ochranna zoéna pro instalaci v levém rohu:
= 3a: na podlaze
= 3b: vyvysSena

Ochrannd zéna pro montdz na stfechu.

Specidlni poZadavek: 7adné vétraci nebo svétlikové otvory v
ochranné zoné.

EPSKO6~14A + EPSX(B)10+14P30+50A
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16.3 Schéma potrubniho rozvodu: Venkovni jednotka

- B

i e T N
u

| LEPSK-ARW1 EPSK-ARVﬂ

}g Ewg\

I
| D P |
L |
| ! |
| P+ I O 8 |
| M1F |
el i1 |
o | TR |1 |
. 0 -
e
! di o !
| N |
: c :
a e *% B | L |
| ke |
| & |
- - - _
3D150154B
a VSTUP vody (Sroubova pripojka, s vnéjsim zavitem, M1C Kompresor
11/4"
b VYSTUP vody (Sroubova piipojka, s vnéjéim zavitem, M1F Motor ventilatoru
11/4"
¢ Vakuovy jisti¢ S1PH Vysokotlaky spinac
d Ventil ochrany proti zamrznuti SINPH Vysokotlaky snimac
e Deskovy tepelny vymeénik SINPL Nizkotlaky snimac
f Automaticky odvzdusnovaci ventil Y1E Elektronicky expanzni ventil (hlavni)
g Pretlakovy pojistny ventil Y3E Elektronicky expanzni ventil (vstiikovani)
h Odlucovac plynu Y1S Elektromagneticky ventil (4cestny ventil)
i Odtokovy ventil Y2S Elektromagneticky ventil (nizkotlaky obtok)
j Filtr Y3S Elektromagneticky ventil (obtok horkého plynu)
k Zasobnik Y4S Elektromagneticky ventil (vstfikovani kapaliny)
I Tlumic
m  Kapildrni trubice Termistory:
n Vzduchovy tepelny vyménik R1T venkovnivzduch
0 Zaslepené potrubi R2T Vystup z kompresoru
p N&doba na chladivo R3T Séani kompresoru
q Uzaviraci ventil R4AT Vzduchovy tepelny vymeénik
r Servisni pripojka 5/16" talifova R5T 4cestny saci ventil
s Jednocestny ventil R6T Potrubi kapalného chladiva
t Ekonomizér R7T Pouzdro kompresoru
u Chlazeni DPS R8T Vstfikovani pfed ekonomizérem
R9T PRIVOD vody
Pratok chladiva: R10T VYSTUP vody
—— Topeni R12T Vstrikovani za ekonomizérem
= Chlazeni

Referencni prirucka k instalaci
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16.4 Schéma potrubniho rozvodu: Vnitrni jednotka

B1PW [H}— |

_9 _ _ _ 3D146091 A

Vnitini jednotka

B | Mistni instalace

Volitelné pfislusenstvi

al

Prostorové vytapéni/chlazeni — VSTUP vody (vnitfni, 1 1/4")

a2

Prostorové vytapéni/chlazeni — VYSTUP vody (vnitni, 1 1/4")

bl

TUV — VSTUP studené vody (vnéjsi, 1")

b2

TUV - VYSTUP teplé vody (vné&jsi, 1")

cl

VSTUP vody z venkovni jednotky (vnitfni, 1 1/4")

c2

VYSTUP vody do venkovni jednotky (vnitini, 1 1/4")

d1l

VSTUP vody z bivalentniho zdroje tepla (Sroubova pripojka, vnitfni, 1")

d2

VYSTUP vody do bivalentniho zdroje tepla (Sroubova ptipojka, vnitini,
1”)

Zalozni ohrivac

—

Expanzni nadoba

Odtokovy ventil

> | 0Q

Automaticky odvzdusnovaci ventil

Pojistny ventil (vnéjsi 1" — vnitini 1 1/4")

—

Odtok solar — VSTUP vody

Odtok solar — VYSTUP vody

Uzaviraci ventil (vnéjsi 1" — vnitini 1 1/4")

EPSKO6~14A + EPSX(B)10+14P30+50A
Daikin Altherma 4 H ECH,0
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Magneticky filtr/odlucovac necistot

Zpétny ventil

Oddélovaci krabice

Krabice plynového snimace

v s v

Snimace a akcni Cleny:

B1PW

Snimac tlaku vody prostorového vytapéni

B2L

Pritokovy snimac

B4L

Plynovy snimac

M1P

Cerpadlo

M1S

Ventil nadrze na TUV (3cestny ventil)

M3S

Obtokovy ventil (3cestny ventil)

M4S

Normalné uzavieny uzaviraci ventil (zastaveni Uniku vstupu)
(rychlospojka - vnitni 1")

Termistory:

R1T

Termistor (VSTUP vody)

R2T

Termistor (zalo#ni ohfivac — VYSTUP vody)

R5T, R8T,
R11T

Termistor (nadrz)

R7T

Termistor (nadrz - VYSTUP vody)

Pripojky:

Sroubova pfipojka

Natrubek s pfevle¢nou matici

Rychlospojka

Pajena pfipojka

Referencni prirucka k instalaci
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16.5 Schéma zapojeni: Venkovni jednotka

Schéma zapojeni je doddvano s jednotkou umisténou pod horni deskou na krytu
spinaci skiiné (potfebné pouze pro servisni Ucely, nikoli pro instalaci).

Anglictina Preklad
Back side view Pohled zezadu
BEAM Paprsek
Electronic component assembly Sestava s elektronickymi soucastmi
Indoor Vnitfni
Outdoor Venkovni
Position of compressor terminal Poloha svorky kompresoru
Position of elements Umisténi prvkd
See note *** Viz pozndmku ***
Service SluZba
Top side view Pohled shora
TRAY Nadoba
Poznamky:
1 | Symboly:
L Faze
N Nulovy vodic
D Ochranné uzemnéni
& |BezS8umové uzemnéni
T |Svorkovy pasek
o Svorka
Konektor
- PFipojka
MR Mistni elektricka instalace
== | VoliteIné vybaveni
2 | Barvy:
BLK Cerné
RED Cerveni
BLU Modra
WHT Bila
GRN Zelena
YLW Zluta
PNK RUzova
ORG OranZova
GRY Sedd
BRN Hnéda
EPSK06~14A + EPSX(B)10+14P30+50A P DAIKIN Referenéni pfirucka k instalaci
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3 | Toto schéma zapojeni plati pouze pro venkovni jednotku.

4 | Pfi provozu nezkratujte ochranné zatizeni S1PH.

5 | ZpUsob pfipojeni elektrického zapojeni k X2M naleznete v tabulce
kombinaci a ndvodu k volitelné moZnosti.

Vysvétlivky v pfipadé modell V3 (1N~):

A1P

Deska plosnych spojl (hlavni)

A3P

Deska plosnych spojl (svodovy proud)

A4P

Deska plosnych spojl (ACS)

E1H

Ohfivac odtokového potrubi (lokdlné dostupny dil)

E1HC

Ohfivac klikové skfiné

F1U

Pojistka v pfivodech (lokalné dostupny dil)

F10U (A1P)

Pojistka (T 6,3 A/ 250 V)

H1P (A1P)

Dioda LED (oranZova ke sledovani servisu)

HAP (A1P, A4P)

Dioda LED (zelend ke sledovani servisu)

K2R (A1P)

Magnetické relé (Y3S)

K3R (A1P)

Magnetické relé (Y2S)

M1C

Motor kompresoru

M1F

Motor ventildtoru

Q1Dl

Jisti¢ proti zemnimu spojeni (30 mA) (lokalné
dostupny dil)

R1T

Termistor (venkovni vzduch)

R2T

Termistor (vystup z kompresoru)

R3T

Termistor (sani kompresoru)

RAT

Termistor (vzduchovy tepelny vyménik)

R5T

Termistor (4cestny saci ventil)

R6T

R7T

Termistor (pouzdro kompresoru)

R8T

Termistor (vstrikovani pred ekonomizérem)

ROT

Termistor (VSTUP vody)

R10T

Termistor (VYSTUP vody)

R12T

(
(
(
(
(
Termistor (kapalného chladiva)
(
(
(
(
(

Termistor (vstrikovani za ekonomizérem)

SING

Plynovy snimac

SINPH

Vysokotlaky snimac

SINPL

Nizkotlaky snimac

S1PH

Vysokotlaky spinac

T1A

Proudovy transformator

X*A, X*Y

Konektory

X*M

Svorkovy pasek

Referencni prirucka k instalaci
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Y1E Elektronicky expanzni ventil (hlavni)

Y3E Elektronicky expanzni ventil (vstfikovani)

Y1S Elektromagneticky ventil (4cestny ventil)

Y2S Elektromagneticky ventil (nizkotlaky obtok)

Y3S Elektromagneticky ventil (obtok horkého plynu)
Y4S Elektromagneticky ventil (vstfikovani kapaliny)
7*C Protisumovy filtr (feritové jadro)

Vysvétlivky v pfipadé modelti W1 (3N~):

A1P Deska plosnych spojl (hlavni)

A2P Deska plosnych spojl (sitovy filtr)

A3P Deska plosnych spojl (svodovy proud)

A4P Deska plosnych spojl (ACS)

E1H Ohrivac odtokového potrubi (lokalné dostupny dil)

E1HC Ohfivac klikové skfiné

F1U Pojistka v privodech (lokalné dostupny dil)

FINTh Termistor (lamely)

HAP (A1P, A4P) Dioda LED (zelend ke sledovani servisu)

K2R (A1P) Magnetické relé (Y2S)

K3R (A1P) Magnetické relé (Y3S)

M1C Motor kompresoru

M1F Motor ventilatoru

Q1Dl Jisti¢ proti zemnimu spojeni (30 mA) (lokdIné
dostupny dil)

R1T Termistor (venkovni vzduch)

R2T Termistor (vystup z kompresoru)

R3T Termistor (sani kompresoru)

RAT Termistor (vzduchovy tepelny vyménik)

R5T Termistor (4cestny saci ventil)

R6T Termistor (kapalného chladiva)

R7T Termistor (pouzdro kompresoru)

R8T Termistor (vstrikovani pred ekonomizérem)

ROT Termistor (VSTUP vody)

R10T Termistor (VYSTUP vody)

R11T Termistor (tepelné potrubi)

R12T Termistor (vstrikovani za ekonomizérem)

SING Plynovy snimac

SINPH Vysokotlaky snimac

SINPL Nizkotlaky snimac

EPSKO6~14A + EPSX(B)10+14P30+50A
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S1PH Vysokotlaky spinac
T1A Proudovy transformator
X*M Svorkovy pasek
X*Y Konektory
Y1E Elektronicky expanzni ventil (hlavni)
Y3E Elektronicky expanzni ventil (vstfikovani)
Y1S Elektromagneticky ventil (4cestny ventil)
Y2S Elektromagneticky ventil (nizkotlaky obtok)
Y3S Elektromagneticky ventil (obtok horkého plynu)
Y4S Elektromagneticky ventil (vstfikovani kapaliny)
7*C ProtiSumovy filtr (feritové jadro)
Referencni pfirucka k instalaci |4 DAIKIN EPSKO6~14A + EPSX(B)10+14P30+50A

Daikin Altherma 4 H ECH,0
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16.6 Schéma zapojeni: Vnitfni jednotka

Viz schéma vnitfniho zapojeni jednotky doddvané s jednotkou (na vnitini strané horniho krytu spinaci skfiriky
vnitfni jednotky). Pouzité zkratky jsou uvedeny dale.

Poznamky, jei je tfeba projit pred spusténim jednotky

Anglictina Preklad
Notes to go through before starting Pozndmky, jez je treba projit pred
the unit spusténim jednotky
X2M Hlavni svorka — venkovni jednotka
X40M Hlavni svorka — vnitfni jednotka
X41IM Hlavni svorka — zalozni ohfivac
X42M, X43M Mistni elektrickd instalace pro vysoké

napéti

X44M, X45M Mistn{ elektricka instalace pro SELV

(Safety Extra Low Voltage)

. Uzemnéni

_______ Lokalné dostupny dil

@ Neékolik moZnosti zapojeni

Volitelné vybaveni

o Neni v rozvadéci skfirice
Co_ Zapojeni zavisi na modelu
L 1 DPS

Note 1: Connection point of the power | Poznamka 1: Pfipojovaci misto napajeni
supply for the BUH should be foreseen | pro zaloZni ohfiva¢ musi byt predem

outside the unit. pfipraveno mimo jednotku.
Backup heater power supply Napdjeni zdloZzniho ohfivace
06 kW (IN~, 230 V) 06 kW (IN~, 230 V)
09 kW (3N~, 400 V) 09 kW (3N~, 400 V)
User installed options Volitelné moznosti instalované
uzivatelem
O Remote user interface 0O Samostatné lidské komfortni rozhrani
(BRC1HH pouzivané jako pokojovy
termostat)
O Ext. indoor thermistor O Externi vnitini termistor
00 Ext outdoor thermistor 0 Externi venkovni termistor
O Safety thermostat 0O Bezpecnostni termostat
O Smart Grid O Smart Grid
O WLAN cartridge 0 Kazeta WLAN
O Bizone mixing kit O Souprava regulujici 2 teplotné rozdilné
okruhy
Main LWT Hlavni teplota vystupni vody
EPSKO6~14A + EPSX(B)10+14P30+50A |4 DAIKIN Referencni prirucka k instalaci
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Anglictina

Preklad

0 On/OFF thermostat (wired)

0O Termostat ZAPNUTI/VYPNUTI( (napevno
zapojeny)

0 On/OFF thermostat (wireless)

O Termostat ZAPNUTI/VYPNUTI(
(bezdratovy)

O Ext. thermistor

O Externi termistor

O Heat pump convector

O Konvektor tepelného Cerpadla

Add LWT

Doplrikova teplota vystupni vody

0 On/OFF thermostat (wired)

O Termostat ZAPNUTI/VYPNUTI (napevno
zapojeny)

0 On/OFF thermostat (wireless)

O Termostat ZAPNUTI/VYPNUTI(
(bezdratovy)

O Ext. thermistor

O Externi termistor

O Heat pump convector

0O Konvektor tepelného cerpadla

Umisténi v rozvodné skfirice

Preklad

Umisténi v rozvodné skiince

Anglictina

Position in switch box

Legenda

A1P DPS Hydro

A2P * | Termostat ZAPNUTI/VYPNUTI (PC=napéjeci obvod)

A3P * | Konvektor tepelného cerpadla

A6P DPS vicestupniového zadlozniho ohtivace

A12P DPS uZivatelského rozhrani

A14P * | DPS samostatného lidského komfortniho rozhrani
(BRC1HH pouzivaného jako pokojovy termostat)

A15P * |DPS pFijf}mac‘ie (bezdratovy termostat ZAPNUTI/
VYPNUTI)

A30P * | DPS soupravy regulujici 2 teplotné rozdilné okruhy

F1B # | Nadproudova pojistka — zalozni ohfivac

F2B # | Nadproudova pojistka — sitové napajent

K1A, K2A * | Vysokonapétové relé Smart Grid

M2P # | Cerpadlo teplé uzitkové vody

M2S # | 2cestny ventil pro rezim chlazeni

M4S Normalné uzavieny uzaviraci ventil (zastaveni dniku
vstupu)

P* (A14P) * |Svorka

PC (A15P) * | Proudovy okruh

Q*Dl # |Jisti¢ proti zemnimu spojeni

QlL Tepelna ochrana zdloZniho ohfivace

Q4L # | Bezpecnostni termostat

Referenéni pfirueka k instalaci P DAIKIN EPSKO6™~14A + EPSX(B)10+14P30+50A
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R1H (A2P) * | Snimac vlhkosti

R1T (A2P) * | Termostat ZAPNUTI/VYPNUTI snimace teploty okoli

R1T (A14P) * | UZivatelské rozhrani se snimacem teploty okoli

R1T (A15P) * | UZivatelské rozhrani se snimacem teploty okoli

R2T (A2P) * | Externi snimac (podlaha nebo prostredi)

R6T * | Termistor pro externi vnitfni nebo vnéjsi teplotu okolf

S1S # | Kontakt zdroje elektrické energie s
upfednostiovanou sazbou za kWh

S2S # |Vstup 1impulzu elektroméru

S3S # | Vstup 2 impulzu elektroméru

S4S # | Privod Smart Grid (impulzni fotovoltaicky elektromér
Smart Grid)

S10S-S11S # | Nizkonapétovy kontakt Smart Grid

S12S # | Vstup plynoméru

S13S # | Soldrni vstup

ST6 (A30P) * | Konektor

X*A, X*Y, X*Y* Konektor

X*M Svorkovy pasek

7*C Sumovy filtr (feritové jadro)

*  Volitelné prislusenstvi
# Lokalné dostupny dil

Preklad textu schématu zapojeni

Anglictina

Preklad

(1) Main power connection

(1) Pripojka hlavniho zdroje napajeni

Indoor unit supplied separately

Vnitfni jednotka napdjend samostatné
(Standard)

Indoor unit supplied from outdoor unit

Vnitini jednotka napdjena z venkovni
jednotky

Normal kWh rate power supply

Zdroj elektrické energie s béZznou
sazbou

Outdoor unit

Venkovni jednotka

Standard

Standardni

SWB

Rozvadéci skrinka

(2) Backup heater power supply

(2) Napajeni zalozniho ohfivace

4-pole fuse

4pdlova pojistka

(3) User interface

(3) Uzivatelské rozhrani

Remote user interface

Samostatné lidské komfortni rozhrani
(BRC1HH pouZivané jako pokojovy
termostat)

Voltage

Napéti

EPSKO6~14A + EPSX(B)10+14P30+50A
Daikin Altherma 4 H ECH,0
4P773394-1 - 2025.03

PDAIKIN

Referencni prirucka k instalaci

239



16 | Technické udaje

Anglictina

Pieklad

OR

NEBO

SD card

Otvor karty pro kazetu WLAN

3rd generation WLAN cartridge

Kazeta WLAN treti generace

(4) Shut-off valve - Inlet leak stop

(4) Normalné uzavreny uzaviraci ventil
(zastaveni Uniku vstupu)

(5) Ext. thermistor

(5) Externi termistor

External ambient sensor option (indoor
or outdoor)

Ext. snimac teploty prostfedi (vnitni
nebo venkovni)

Voltage

Napéti

(6) Field supplied options

(6) MozZnosti dodané zakaznikem

12 V DC pulse detection (voltage
supplied by PCB)

12 V stejn. detekce impulz( (napéti
privadéno z DPS)

16 V DC detection (voltage supplied by
PCB)

16 V stejn. s detekci (napéti privadéno z
DPS)

230V AC Control Device

Ovladaci zarizeni 230 V AC

Alarm output

Vystup alarmu

Bizone mixing kit

Souprava regulujici dva teplotné
rozdilné okruhy

Contact rating

Charakteristika kontaktu

Continuous

Nepretrzity proud

DHW pump output

Vystup Cerpadla teplé uzitkové vody

DHW pump

Cerpadlo teplé uzitkové vody

Electric pulse meter input

Elektromér

Ext. heat source

Externi zdroj tepla

For HV Smart Grid

Pro vysokonapétovy Smart Grid

For LV Smart Grid

Pro nizkonapétovy Smart Grid

Gas meter Plynomér
Inrush Razovy proud
Max. load Maximalni zatéz
Min. load Minimalni zatéz

ON/OFF output

Vystup zapnuti/vypnuti

Only for HPSU

Pouze pro HPSU

Only for HPSU solar input

Pouze pro solarni vstup HPSU

Preferential kWh rate power supply
contact

Kontakt zdroje elektrické energie s
upfednostiiovanou sazbou za kWh

Safety thermostat contact

Kontakt bezpecnostniho termostatu

Shut-off valve NC

Uzaviraci ventil - normalné uzavreny

Shut-off valve NO

Uzaviraci ventil - normalné otevfeny

Referencni prirucka k instalaci
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Anglictina Preklad

Smart Grid PV power pulse meter Impulzni fotovoltaicky elektromér Smart
Grid

Space cooling/heating Prostorové chlazeni/vytapéni

Voltage Napéti

(7) External On/OFF thermostats and (7) Externi termostaty pro ZAPNUTI/

heat pump convector VYPNUTI a konvektor tepelného
Cerpadla

Additional LWT zone Doplnkova zona teploty vystupni vody

For external sensor (floor or ambient) Pro externi snimac (podlaha nebo
prostredi)

For heat pump convector Pro konvektor tepelného Cerpadla
For wired On/OFF thermostat Pro napevno zapojeny termostat
ZAPNUTI/VYPNUTI
For wireless On/OFF thermostat Pro bezdratovy termostat ZAPNUTI/
VYPNUTI
Main LWT zone Hlavni zéna teploty vystupni vody
Max. load Maximalni zatéz
EPSKO6~14A + EPSX(B)10+14P30+50A |4 DAIKIN Referencni prirucka k instalaci
Daikin Altherma 4 H ECH,0 241
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Schéma elektrického zapojen

z

Dalsi informace naleznete v ¢asti zapojeni jednotky.

STANDARDNI SOUCAST

Napaijeni

Vnitfni jednotka napajena samostatné

NEBO

Upfednostiiovana sazba za kWh jednotky
Napajeni: 230 V + uzemnéni

Vnitfni jednotka napajena

z venkovni jednotky

Napajeni jednotky:
400 V + uzemnéni

NEBO

Napajeni jednotky:
230 V + uzemnéni

VNITRNI JEDNOTKA

i
i
:
i
1 Vstup impulz®i elektroméru: '
L Charakteristika kontaktu: 16 V stejn. H

1 Vstup impulz®i elektroméru: '
L Charakteristika kontaktu: 16 V stejn. H

Pouze pro HPSU

P e T e '

+ Plynomér
L Charakteristika kontaktu: 16 V stejn. H

Pouze pro solarni vstup HPSU. _ .
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Napajeni MBUH
Napajeni (9 kw):
3/N~, 50 Hz 400 V stf.

Napajeni MBUH
Napajeni (6 kW)
1/N~, 50 Hz 230 V stf.

/XM X40M [1]2]3pE
——————— 5
”””” L6} | X45M  X45M  X45M  X45M  X45M
= [o]
NEBO m NEBO E NEBO NEBO
1aYA X45M  X45M  X45M  X45M  X45M
1
2
3
X42M
-
[ i
X45M  X45M  X45M  X45M  X45M .
[
T [o]
1 NEBO NEBO NEBO ﬂ NEBO : :
[
[

X45M  X45M  X45M  X45M  X45M -
T [o]

1 NEBO NEBO NEBO m NEBO : :
[
[

X45M  X45M  X45M  X45M  X45M | ‘L L
T [o] ----k
1 NEBO NEBO NEBO E NEBO L 77777 73

X45M - X45M  X45M - X45M - X45M X45M  X45M  X45M  X45M  X45M | |
1 NEBO NEBOT NEBO I NEBO NEBO ahedn NEBO NEBO S

X45M  X45M  X45M  X45M  X45M :
1 X45M  X45M  X45M  X45M  X45M | !
T NEBO PTG} g} RO NEBONEBONEBO NEBO -

(8] 6] -
X45M  X45M  X45M  X45M  X4SM | !

X45M  X45M  X45M  X45M  X45M (9] 4
T neso 12 neso T4 weso T2 neso 2 NEBO [} e a0 B
T 6] (8] ;

; X41M @ ; X41M @ 3
L | LIPERIN ¢ ¢ CpERING P,
”””””””” ‘:”’F’F’F”’ B ”‘:”’:’”T’T””’ ’T"’:’”””””””””””J
I L’( oo ] o
e I S O O e I
N ‘—J N ‘—J '
i 5 3l P 5 il i
' 25mm2 2,5mm2 !
A o
: L1 } o } :
: A :
. LIL2L3NPE ¢ © L1 N PE

Poznamky:

- V pfipadé signalniho kabelu:
udrzujte minimalini vzdalenost
k napajecim kabellim > 5 cm

Volitelna soucast

Pro HV smartgrid
i

2 Zily
0,75 mm2

2 zily

Pro LV smartgrid
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16.7 Krivka externiho statického tlaku (ESP): Venkovni jednotka

Poznamka: Pokud neni dosazeno minimalniho prdtoku vody, bude vytvorena chyba

pratoku.
A (kPa) EPSX(B)10*
90
80 1 Sea
70 I
60 :
50 .
40 ! \\
30 i c \\
20 : N
10 : N\,
X S N
0 5p 10 15 20 25 30 35 40 45 50
B (I/min)
3D155474
A (kPa) EPSX(B)14*
120 1
100 : Bk S
80 !
60 : \‘\
40 : o N
20 : \\
LR -
0
0 D 10 20 E 30 40 50 60 70
B (I/min)
3D155475
A Externi staticky tlak v okruhu prostorového vytdpéni/chlazeni
B Pritok vody jednotkou v okruhu prostorového vytapéni/chlazeni
C Provoznirozsah
Poznamka: Provozni rozsah je rozsifen na nizsi pratoky pouze v pripadé, ze
jednotka pracuje pouze s tepelnym Cerpadlem (viz prerusované cary).
D Minimalni prdtok vody béhem normélniho provozu
E Minimalni pritok vody béhem provozu odmrazovani/zalozniho ohfivade
Poznamky:

= Vybér pritoku mimo provozni rozsah mize poskodit jednotku nebo zpUlsobit jeji
poruchu. Viz také minimalni a maximalni povoleny pritok vody v technickych
specifikacich.
= Zkontrolujte, zda kvalita vody odpovida smérnici EU 2020/2184.
= Jednotka ,Vnéjsi staticky tlak” obsahuje uzaviraci ventil

16.8 Typovy Stitek: vnitfni jednotka

DAIKIN EUROPE N.V.
Zandvoordestraat 300, B-8400 Oostende, Belgium

MADE IN: Germany

 ©

U=

v~/

Hz +— = A;

wre.no: @Y

MFG. DATE :

ﬁ@ =0k9 ﬁi =°kg

PMS = o MPa

v=@|

@

Trnax = °C
Qq = KWh/24h c €
pH,0 = MPa
vy -
PMW = 0MPa
a Nazev modelu
b Vyrobni ¢islo
¢ Datum vyroby
d Prazdna hmotnost
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16 | Technické udaje

Celkova naplnéna hmotnost

Max. provozni tlak PMS (topny okruh)

Objem vody (zasobnik)

Max. provozni teplota T,.,, (voda v zdsobniku)
Pohotovostni tepelnd ztrata za 24 hodin pfi 60°C (akumulaéni nadrz) Q,
Provozni tlak akumulaéni vody pH,0O

Objem teplé uZitkové vody (vymeénik tepla)
Max. provozni tlak PMS (instalace pitné vody)
Jmenovité napéti U

Jmenovity proud pojistky

Typ ochrany

Cislo dilu

Revize

0T 053 — X —.TM 0

EPSKO6~14A + EPSX(B)10+14P30+50A |4 DAIKIN Referencni prirucka k instalaci
Daikin Altherma 4 H ECH,0 245
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17 | Slovnik

17 Slovnik

Prodejce
Distributor prodeje produktu.

Autorizovany instalacni technik
Technicky vzdéland osoba, ktera je kvalifikovana pro instalaci vyrobku.

Uzivatel
Osoba, ktera je vlastnikem vyrobku a/nebo jeho provozovatelem.

Platna legislativa
Veskeré mezinarodni, evropské, narodni a mistni smérnice, zakony, pfedpisy
a/nebo zasady, které plati pro jisté vyrobky nebo domény.

Servisni spolecnost
Kvalifikovana spolec¢nost, kterd mize provadét a koordinovat poZzadovanou
udrzbu vyrobku.

Instalacni pFirucka
Pfirucka pro pouziti uvedena pro nékteré produkty nebo pouziti, vysvétlujici
zpUsob jejich instalace, konfigurace a udrzby.

Navod k obsluze
Pfirucka pro pouziti uvedena pro nékteré produkty nebo poufZiti, vysvétlujici
zpUsob jejich ovladani a obsluhy.

Pokyny pro udrzbu
Pfirucka pro pouziti uvedena pro nékteré produkty nebo poufZiti, vysvétlujici
(v pfipadé potreby) zpUsob jejich instalace, konfigurace, obsluhy a/nebo
udrzby produktu nebo pouziti.

Pfislusenstvi
Stitky, pFirucky, informaénf listy a zafizeni, které jsou dodavény s vyrobkem a
které je tfeba nainstalovat v souladu s pokyny v prlvodni dokumentaci.

Volitelné prislusenstvi
Zatizeni vyrobené nebo schvalené spolec¢nosti Daikin, které Ize kombinovat s
vyrobkem podle pokynt v privodni dokumentaci.

Mistni dodavka
Zatizeni, které NEN[ vyrobené nebo schvalené spole¢nosti Daikin, které Ize
kombinovat s vyrobkem podle pokyn( v privodni dokumentaci.

Referencni prirucka k instalaci
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Tabulka provoznich nastaveni

Prislusné vnitini jednotky

EPBX10AA4VY
EPBX10AAOWY
EPBX14AA4VY
EPBX14AAOWY
EPBXU10AA4VY
EPBXU14AAOWY
EPVX10S18AA4VY
EPVX10S18AAOW Y
EPVX10S23AA4VY
EPVX10S23AA0W Y
EPVX14S18AA4VY
EPVX14S18AAOW Y
EPVX14S23AA4VY
EPVX14S23AA0W Y
EPVX14SU18AA4VY
EPVX14SU23AA4VY
EPVX10SU18AA4VY
EPVX10SU23AA4VY
EPSXB10P30AA Y
EPSXB10P50AA Y
EPSX10P30AA Y
EPSX10P50AA ¥
EPSXB14P30AA Y
EPSXB14P50AA V¥
EPSX14P30AA Y
EPSX14P50AA Y
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Tabulka provoznich nastaveni

Z

1 Hlavni zéna

astaveni technika s odchylkou od
ychozi ho y

atum Hodnota

yp pole |Popis nastaveni Platné kdyz Rozsah / ! hozi hodnota
nastaveni

11 Konc. N/A Cilova teplota v mistnosti béhem chlazeni |[041]=2: Mistnost 12 - 35 °C, krok: 0,5 °C
uzivatel prostor v hlavni zoné. 20
11 Konc. N/A Cilova teplota v mistnosti béhem vytapéni |[041]=2: Mistnost 12-30 °C, krok: 0,5 °C
uzivatel prostor v hlavni zoné. 21
1.2 Konc. N/A Aktivace planu cilové teploty mistnosti pro |[041]=2: Mistnost 0: Ruéni rezim
uzivatel vytapéni prostor v hlavni zéné. 1: Rezim planu
1.2 Konc. N/A Aktivace cilového planu vystupni vody bez |[041]=0: Vystupni voda 0: Rucni rezim
uzivatel kiivky zavislé na pocasi pro vytapéni 1: Rezim planu
prostor v hlavni z6né.
1.3 Konc. N/A Plan vytapéni. [041]=2: Mistnost N/A
uzivatel OR
[041]=0: Vystupni voda
1.4 Konc. N/A Plan chlazeni. [041]=2: Mistnost N/A
uzivatel OR
[041]=0: Vystupni voda
1.5 Pokr.konc N/A Opusténi rezimu ovladani vody béhem Vzdy 0: Absolutni
uziv. vytapéni prostor v hlavni zéné. 1: Dle pocasi
1.6 Technik [053] Horni limit cilové teploty vystupni vody Vzdy [099]=1: Ano A [1.11]=2: Radiator
béhem vytapéni prostor v hlavni zéné. [054]~min([048]-5; [060]; 75) krok: 1 °C
35°C
[099]=1: Ano A [1.11]#2: Radiétor
[054]~min([048]-5; [060]; 55) krok: 1 °C
35°C
[099]=0: Ne A [1.11]=2: Radiator
[054]~min([015]-5; [060]; 75) krok: 1 °C
75°C
[099]=0: Ne A [1.11]#2: Radiator
[054]~min([015]-5; [060]; 55) krok: 1 °C
55°C
1.6 Technik [054] Dolni mez cilové teploty vystupni vody Vzdy 15 - [053] °C krok: 1 °C
béhem vytapéni prostor v hlavni zoné. 20
1.6 Technik [055] Horni mez cilové teploty vystupni vody Vzdy [056] - 22 °C krok: 1 °C
bé&hem chlazeni prostor v hlavni zéné. 22
1.6 Technik [056] Dolni mez cilové teploty vystupni vody Vzdy [099]=1: Ano
bé&hem chlazeni prostor v hlavni zéné. ([049]+4)~[055] krok: 1 °C
7°C
[099]=0: Ne
([014]+4)~[055] krok: 1 °C
7°C
1.7 Pokr.konc N/A Opusténi rezimu fizeni vody béhem Vzdy 0: Absolutni
uziv. chlazeni prostor v hlavni zéné. 1: Dle pocasi
1.8 Konc. N/A Kfivka teploty vystupni vody dle po¢asi pro|[1.5]=1: Dle pocasi Rozsah okolni teploty:
uzivatel vytapéni prostor v hlavni zé6né. -40 - 25 °C krok: 1 °C
Rozsah vystupni teploty vody:
[054] - [053] °C krok: 1 °C
1.9 Konc. N/A Kfivka teploty vystupni vody dle po¢asi pro|[1.7]=1: Dle pocasi Rozsah okolni teploty:
uzivatel chlazeni prostor v hlavni zéné. 10 - 43 °C krok: 1 °C
Rozsah vystupni teploty vody:
[056] - [055] °C krok: 1 °C
1.10 Konc. N/A Hystereze cilové teploty mistnosti pouzitd [[041]=2: Mistnost 0,5 - 10 °C, krok: 0,1°C
uzivatel k restartovani pozadavku na vytapéni 0.5
nebo chlazeni prostor.
1.1 Konc. N/A Vybér typu tepelného zafice v hlavni zéné. |Vzdy 0: Podlahové topeni
uzivatel 1: Konvektor tepelného ¢erpadla
2: Radiator
1.12 Technik [041] Rezim termostatu v hlavni zoné. Vzdy 0: Vystupni voda
1: Vnéjsi mistnost
2: Mistnost
1.13 Technik [042] Typ termostatu v hlavni zéné. Vzdy 0: Dudlni kontakt
1: Jeden kontakt
1.14 Technik [169)/[170] | Cilovy rozdil teplot béhem vytapéni prostor|Vzdy [1,11]=0: Podlahové topeni
v hlavni zéné. 3-10 °C, krok: 0,5 °C
[169]=5
[1,11]=1: Konvektor tepelného &erpadia
3-10 °C, krok: 0,5 °C
[169]=5
[1.11]=2: Radiator
10 - 20 °C, krok: 0,5 °C
[170]=10
1.16 Technik [050] Povolit provoz chlazeni prostor v hlavni Vzdy 0: Ne
z6né. 1: Ano
1.17 Konc. N/A ZAP/VYP ovladani teploty vystupni vody v |[041]=0: Vystupni voda 0: VYPNUTO
uzivatel hlavni z6né. 1: Zapnuto
1.18 Technik [174] Cilovy rozdil teplot béhem chlazeni Vzdy 3-10°C krok: 0,5 °C
prostoru v hlavni zéné. 5
1.19 Technik [048] Absolutni horni limit cilové teploty vystupni|[099]=1: Ano 20 - 80 °C krok: 0,5 °C
vody s ohledem na instalovany zafic v 40
hlavni zéné.
1.20 Technik [049] Absolutni dolni limit cilové teploty vystupni |[099]=1: Ano 3-35°C krok: 0,5 °C
vody s ohledem na instalovany zafi¢ v 3
hlavni zéné.
1.21 Konc. N/A Nazev hlavni zény. Vzdy Hlavni zéna
uZivatel
1.22 Konc. N/A Cilova teplota v mistnosti béhem ochrany [[041]=2: Mistnost 4 - 16 °C krok: 0,5 °C
uzivatel proti mrazu v hlavni zéné. 8
1.23 Konc. N/A Aktivace cilového planu vystupni vody bez |[041]=0: Vystupni voda 0: Ruéni rezim
uzivatel kfivky dle pogasi pro chlazeni prostor v 1: Rezim planu
hlavni zéné.

4P773397-1 - 2025.03

(*1) *4v*_(*2) *ow* _

(*3) EPB*_(*4) EPV*_(*5) EPSX* _(*6) EPSXB*_

(*7) *su*



Tabulka provoznich nastaveni

Z

yp pole |Popis nastaveni Platné kdyz Rozs: odnota
nastaveni

3/16

astaveni technika s odchylkou od
ychozi ho
atum Hodnota

1.23 Konc. Aktivace planu cilové teploty mistnosti pro |[041]=2: Mistnost 0: Rucni rezim
uZivatel chlazeni prostor v hlavni zéné. 1: Rezim planu
1.24 Konc. N/A Plan posunu teploty na cilovou hodnotu [041]=0: Vystupni voda N/A
uZivatel vystupni vody dle pocasi pro vytapéni AND
prostor v hlavni z6né. [1.5]=1: Dle pocasi
1.25 Konc. N/A Plan posunu teploty na cilovou hodnotu [041]=0: Vystupni voda N/A
uzivatel vystupni vody dle pocasi pro chlazeni AND
prostor v hlavni zéné. [1.7]=1: Dle po&asi
1.26 Technik [052] Aktivace posunu teploty na cilové vystupni|Vzdy 0: Zadny
vodé kolem bodu mrazu v hlavni zéné. 1: Nizka uzka
2: Nizka Siroka
3: Vysoka lzka
4: Vysoka Siroka
1.27 Konc. N/A Posun teploty u cile vystupni vody dle [1.5]=1: Dle pocasi -10- 10 °C krok: 1 °C
uzivatel pocasi pro vytapéni prostor v hlavni z6né. (]
1.28 Konc. N/A Posun teploty u cile vystupni vody dle [1.7]=1: Dle pocasi -10-10 °C krok: 1 °C
uzivatel pocasi pro chlazeni prostor v hlavni zéné. (]
1.29 Pokr.konc N/A Cilova pokojova teplota béhem vytapéni  [[041]=2: Mistnost 12 -30 °C krok: 0,5 °C
uZiv. prostor v hlavni zéné pro ukladani. AND 23
[040]=2: Kontakty pfipravené na Smart
Grid
1.30 Pokr.konc N/A Cilova pokojova teplota béhem chlazeni  [[041]=2: Mistnost 15 - 35 °C krok: 0,5 °C
uziv. prostor v hlavni zéné pro ukladani. AND 18
[040]=2: Kontakty pfipravené na Smart
Grid
1.31 Technik [158] Pokojovy termostat Daikin pfipojen. Vzdy 0: Ne
1: Ano
1.33 Pokr.konc N/A Volitelna odchylka, kterou Ize aplikovat na [[041]=2: Mistnost -5-5°C krok: 0,5 °C
uziv. cilovou teplotu v mistnosti, méfenou (1]
volitelnym ¢idlem v hlavni zéné.
1.34 Konc. N/A Cilova pokojova zakladni teplota pro plan [[041]=2: Mistnost 12 - 30 °C krok: 0,5 °C
uzivatel mistnosti béhem vytapéni prostor v hlavni 12
z6né.
1.35 Konc. N/A Cilova pokojova zakladni teplota pro plan |[041]=2: Mistnost 12 -35 °C krok: 0,5 °C
uZivatel mistnosti béhem chlazeni prostor v hlavni 30
z6né.
1.36 Konc. N/A Aktivace posunu teploty na cilovou [1.5]=1: Dle pocasi 0: Ruéni rezim
uzivatel hodnotu vystupni vody dle pocasi pro 1: Rezim planu
vytapéni prostor v hlavni zéné.
1.37 Konc. N/A Aktivace posunu teploty na cilovou [1.7]=1: Dle pocasi 0: Ruéni rezim
uzivatel hodnotu vystupni vody dle po¢asi pro 1: Rezim planu
chlazeni prostor v hlavni zoné.
1.38 Pokr.konc N/A Posun pokojové teploty na HCI v hlavni [041]=2: Mistnost -5-5°C krok: 0,5 °C
uziv. z6né. L]
1.39 Konc. N/A Cilova teplota vystupni vody béhem Vzdy [054] - [053] °C krok: 1 °C
uZivatel chlazeni prostor v hlavni zéné.
1.39 Konc. N/A Cilova teplota vystupni vody béhem Vzdy [056] - [055] °C krok: 1 °C
uZivatel vytapéni prostor v hlavni zéné.
‘2 Dopliikova zéna
22 Konc. N/A Aktivace cilového planu vystupni vody bez |[057]=0: Vystupni voda 0: Rucni rezim
uzivatel krivky dle pocasi pro vytapéni prostor v AND 1: Rezim planu
dopliikové z6né. [155]=1: Ano
23 Konc. N/A Plan vytapéni doplitkové zény. [057]=0: Vystupni voda N/A
uzivatel OR
[057]=2: Mistnost
24 Konc. N/A Plan chlazeni doplfikové zony. [057]=0: Vystupni voda N/A
uzivatel OR
[057]=2: Mistnost
25 Pokr.konc N/A Cilovy provozni rezim b&hem vytapéni [155]=1: Ano 0: Absolutni
uziv. prostor v doplitkové zoéné. 1: Dle pocasi
26 Technik [060] Horni limit cilové teploty vystupni vody [155]=1: Ano [2.11]=2: Radiator
béhem vytapéni prostor v dopliikové zoné. [061] - min.([015]-5; 75) krok: 1 °C
75°C
[2.11]#2: Radiator
[061] - min([015]-5; 55) krok: 1 °C
55°C
26 Technik [061] Dolni mez cilové teploty vystupni vody [155]=1: Ano - [060] °C krok: 1 °C
b&hem vytapéni prostor v dopliikové zéné. 20
26 Technik [062] Horni mez cilové teploty vystupni vody [155]=1: Ano [063] - 22 °C krok: 1 °C
béhem chlazeni prostor v dopliikové zoné. 22
26 Technik [063] Dolni mez cilové teploty vystupni vody [155]=1: Ano ([014]+4)~[062] krok: 1 °C
béhem chlazeni prostor v dopliikové zoné. 7°C
27 Pokr.konc N/A Cilovy provozni rezim béhem chlazeni [155]=1: Ano 0: Absolutni
uziv. prostor v dopliikové z6né. 1: Dle pocasi
2.8 Konc. N/A Teplota vystupni vody zavisla na po¢asi  |[155]=1: Ano Rozsah okolni teploty:
uzivatel pro vytapéni prostor v dopliikové zéné. AND -40 - 25 °C krok: 1 °C
[2.5]=1: Dle pocasi Rozsah vystupni teploty vody:
[061] - [060] °C krok: 1 °C
29 Konc. N/A Teplota vystupni vody kfivka zavisla na [155]=1: Ano Rozsah okolni teploty:
uzivatel pocasi pro chlazeni prostor v doplrikové AND 10 - 43 °C krok: 1 °C
z6né. [2.7]=1: Dle pocasi Rozsah vystupni teploty vody:
[063] - [062] °C krok: 1 °C
(*1) *4V*_(*2) *ow* _
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Tabulka provoznich nastaveni astaveni technika s odchylkou od
ychozi ho y

Z: yp pole |Popis nastaveni Platné kdyz Rozsah / ! hozi hodnota atum Hodnota
nastaveni
2.10 C. N/A Hystereze cilové teploty mistnosti pouzita [N/A N/A
k restartovani poZadavku na vytapéni
nebo chlazeni prostor.
2.1 Konc. N/A Vybér typu tepelného zafice v dopliikové  [[155]=1: Ano 0: Podlahové topeni
uzivatel z6né. 1: Konvektor tepelného ¢erpadla
2: Radiator
212 Technik [057] ReZim termostatu v dopliikové zoné. [155]=1: Ano [41]=0: Vystupni voda
0: Vystupni voda
[41]#0:Vystupni voda
1: Vngj$i mistnost
213 Technik [146] Typ termostatu v dopliikové zéné. [155]=1: Ano 0: Dudlni kontakt
1: Jeden kontakt
2.14 Technik [171)/[172] | Cilovy rozdil teplot béhem vytapéni prostor|[155]=1: Ano [2,11]=0: Podlahové topeni
v dopliikové zéné. 3-10 °C, krok: 0,5 °C
[171]=5
[2,11]=1: Konvektor tepelného &erpadia
3-10 °C, krok: 0,5 °C
[171]=5
[2.11]=2: Radiator
10 - 20 °C, krok: 0,5 °C
[172]=10
2.15 Konc. N/A Ovladani teploty vystupni vody ZAP/VYP v [[155]=1: Ano 0: VYPNUTO
uzivatel dopliikové z6né. AND 1: Zapnuto
[057]=0: Vystupni voda
2.16 C. N/A N/A N/A N/A
217 Technik [148] Cilovy rozdil teplot v dopliikové zéné [155]=1: Ano 3-10 °C, krok: 0,5 °C
bé&hem ochlazovani prostoru. 5
2.18 Konc. N/A Plan posunu teploty na cilovou hodnotu [057]=0: Vystupni voda N/A
uzivatel vystupni vody dle pocasi pro vytapéni AND
prostor v dopliikové zéné. [2.5]=1: Dle pocasi
2.19 Konc. N/A Plan posunu teploty na cilovou hodnotu [057]=0: Vystupni voda N/A
uzivatel vystupni vody dle pocasi pro chlazeni AND
prostor v dopliikové z6né. [2.7]=1: Dle pocasi
220 Technik [059] Aktivace posunu teploty na cilové teploté |[155]=1: Ano 0: Zadny
vystupni vody kolem bodu mrazu v dal$i 1: Nizka uzka
z6né. 2: Nizka Siroka
3: Vysoka Uzka
4: Vysoka $iroka
2.21 Konc. N/A Nazev dopliikové zony. [155]=1: Ano Dopliikova zéna
uZivatel
2.22 Konc. N/A Posun teploty u cile vystupni vody dle [155]=1: Ano -10- 10 °C krok: 1 °C
uZivatel pocasi pro vytapéni prostor v doplitkové  [AND 0
z6né. [2.5]=1: Dle pocasi
223 Konc. N/A Posun teploty u cile vystupni vody dle [155]=1: Ano -10 - 10 °C krok: 1 °C
uzivatel pocasi pro chlazeni prostor v dopliikové AND (]
z6né. [2.7]=1: Dle po&asi
227 Konc. N/A Aktivovat cilovy plén vystupni vody bez [057]=0: Vystupni voda 0: Ruéni rezim
uzivatel kfivky dle pocasi pro chlazeni prostor v AND 1: Rezim planu
doplitkové zoné. [155]=1: Ano
2.30 Konc. N/A Cilova teplota vystupni vody béhem [155]=1: Ano [063] - [062] °C krok: 1 °C
uZivatel chlazeni prostor v dopliikové zéné.
2.30 Konc. N/A Cilova teplota vystupni vody béhem [155]=1: Ano [061] - [060] °C krok: 1 °C
uzivatel vytapéni prostor v dopliikové zoné.
2.31 Konc. N/A Aktivovat posun teploty na cilovou hodnotu|[155]=1: Ano 0: Ruéni rezim
uzivatel vystupni vody dle pocasi pro vytapéni AND 1: Rezim planu
prostor v dopliikové zoné. [2.5]=1: Dle pocasi
2.32 Konc. N/A Akktivace posunu teploty na cilovou [155]=1: Ano 0: Ruéni rezim
uzivatel hodnotu vystupni vody v zavislosti na AND 1: Rezim planu
pocasi pro chlazeni prostor v doplrikové [2.7]=1: Dle pocasi
z6né.
2.33 Technik [147] Povoleni provozu chlazeni prostor v [155]=1: Ano 0: Ne
dopliikové zéné. 1: Ano
‘3 Vytapéni/chlazeni prostor
31 Konc. N/A Pod touto venkovni teplotou je povolen Vzdy 14 - 35 °C, krok: 1 °C
uzivatel provoz vytapéni prostor. 20
3.1 Konc. N/A Nad touto venkovni teplotou je povolen Vzdy 10 - 35 °C krok: 1 °C
uzivatel provoz chlazeni prostor. 18
3.2 Konc. N/A Provozni rezim pouzivany béhem Vzdy 0: Vytapéni
uzivatel centralniho ovladani. 1: Chlazeni
2: Plan
3.5 Konc. N/A Plan provozniho rezimu. [3.2]=2: Automaticky N/A
uzivatel
3.4 Pokr.konc N/A Aktivace funkce protimrazové ochrany Vzdy 0: Vypnuto
uziv. mistnosti. 1: Zapnuto
3.6 Technik [155] Nastaveni indikujici pfitomnost dopliikové |Vzdy 0: Ne
zény. 1: Ano
3.7 Technik [018] Pouziva se k vypoctu maximalniho [1.11]#0: Podlahové topeni 1-10 °C krok: 0,5 °C
pfekroceni teploty vystupni vody béhem  |nebo 5
vytapéni prostor pro radiator a konvektor |[2.11]#0: Podlahové topeni
tepelného Cerpadla.
3.7 Technik [017] Pouziva se k vypoctu maximalniho [1.11]=0: Podlahové topeni 1-7°Ckrok: 0,5°C
pfekroceni teploty vystupni vody béhem nebo 3
vytapéni prostor pro podlahové vytapéni. |[[2.11]=0: Podlahové topeni
3.8 Technik [007] Aktivace funkce primeérovani venkovni Vzdy 0: Bez pramérovani
teploty. 1: 12 hodin
2: 24 hodin
3: 48 hodin
4: 72 hodin

(*1) *av*_(*2) *ow* _
(*3) EPB*_(*4) EPV*_(*5) EPSX*_(*6) EPSXB*_
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3.9 Technik [004] Hodnota pouzita k vypoctu maximalniho  [Vzdy 0-10 °C krok: 0,5 °C
podkroceni teploty vystupni vody béhem 5
chlazeni prostor.
3.1 Technik [014] Absolutni dolni limit cilové teploty vystupni |Vzdy 3-35°C krok: 0,5 °C
vody béhem chlazeni prostor na zékladé 3
vnitfni teplotni tolerance jednotky Daikin
Altherma.
3.12 Technik [015] Absolutni horni limit cilové teploty vystupni|Vzdy 20 - 80 °C krok: 1 °C
vody béhem vytapéni prostor na zakladé 80
vnitfni teploty jednotky Daikin Altherma.
3.13.1 Technik [008] Nastaveni indikujici, zda je v hydraulickém |Vzdy 0: Neodpojeno
systému pfitomna vyrovnavaci nadoba. 1: Odpojeno
3.13.2 Technik [097] Otacky externiho ¢erpadla, kdyz je Vzdy 0 -1 step: 0,01
pozadovan pritok v dopliikové zoné. 1
PouZitelné pouze pfi pouZiti provoznich I/O
Gerpadel nebo sméSovaci sady.
3.13.3 Technik [096] Otacky externiho Cerpadla, kdyz je Vzdy 0 - 1 step: 0,01
pozadovan pritok v hlavni zoné. 1
PouZitelné pouze pfi pouZiti provoznich I/O
Gerpadel nebo sméSovaci sady.
3.13.4 Technik [176] Doba otacéeni soupravy smésovaciho Vzdy 20~300 sekund krok: 1 sekunda
ventilu. 125
3.13.5 Technik [099] Nastaveni pro indikaci pfitomnosti Vzdy 0: Ne
soupravy smésovaciho ventilu v 1: Ano
hydraulickém systému.
3.14 Technik [158] Pokojovy termostat pfitomen. Vzdy 0: Ne
1: Ano
3.15 Technik [016] Minimalni doba, po kterou zlstane tepelné |Vzdy 480~1800 sekund krok: 1 sekunda
Gerpadlo zapnuté po spusténi provozu. 540
‘4 Tepla uzitkova voda
4.1 Konc. N/A Aktivaéni procedury ZAP/VYP provozu (*3) 0: VYPNUTO
uzivatel teplé uzitkové vody/ jednoduchého ohfevu. [[080]=1: Jeden termistor 1: Zapnuto
nebo
(*4)
nebo
5)
4.3 Konc. N/A Cilova poZzadovana hodnota teplé uZitkové | (*3) 20 - [153] °C krok: 0,5
uzivatel vody pro ruéni ohfev. [080]=1: Jeden termistor 60
nebo
(*4)
nebo
5
4.4 Konc. N/A Cilova pozadovana hodnota teplé uzitkové | (*3) 20 - [153] °C krok: 0,5
uzivatel vody pro vykonny ohfev. [080]=1: Jeden termistor 60
nebo
(*4)
nebo
5
4.5 Konc. N/A Cilova teplota planovaného opétovného (*3)(*4)
uzivatel ohfevu nadrze na horkou uzitkovou vodu + |[4.7]=0: Opétovny ohfev 20 - [153] °C krok: 0,5
rezim opétovného ohfevu nebo rezim nebo 45
opétovného ohfevu. [4.7]=1: Naplanovat a opétovny ohfev  [(*5)
20 - [153] °C krok: 0,5
48
4.6 Konc. N/A Plan jednoduchého ohfevu teplé uzitkové |(*3) N/A
uzivatel vody. [080]=1: Jeden termistor
AND
[4.7]#0: Opétovny ohfev
nebo
(*4)
AND
[4.7]#0: Opétovny ohfev
4.7 Konc. N/A Nastaveni rezimu ohfevu teplé uzitkové (*3) 0: Opétovny ohiev
uzivatel vody. AND 1: Naplanovat a znovu ohrat
[080]=1: Jeden termistor 2: Naplanovat
OR
(*4)
4.9 Technik N/A Resetujte poruchu dezinfekce. Vzdy 0: Ne
1: Ano
4.10 Technik [074] Minimalni doba, po kterou musi byt teplota | (*3) (*3)
v nadrzi vyssi nez cilova teplota [080]=1: Jeden termistor 300 - 3 600 sekund krok: 1 sekunda
dezinfekce v nadrzi, nez je dezinfekce 3600
posouzena jako Uspé&Sna. (*4)(*5)
2400 - 3 600 sekund krok: 1 sekunda
2400
4.10 Technik [151] Cas spusténi funkce desinfekce (*3) 0 - 1439 minut krok: 1 minuta
Toto by mélo byt nastaveno jako pocet [080]=1: Jeden termistor 60
minut od 00:00 (v minutach). nebo
(*4)
nebo
(*5)
4.10 Technik [152] Aktivace dezinfekce na denni bazi. (*3) 0: VYPNUTO
[080]=1: Jeden termistor 1: Zapnuto

(*1) *4V*_(*2) *ow* _
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Technik [150] Den dezinfekce zasobniku teplé uzitkové 1-7 krok: 1
vody (kdyZ nejsou vybrany vSechny dny). [080] 1: Jeden termistor 5
nebo
(*4)
nebo
5)
4.10 Technik [073] Cilova teplota dezinfekce nadrze na (*3) (*3)
horkou uzitkovou vodu. [080]=1: Jeden termistor - [153] °C krok: 0,5 °C
nebo 60
¢4) (¢4)5)
nebo 60 - [153] °C krok: 0,5 °C
(*5) 65
4.11 Technik [153] Maximalni povolena nastavena hodnota (*3) (*3)
nadrze na horkou uZzitkovou vodu. [080]=1: Jeden termistor [080] =1: Jeden termistor
nebo AND
(*4) [098]=0: EKHWS/E 150 |/ 1: EKHWS/E
nebo 180 1/ 6: Mala civka treti strany
(*5) 40 - 60 °C krok: 0,5 °C
60
(*3)
[080]=1: Jeden termistor
AND
[098]=5: EKHWP/HYC s pFidavnym
ohfivatem
40 - 80 °C krok: 0,5 °C
75
3)
[080]=1: Jeden termistor
AND
[098]=2: EKHWS/E 200 |/ 3: EKHWS/E
2501/ 4: EKHWS/E 300 |/ 7: Velka civka
treti strany
40 - 75 °C krok: 0,5 °C
75
(*4)
40 - 65 °C krok: 0,5 °C
65
(*5)
40 - 75 °C krok: 0,5 °C
75°C
(7)
40 - 60 °C krok: 0,5 °C
60°C
4121 Konc. N/A Hystereze dohfevu teplé uZzitkové vody pro |(*3) 1-40 °C krok: 0,5 °C
uzivatel tepelné ztraty. [080]=1: Jeden termistor 6
AND
[4.7]#2: Naplanovano
nebo
(*4)
AND
[4.7]#2: Naplanovano
nebo
(*5)
413 Technik [149] Bod pfepnuti na zakladé teploty (*3) 0: Zadny
zasobniku, kdy je kotel povazovan za [080]=1: Jeden termistor 1: Okamzita dodavka teplé uzitkové vody
nejicinnéjsi zdroj tepla. nebo 2: Dezinfekce
(*4) 3: Oboje
nebo
(*5)
4141 Technik [173] Volba tepelné kapacity pomocného (*3) 1 -4 kW, krok: 0,01 kW
ohfivace. [080]=1: Jeden termistor 3
4143 Technik [070] Casovaé zpozdéni aktivace pridavného (*3) 0 -5 700 sekund krok: 300 sekund
zdroje tepla, kdyz je tepelné cerpadlo [080]=1: Jeden termistor 1200
hlavnim zdrojem b&hem provozu ohfevu
nadrze.
4.14.4 Technik [064] Pfidana odchylka k vychozi cilové teploté |(*3) 0 - 20 °C krok: 0,5
nadrze v pfipadé, Ze je pfidavny ohfivac  |[080]=1: Jeden termistor 5
jedinym dostupnym zdrojem tepla béhem
zahfivani nadrze.
4.16 Konc. N/A Dodate¢ny zdroj tepla mize ohfivat nadrz, [(*3) 0: VYPNUTO
uzivatel kdyz tepelné Cerpadlo bézi v rezimu [080]=1: Jeden termistor 1: Zapnuto
vytapéni prostor/chlazeni. nebo
[078]=1: Ano
4.17 Konc. N/A Okamtité je povoleno dodatecnému zdroji |(*3) 0: VYPNUTO
uzivatel tepla, ktery pomaha tepelnému Cerpadiu  [[080]=1: Jeden termistor 1: Zapnuto
bé&hem provozu ohfevu nadrze. nebo
[078]=1: Ano
4.18 Technik [072] Aktivace funkce dezinfekce. (*3) (*3)
[080]=1: Jeden termistor 1: ZAPNUTO
nebo (*4)
(*4) 1: ZAPNUTO
nebo (*5)
(*5) 0: VYPNUTO

4P773397-1 - 2025.03
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4.19 Pokr.konc N/A Znovu zahtejte spoustéci teplotu nadrze | (*3
uziv. na horkou uzitkovou vodu, aby bylo [080] 1: Jeden termistor 10 85 °C krok: 0,5
zaji$téno dostatetné mnozstvi energie v [AND 38
nadrzi. [4.7]#2: Naplanovano (*4)
Toto nastaveni je optimalizovano pro nebo 10 - 85 °C krok: 0,5
dostate¢ny komfort. (*4) 38
AND (*5)
[4.7]#2: Naplanovano 10 - 85 °C krok: 0,5
nebo 40
(*5)
AND
[4.7]#2: Naplanovano
4.23 Technik [064] Pridana odchylka k vychozi cilové teploté |(*3) 0-20 °C krok: 0,5
nadrze v pfipadé, Ze je pfidavny ohfiva¢ [[080]=1: Jeden termistor 5
jedinym dostupnym zdrojem tepla b&hem [nebo
zahfivani nadrze. [078]=1: Ano
4.24 Konc. N/A Aktivace zmény nastavené hodnoty ohfevu|(*5) 0: VYPNUTO
uZivatel teplé uZitkové vody podle planu. 1: Zapnuto
4.25 Konc. N/A Plan opétovného ohfevu. (*5) 20 - [153] °C krok: 0,5
uZivatel 45
4.26 Konc. N/A Vystup Cerpadla teplé uzitkové vody. (*3) N/A
uZivatel [080]=1: Jeden termistor
AND
[149]=1 nebo 3: okamzita dodavka teplé
uzitkové vody nebo oboje
nebo
(*4)
[149]=1 nebo 3: okamzita dodavka teplé
uzitkové vody nebo oboje
nebo
('5)
[149]=1 nebo 3: okamzita dodavka teplé
uzitkové vody nebo oboje
5.1 technik N/A Spustte nucené odmrazovani. Vzdy N/A
52 Konc. N/A UZivatel tichého reZimu. Vidy 0: VYPNUTO
uzivatel 1: Automaticky
2: Manuéalné
521 Konc. N/A UzZivatel na tiché drovni. Vzdy 0: Vypnuto
uzivatel 1: Tichy
2: Tissi
3: Nejtissi
522 Pokr.konc Plan trovné klidu pro uzivatele. Vzdy N/A
UZiv.
529 Technik [138] Instala¢ni technik potlaci uZivatelem Vzdy 0 - 1439 minut krok: 1 minuta
definovany ¢as pro prepnuti z noci na den 360
v tichém reZimu.
5.2.10 Technik [136] Potlageni uZivatelem definované drovné  |Vzdy 0: VYPNUTO
klidu béhem obdobi ,Den” instalaénim 1: Tichy
technikem. 2: Tissi
3: Nejtissi
5.2.11 Technik [139] Instalacni technik potlaci uzivatelem Vzdy 0 - 1439 minut krok: 1 minuta
definovany ¢as pro pfepnuti ze dne na noc 1320
v tichém reZimu.
5212 Technik [137] Instala¢ni technik potlaci uzivatelem Vzdy 0: VYPNUTO
definovanou Urove klidu béhem obdobi 1: Tichy
,Noc“. 2: Tissi
3: Nejtissi
53 Konc. N/A Cas/datum. Vzdy N/A
uzivatel
53 Konc. N/A Letni ¢as. Vzdy 0: Vypnuto
uzivatel 1: Zapnuto
53 Konc. N/A Typ hodin. Vzdy 0:12h
uzivatel 1:24h
54 Konc. N/A Zalozky. Vzdy 0: VYPNUTO
uzivatel 1: Zapnuto
5.5 Technik [083] Nastaveni pro vybér typu pfipojeni Vzdy 0: Jednofazovy
jednotky tepelného Eerpadla k siti. 1: Trifazovy hvézda
2: Trifazovy trojuhelnik
5.5 Technik [154] Nastaveni pro indikaci, zda je pojistka Vzdy 0: Ne
zélozniho ohfivace v elektrické skini vétsi 1: Ano
nez 10 A.
55 Technik [092] Maximalni kapacita zaloZniho ohfivace. Vzdy (*2)/(*5)
[083]=0:
2 - 6 kW: krok: 0,5 kW
6
[083]=2
2 -4 kW, krok: 0,5 kW
4
[083]=1 a [154]=0
2 -4 KW, krok: 0,5 kW
4
[083]=1 a [154]=1
2 -9 kW, krok: 0,5 kW
9
1)
2-4,5kW, krok: 0,5 kW
4.5
5.6.1 Pokr.konc N/A Nastaveni pro aktivaci logiky vyvazeni Vzdy 0: Nikdy
uziv. (nedostatku vykonu). 1: Vzdy
2: Pod vyvazenou teplotou
5.6.2 Pokr.konc N/A Prahovéa hodnota venkovni teploty, ktera  [Vzdy -15-35 °C krok: 1 °C
uziv. umozniuje potencialni nedostatek kapacity. 0
Pod touto venkovni teplotou bude mozny
nedostatek kapacity.
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5.7 Technik N/A Prehled provoznich parametrd. Vzdy
5.8 certifikovany |N/A Zadejte instalacni kéd vygenerovany Vzdy N/A
technik prostrednictvim aplikace e-Care.
5.9 Konc. N/A Zemé. Vzdy 0: Albénie / 1: Rakousko
uzivatel 2: Belgie / 3: Bosna
4: Bulharsko / 5: Chorvatsko
6: Kypr / 7: Ceska republika
8: Dansko / 9: Estonsko
10: Finsko / 11: Francie
12: Némecko / 13: Recko
14: Madarsko / 15: Island
16: Irsko / 17: Turecko
18: Italie / 19: LotySsko
20: Lichtenstejnsko / 21: Litva
22: Lucembursko / 23: Makedonie
24: Malta / 25: Moldavie
26: Cerna Hora / 27: Nizozemsko
28: Norsko / 29: Polsko
30: Portugalsko / 31: Rumunsko
32: Srbsko / 33: Slovensko
34: Slovinsko / 35: Spanélsko
36: Svedsko / 37: Velké Britanie
38: Svycarsko
5.9 Konc. N/A Jazyk. Vzdy 0: albanstina / 1: bélorustina
uzivatel 2: bosenstina / 3: bulharstina
4: chorvatstina / 5: estina
6: danstina / 7: holandstina
8: angli¢tina / 9: estonstina
10: findtina / 11: francouzstina
12: némdina / 13: fectina
14: madarstina / 15: ital$tina
16: lotyStina / 17: litevétina
18: makedonstina / 19: norstina
20: polstina / 21: portugalstina
22: rumunstina / 23: rustina
24: srbétina / 25: slovenstina
26: slovinstina / 27: $panélstina
28: §védstina / 29: turectina
30: ukrajinstina
5.12 Konc. N/A RozlozZeni klavesnice. Vzdy 0: QWERTY
uzivatel 1: AZERTY
5.13 Konc. N/A Uzivatelské nastaveni pro povoleni Vzdy 0: Ne
uzivatel pokrogilej§ich nastaveni. 1: Ano
5.14.2 Technik [023] Horni hranice venkovni teploty bodu [093]=1: Ano max([024]+2; -25) - 25 °C krok: 1 °C
pfepnuti z tepelného Cerpadla na nebo 5
bivalentni/zasobnikovy kotel. [078]=1: Ano
5.14.2 Technik [024] Dolni hranice venkovni teploty bodu [093]=1: Ano -25-25 °C krok: 1 °C
pfepnuti z tepelného Cerpadla na nebo L]
bivalentni/zasobnikovy kotel. [078]=1: Ano
5.14.4 Technik [021] Hystereze venkovni teploty pro pfepnuti z [[093]=1: Ano 2-10°C krok: 1°C
tepelného Cerpadla na nebo 3
bivalentni/zasobnikovy kotel. [078]=1: Ano
5.14.6 Technik [025] Minimalni doba, po kterou zlstane [093] =1: Ano 0~1500 sekund krok: 1 sekunda
¢erpadlo bivalentniho kotle v prostorovém 600
vytapéni zapnuté poté, co pozadavek
zmizi.
5.14.9 Technik [002] Aktivace proaktivniho predehfivani nadrze |[078]=1: Ano 0: VYPNUTO
na horkou uzitkovou vodu, aby bylo mozné 1: Zapnuto
nadrz odmrazit.
5.17 Konc. N/A Jas displeje. Vzdy 30 - 100 % krok: 1 %
uzivatel 70
5.18 Technik N/A Restart systému. Vzdy N/A
5.22 Technik [175] Offset na externim cidle venkovni teploty. [[13]=1: Externi venkovni ¢idlo -5-5°C krok: 0,5 °C
0
5.23 Konc. N/A Volba nouzového rezimu. Vzdy 0: Manuainé
uzivatel 1: Automaticky
2: Automaticky prostorovy ohfev snizeny
+ TUV zapnuta
3: Automaticky prostorovy ohiev
snizeny + TUV vypnuta
4: Normalni automatické vytapéni + TUV
vypnuta
5.25.1 Technik [040] Nastaveni reZzimu odezvy na pozadavek. |Vzdy 0: Zadny
1: Tarif tepelného cerpadla
2: Kontakty pfipravené pro Smart Grid
3: Kontakt chytrého elektroméru
5.25.2 Technik [037] Nastaveni umozriujici jinému zdroji tepla  |[040]=1: Tarif tepelného ¢erpadla 0: Zadné prevzeti
pfevzit provoz vytapéni prostor béhem nebo 1: Pfevod na fosilni paliva ([093]=1: Ano
rezimu odezvy na pozadavek = nucené [040]=2: Kontakty pfipravené na Smart [nebo [078]=1: Ano)
vypnuti. Grid 2: Prevzeti ohrivace
5.25.3 Technik [071] Povoleni jiného zdroje tepla, aby prevzal |[040]=1: Tarif tepelného erpadia 0: Zadné prevzeti
provoz ohfevu nadrze béhem rezimu nebo 1: Pfevod na fosilni paliva ([093]=1: Ano
odezvy na pozadavek = nucené vypnuti. |[040]=2: Kontakty pfipravené na Smart |nebo [078]=1: Ano)
Grid 2: Prevzeti ohfivace
3: Pfrevzeti pouze pfidavného ohfivace
(*3)
5.25.4 Technik [036] Ukladani je povoleno béhem vytapéni [040]=2: Kontakty pfipravené na Smart |0: Vypnuto
prostoru. Grid 1: Zapnuto
5.25.5 Technik [038] Elektrické zdroje tepla mohou pracovat [040]=2: Kontakty pfipravené na Smart |0: Ne
béhem akumulace vytapéni prostor. Grid 1: Ano
5.25.6 Technik [039] Elektrické zdroje tepla mohou pracovat [040]=2: Kontakty pfipravené na Smart |0: Ne
béhem akumulace nadrze. Grid 1: Ano
5.25.7 Technik [135] Pouzitelny limit vykonu b&hem kontaktu [040]=3: Kontakt chytrého elektroméru 4,2 - 10 kW, krok: 0,1 kW
inteligentniho méfice s odezvou na 4.2

poptavku.
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5.26 Konc. Zobrazit Casovac necinnosti. Vzdy 0: Vypnuto
uzivatel 1: Zapnuto
5.27.1 Pokr.konc N/A Aktivace rezimu dovolené. Vzdy 0: Ne
uziv. 1: Ano
5.27.2 Pokr.konc N/A Interval dovolené. Vzdy N/A
uziv.
5.28.1 Technik [140] Aktivace funkce priority vytapéni prostoru. |(*3) 0: Ne
[080]=1: Jeden termistor 1: Ano
nebo
(*4)
nebo
(*5)
5.28.2 Technik [019] Pod touto venkovni teplotou se aktivuje (*3) -15 - 35 °C krok:1 °C
funkce priority vytapéni prostor (pokud je [[080]=1: Jeden termistor 0
povolena). nebo
(*4)
nebo
(*5)
5.28.2 Technik [020] Venkovni teplota, kdy je asovac provozu |(*3) 20-50 °C krok: 1 °C
chlazeni prostor na své maximalni [080]=1: Jeden termistor 35
hodnoté. nebo
(*4)
nebo
(*5)
5.28.3 Technik [131] Doba, po kterou je tepelné erpadlo (*3) 0 - 36 000 sekund krok: 60 sekund
vyhrazeno pro provoz vytapéni prostor [080]=1: Jeden termistor 3600
bé&hem vyvaZovani. nebo
VyvaZovani = sou¢asné pozadavky na (*4)
vytapéni prostoru a ohfev nadrze. nebo
(*5)
5.28.4 Technik [132] Doba, po kterou je tepelné ¢erpadio (*3) 0 - 36 000 sekund krok: 60 sekund
vyhrazeno pro provoz chlazeni prostor [080]=1: Jeden termistor 3600
b&hem vyvaZovani. nebo
VyvaZovani = soucasné pozadavky na (*4)
chlazeni prostoru a ohfev nadrze. nebo
[*B\
5.28.5 Technik [133] Doba, po kterou je tepelné ¢erpadlo (*3) 900 - 18000 sekund krok: 60 sekund
rezervovano pro provoz ohfevu nadrze [080]=1: Jeden termistor 2700
b&hem vyvaZovani (dolni limit). nebo
VyvaZovani = sou¢asné pozadavky na (*4)
vytapéni prostor/chlazeni a ohfev nadrze. |nebo
[*B\
5.28.5 Technik [134] Doba, po kterou je tepelné erpadlo (*3) 900 - 18000 sekund krok: 60 sekund
rezervovano pro provoz ohfevu nadrze [080]=1: Jeden termistor 7500
béhem vyvazovani (horni limit). nebo
VyvaZovani = soutasné poZzadavky na (*4)
vytapéni prostor/chlazeni a ohfev nadrze. |nebo
(*R)
5.29 Technik N/A ReZim obnovy chladiva. Vzdy N/A
5.30 Konc. N/A Nouzové potvrzeni. Pouze v pfipadé nouzového pozadavku. |N/A
uzivatel
5.31 Pokr.konc N/A Aktivace podpory nadrze béhem (*5) 0: Vypnuto
uziv. odmrazovani pro kompenzaci pozadavku 1: Optimalizovano
na vytapéni prostor. 2: Nepfetrzity
5.32 Technik [078] Nastaveni pro indikaci, kdy je zasobnikovy |(*6) 0: Ne
kotel pfitomen a miZe se aktivovat. a 1: Ano
[093]=0: Ne
5.33 Technik [012] Povoleni kotli zasobniku, aby se stal (*6) 0: Vypnuto
hlavnim zdrojem tepla b&éhem vytapéni 1: Zapnuto
prostor.
5.34 Technik [011] Maximalni dosazitelna tepelna kapacita v |(*5) 4 - 35 kW krok: 1 kW
okruhu vytapéni prostor nadrzi na teplou 20
uzitkovou vodu béhem podpory nadrze.
5.36 Technik [005] Nastaveni rezimu prevence zamrznuti 0: Vypnuto
vodniho potrubi. 1: Nepretrzité
2: PreruSované
5.37 Technik [093] Pridavna souprava kotle pro vytapéni [078]=0: Ne 0: Ne
prostor je instalovana a mize pracovat. 1: Ano
5.38 Konc. N/A Povoleni nadrzi na teplou uzitkovou vodu, |(*5) (*5)
uzivatel aby podporovala provoz vytapéni prostor 0: VYPNUTO
pfidanim kapacity do okruhu vytapéni (*6)
prostor. 1: ZAPNUTO
771 Technik [030] Cilovy rozdil teplot béhem zkuSebniho Vidy 2-20°C krok: 0,5 °C
provozu vytapéni prostor. 5
772 Technik [031] Cilové teplota vody na vystupu b&hem Vidy 5-71°Ckrok: 1°C
zku$ebniho provozu vytapéni prostor. 35
773 Technik [032] Prepsana pokojova teplota pouZita béhem |Vzidy 5-30 °C krok: 0,5 °C
zku$ebniho provozu vytapéni prostor. 20
774 Technik [033] Cilovy rozdil teplot béhem zku$ebniho Vzdy 2-10 °C krok: 0,5 °C
provozu chlazeni prostor. 5
7.7.5 Technik [034] Cilova teplota vody na vystupu béhem Vzdy 5-30 °C krok: 1 °C
zku$ebniho provozu chlazeni prostor. 15
7.7.6 Technik [035] Prepsana pokojova teplota pouzita béhem |Vzdy 5-30 °C krok: 0,5 °C
zku$ebniho provozu chlazeni prostor. 20
777 Technik [077] Cilova teplota nadrze béhem zkusebniho |Vzdy 20 - 85 °C krok: 0,5 °C
provozu zahfivani nadrze. 50
7.7.8 Technik [094] Cilova PWM cerpadla (nizka). Vzdy 0,1-1 step: 0,1
Pouziva se pouze béhem zkusebniho 1
provozu akéniho ¢lenu a zkuSebniho
provozu odvzdu$néni.
7.7.8 Technik [095] Cilova PWM ¢&erpadla (vysoka). Vidy 0,1-1step: 0,1
Pouziva se pouze béhem zkuSebniho 0.5
provozu akéniho ¢lenu a zkuSebniho
provozu odvzdu$néni.
779 Technik [145] Cilova teplota nadrze béhem zkusebniho |(*3) 25-60 °C krok: 0,5 °C
provozu pridavného topeni. [080]=1: Jeden termistor 50
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Tabulka provoznich nastaveni

yp pole |Popis nastaveni Platné kdyz Rozsah / ! hozi hodnota
astaveni

astaveni technika s odchylkou od
ychozi ho y

Hodnota

10.1

Konc.
uzivatel

N/A

prihlédnutim k aktudini cené energie.

Zems.

Vzdy

8.1 Konc. N/A Nastaveni IP. Vzdy N/A
uzivatel
8.2.1- C. N/A Stav pfipojeni riznych externich Vzdy V zavislosti na komponenté.
8.2.12 komponent (hydro, zalozni ohfivac, ...).
8.3.1 Konc. N/A Aktualni nastaveni bezdratové brany Vzdy 0: Ne
uzivatel (adaptér WLAN dongle). 1: Ano
8.3.2 Konc. N/A Aktivace rezimu AP pro pfipojeni DX [8.2.9]=1: Pfipojeno 0: Deaktivovat
uzivatel WLAN k mistni doméci siti. (K jednotce by mél byt pfipojen adaptér |1: Aktivovat
DX WLAN dongle) 2: Probihd
8.3.3 Konc. N/A Restartujte bezdratovou branu. [8.2.9]=1: Pfipojeno 0: Zachovat
uzivatel (K jednotce by mél byt pfipojen adaptér |1: Resetovat
DX WLAN dongle)
8.3.4 Konc. N/A Aktivace funkce WPS bezdratové brany. |[8.2.9]=1: Pfipojeno 0: Deaktivovat
uzivatel (K jednotce by mél byt pfipojen adaptér |1: Aktivovat
DX WLAN dongle) 2: Probiha
8.3.5 Konc. N/A Odeberte bezdratovou branu z cloudu. [8.2.9]=1: Pfipojeno 0: Ne
uzivatel (K jednotce by mél byt pfipojen adaptér |1: Ano
DX WLAN dongle) 2: Probiha
8.5.1 Konc. N/A Aktivovat Daikin Home Controls. Vzdy 0: VYPNUTO
uzivatel 1: Zapnuto
8.5.2 Konc. N/A Soucasné nastaveni odvihcovace (po Vzdy 0: VYPNUTO
uzivatel instalaci). 1: Zapnuto
8.5.3 Konc. N/A Aktudlni nastaveni snimace roseni (po [8.5.2]=1 : Zapnuto 0: Ne
uzivatel instalaci). 1: Normalné otevieno
2: Normalné uzavieno
8.5.4 Konc. N/A Limit vihkosti. [8.5.2]=1 : Zapnuto 40 - 80 % krok: 1 %
uZivatel 55
8.5.5 Konc. N/A Limit vihkosti, kdyZz neni nainstalovan [8.5.2]=1 : Zapnuto 41 - 80 % krok: 1 %
uZivatel snimac roseni. AND 70
[8.5.3]=0 : Ne
8.6 C. N/A PoZadavek na bezpe¢né odebrani USB Kdyz je aktivné pouZivan jeden nebo 0: Ne
pred odpojenim USB. vice portti USB. 1: Ano
‘9 Energie
9.1 Pokr.konc N/A Pevna cena elektiiny zvolena uzivatelem, |[9.3]=0: Vypnuto 1 -5 000 eurocenti/kWh krok: 1 cent
uZiv. kdyZ se cena elektfiny neméni 15
prostfednictvim harmonogramu.
9.2 Pokr.konc N/A Z&kladni cena elektfiny. [9.3]=1: Zapnuto 1 -5 000 eurocentd/kWh krok: 1 cent
uziv. 5
9.3 Pokr.konc N/A Aktivace zmény ceny elektfiny podle plénu.|[093]=1: Ano 0: VYPNUTO
uziv. nebo 1: Zapnuto
[078]=1: Ano
9.4 Konc. N/A Cenik elektfiny. [9.3]=1: Zapnuto N/A
uzivatel
9.5 Pokr.konc N/A Cena fosilnich paliv. [093]=1: Ano 1 -5 000 eurocentt/kWh krok: 1 cent
uziv. nebo 10
[078]=1: Ano
9.11 Technik [026] Uginnost kotle. [093]=1: Ano 0,1 - 1 krok: 0,01
nebo 0.9
[078]=1: Ano
9.12 Technik [141] Cilovy COP pouZzity pfi vypoctu G¢innosti  [[093]=1: Ano 0 - 6 krok: 0,1
zasobnikového kotle. nebo 25
[078]=1: Ano
9.13 Pokr.konc N/A Povoleni, aby byl bod pfepnuti mezi [093]=1: Ano 0: Ne
uziv. tepelnym cerpadlem a bivalentnim nebo 1: Ano
provozem zaloZen na vypoctu COP s [078]=1: Ano

‘10 Pravodce konfiguraci

0: Albanie / 1: Rakousko

2: Belgie / 3: Bosna

4: Bulharsko / 5: Chorvatsko

6: Kypr / 7: Ceska republika

8: Dansko / 9: Estonsko

10: Finsko / 11: Francie

12: Némecko / 13: Recko

14: Madarsko / 15: Island

16: Irsko / 17: Turecko

18: Italie / 19: LotySsko

20: Lichtenstejnsko / 21: Litva
22: Lucembursko / 23: Makedonie
24: Malta / 25: Moldavie

26: Cerna Hora / 27: Nizozemsko
28: Norsko / 29: Polsko

30: Portugalsko / 31: Rumunsko
32: Srbsko / 33: Slovensko

34: Slovinsko / 35: Spanélsko
36: Svédsko / 37: Velka Britanie
38: Svycarsko

10.1

Konc.
uzivatel

N/A

Jazyk.

Vzdy

albanstina / 1: bélorustina
bosenstina / 3: bulharstina
chorvatstina / 5: ¢estina
danstina / 7: holandstina

8: anglictina / 9: estonstina

10: findtina / 11: francouzstina
12: némdina / 13: fectina

14: madarstina / 15: ital$tina
16: lotyStina / 17: litevétina

18: makedonstina / 19: norstina
20: polstina / 21: portugalstina
22: rumunstina / 23: rustina

24: srbstina / 25: slovenstina
26: slovinstina / 27: $panélstina
28: $védstina / 29: turectina
30: ukrajintina

oANO

10.3

Konc.
uzivatel

N/A

Cas/datum.

Vzdy

N/A

4P773397-1 - 2025.03
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yp Popis nastaveni Platné kdyz Rozsah / ! hozi hodnota
nastaveni

11/16

astaveni technika s odchylkou od
ychozi ho y

Z pole atum Hodnota
10.3 Konc. N/A Letni ¢as. Vzdy 0: Vypnuto
uzivatel 1: Zapnuto
10.4 Technik [098] Vybér neintegrované nadrze na teplou (*3) 0: EKHWS/E 150 |
uzitkovou vodu pfipojené k nasténné [080]=1: Jeden termistor 1: EKHWS/E 180 |
jednotce. 2: EKHWS/E 200 |
3: EKHWS/E 250 |
4: EKHWS/E 300 |
5: EKHWP/HYC EKHWP/HYC s
pfidavnym ohfivatem
6: Mala civka treti strany
7: Velka civka treti strany
10.4 Technik [155] Nastaveni indikujici pfitomnost dopliikové |Vzdy 0: Ne
zony. 1: Ano
10.4 Technik [080] Toto nastaveni indikuje, zda je pfipojena | (*3) 0: Zadny
nadrz. 1: Jeden termistor
10.4 Technik [093] Pridavna souprava kotle pro vytapéni [078]=0: Ne 0: Ne
prostor je instalovana a mize pracovat. 1: Ano
10.6 Technik [012] Povoleni kotli zasobniku, aby se stal (*6) 0: Vypnuto
hlavnim zdrojem tepla béhem vytapéni 1: Zapnuto
prostor.
10.6 Technik [078] Nastaveni pro indikaci, kdy je zasobnikovy |(*6) 0: Ne
kotel pfitomen a miZe se aktivovat. a 1: Ano
[093]=0: Ne
10.6 Technik [011] Maximalni dosaZitelna tepelna kapacita v [(*6) 4 - 35 kW krok: 1 kW
okruhu vytapéni prostor nadrzi na teplou 20
uzitkovou vodu béhem podpory nadrze.
10.7 Konc. N/A Volba nouzového rezimu. Vzdy 0: Manualné
uzivatel 1: Automaticky
2: Automaticky prostorovy ohfev snizeny
+ TUV zapnuta
3: Automaticky prostorovy ohiev
snizeny + TUV vypnuta
4: Normalni automatické vytapéni + TUV
vypnuté
10.8 Technik [083] Nastaveni pro vybér typu pfipojeni Vzdy 0: Jednofazovy
jednotky tepelného Cerpadia k siti. 1: Trifazovy hvézda
2: Trifazovy trojuhelnik
10.8 Technik [154] Nastaveni pro indikaci, zda je pojistka Vzdy 0: Ne
zalozniho ohfivace v elektrické skfini vétsi 1: Ano
nez 10 A.
10.8 Technik [092] Maximalni kapacita zalozniho ohfivace. Vzdy (*2)/(*5)
[083]=0:
2 - 6 kW: krok: 0,5 kW
6
[083]=2
2 -4 kW, krok: 0,5 kW
4
[083]=1 a [154]=0
2- 4 KW, krok: 0,5 KW
4
[083]=1 a [154]=1
2 -9 kW, krok: 0,5 kW
9
1)
2-4,5kW, krok: 0,5 kW
4.5
10.9 Konc. N/A Vybér typu tepelného zafice v hlavni zéné. |Vzdy 0: Podlahové topeni
uzivatel 1: Konvektor tepelného ¢erpadla
2: Radiator
10.9 Technik [041] ReZim termostatu v hlavni zé6né. Vidy 0: Vystupni voda
1: Vnéj$i mistnost
2: Mistnost
10.10 Pokr.konc N/A Opusténi rezimu ovladani vody béhem Vzdy 0: Absolutni
uziv. vytapéni prostor v hlavni zé6né. 1: Dle po¢asi
10.10 Pokr.konc N/A Opusténi rezimu fizeni vody béhem [10.9]=0: Podlahové topeni 0: Absolutni
uziv. chlazeni prostor v hlavni zéné. nebo 1: Dle pocasi
[10.9]=1: Podlahové topeni
10.11 Konc. N/A Krivka teploty vystupni vody dle po¢asi pro([10.10]=1: Dle pocasi Rozsah okolni teploty:
uzivatel vytapéni prostor v hlavni zéné. -40 - 25 °C krok: 1 °C
Rozsah vystupni teploty vody:
[054] - [053] °C krok: 1 °C
10.12 Konc. N/A Kfivka teploty vystupni vody dle pocasi pro|[10.10]=1: Dle po¢asi Rozsah okolni teploty:
uzivatel chlazeni prostor v hlavni zéné. 10 - 43 °C krok: 1 °C
Rozsah vystupni teploty vody:
[056] - [055] °C krok: 1 °C
10.13 Technik [057] Rezim termostatu v dopliikové zéné. [155]=1: Ano [41]=0: Vystupni voda
0: Vystupni voda
[41]#0: Vystupni voda
1: Vnéj$i mistnost
10.13 Konc. N/A Vybér typu tepelného zarice v dopliikové |[155]=1: Ano 0: Podlahové topeni
uzivatel z6né. 1: Konvektor tepelného ¢erpadla
2: Radiator
10.14 Pokr.konc N/A Cilovy provozni rezim b&éhem vytapéni [155]=1: Ano 0: Absolutni
uziv. prostor v doplitkové zéné. 1: Dle pocasi
10.14 Pokr.konc N/A Cilovy provozni rezim b&éhem chlazeni [155]=1: Ano 0: Absolutni
uziv. prostor v dopliikové zéné. AND 1: Dle pocasi
[10.13]=0: Podlahové topeni nebo
[10.13]=1: Konvektor tepelného
Cerpadla
10.15 Konc. N/A Teplota vystupni vody kfivka zavisla na [155]=1: Ano Rozsah okolni teploty:
uzivatel pocasi pro vytapéni prostor v doplitkové  |AND -40 - 25 °C krok: 1 °C

zo6né (limity teploty vystupni vody).

[10.14]=1: Dle pocasi

Rozsah vystupni teploty vody:
[061] - [060] °C krok: 1 °C
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Tabulka provoznich nastaveni astaveni technika s odchylkou od
ychozi ho

Z pole |Popis nastaveni Platné kdyz Rozs: odnota atum Hodnota
nastavenl
10.16 Konc. Teplota vystupni vody kfivka zavisla na [155]=1: Ano Rozsah okolni teploty:
uZivatel pocasi pro chlazeni prostor v dopliikové  [AND 10 - 43 °C krok: 1 °C
z6né (limity teploty vystupni vody). [10.14]=1: Dle pocasi Rozsah vystupni teploty vody:
[063] - [062] °C krok: 1 °C
10.17 Konc. N/A Nastaveni rezimu ohfevu teplé uZitkové (*3) 0: Opétovny ohiev
uzivatel vody. AND 1: Naplanovat a znovu ohfat
[080]=1: Jeden termistor 2: Naplanovat
4)
10.18 Konc. N/A Cilova teplota planovaného opétovného [4.7]=0: Opétovny ohfev (*3)(*4)
uzivatel ohfevu nadrze na horkou uzitkovou vodu + |nebo 20 - [153] °C krok: 0,5
rezim opétovného ohfevu nebo rezim [4.7]=1: Naplanovat a opétovny ohifev |45
opétovného ohfevu. (*5)
- [153] °C krok: 0,5
10.18 Konc. N/A Hystereze dohfevu teplé uZitkové vody pro ((*3) 1-40 °C krok: 0,5 °C
uzivatel tepelné ztraty. [080]=1: Jeden termistor 6
AND
[4.7]#2: Naplanovano
nebo
(*4)
AND
[4.7]#2: Naplanovano
nebo
('5)
AND
[4.7]#2: Naplanovano
12.1 Konc. N/A Povolit dotykovy ukazatel na obrazovce. |Vzdy 0: VYPNUTO
uzivatel 1: Zapnuto
12.2 Konc. N/A Prohlize¢ snimach. Vzdy N/A
uzivatel
12.3 Konc. N/A Test dotykové obrazovky, kresleni ¢ar na |Vzdy N/A
uzivatel obrazovce.
(13 Pole 10
13.1/13.2 | Technik [100] (*3)(*4): Terminal X42M 9-10-11 0: Nepfipojeno 0: Nepfipojeno
/13.5 (*5): Terminal X43M 7-8-9 1: Uzaviraci ventil hlavni zény 1: Uzaviraci ventil hlavni zény
2: Uzaviraci ventil doplii. zény 2: Uzaviraci ventil doplfi. zony
3: Alarm 3: Alarm
4: Externi zdroj tepla 4: Externi zdroj tepla
6: Rezim chlazeni/topeni 6: Rezim chlazeni/topeni
7: Signal zapnuti TUV (*4) (*5) 7: Signal zapnuti TUV
8: 3cestny ventil (*3) 8: 3cestny ventil
9: Bivalentni obtokovy ventil 9: Bivalentni obtokovy ventil
10: Cerpadio TUV 10: Cerpadio TUV
11: Sekundarni ¢erpadlo C/H 11: Sekundarni ¢erpadlo C/H
12: Hlavni ext. C/H Cerpadlo 12: Hlavni ext. C/H ¢erpadlo
13: Doplri. ext. C/H ¢erpadlo 13: Doplii. ext. C/H ¢erpadlo
13.2/13.3 [Technik [101] (*4): Terminal X42M 25-26 0: Nepfipojeno 0: Nepfipojeno
/13.4 (*3): Terminal X43M 7-8 1: Uzaviraci ventil hlavni zény 1: Uzaviraci ventil hlavni zény
(*5): Terminal X42M 13-14 2: Uzaviraci ventil doplii. zény 2: Uzaviraci ventil doplii. zény
3: Alarm 3: Alarm
4: Externi zdroj tepla 4: Externi zdroj tepla
6: Rezim chlazeni/topeni 6: Rezim chlazeni/topeni
7: Signal zapnuti TUV (*4) (*5) 7: Signal zapnuti TUV
9: Bivalentni obtokovy ventil 9: Bivalentni obtokovy ventil
10: Cerpadio TUV 10: Cerpadio TUV
11: Sekundarni ¢erpadlo C/H 11: Sekundarni ¢erpadlo C/H
12: Hlavni ext. C/H &erpadlo 12: Hlavni ext. C/H &erpadlo
13: Doplfi. ext. C/H Eerpadlo 13: Doplii. ext. C/H ¢erpadlo
13.2/13.3 | Technik [102] NO/NC 1: Uzaviraci ventil hlavni zény 0: NE
/13.4 2: Uzaviraci ventil doplfi. zény 1:NC
3: Alarm
6: Rezim chlazeni/topeni
7: Signal zapnuti TUV (*4) (*5)
9: Bivalentni obtokovy ventil
13.2/13.3 | Technik [103] (*4): Terminal X42M 27-28 0: Nepfipojeno 0: Nepfipojeno
/13.4 (*3): Terminal X43M 9-10 1: Uzaviraci ventil hlavni zény 1: Uzaviraci ventil hlavni zény
(*5): Terminal X42M 15-16 2: Uzaviraci ventil doplfi. zény 2: Uzaviraci ventil doplii. zény
3: Alarm 3: Alarm
4: Externi zdroj tepla 4: Externi zdroj tepla
6: Rezim chlazeni/topeni 6: Rezim chlazeni/topeni
7: Signal zapnuti TUV (*4) (*5) 7: Signal zapnuti TUV
9: Bivalentni obtokovy ventil 9: Bivalentni obtokovy ventil
10: Cerpadio TUV 10: Cerpadio TUV
11: Sekundarni €erpadlo C/H 11: Sekundarni ¢erpadlo C/H
12: Hlavni ext. C/H ¢erpadio 12: Hlavni ext. C/H &erpadlo
13: Doplfi. ext. C/H ¢erpadlo 13: Doplii. ext. C/H ¢erpadlo
13.2/13.3 | Technik [104] NO/NC 1: Uzaviraci ventil hlavni zény 0: NE
/13.4 2: Uzaviraci ventil doplii. zény 1:NC
3: Alarm
6: Rezim chlazeni/topeni
7: Signal zapnuti TUV (*4) (*5)
9: Bivalentni obtokovy ventil
13.2/13.3 | Technik [105] (*3)(*4): Terminal X42M 15-16 0: Nepfipojeno 0: Nepfipojeno
/13.4 (*5): Terminal X43M 13-14 1: Uzaviraci ventil hlavni zény 1: Uzaviraci ventil hlavni zény
2: Uzaviraci ventil doplii. zény 2: Uzaviraci ventil doplfi. zony
3: Alarm 3: Alarm
4: Externi zdroj tepla 4: Externi zdroj tepla
6: Rezim chlazeni/topeni 6: Rezim chlazeni/topeni
7: Signal zapnuti TUV (*4) (*5) 7: Signal zapnuti TUV
9: Bivalentni obtokovy ventil 9: Bivalentni obtokovy ventil
10: Cerpadio TUV 10: Cerpadio TUV
11: Sekundarni ¢erpadlo C/H 11: Sekundarni ¢erpadlo C/H
12: Hlavni ext. C/H ¢erpadio 12: Hlavni ext. C/H ¢erpadlo
13: Doplii. ext. C/H ¢erpadlo 13: Dopli. ext. C/H ¢erpadlo
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nastaveni

13/16

astaveni technika s odchylkou od
ychozi ho y

Z: atum Hodnota
13.1/13.2 | Technik [106] NO/NC 1: Uzaviraci ventil hlavni zény 0: NE
/13.5 2: Uzaviraci ventil doplfi. zény 1:NC
3: Alarm
6: Rezim chlazeni/topeni
7: Signal zapnuti TUV (*4) (*5)
9: Bivalentni obtokovy ventil
13.1/13.2 | Technik [107] (*4): Terminal X42M 17-18 (*4)(*5) 0: Nepiipojeno
/13.5 (*5): Terminal X43M 15-16 0: Nepfipojeno 1: Uzaviraci ventil hlavni zény
1: Uzaviraci ventil hlavni zény 2: Uzaviraci ventil doplfi. zény
2: Uzaviraci ventil doplf. zény 3: Alarm
3: Alarm 4: Externi zdroj tepla
4: Externi zdroj tepla 6: Rezim chlazeni/topeni
6: Rezim chlazeni/topeni 7: Signal zapnuti TUV
7: Signal zapnuti TUV (*4) (*5) 9: Bivalentni obtokovy ventil
9: Bivalentni obtokovy ventil 10: Cerpadlo TUV
10: Cerpadio TUV 11: Sekundarni ¢erpadlo C/H
11: Sekundarni ¢erpadlo C/H 12: Hlavni ext. C/H ¢erpadlo
12: Hlavni ext. C/H Cerpadlo 13: Dopli. ext. C/H ¢erpadlo
13: Doplii. ext. C/H ¢erpadlo
13.1/13.2 [Technik [108] NO/NC 1: Uzaviraci ventil hlavni zény 0: NE
/13.5 2: Uzaviraci ventil doplii. zony 1:NC
3: Alarm
6: Rezim chlazeni/topeni
7: Signal zapnuti TUV (*4) (*5)
9: Bivalentni obtokovy ventil
13.2/13.3 | Technik [109] (*4): Terminal X42M 23-24 0: Nepfipojeno 0: Nepfipojeno
/13.4 (*3): Terminal X43M 5-6 1: Uzaviraci ventil hlavni zény 1: Uzaviraci ventil hlavni zény
(*5): Terminal X42M 11-12 2: Uzaviraci ventil doplfi. zény 2: Uzaviraci ventil doplfi. zony
3: Alarm 3: Alarm
4: Externi zdroj tepla 4: Externi zdroj tepla
6: Rezim chlazeni/topeni 6: Rezim chlazeni/topeni
7: Signal zapnuti TUV (*4) (*5) 7: Signal zapnuti TUV
9: Bivalentni obtokovy ventil 9: Bivalentni obtokovy ventil
10: Cerpadlo TUV 10: Cerpadlo TUV
11: Sekundarni ¢erpadlo C/H 11: Sekundarni ¢erpadlo C/H
12: Hlavni ext. C/H ¢erpadlo 12: Hlavni ext. C/H ¢erpadlo
13: Doplii. ext. C/H ¢erpadlo 13: Dopli. ext. C/H ¢erpadlo
13.1/13.2 | Technik [111] (*3)(*4): Terminal X42M 12-13-14 0: Nepfipojeno 0: Nepfipojeno
/13.5 (*5): Terminal X43M 10-11-12 1: Uzaviraci ventil hlavni zény 1: Uzaviraci ventil hlavni zény
2: Uzaviraci ventil doplii. zony 2: Uzaviraci ventil doplri. zony
3: Alarm 3: Alarm
4: Externi zdroj tepla 4: Externi zdroj tepla
6: Rezim chlazeni/topeni 6: Rezim chlazeni/topeni
7: Signal zapnuti TUV (*4) (*5) 7: Signal zapnuti TUV
8: 3cestny ventil (*3) 8: 3cestny ventil
9: Bivalentni obtokovy ventil 9: Bivalentni obtokovy ventil
10: Cerpadio TUV 10: Cerpadlo TUV
11: Sekundarni ¢erpadlo C/H 11: Sekundarni ¢erpadlo C/H
12: Hlavni ext. C/H &erpadlo 12: Hlavni ext. C/H &erpadlo
13: Doplfi. ext. C/H Eerpadlo 13: Doplii. ext. C/H ¢erpadlo
136 Technik [112] (*3)(*4): Terminal X44M 1-2 (*3)(*4) 0: Nepfipojeno
0: Nepfipojeno 1: Externi venkovni ¢idlo
1: Externi venkovni ¢idlo 2: Externi vnitini Cidlo
2: Externi vnitini ¢idlo
13.6 Technik [113] NO/NC N/A N/A
13.7 / 13.8 [ Technik [114] Terminal X45M 3-4 0: Nepfipojeno 0: Nepfipojeno
3: HV/LV kontakt Smart Grid 1 3: HV/LV kontakt Smart Grid 1
4: HV/LV kontakt Smart Grid 2 4: HV/LV kontakt Smart Grid 2
5: Kontakt tarifu HP 5: Kontakt tarifu HP
9: Jednotka bezpec€nostniho termostatu |9: Jednotka bezpe&nostniho termostatu
13: Kontakt chytrého elektroméru 13: Kontakt chytrého elektroméru
13.7 /13.8 | Technik [115] NO/NC 0: Nepfipojeno 0: NE
5: Kontakt tarifu HP 1:NC
9: Jednotka bezpec&nostniho termostatu
13: Kontakt chytrého elektroméru
13.7 / 13.8 [ Technik [116] Terminal X45M 5-6 0: Nepfipojeno 0: Nepfipojeno
3: HV/LV kontakt Smart Grid 1 3: HV/LV kontakt Smart Grid 1
4: HVILV kontakt Smart Grid 2 4: HVILV kontakt Smart Grid 2
5: Kontakt tarifu HP 5: Kontakt tarifu HP
9: Jednotka bezpec€nostniho termostatu |9: Jednotka bezpe&nostniho termostatu
13: Kontakt chytrého elektroméru 13: Kontakt chytrého elektroméru
13.7 / 13.8 | Technik [117] NO/NC 0: Nepfipojeno 0: NE
5: Kontakt tarifu HP 1:NC
9: Jednotka bezpec&nostniho termostatu
13: Kontakt chytrého elektroméru
13.7 / 13.8 [ Technik [118] Terminal X45M 7-8 0: Nepfipojeno 0: Nepfipojeno
3: HV/LV kontakt Smart Grid 1 3: HV/LV kontakt Smart Grid 1
4: HV/LV kontakt Smart Grid 2 4: HVILV kontakt Smart Grid 2
5: Kontakt tarifu HP 5: Kontakt tarifu HP
9: Jednotka bezpec€nostniho termostatu |9: Jednotka bezpe&nostniho termostatu
13: Kontakt chytrého elektroméru 13: Kontakt chytrého elektroméru
13.7 / 13.8 | Technik [119] NO/NC 0: Nepfipojeno 0: NE
5: Kontakt tarifu HP 1:NC

9: Jednotka bezpec&nostniho termostatu
13: Kontakt chytrého elektroméru

(*1) *4V*_(*2) *ow* _

(*3) EPB*_(*4) EPV*_(*5) EPSX*_(*6) EPSXB*_

(*7) *su*
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Hodnota

13.7 /13.8 | Technik [120] Terminal X45M 9-10 0: Nepfipojeno 0: Nepfipojeno
3: HV/LV kontakt Smart Grid 1 3: HV/LV kontakt Smart Grid 1
4: HV/LV kontakt Smart Grid 2 4: HV/LV kontakt Smart Grid 2
5: Kontakt tarifu HP 5: Kontakt tarifu HP
9: Jednotka bezpecnostniho termostatu |9: Jednotka bezpe&nostniho termostatu
13: Kontakt chytrého elektroméru 13: Kontakt chytrého elektroméru
13.7 / 13.8 | Technik [121] NO/NC 0: Nepfipojeno 0: NE
5: Kontakt tarifu HP 1:NC
9: Jednotka bezpeénostniho termostatu
13: Kontakt chytrého elektroméru
13.7 / 13.8 | Technik [122] Terminal X45M 1-2 0: Nepfipojeno 0: Nepfipojeno
3: HV/LV kontakt Smart Grid 1 3: HV/LV kontakt Smart Grid 1
4: HV/LV kontakt Smart Grid 2 4: HV/LV kontakt Smart Grid 2
5: Kontakt tarifu HP 5: Kontakt tarifu HP
9: Jednotka bezpecnostniho termostatu |9: Jednotka bezpe&nostniho termostatu
13: Kontakt chytrého elektroméru 13: Kontakt chytrého elektroméru
13.7 Technik [123] NO/NC 0: Nepfipojeno 0: NE
5: Kontakt tarifu HP 1:NC

9: Jednotka bezpeénostniho termostatu
13: Kontakt chytrého elektroméru

4P773397-1 - 2025.03
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